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Введение

Книжна коллекция крупного дагестанского ученого 
Магомедсайида Саидова (1902-1985) включает в себя более 100 
редких арабских рукописей, 600 арабских писем и документов, 
более 3500 печатных книг на многих языках мира. Она собира­
лась в течение шести с лишним десятков лет. Ученый считал, 
что все это бесценное духовное наследие не должно со време­
нем распыляться по мелким частям, а принадлежать, прежде 
всего, одному юридическому лицу, заинтересованному в рас­
цвете науки и культуры в Дагестане, а именно Институту исто­
рии, языка и литературы Дагестанского филиала АН СССР 
(ныне -  Институт истории, археологии и этнографии Дагестан­
ского научного центра). Дочь ученого, Рабият Саидова, выпол­
няя волю отца, предала книжную коллекцию в дар Институту. 
Ныне эта коллекция хранится в специально для этого создан­
ном Кабинете Магомедсайида Саидова (Фонд: ФМС).

Рукописи составляют лишь часть книжной коллекции и 
отличаются своим тематическим разнообразием и широким 
хронологическим диапазоном. Мусульманское правоведение, 
грамматические очерки арабского языка и соответствующие 
учебные пособия, лексикография, Биографические и генеало­
гические ряды, история, суфизм, поэзия, астрономия, медици­
на, математика, философия и другие дисциплины, широко 
представленные в исламском мире и характеризующие в то 
время запросы дагестанского интеллигента. Хронологические 
рамки коллекции также обширны -  от XV в. до первой полови­
ны XX в.

Среди большого числа юридических трактатов два эк­
земпляра заслуживают особого внимания. Это сочинение по 
мусульманскому праву имама шафиитской школы Абдалкари- 
ма ал-Казвини (ум. в 1226 г.) под названием «ал-Мухаррар», 
переписанное «дервишем Имамаддином, сыном шейха Мухам­
мад Танус (из Тануси) в первую декаду «месяца джумада ал-
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аввал 844 г.», то есть в июне 1479 г. «в богоохранимом городе 
Баб ал-абвабе», т.е. в Дербенте. Впоследствии дагестанцы сня­
ли еще несколько копий этого популярного пособия по му­
сульманскому праву. Имеется также и сочинение известного 
арабского биографа и законоведа ан-Навави (ум. в 1278 г.) 
«Путь поклоняющихся», переписанное в 1566 г. жителем селе­
ния Анди Али, сыном Мухаммада. В 974/1556 г. в Дагестане 
переписан «Китаб ат-тахарат» ан-Навави.

В «иерархии» областей знания и видов литературного 
творчества арабская филология занимала отнюдь не последнее 
место. В книжной коллекции М.-С. Саидова по своим количе­
ственным и качественным показателям она занимает видное 
место. Рядом с «Вафийа Шарх аш-Шафийа», комментарием на 
учебник морфологии арабского языка Ибн ал-Хаджиба (XIII 
в.), переписанным в Каякенте в 1772 г., стоит другое сочинение 
тог же автора по основам синтаксиса арабского языка, скопи­
рованного в 1668 г. «у нашего устада и благодетеля Малламу- 
хаммада из сел. Хунзах в правление Мухаммад-хана, сына Дуг- 
ри-хана -  в сел. Танус». Рукопись «Наджах ат-талиб» связана с 
именебм двух выдающихся личностей. Это сочинение извест­
ного ученого XVII в. Салиха ал-Иамани (ум. в 1696 г.), перепи­
санное одним из жителей Мекки специально для знаменитого 
дагестанского ученого Мухаммада из Кудутля (ум. в 1717 г.) и 
отправленное в Дагестан.

Значительное место в рукописном собрании представ­
ляют поэтические тексты, связанные с именами выдающих 
арабских авторов Имру’-л-Кайс, ал-Мутанабби, Абу-л-‘Ала’ 
ал-Ма‘арри, ал-Бусири, Ибн Хаджар ал-Хайсами, комментато­
ры Са‘ди аш-Ширази и др.

Рукописная традиция в Дагестане характеризовалась 
своей универсальностью, охватывая различные категории кни­
ги: созданные вне пределов Дагестана, в странах Ближнего и 
Среднего Востока, и попавшие сюда в течение ряда веков; 
книжные копии, выполненные дагестанскими катибами; и, на­
конец, оригинальные сочинения, созданные дагестанскими ав­
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торами (в основном, на арабском языке). Как правило, книж­
ные коллекции Дагестана сформированы за счет двух первых 
категорий, а третья занимает в книжном потоке весьма скром­
ное место. Библиотека М.С.- Саидова «нарушила» эти тради­
ции -  именно творчество дагестанских ученых и поэтов зани­
мает здесь по количественным параметрам первое место, а по 
своему содержанию многие из них уникальны, совершенно не­
известны или известны самому узкому кругу лиц, представляя 
собой весомую часть дагестанского общенационального ду­
ховного наследия.

Средневековая арабо-мусульманская литературная тра­
диция включает в себя жанр биографий, занимавший значи­
тельное место среди письменных памятников. В Дагестане он 
не получил широкого распространения; лишь XIX -  первой по­
ловине XX вв. появилось несколько интереснейших работ в 
этой области. Наиболее крупное и значительное по объему 
данных -  это сочинение Назира из Дургели (ум. в 1935 г.) 
«Нузхат ал-азхан фи тараджим ‘улама’и Дагистан» («Услада 
умов в жизнеописании дагестанских алимов»). Этот грандиоз­
ный биографический труд, написанный на арабском языке, яв­
ляется своеобразным гимном дагестанской средневековой нау­
ке. В коллекции имеются и другие сочинения этого автора, не­
заслуженно забытые нами; они посвящены вопросам ислам­
ской догматики, в частности, таким категориям, как иджтихад 
и таклид. С именем Назира из Дургели связан и неизвестный до 
сих пор в науке сборник, в составе которого много сочинений, 
лично им переписанных. Здесь и тексты, принадлежащие перу 
Али Каяева и Абусуфьяна, и выдержки из различных, издан­
ных на Ближнем Востоке, сочинений по истории философии, 
истории, суфизму, и, кроме того, обширные цитаты из сочине­
ний выдающегося деятеля татарской культуры XIX в. Шиха- 
баддина Марджани и великого египетского реформатора исла­
ма Мухаммада Абдо.

Наибольшее количество рукописей принадлежит, пожа­
луй, перу Дибиркади из Хунзаха (1742-1817), крупного и пло­
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дотворного дагестанского ученого, автора уникального, сохра­
нившегося в единственном экземпляре (автограф) персидско- 
арабско-тюркского словаря, составленного по желанию авар­
ского правителя Умма-хана (ум. в 1801 г.). Автограф этот хра­
нится в Фонде восточных рукописей Института истории, ар­
хеологии и этнографии. В коллекции Магомедсайида Саидова 
содержатся и другие, еще неизвестные в научном мире сочине­
ния Дибиркади из Хунзаха. Именно ему принадлежит первое 
название «Тибйан ал-лисан ли-та‘лим ас-сибйан», также явля­
ется автографом и сопровождается интересным словником 
(тюркско-персидско-арабско-аварским). Последние строки ру­
кописи представляют особый интерес: «Я закончил составле­
ние этих слов под наблюдением великого наставника, перепол­
ненного морем (знаниями) Хасана ал-Кудали, в четверг 3 джу- 
мада ас-сани 1199 (14 апреля 1785 г.) годы хиджры.... Я ни­
чтожный талтинец, прозванный Дибиром, сын Максуда ал- 
Авари». Здесь же переписанные им обширные отрывки из «Гу- 
листана» Са‘ади.

К числу сочинений, связанных с именем ученого отно­
сится также сборник астрономических и математических трак­
татов, переписанным им.

Хорошо представлена и дагестанская историческая ли­
тература. Особый интерес представляет сборная рукопись в со­
ставе сочинений: происхождение шамхалов; «Тарих Дагестан»; 
генеалогия Рустам-хана; завещание Андуника; сочинение по 
истории Ирганая; рассказ о пленении Шамиля; «Дербенд- 
наме»; рассказ об арабах в Дагестане; запись о кызылбашах; 
запись о дагестанских ученых. Имеются и другие сборные ру­
кописи с историческими текстами. В составе коллекции нахо­
дится также важная рукопись со стихотворными текстами и 
«памятниками эпистолярного жанра» (Саид Араканский, Сур- 
хай-хан, Шамиль, сельские общества). В числе важных источ­
ников комментарии Салиха ал-Йамани (конец в.), присланные 
им из Мекки для Мусы из Кудутля (переписчик -  Мухаммад из
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Батлаича) и рассказ о событиях 1297/1877 г. а Дагестане; пись­
ма на имя Саида Араканского и др.

Характерно тематическое разнообразие сочинений даге­
станских авторов: «Шарх вафат Расул Аллах», - Ша'бана из 
Обода; «Мухтасар» - трактат Али Кумухского об исламской 
догматике; комментарии на «Ну‘ман» Дауда из Усиша, сочи­
нение по логике; исторический труд Хасана ал-Кудали «Ман- 
хул ар-расул»; знаменитый этико-догматический трактат «Адаб 
ал-мардийа» Джамаладдина ал-Кумуки; «Установление даге­
станских ученых по вопросам иджтихада и таклида» Йусуфа 
ал-Джанкути (из Верхнего Дженгутая); трактат Нурмухаммада 
ал-Авари «Тазкират» - о легитимности имамата; Ответы Саида 
ал-Харакани на вопросы по мусульманскому праву; трактат о 
разводе Али Каяева; сборная рукопись с сочинениями даге­
станских авторов -  Йусуфа ал-Йахсави (из Аксая), Хаджиали 
ал-Акуши (Гаджиали Акушиенский), Салима-афанди, сына 
Мухаррама; материалы по дискуссии о назре между Мухам- 
мадтахиром ал-Карахи и Хаджиали ал-Акуши; «Вопросы и от­
веты по мусульманскому праву» Нурмухаммада ал-Авари; ме­
дицинское руководство (хирургия, рецептура, фармацевтика, 
внутренние болезни, нервные, кожные заболевания, словарь 
медицинских терминов Сайфулла Башларова; грамматический 
очерк Мухаммадтахира ал-Карахи; большое число поэтических 
текстов, принадлежащих дагестанским автором XIX в.

В Каталоге материал распределен по следующим тема­
тическим рубрикам -  Коран, тафсиры, таджвид (№ 1-9), хадисы 
(№ 10-13), догматика, суфизм (№ 14-30), ритуал, обряды (№31- 
36) фикх (№ 37-56), философия, логика, этика, искусство (№ 
57-70), грамматика (№ 71-80), лексикография (№ 81-88), поэзия 
переписка (№ 89-126), художественная литература (№ 127- 
129), система наук (№ 130-134), математика (№ 135-140), ас­
трономия (№ 141-156), история (№ 157-189), жития, биографии 
(№ 190-196), минералогия (№ 197), медицина (№ 198-204), 
христианская религия (№ 205), разное (ал-мутафаррккат) (№ 
206-212). Книга снабжена большим числом указателей.
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«Каталог арабских рукописей. Коллекция М.-С. Саидо­
ва» - первый опыт каталогизации частных и мечетских руко­
писных собраний в Дагестане. Долгосрочная программа изуче­
ния рукописного наследия, поддержанная ИНТАС РГНФ, пре­
дусматривает создание серии подобных каталогов, с привлече­
нием к этой работе ученых и аспирантов Института истории, 
археологии и этнографии Дагестанского научного центра РАН, 
преподавателей и аспирантов факультета востоковедения Даге­
станского государственного университета.

Данный Каталог составлен А.Р. Шихсаидовым (номера 
шифров 1-54) и Х.А. Омаровым (№ 42, 55-104).



М.-С. Саидов 
(1902-1985)



М агомедсайид Саидов -  выдаю­
щийся востоковед 

(1902-1985)
В 2002 году интеллектуальный Дагестан, научная и 
творческая общественность республики с чувством 
большой признательности отметили 100-летие со 
дня рождения выдающего дагестановеда и востоко­
веда Магомедсайида Саидова (1902-1985), с чьим 
именем связан целый этап истории культуры даге­
станских народов.

Один из пионеров культурного строительства в респуб­
лике, организатор и непосредственный участник борьбы с не­
грамотностью, активный разработчик вопросов прикладного 
языкознании, автор многочисленных учебников и учебных по­
собий, ценных научных работ по дагестанскому языкознанию и 
источниковедению -  таким предстает перед нами старейший 
деятель народного образования и ученый, которого мы при­
выкли просто вместе с тем почтительно называть Магомедсай­
ид.

В первые годы советской власти важнейшим участни­
ком в области культурного строительства в Дагестане, как и в 
стране в целом, была борьба с тяжелым наследием прошлого, с 
неграмотностью и культурной отсталостью населения. На этом 
пути в Дагестане стояли задачи одна трудней и важней другой, 
формирование новой советской школы; широкомасштабная 
работа по созданию учебников и учебных пособий на родных 
языках; создание реформированного алфавита на основе «ад- 
жама»; переход дагестанских школ на новый алфавит, сначала 
на основе латинской, а затем -  русской графики; борьба за все­
общее начальное образование; воспитание народной интелли­
генции. Все это явилось началом осуществления подлинной 
революции в духовной жизни народа.
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У истоков школьного строительства в Дагестане стояли 
видные представители революционной интеллигенции -  Д. 
Коркмасов, А. Тахо-Годи, С. Габиев. В создании советской 
школы огромны заслуги А. Алкадарского, Б. Малачиханова, 
М.Темирханова, А. Шамхалова, А. Селимханова, С. Омарова, 
X. Гаджиева и др. Магомедсайид был близко знаком со многи­
ми из них, был свидетелем их неутомимого, беззаветного слу­
жения делу народного образования.

В 1925 г. по поручению наркома просвещения А. Тахо- 
Годи М.-С. Саидов открывает в сел. Гимры первую советскую 
школу. Затем -  вплоть до 1931 г. -  он старший корректор в го­
сударственной типографии в Темир-Хан-Шуре. Кстати, в этой 
типографии издавалась среди прочей печатной продукции 
аварская газета «Маарулав» («Горец»). Издавалась она лито­
графическим способом, когда весь текст не набирался, а перво­
начально переписывался полностью от руки. Все без исключе­
ния экземпляры газеты, выходившей в течение семи лет, вос­
произведены с рукописных оригиналов, составленных Саидо­
вым.

Как опытный работник, хорошо знавший нужды даге­
станской школы и типографское дело, в 1932 г. М.-С. Саидов 
был приглашен в Махачкалу для работы в Даггосиздате в 
должности заведующего учебно-педагогическим сектором. Да­
гестанская школа нуждалась в учебниках, учебных пособиях, 
созданных на языках народов Дагестана. Одна за другой выхо­
дят в свет книги Магомедсайида: «Букварь» (для аварской 
школы) -  он переиздавался 19 раз; «Букварь» (для школ грамо­
ты); «Учебник аварского языка» (для начальной школы, ч. I -  
грамматика и правописание, для 1 и 2 классов); «Учебник авар­
ского языка» (для школ грамоты); «Грамматика аварского язы­
ка» (синтаксис, для 6-7 классов) и т.д. -  всего двадцать четыре 
наименования, а вместе с переизданиями -  целая библиотека, 
созданная одним человеком почти на пустом месте, не имев­
шим предшественников, но рядом рука об руку с таким само­
отверженными деятелями просвещения, как Гусейнгази Гити-
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наев, Сайгид Абдуллаев, Магомед Гаджиев, А. Виноградова, 
Шихабуддин Михаилов, Гусейн Гаджиев, Зайнал Бамматов, 
Абдулгамид Батырмурзаев, Темирхан Шалбузов, Абдулхамид 
Джанибеков, Гаджи Муркелинский и др. Огромен вклад М.-С. 
Саидова в разработку орфографии и терминологии аварского 
языка.

Первая книга Магомедсайида для средней школы («Фо­
нетика и морфология аварского языка») издана в 1934 г., по­
следняя -  в 1980 г., между ними более 45 лет -  целая эпоха ог­
ромного напряженного, благородного труда. По его учебникам, 
словарям, учебным пособиям уже почти семь десятилетий 
учатся аварские дети. Когда Магомедсайиду Саидову вручали 
медаль имени Н.К. Крупской, это было крупным признанием 
его долголетней и плодотворной работы в области просвеще­
ния.

Имя Магомедсайида Саидова неразрывно связано также 
с другой обширной областью деятельности -  с дагестанской 
наукой, с ее становлением и развитием, и более 40 лет -  с жиз­
нью Института ИЯЛ Дагестанского филиала АН СССР. Даге­
станское языкознание, востоковедение (прежде всего арабоя­
зычные источники), археографическая работа -  в каждую из 
этих областей Магомедсайид внес большой вклад. Создание 
фундаментальных работ -  «Русско-аварского словаря» (в соав­
торстве с Ш.И. Микаиловым) и «Аварско-русского словаря» - 
итог кропотливой многолетней работы в области лексикогра­
фии, ставших наравне с другими национально-русскими и рус­
ско-национальными словарями заметным явлением в научной и 
культурной жизни Дагестана.

Крепкая дружба связывала дагестанского ученого с из­
вестным ленинградским лингвистом, крупнейшим исследова­
телем дагестанских языков А.А. Бокаревым, автором «Синтак­
сиса аварского языка». Бокарев исследовал аварский язык, хо­
рошо знал его, даже писал в Дагестан письма на аварском язы­
ке. В своих письмах Магомедсайиду ленинградский ученый 
интересуется широким кругом вопросов, спрашивает, советует:
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«Что ты знаешь о судьбе и характере аварских фольклорных 
материалов, которые как-то собирал Дагестанский научно- 
исследовательский институт национальных культур, что из се­
бя представляют эти материалы: пословицы, поговорки и песни 
или же среди них есть и сказки, сказания, рассказы?»; «По 
приезду в Дагестан попробую прочитать серию докладов по 
аварской глагольной системе и подвергнуть свои построения 
критике самих аварцев»; «Что нового в Дагестане, как чувст­
вуют себя Салтинский, Микаилов, Гаджибеков?; известно ли 
тебе о гидатлинце Хандиеве, о котором пишет П.К. Услар, мо­
жет, материалы о нем найдутся в Ленинграде?; что такое 
ччох1оца в выражении ччохкща хвараб?; какой оттенок значе­
ния вносит длительность в непереходные глаголы, какая раз­
ница между канц1езе и к1анцк1анц1изе?»; «Я прикладываю спи­
сок длительных глаголов, относительно которых сообщи мне, 
остается ли при них субъект объектом, или объект становится 
субъектом?». К сожалению, молодому ленинградскому учено­
му не суждено было продолжить успешно начатое изучение 
дагестанских языков, он пал смертью храбрых на поле боя под 
осажденным Ленинградом.

Выдающийся советский востоковед И.Ю. Крачковский 
указывал на необходимость планомерного изучения литера­
турного наследия народов Северного Кавказа на арабском язы­
ке. Эта местная литература, писал он, «....приобрела общее и 
широкое значение -  не только историчевкого источника, не 
только литературоведческого материала, но и живого челове­
ческого документа, настоятельно требующего к себе внимания 
современности. Изучение ее -  первоочередной долг русских и 
вообще советских ученых разных национальностей нашего 
Союза».

Литература народов Дагестана на арабском языке пред­
стала перед ученым миром как огромной важности культурный 
пласт, воплотивший в себе как заимствованную из других 
стран, так и оригинальную, местную литературу, плод много­
векового творчества деятелей дагестанского народа. Художест-
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венная культура народов Дагестана имеет свою длительную 
историю, отмеченную своеобразием и разнообразными и взаи­
мовыгодными культурными контактами. Это положение, кото­
рое воспринимается сейчас как очевидное, утвердилось, одна­
ко, не сразу.

«Письменной горской литературы до сих пор не сущест­
вует», - писал авторитетнейший кавказовед П.К. Услар, так 
много сделавший для изучения кавказских языков. Это было 
сказано в середине XIX в. И еще одно высказывание, но уже 
конкретное, об аварской прозе, принадлежащее литературоведу 
Г. Корабельникову: «Некоторые исследователи относят ее к 
восемнадцатому столетию, когда возникла «аджамская» пись­
менность, или к еще более ранней эпохе. Ради выигрыша в 
хронологии они крайне расширяют понятие художественной 
литературы и причисляют к письменности: исторические лето­
писи, словари, книги религиозно-назидательного направления, 
исламские проповеди и мемуары крайне спорной достоверно­
сти.... Историческое своеобразие появления и развития нацио­
нальной аварской художественной литературы состояло, меж­
ду прочим, и в том, что она возникла и могла окрепнуть как ли­
тература самобытная, народная только в борьбе с исламским 
книжничеством». Это написано уже в 1975 г.

Мы привели только два высказывания, отдаленные друг 
от друга периодом в сто лет. В этих высказываниях -  или отри­
цание дагестанской литературы вообще или же крайне нигили­
стическое отношение ко всему тому, что написано на арабском 
языке. Мы могли бы опираться сейчас на большое число авто­
ров (литературоведов, лингвистов, историков), защитивших, 
как говорят, «престиж» арабоязычной дагестанской литерату­
ры, но будет верным -  с точки зрения хронологии, и с точки 
зрения степени разработанности вопроса -  остановиться, преж­
де всего, на работах М.-С. Саидова. Именно после доклада М.- 
C. Саидова, прочитанного в 1960 г. в Москве на Международ­
ном конгрессе востоковедов и называвшегося «Дагестанская 
литература на арабском языке в XVIII-XIX вв.» - эта литерату­
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ра впервые предстала перед ученым миром во всей ее полноте, 
масштабности, тематическом разнообразии. Арабоязычная да­
гестанская словесность представлена произведениями многих 
местных авторов и в первую очередь таких видных ее предста­
вителей, как Шабан из Обода, Мухаммад из Кудутля, Дамадан 
из Мегеба, Дибиркади из Хунзаха, Исмаил из Шиназа, Мухам­
мад из Убра, Дауд из Усиша, Мухаммадтахир ал-Карахи, Аб­
дурахман из Кумуха, Гасан Алкадари и многие другие. Ученый 
обратил внимание на творчество около ста дагестанских авто­
ров, которое предстояло собрать, систематизировать, изучить. 
Эти имена, известные в большинстве своем только в среде ме­
стных алимов и знатоков арабского языка, получили всеобщую 
известность, дагестанская литература предстала как реаль­
ность, богатое культурное наследие. В статье впервые была 
предложена также тематическая классификация этой литерату­
ры (правоведение, поэзия, морфология и синтаксис, лексико­
графия, история, суфизм, медицина, математика, астрономия). 
Все нагляднее вырисовывалась роль арабского языка и арабоя­
зычной литературы в разработке тем дагестанской действи­
тельности в культурных контактах народов Ближнего и Сред­
него Востока и Кавказа.

Доклад произвел огромное впечатление. Высоко оцени­
ли его участники конгресса -  советская арабистка, уроженка 
Палестины К.В. Оде-Васильева, крупнейший арабист и исла­
мовед Густав фон Грюнебаум из США, пррфессор Хусейн Али 
Махфуз из Ирака, профессор Авад из Алжира. Доклад о даге­
станской литературе впоследствии был издан в Каире, Дамаске 
и Багдаде. Доклад был прочитан М.-С. Саидовым на арабском 
языке, и В.Ф. Минорский, выдающийся востоковед, профессор 
Кембриджского университета, также принимавший участие в 
работе конгресса, впоследствии писал М.-С. Саидову: «Я давно 
собирался написать Вам, чтобы подтвердить, как высоко Ваше 
прекрасное знание арабского языка было оценено всеми моими 
знакомыми, которые слышали Вас. Жалею, что мне удалось 
лишь пожать Вашу руку на одном из заседаний кавказской
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секции». Так началась переписка двух ученых-востоковедов, 
которая заслуживает быть темой отдельного исследования.

Обстоятельны вопросы и ответы на вопросы В.Ф. Ми- 
норского. Всего один пример. Так, на вопрос: «Как Вы хорошо 
выучились по-арабски и как шел Ваш жизненный путь?» по­
следовал ответ: «Арабскому языку учился здесь, в Дагестане, в 
пределах аварских округов у местных алимов, учился пример­
но 15-17 лет. Больше всего интересовался, не помню почему, 
арабской поэзией. Изучал ал-Хамаса ал-Муаллакат и разные 
диваны. Собственноручно переписывал даже Диван ал- 
Абиварди в трех томах. Хорошо изучал грамматику арабского 
языка, даже штудировал двухтомное «Китаб Сибавейхи». За­
тем после упрочения советской власти в Дагестане учился в 
педтехникуме, педагогическом институте, в 1937 г. поступил в 
аспирантуру при Институте языка и мышления АН СССР, в 
1940 г. защитил диссертацию в Институте языкознания Акаде­
мии наук СССР».

Изучение рукописной книжной культуры дагестанских 
народов было бы немыслимым, если бы не велась планомерная 
работа по выявлению объема и степени распространенности 
этой литературы. Первоочередной задачей стало выявление, 
учет, приобретение и изучение богатого рукописного наследия, 
сосредоточенного в Дагестане -  как памятников книжной куль­
туры, поступавших в течение ряда веков из стран Ближнего и 
Среднего Востока, так и оригинальных произведений, создан­
ных в Дагестане на восточных и дагестанских языках. Маго- 
медсайиду прежде всего принадлежит заслуга в организации 
археографической работы, в поисках рукописных текстов. Нет 
в Дагестане района или даже селения, где бы не побывали (по­
рой неоднократно) Магомедсайид и его коллеги, поставившие 
перед собой важную задачу государственного значения -  выяв­
ление и спасение рукописных книг. Это дало свои плоды -  в 
Фонде восточных рукописей сосредоточено в настоящее время 
более 3000 рукописей, древнейшие из которых написаны в XII 
в. Поражает тематическое разнообразие этой литературы -
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арабская грамматика, лексикография, художественное творче­
ство, Коран и его тафсиры, мусульманская юриспруденция, ис­
тория, логика, этика, медицина, астрономия; или же тексты или 
памятные записи на дагестанских языках на основе арабской 
графики, наиболее ранние образцы которых относятся к XIV- 
XV вв. В фонде собрано также более 6000 документов -  акто­
вый материал, письма дагестанских ученых, памятники обыч­
ного права, переписка феодальных правителей, сельских об­
ществ. Большое значение придавалось приобретению и сосре­
доточению в Фонде восточных рукописей произведений, соз­
данных в Дагестане дагестанскими авторами. Под руково­
дством М.-С. Саидова началась работа по описанию рукопис- 
ных книг фонда восточных рукописей. В 1977 г. в Москве, в 
издательстве «Наука» вышел «Каталог арабских рукописей» -  
коллективный труд сотрудников сектора востоковедения, вы­
полненный при участии, под руководством и под редакцией 
М.-С. Саидова. Книга явилась первым в истории изданием по­
добного рода и была высоко оценена научной общественно­
стью. Магомедсайид был удостоен Золотой медали ВДНХ.

В «Каталоге арабских рукописей» впервые дано описа­
ние 108 рукописных книг. Каталог был составлен с таким уче­
том, чтобы дать читателю представление о тематическом раз­
нообразии коллекции восточных рукописей Института. С вы­
ходом «Каталога» научному миру стало известно, что в Махач­
кале хранятся старейшие экземпляры восточных рукописей. 
Список рукописей, хранящийся в Институте истории, археоло­
гии и этнографии Дагестанского научного центра РАН и за­
фиксированный в Каталоге Магомедсайида, - один из старей­
ших в мире.

Сбор систематизации материала не был конечной целью 
научной деятельности ученого. Публикация текстов, их пере­
водов, текстологическое и историческое их комментирование -  
в этом М.-С. Саидов видел важную задачу востоковеда. Он об­
стоятельно изучил арабские списки дагестанского историче­
ского сочинения «Дербенд-наме» и дал еще в 1949 г. их крат-
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кое описание. Много внимания М.-С. Саидов уделил переводу 
и изданию памятников обычного права дагестанских народов. 
Наиболее ранний из них -  «Гидатлинские адаты», изданные 
совместно с профессором Х.О. Хашаевым. Итогом их совмест­
ной работы стали «Памятники обычного права Дагестана», и 
Магомедсайиду принадлежит перевод многих представленных 
там арабских текстов.

Крепкие и надежные узы творческой и человеческой 
дружбы связывали Магомедсайида и Гамзата Цадасу, народно­
го поэта Дагестана. Магомедсайид был, как известно, челове­
ком, глубоко понимающим и ценящим искусство слова, и в 
своих филологических изысканиях он опирался, прежде всего, 
на богатство языка и образной структуры Цадасы. В своих теп­
лых и весьма достоверных воспоминаниях о поэте Магомед­
сайид свидетельствует о глубоком понимании Гамзатом Цада- 
сой многих сторон филологической науки, не говоря уже об 
основательной арабистской образованности поэта. Неслучайно 
Гамзат Цадаса то и дело привлекался к работе по переводу и 
комментированию арабоязычных рукописей Института исто­
рии, языка и литературы Дагестанского филиала АН СССР. В 
переводе Цадасы был издан целый ряд исторических сочине­
ний и документальных памятников, относящихся к области му­
сульманского права. И Магомедсайид, как известный арабист, 
был ему неизменным консультантом и добрым советчиком. 
Более того, М.-С. Саидов явился еще в 30-40-х годах состави­
телем и редактором ряда Гамзатовских поэтических сборников. 
Магомедсайиду принадлежит небольшое, но весомое исследо­
вание, посвященное жизни и творчеству народного поэта и 
вышедшее в свет в 40-х годах. Оно было написано на аварском 
языке и издано отдельной книгой к юбилею творческой дея­
тельности Г амзата Цадасы.

М.-С. Саидов первым на основе конкретных данных по­
ставил вопрос о наличии письменности в дореволюционном 
Дагестане. Его небольшая статья «Возникновение письменно­
сти у аварцев» стала заметным явлением в историографии
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культуры дагестанских народов. Вслед за старыми аварскими 
текстами исследователь выявил памятники других языков. Так 
возникла идея создания книги «Письменность народов Даге­
стана». Важность работ М.-С. Саидова в области истории 
письменности дагестанских народов будет понятна, если 
учесть имевший место до недавнего времени поток высказыва­
ний об отсутствии собственной письменной культуры у даге­
станских народов, воинствующих утверждений о бесписьмен­
ных дагестанцах. Отголоски этих утверждений доходят до нас 
сейчас, даже когда ученые обнаруживают все новые и новые 
данные о нашем культурном наследии, когда выявлено около 
460 печатных (только печатных!) работ, изданных до револю­
ции на языках народов Дагестана.

В небольшой статье трудно рассказать обо всем творче­
стве Магомедсайида. Нет возможности хотя бы вкратце расска­
зать ни о его деятельности в качестве преподавателя арабского 
языка в учебных заведениях Москвы, Баку, Махачкалы, ни о 
работе над памятниками фольклора, ни о повседневной помо­
щи молодым специалистам.

Но на двух фактах все же позволим себе остановиться. 
Первый -  о его высоком авторитете как ученого, знатока араб­
ского языка и арабоязычной литературы. В 1941 г., перед самой 
войной, произошло важное событие в области дагестанского 
источниковедения -  был издан русский перевод знаменитой 
«Хроники» Мухаммада Тахира ал-Карахи, осуществленный 
учеником И.Ю. Крачковского А.М. Барабановым. Издание со­
чинения ал-Карахи было рассчитано на три книги -  текст, пе­
ревод и исследование памятника как исторического источника. 
Геройская смерть молодого исследователя при обороне Ленин­
града прервала работу над текстом ал-Карахи. Арабский текст 
увидел свет только в 1946 г. Ознакомившись с первой книгой, 
Магомедсайид высоко оценил огромный труд А.М. Барабанова, 
вместе с тем высказал ряд замечаний по тексту и переводу в 
своем письме к академику И.Ю Крачковскому, который в сво­
ем ответном письме, начинавшемся со слов «Глубокоуважае­
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мый Мухаммед-Эфенди», отметил справедливость этих заме­
чаний.

Впоследствии И.Ю. Крачковский, авторитет среди авто­
ров, подарит М.-С. Саидову свою, пользующуюся колоссаль­
ным успехом, книгу «Над арабскими рукописями» с такой над­
писью на арабском языке: «Высокочтимому, превосходному 
устазу Мухаммеду-Саиду ал-Авари, высокоуважаемому, про­
никшему в глубины тайн арабского языка -  дар -  в знак уваже­
ния и почтения .... Ленинград, 20 августа 1945 г.». И еще через 
год: «Очень рад слышать, что Вы взялись за «Ихйа улум ад- 
дин» («Оживление арабских наук») в Бакинском университете: 
думаю, что при Вашем энтузиазме дело наладится».

У заслуженного деятеля науки ДАССР Магомедсайида 
Джамалутдиновича было много планов. Ученый наметил об­
ширную программу подготовки текстов к изданию. Шла работа 
над «Антологией дагестанской поэзии на арабском языке», это 
была бы первая в отечественном востоковедении публикация 
арабских сочинений XVIII-XIX вв., принадлежавших перу да­
гестанских поэтов. Магомедсайид впервые обстоятельно писал 
об уникальном суфийском трактате «Базилик истин и сад тон­
костей» дагестанского ученого XI в. Абу Бакра Мухаммада, 
сына Мусы ад-Дербенди -  ценном источнике по социальной и 
идеологической жизни дагестанского раннесредневекового го­
рода. Ученый писал о необходимости факсимильного издания 
этого чрезвычайно важного источника (по единственной со­
хранившейся рукописи в копии 1342 г., хранящейся в Фонде 
восточных рукописей Института ИИАЭ). Магомедсайид про­
делал многолетнюю кропотливую и весьма ценную текстоло­
гическую работу по реализации своих намерений.

Однако планам этим не суждено было сбыться. 24 нояб­
ря 1985 г. Магомедсайид скончался. Незадолго до своей кон­
чины Магомедсайид заявил на заседании ученого совета Ин­
ститута истории, языка и литературы им. Гамзата Цадасы о 
решении передать свою библиотеку в дар Институту. Библио­
тека представляет собой богатейшую коллекцию изданных во
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многих странах мира книг, собрание ценнейших арабских ру­
кописей и писем на арабском языке и научный архив. Все, что 
кропотливо, целенаправленно было собрано ученым в течение 
всей жизни, печатное и рукописное наследие, представляющее 
собой национальное достояние и богатство Дагестана, хранится 
ныне в специальном кабинете, носящем имя Магомедсайида 
Джамалутдиновича Саидова.

С таким приличием и достоинством увековечил себя да­
гестанский ученый-филолог и кавказовед, один из признанных 
востоковедов и крупных арабистов Магомедсайид.

Г.Г.Гамзатов, А.Р. Шихсаидов.
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Коран, тафсиры, таджвид

№ 1

Шифр: 53 а [ u i j M ]
17x11 [Коран]
82-93/7

Сура «ал-Фатиха» - полностью, отдельные байты из сур 
«ал-Бакара», «Йа син» и др. с подсрочным дословным перево­
дом. Далее (с.94-114) идет анонимный арабский текст с пер­
сидским переводом.

Белая плотная европейская бумага; насх с элементами 
насталика; черные чернила, комментируемый текст Корана 
надчеркнут желтыми чернилами; пагинация поздняя, постра­
ничная, кустоды; переплет не сохранился. На с. 93 -  о заверше­
нии работы в ша‘бане 1196/июль или август 1782 г.

№2

Шифр: 18
20 х 14,5 Китаб Саийиди ‘ала-л-Анвар
300/17

Автор не указан. На титульном листе почерком М.-С. 
Саидова указано: «Китаб Саййиди ‘ала-л-Анвар». На внутрен­
ней стороне правой крышки: '■*.

Субкомментарий на тафсир «Анвар ат-танзил ва асрар 
ат-та‘вил» ‘Абдаллаха б. ‘Умар ал-Кади ал-Байдави (ум. в 
685/1286 г.).
Начало: ... jbk jb  UjjiL̂ a jljjb LLjla j jj
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Конец: 4j1g ^IJuLo (_sJ t a l (»M£i ^  (J-o\j _yla л*21 Cilc. 1_ria
jjc.1 jii) j  +;}-i Vtib

Дата переписки: не указана. Ориентировочно XVII -  на­
чало XVIII в.

Переписчик: имя стерто. Рукопись переписана «в медре­
се нашего благодетеля достойного совершенного имама глубо­
кого (знатока) грамматики Исма‘ила» (далее стерто).

Плотная сероватая бумага местного производства; насх; 
черные густые чернила; пагинация отсутствует; кустоды; пере­
плет -  кожаный, темно-коричневый с тиснением и клапаном.

Владельческая запись (черными чернилами): «Из книг 
глубокого ученого Хаджиява ал-А‘радж (Хромого) ат-‘Урути 
(crku*^), (из сел. Орота Хунзахского р-на). Запись почерком 
М.-С. Саидова: «Из вакфных книг шайха Саййида (под словом: 
ал-Гиничуки, т.е. из Геничутля), внука кади ‘Умар-афанди -  
алимам из потомков по мужской линии .... 1337, т.е. 1918-19г.» 
Печать: «Собственность Саййида ал-Авари (т.е. Мухаммад 
Сайида Саидова)».

GAL, I, 416, № 25, I; SB, I, 738; Ahlwardt, I, № 811; КЗ, 
186-188; АРИВ, № 445-487.

№3

Шифр: 7 u'jM f jb  £jlSWt
30 x 22 ал-Иткан фи ‘улум ал-Кур ’ан
5+348/21

Автор: if- jjJI J5L* - аш-Шайх
Джалаладдин ‘Абдаррахман ас-Суйути (ум. в 911/1505 г.) - 
знаменитый египетский ученый, объездил много арабских 
стран в поисках знаний, автор знаменитых работ по тафсиру, 
хадисам, праву, арабскому языку.

Общие сведения о Коране, о сурах, их ниспослании, 
причинах этого, времени ниспослания, первые и последние су­
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ры, мекканские и мединские суры, о языке ниспослания, о дос­
тоинствах Корана, его общее содержание, «дневные» и «ноч­
ные» суры, о стилистике, разделах, сурах, айатах, о сурах от­
мененных и отменяющих, о чтении и чтецах, о происхождении 
названий сур, их порядок и т.д.
Начало! ... <JaI $.1 û Il <Jls
Конец! i_ij Ь (jjJl ^ j  ...

Дата переписки: 1226/1811 г.
Переписчик: <j J j i \  by*** игд=13 о* jv* - Дибир, сын кади 

Максуда ал-Авари. Колофон сохранился частично: ^  £[ja] ■■■
л̂ 1с. îsл ... Дл v t—alyAlIj

( jj  jJ J j  . . .  -al' (j^o j j iu \ \  ^ iL S  ^LaJl s la .

>YY4 £jjj jiljl ija (Ju.;a41I j>jj ... fjJj)!\ - «Завершил
(перепиской) эту благородную книгу и возвышенное сочинение 
из (его других) сочинений, именуемое «Иткан фи ‘улум ал- 
Куран», что было доставлено ал-Хаджжи Шафи‘ ас-Сугури (из 
сел. Согратль, ныне Гунибского р-на) из богоохраняемого 
Египта ... бедняга Дибир, сын кади Максуда ал-Авари в .... 
полдень в (один) из четвергов в конце месяца раби‘ ас-сани 
1226 г./в конце мая 1811 г.». Рядом с колофоном -  запись о том, 
что переписчик сверил копию с текстом 5 ша‘бана 1226/25 ав­
густа 1811 г.

Плотная белая и зеленая европейская с водяными ли­
ниями бумага; ясный крупный насх; черные густые чернила, 
отдельные надчеркивания или слова -  красными чернилами; 
пагинация постраничная (646 с.), кустоды; переплет не сохра­
нился, это привело к повреждению многих листов, начиная с л. 
322 -  левые края с текстом оторваны, пришли в ветхость.

КЗ, 8; А‘лам, 378.

№4

Шифр: 6
35 x 22 Ma‘аяим ат-танзил - ар-руб‘ ас-салис 
161/22-23 Часть III
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Автор: <sjM' Jj *—« lw 0**^' - ал-Хусайн б. Мас‘уд
ал-Фарра’ ал-Багави (ум. в 511/1117 г. или в 516/1122 г.) - из­
вестный шафиитский факих, комментатор Корана, хадисовед, 
автор многотомного собрания хадисов «Масабих ад-дуджа».

Комментарий к Корану, третья четверть (руб‘), начина­
ется с комментария 19-й суры «Марйам», завершается 33-й су­
рой «ал-Ахзаб».

Дата переписки: 1266/1849-50 г.
Переписчик: l s о? :̂ л - Мухаммад, сын

алима Гази ал-Цудахари (из сел. Цудахар, ныне Левашинского 
р-на).

Белая тонкая фабричная бумага; четкий дагестанский 
насх; черные густые чернила, комментируемый текст надчерк- 
нут красными чернилами, колофон обведен также красными 
чернилами; пагинация поздняя, карандашом, кустоды; пере­
плет -  темно-коричневый, кожаный, с неглубоким линейным 
тиснением и центральным ромбовидным медальоном, с клапа­
ном.

Глоссы почти отсутствуют. На внутренней стороне ле­
вой крышки запись: «Россия построила свою сильную крепость 
в пятницу 27 зу-л-хиджжа 1280/4 июня 1864 г.».
Владельческая запись (почерком М.-С. Саидова): «Собствен­
ность алима Хаджиява, сына ‘Арифа ал-‘Урути, деда моего от­
ца с материнской стороны Джамаладдина».
Между страниц вложено несколько частных и деловых писем.

GAL, I, 363, № 6, 4; SB, I, 620; КЗ, 1726; Е I, I, 893 (NE, 
1960); АРИВ, № 413; Мунджид, 137; АРКД, 40; РФ ИИАЭ, Ф. 
14, on. 1, д. 2093 (рукопись, переписанная в сел. Ашты (^л-^1) 
Мухаммадом ал-Кути (сг^'Х сыном ‘Умара в медресе Хаджжи 
Махмуд-кади в 624/1227 г. Это один из старейших экземпляров 
сочинения ал-Багави.
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Шифр: 91 
22 х 18 
113/25

№5
b i l l  S j ^ u i  .
Тафсир. Сурат ан-наба’

Автор: i*»»* fU»V! - Имам шайх Мухаммад ‘Абдо.
Толкование к суре Корана «ан-Наба’».

Начало: дН! j  Uni uhll j  UK у  дЫс. Ujj
Конец отсутствует.

Дата переписки: около 1936 г.
Переписчик: :>-4Л-А д_я - Мухаммад б. Нур-

мухаммад ал-Харакани (из сел. Аракани, ныне Унцукульского 
р-на).

Канцелярская фабричная бумага; насх; черные и фиоле­
товые чернила. Пагинация восточная постраничная; переплет -  
картон.

Владельческая запись: йрй д -^  t> - «Из книг Сад- 
раддина».

№6

Шифр: 67 б J J A  J j J A J  ^  AJLu jj

21 х 16 Рисала фи таджвид ал-Куран
41 6 - 5 2  6/14

Автор: Сл Сл - Йусуф б. ‘Али б. Мухам­
мад ал-Халлати (ум. в 652/1253 г.) -  ханафитский факих, напи­
сал несколько книг по ханафитскому праву и «Та‘лик» - ком­
ментарий на «ал-Муслим» (хадисы).

Трактат о правилах чтения (нараспев) Корана.
Начало: . . . ulLJl Ui
Конец: ■ьдаЛЗ) Дс. ^  4ч.u'l олд crvmi...

Дата переписки: ша‘бан 1203/апрель-май 1789 г.
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Переписчик: и'-^ А  СР^ - ‘Усман, сын
Хаджж Бугдана ал-Гумуки (из Кумуха).

Белая плотная с желтоватым оттенком бумага, с фили­
гранью; крупный ровный красивый насх; черные чернила, за­
главия, надчеркивания и отдельные пометки -  красные; пере­
плет -  кожаный мягкий с тиснениями, темно-коричневого цве­
та.

На форзаце стихи без указаний автора, примечания ал- 
Кудуки (переписанные) на полях.

GAL, I, 475 (381); А‘лам, 7, с. 51.

№7

Шифр: 67 в
21x16 Китаб фи вукуф ал-Кур’ан
55 6 - 6 2  6/14-15

Автор: cS (ji Oi JJ-alo jA
- аш-Шайх ал-имам Абу Hacp Мансур б. Мухаммад б. Ибрахим 
ал-Мукри’ ал-‘Ираки.

О паузах в Коране.
Начало: o'A ' ‘-iAs
Конец: jb j А' o' 4il jL i i ...

Дата переписки: последняя джумада II 1205/январь- 
февраль 1791 г.

Переписчик: <ji j^c. ^  ±с. ^  А  и1а*ч о* СР^
А* А  - ‘Усман, сын ал-хаджж Бугдана, сына ‘Абд, 

сына Мухаммада, сына ‘Абд, сына ‘Умара, сына Абу Бакр ал- 
Гумуки (из Кумуха) ал-Кибуди (квартал Кумуха).

Белая плотная с желтоватым оттенком бумага с фили­
гранью; крупный ровный красивый насх; черные чернила, за­
главия, надчеркивания и отдельные пометки -  красные; пере­
плет -  кожаный мягкий с тиснениями.

Много примечаний на полях со ссылками на: иш .
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Шифр: 63 б ( J *  ( j*
18 х 11 4JI jA ]| ^ p u ^ a j j  J j j a o f l
13 6 — 19a/15 ар-Рисала фи хакк вуджуб

ат-таджвид ва тасхих ал-кира’а

Автор: (у-J&I - шайх - правовед Хаджа-
ла‘али ал-Акуши (Хаджжиали из Акуша, Гаджиали Акушин- 
ский).

Трактат об обязательности улучшения качества и кор­
ректирования чтения (особенно Корана). Таджвид по мнению 
автора -  соблюдение правил произношений букв, исходя из их 
мест артикуляции и особенностей и это искусство не имеет 
своего названия и является квалификацией качественно чи­
тающегося, как об этом сказано в книге «Тартиб ал-‘улум» 
(«Система наук»). Читающий обязательно должен соблюдать 
эти правила. Окончание трактата отсутствует.

Дата переписки: отсутствует.
Переписчик: не указан. Дагестан.
Российская бумага; круглый насх; черные чернила; пе­

реплет - картон.
Редкие глоссы на полях со ссылками на: -  -  jU jl

Ср. Ajijil ‘Абдаллаха ас-Сутури. КАРДУ, №
496.

№ 9

Шифр: 42 а U l j a , j  J >  Cl) J J J S J

2i x i7 Aj Ij Sj  jS l) S ija
5/28 Такрират фи вуджуб та'аллум ал-вукуф

фи кира’ат ал-Кур’ан ва кира’атихи би-таджвид

№ 8
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Автор: uWA cw' - Кади Са‘ид,
сын кади Курбанмухаммада ал-Хараки (из сел. Харахи, ныне 
Хунзахского р-на) -  председатель Аварского окружного шари­
атского суда и муфтий.

Извлечения из отобранных авторитетных книг относи­
тельно соблюдения пауз чтения Корана и искусства чтения. 
Основными источниками собранного материала являются:

(ум. в 827/1423 г.) <jjl Де- ^к ЯдАЛ
lS ддД1 . '

(ум. в 911/1505 г.) с*-;1 о?' J  _Д]1 ^ < _ Д  jliiV'
J .J . . ;]) _ Y

(ум. В 926/1519 Г.) lS jK-a3̂1 lijl£J .У
(_£jjjlI ijJ-21 цАа *—• (jj (jl >̂а1) Alia. jjLixiJl _ i

л̂]| Aiila _ о
- Ала.1 ja i  u'iii] jl ja!| ,Jj3j _4

которая была написана в Дагестане.

Дата составления: зу-л-хиджжа 1297/ноябрь-декабрь
1880 г.

Автограф: ^д=^' Са‘ида ал-Хараки.
Пожелтевшая российская бумага; насх; черные густые 

черные, надчеркивания -  красные и зеленые; пагинация отсут­
ствует; переплет -  кожаный светло-коричневого цвета с тисне­
нием.

На внутренней стороне обложки стихотворение, обра­
щенное к учащимся: «Как получить знания», оно переписано 
«(ixk (>) кади ал-Бурджи». Приписки на полях принадлежат 
составителю «Извлечений». Рукопись хранится в библиотеке 
М.-С. Саидова под названием ^ > 3 ' -  «Такрират ал-
Харахи».
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Хадисы (предания)

№ 10

Шифр: 67 ж ЦА ЦАиааЛ 6 ^ x 1 1
21x16 ал-Хисн ал-хасин мин калам саййид ал-мурсалин
99 6-164 а/12

Автор: ц4 -ь̂ -4 <jj Длл-» су-ill цлалм -
Шамсаддин Мухаммад б. Мухаммад Ибн ад-Джазари аш- 
Шафи‘и (ум. в 838/1434 г.) -  знаменитый хадисовед, факих, 
знаток искусства чтения Корана. Родился в Дамаске, скончался 
в Ширазе. Посетил многие города в Египте, Анатолии, Иране, 
Ираке. Работал кадием, занимался преподавательской 
деятельностью. Завершил книгу в 791/1389г.

Собрание зикров, хадисов и священных преданий.
Начало: <41 oft, и л'I <—ka <JIS

Дата переписки: в ночь «принесения жертв» 10 зу-л- 
хиджжа 1142/26 июня 1730 г., дата реставрации: джумада II 
1200/март-апрель 1786 г.

Переписчик: ч-^д - Раджаб из селения Шар‘и
(ныне в Агульском р-не). Украшения и оформление выполнил: 

jrLJ fjz. jA  I (jj jUuc. I ДА £-Ajj - ‘Усман, сын
покойного Хаджж Бугдана.

Белая плотная с желтоватым оттенком бумага, с фили­
гранью; крупный ровный красивый насх; черные чернила, за­
главия, надчеркивания и отдельные пометки -  красные; пере­
плет -  кожаный мягкий с тиснениями. Имеется полистная па­
гинация переписчика (л. 1-66).

Много примечаний на полях и на вставках со ссылками: 
Сообщение автора о том, что это сочинение явилось талисма­
ном и спасло жизнь его семье во время осады Дамаска 1389 г.). 
- «Автор, даст Аллах покой его душе, сообщил, что завершил
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рукопись «ал-Хисн ал-хасин мин калам саййид ал-мурсалин» в 
воскресенье после полудня 22 числа святого месяца зу-л- 
хиджжа 791/13 ноября 1389 г., находясь в принадлежащей мне 
и основанной мною Мадраса. В это время все ворота Дамаска 
были заперты и заложены камнями. Люди взывали к помощи 
находясь на стенах, будучи в превеликом напряжении и в стра­
хе от осады, лишенные воды, стоя с поднятыми руками с моль­
бой к Аллаху. Были ограблены, сожжены большинство примы­
кающих к городу поселений. Люди испытывали страх за свою 
жизнь и за жизнь семьи и близких, за имущество и боялись за 
свои грехи и плохие поступки. Каждый как мог, так и защи­
щался. Я сделал эту рукопись своим талисманом, уповая на 
Аллаха и она спасла меня, затем отдал ее своим детям и совре­
менникам. Слава Аллаху».

GAL, II, 201, № 6, 19; SB, И, 277; ал-А‘лам, 5, 279; КЗ, I, 
669; АРИВ, 3419-3430; КАРГ, 178; Мунджид, 219, КАРДГУ, № 
247.

№ 11

Шифр: 67 з

21 х 16 ^  ^  6 *
164 6-192 6/15 Мифтах ал-Хисн ал-хасин 

мин калам саййид ал-мурсалин

Автор: ***** Си ***** Сн о*** - Шамсаддин Му­
хаммад б. Мухаммад Ибн ал-Джазари.

Толкование слов и фраз сочинения «ал-Хисн ал-хасин», 
названное им «Ключом». Данное сочинение завершено 20 ра­
мадана 831/3 июля 1428 г.

Дата переписки: в ночь «принесения жертв» 10 зу-л- 
хиджжа 1142/26 июня 1730 г., дата реставрации: джумада II 
1 200/март-апрель 1786 г.
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Переписчик: - Раджаб из селения Шар‘и
(ныне в Агульском р-не). Украшения и оформление выполнил: 

>41 ijj jLajc. jj <_iU£ll Iaa jJijj - ‘Усман, сын 
покойного Хаджж Бугдана.

Белая плотная с желтоватым оттенком бумага, с фили­
гранью; крупный ровный красивый насх; черные чернила, за­
главия, надчеркивания и отдельные пометки -  красные и зеле­
ные; переплет -  кожаный мягкий с тиснениями.

Редкие примечания на полях, касающихся толкования 
отдельных слов.
На правом поле последнего л. 192 б:
U TV Я-Щ jU. jj-I ли jus - «Завоевание Шамахи Сурхай-
ханом 1123/1711-12 г.»
u r f  jjIj ли jbuujjl «Завоевание Азербайдажана 
хаджжи-Давудом 1134/1721-22 г.»
\ \ fo  Aiu jLi. jji - «Завоевание Грузии Сурхай-
ханом 1145/1732-33 г.»
И •« Я-ьи >U. jjs ли ^ b u i jus - «Завоевание Шемахи Фатх'али- 
ханом 1200/1785-86 г.»
Л. 193 -  202 б -  выписки из различных сочинений, в основном 
из <ĵ >.

GAL, II, 201, № 6, 19; АРИВ, 3419-3430, 1785-86; КЗ, I, 
669, КАРГ, 178.

№ 12

Шифр: 44 a [ v̂ j JIa VI (JA 4x L£]
22 х 17 [Кит ‘а мин ал-ахадис]
21 6-27 а/12-15

Несколько хадисов -  высказываний пророка Мухамма­
да.

Дата переписки: ша‘бан 1315/декабрь 1897 или январь 
1898 г. «когда я жил у ученого Кади ‘Абдаллаха ал-Джанкути в 
большой Таркинской мечети».
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Переписчик: ёя .... - учащийся ....(имя
стерто), сын Хидр ад-Дургили (из сел. Дургели, ныне Карабу- 
дахкентского р-на).

Белая, средней плотности фабричная бумага; насх; чер­
ные чернила, слова «сказал пророк -  мир ему» надчеркнуты 
красными чернилами; пагинация отсутствует; кустоды; картон.

На л. 26 а-27 а -  также запись хадисов («сказал послан­
ник Аллаха ...»).

№ 13

Шифр: 24 д
22 х 17 Ишраф ал-васа’ш ила фахм аш-Шама’ил 
284 6-288 6/21

Автор: и А-Ч" oi - Шихабаддин Ахмад
Ибн Хаджар ал-Хайсами (ум. в 973/1565 г.)

Комментарий (отрывок) известного египетского ученого 
Ибн Хаджара на сочинение Абу Иса Мухаммада ат-Тирмизи 
(ум. в 279/892-893 г.) о достоинствах пророка Мухаммада (ха- 
дисы).

Дата переписки: не указана. XIX в.
Белая лощеная российская фабричная бумага; насх; чер­

ные чернила, комментируемый текст надчеркнут оранжевой 
линией; пагинация полистная, автономная; кустоды; переплет -  
кожаный темнокоричневый, с клапаном.

В конце запись: <> - «с рукописи
имама Шамиля, - да смилостивится над ним Аллах». На л. 289 
б: выписка из «Шарх ал-Джуман» (рассказ о Сулаймане б. Аб- 
далмалике), переписанный 2 рамадана 1304/25 мая 1887 г. Аб- 
далмуслимом, сыном Хайдарбека «для моего учителя Саййида- 
ва ал-Киничуки».

КЗ, 1059; АРИВ,№ Ю99.
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Догматика, суфизм

№ 14

Шифр: 16 б J o .  Д * 2Ь . ]
28 x 19 [Хашийа ‘ала шарх ат-Тафтазани]
137 6-153 а/25

Автор: ■^1 - Ахмад б. Муса ал-Хайали (ум.
после 862/1457-58 г.)

Субкомментарий Ахмада б. Муса ал-Хайали на коммен­
тарий Са‘аддина ат-Тафтазани (ум. 792/1390 г.) на сочинение 
‘Умара ан-Насафи (ум. в 537/1143-43 г.) по догматике под на­
званием «ал-‘Акаид ан-Насафийа». В рукописи дано такое на­
звание: - «Это книга
субкомментатора Хайали на (сочинение) «‘Акаид».
Начало: . Ь**1 ^ ^ ^ j ль-* iit Loi
Конец: '' (Traill j j  дЛ,...

Дата переписки определяется по другому сочинению в 
сборнике: 1077/1668-69 г.

Переписчик: у*- Си ч4̂ >] - [Таййиб, сын ‘Умара
ал-Хараки].

Место переписки: сел. Тануси.
Плотная серая бумага местного производства; ясный 

насх; черные густые чернила; отдельные слова (Ч?3) -  красные; 
пагинация отсутствует, кустоды; переплет -  кожаный, темно- 
коричневый с неглубоким тиснением линий, с клапаном.

GAL, I, 427, № 11, I, Comm. I, Glossen, b; SB, I, 759; 
Ahlwardt, II, 1966, 1967; КЗ, 1145-1149; АРИВ, № 1422; КАРГ, 
№ 89.

36



Шифр: 55 б
22,5 х 17,5 Хашийа ‘ ала шарх ал- ‘Ака'ид ал- ‘Лдудииа 
18 а-61 6/18-19

Автор: ^Uill Jjtjjli -ьс- Oi - Ибрахим б.
‘Абдарразак ал-Хайали аш-Ширвани -  известный богослов и 
законовед (1419-1459).

Субкомментарий на толкование на сочинения по догма­
тическому богословию ал-Иджи (ум. в 756/1355 г.).
Начало: ... «5L-<a]lj <1дИиьа] -itaJl
Конец: J-eill

Дата переписки: 29 шавваля 1218/11 февраля 1804 г. ^
л .1Д;*ь i—JUall U lj olL ^  £cĵ )C. (j-o la£

<iLUi (ji Ib-ili - в сел.
Джанкут (Нижний Дженгутай, ныне Буйнакского р-на), когда я 
учился у отца Мухаммада из Халади (из Голода), а Мухаммад 
был кадием. Сверено с копией моего устада в раджабе 
1225/18 Юг.».

Переписчик: lSj 'jVI j>>. -  Нурмухаммад ал-Авари
(Хунзах).

Плотная светло-голубого цвета европейская бумага; да­
гестанский насх среднего размера; черные чернила.

На лл. 1-34 много глосс на полях и на вставках со ссыл­
ками .143.1 JjS _ _ t-ialjAll и др. из имен -
(jjaJl i- tilalll jjc. -  и др. дагестанских авторов.

GAL, SB, II, 287,1, VII, Comm. I, Glossen, p; КЗ, II, 1144; 
АРИВ, 1708.

№ 16

Шифр: 28 a J
22 x 16,5 i f * *  &

№ 15
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1 а-29  6 /2 0 Кашф ал-хиджаб ва-р-ран 
‘ан ваджх ма'на ас’илат ап-джан

Автор: -^ 1  Л* - ‘Абдалваххаб Ахмад аш-
Ша'рани (ум. в 973/1565 г.), знаменитый шафиитский факих, 
суфий, автор суфийских трактатов.

Начало: lj ALj  Ц-ic. ajĵ c. aVu.̂  ».î a

Конец: й -' дь! j  олл.j  л  j  ijjaIi J i  I l^б,.и ...
Дата переписки: не указана, примерно конец XVIII - на­

чало XIX в. Дагестан.
Плотная фабричная бумага с водяными знаками; ясный 

красивый насх; густые черные чернила, отдельные слова -  
красными; пагинация отсутствует, кустоды; переплет -  картон. 

Л. 1 а -  поздняя запись стальным пером: j*
jiSi j j j  _ «Из книг учащегося Мухаммада, сына Зай- 

наддина ат-Таргули, т.е. из сел. Тарки, близ Махачкалы». Пе­
чать: «Собственность Мухаммадсаййида ал-Авари».

GAL, II, 335, № 14, 16, № 14, 4; SB, II, 465, 466; КЗ, 
1488; Мунджид, 389.

№ 17

Шифр: 31 б j a i l l

23 х 18 J j l j a J i j i a i U j j I j
112/19-20 ал-Фаджр ас-садик фи-р-радд

ала муикири-л-васаит ва-л-хаварик

Автор: сА й ^  сУ д й  - Назир, сын ал-
Хаджж Ника Мухаммада ад-Дургили Алтуни (1891-1935), из­
вестный дагестанский ученый, автор первого обстоятельного 
био-библиографического словаря «Нузхат ал-азхан фи тарад- 
жим улама’ Дагистан» («Прогулка умов по биографиям даге­
станских ученых», или «Прогулка умов в жизнеописании даге-
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станских ученых», ценных трудов по вероучению ислама и др. 
Дургели -  селение ныне Карабудахкентского р-на, Алтуни -  
нисба от Алтун, квартала в сел. Дургели.

Трактат по вероучению ислама, теологические экскур­
сы. Копия с автографа.

Полемический трактат, направленный против концепту­
альных положений ваххабизма, написанный с привлечением 
большого числа сочинений мусульманских авторов (в том чис­
ле и дагестанских), в поддержку традиционных положений 
(таклид) имамов суннитских мазхабов, теории и практики су­
физма. Трактат написан на фоне истории становления религи­
озно-политического течения ваххабизма.
Начало: Jjiia a*j Ы _jjLojjJi (-jj-it j  j  oAaj л АдаЛ

Jjjl ^̂ KjaII Ада-о A£j L̂aJl a]j jjAj i_jjjJi]l ДьИ ( 6\J-» i oj» . All 
JajLojll Cjlfil (JjilaAll j  Ajl jill <Ja Ljla Lb£ д-kll (_jl <_yi jb4j jl£ LolLL Ail

Конец: jA»lbdl i_Jj  4) AAaSlj (ЗаЛ SaIs sIa!c. (JajIj...
Сочинение состоит из следующих разделов:
Л. 2-5  - Яда1 »]|
С. 5-7 -  “д^j  ^
С. 7-1 1 -  jj£  JJJAJ ^  (jjbll L_ibll 
C. 11-17 — jji SjUjll jL2l (jj5 CAM i_jU]1 
C. 17-42 — j aj! » iniVi j  J^jUl ,_yi ĵl jll ajUII
c .  42-74 — *■. J С1цд]1 plAj j l j a  <jjl JJc. plAj j l j a  ^gl jAxilaJI <_ib
C. 74-76 — cU jil'j bljjjll c.l2jVI jjjs S jb j jl (_ji (JjaLuJI ц-ЛЛ!
C. 76-80 — J  j»̂Ao tba.*iJI sbljV I (jл A' A a1, ,1*̂1 jl ja  ^  £jl_uill Ajbll

iAaAuill JLojlL—Уl jl ja j _̂lA11 Aj jjjb jl ja j
C. 80-89 — ebljlifi j*̂ ajj CiUj£li jLu jjibll L-jlJi
C. 89-1 12 — ,'CJ‘ '-J*1* л ,_yic- JjHj 1—fljA-ajJI (JaI (ЗЛ3 Cjljjl A-ollaj!

В конце рукописи почерком автора указано, что к со­
ставлению сочинения он приступил в начале рамадана 1342/6 
апреля 1924 г. и завершил работу 27 шавваля 11 июня 1924 г.

Дата переписки: конец джумада ал-ула 1343/20-е числа 
ноября 1925 г.
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Переписчик: jj4i <JbJl ^UJl -
ал-Хаджж Ника Мухаммад, отец автора ученого Назира ад- 
Дургили Алтуни». Слева от колофона -  запись автора: «Я бед­
няга Назир Алтуни исправил неточности, имевшие место при 
переписке».

Белая тонкая фабричная бумага; дагестанский насх; чер­
ные чернила, названия глав или отдельных выражений -  на 
красном фоне, отдельные выражения надчеркнуты черными 
чернилами; пагинация автономная, постраничная, но за стр. 
'•Л по ошибке идет стр. 'A l.U o  (правильнее 109-112); 
кустоды; переплет -  картон.

Оразаев Г., Гамзатов М. Ученый, достойный известнос­
ти//«Ленин ёлу», газета, от 24.05.1990 (на кум. яз.); Шихсаидов 
А.Р. Назир из Дургели//«Дагестанская правда» от 31 ноября 
1992; Гаджиев А. Ученый из Дургели//«Нурул ислам», № 4, 
1998; Nuzhat al-adhan; Г.М.-Р. Оразаев. Исторические сочине­
ния Дагестана. Махачкала, 2003. Вып. I. С. 294-306 (из рукопи­
си Назира из Дургели).

№ 18

Шифр: 31а % W I  J  З Д 1 j j JB
23 x 18 ад-Дурар ал-бахийа фи сиат ар-рахмат ал-илахийа 
44/20

Автор: <Дй с Й й  4ii jrUll jIj  jjjj - Назир, сын ал- 
Хаджж Ника Мухаммада ад-Дургили Алтуни.

Трактат (вопросы теологии), основанный на обстояи- 
тельном использовании или буквальный пересказ сочинений 
Шамсаддина Мухаммада б. Кайим ал-Джавзийа (ум. в 
751/1350-51 г.) lS^  JjLll eli25
Jjkill j  j  jAll д a также на хадисы и ряд авторов: ат-Табари,

Ибн Хаджар, аш-Ша‘рани, Мухаммад Мурад ал-Казани.
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НЗЧЭЛО! â̂LuJl J ô Lv-tfJlj (jxcllxJl <-Jj <UJ .La% ll
^ Ы> LT̂  Ч-*JA&J jJll 4^^.j Ajuoj ^  Cjî lafij dll j-luj oĴ -9  AxJj Qlx̂ >l A l-k k̂ j
i^u>nj ... diiij^li 6̂A i^‘ua>j  diiiili <jdi)i\ (. n<; ^  î -iii-i dib^ilij (j^idii 
Aĵ JVl 4jt-ul 4 jg til JJ-Jl

Конец: j' ^  с н ' ' -£j <sy* j'....
Дата переписки: раби ал-ула 1343/октябрь 1924 г. 
Переписчик: л ^ -  Назир ад-Дургили Алтуни.
Белая пожелтевшая фабричная бумага; ясный насх; чер­

ные чернила, надчеркивания зеленые; в сборнике два сочине­
ния, с автономной постраничной пагинацией, проведенной На­
зиром ад-Дургили; переплет -  картон.

На с. 1 запись: «Собственность немощного раба искате­
ля благородных знаний Назира, сына Хаджжи Ника Мухамма­
да ад-Дургили Алтуни».
Печать (из четырех составных): «Собственность саййид Му­
хаммад ал-Авари.

Оразаев Г., Гамзатов М. Ученый, достойный известнос­
ти; Шихсаидов А.Р. Назир из Дургели; Гаджиев А. Ученый из 
Дургели; Nuzhat al-adhan; Г.М.-Р. Оразаев. Исторические сочи­
нения Дагестана. С. 294-306 (из рукописи Назира из Дургели).

№ 19
Шифр: 37 в J ^ I L a  c jUS ĵ a  4м Ш ±а q A J aOJ

22 х 17 J  ^ l ^ V l  ^ k  ( j b j . . . .
80 a-916/18 Нусус муктабиса мин китаб Мухтасар ...

ва хийа фи-л-иджтихад ва таклид 
Автор: ся Су Су^ Jue .
5̂ »Ui Шахабаддин ‘Абдаррахман б. Исма‘ил б. Ибрахим 

ал-ма‘руф би-Аби Шама аш-Шафи‘и.
Краткие выдержки по вопросам иджтихада и таклида. 
Переписчик: л ^  - Назир из Дургили.
Дата переписки: 1 зу-л-када 1347/11 апреля 1929 г. в сел. 

Тарки (_^jU).
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Белая тонкая бумага, частично в клетку, частично -  в 
линию; насх; черные чернила, стальное перо; пагинация отсут­
ствует; картонный перелет без клапана.

1 а-30 6/17

Составитель: дй  - Назир ад-Дургили Алтуни.
Трактат по проблемам иджтихада и таклида, составлен­

ный как свод сообщений знаменитых представителей четырех 
суннитских мазхабов, собранных и систематизированных даге­
станским ученым Назиром из Дургели. Эти выдержки и записи 
были посланы Назиром ад-Дургели для Йусуфа ал-Джанкути 
(из сел. Нижний Дженгутай), который на основе этих данных 
написал трактат «ал-Кавл ас-садид». Назир, в свою очередь, 
написал комментарии, объяснительные примечания (olLLu) к 
этой работе. Составил, привлек большое число сочинений ара­
боязычных авторов для объяснения отношений представителей 
основных богословско-правовых школ к проблеме иджтихада 
(институт прецедентов в разрешении, изучении, интерпретации 
богословско-правовых проблем) и таклид («слепое следование 
предписаниям религиозных авторитетов»), *

Дата переписки: не указана. 20-е годы XX в. Дагестан.
Белая тонкая канцелярская бумага в линию синего цве­

та; насх; черные чернила, стальное перо; пагинация постранич­
ная, автономная для каждого сочинения в сборнике; переплет -  
картон.

Ислам. Энциклопедический словарь. М., 1991. с. 91 
(«Иджтихад», «Иджма»), с. 222 («Таклид»); Аликберов А.К. 
Эпоха классического ислама на Кавказе. М., 2003. с. 339, 622.

№ 20

Шифр: 35 а 
22 х 17,3 cui-Иджтихад ва-т-таклид
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Шифр: 2 
22 х 17 
77/20-21

№21
JbJLuJi J j U l  .ь - o J l  J jjIxjJI

ат-Та'лик ал-хамид ‘ала-л-Кавл ас-садид

Составитель: - Назир ад-Дургили Алтуни.
Комментарий -  полемический трактат Назира ад- 

Дургили к трактату Йусуфа, сына Хусайна ал-Джангути ал- 
Кубра (из Большого, т.е. Нижнего Дженгутая, ныне Буйнакско- 
го р-на) по вопросам иджтихада и таклида. Автограф. Первая 
треть XX в.
Начало: ^  ii£ 4Лз a*j ы _ _ aJjxuj uL»j ( xiali
^ lr. 1 \ \ ,J  1  ̂jq I (jl I *.‘.1 Д г. 1 4 Q q ^  j . -ч*. 'r, ^\ 4 \1 r. *1 iVaMl j

. . . .  (jj.il-> (jj i 8>.ijj (_yj-bls]l 4_лЬШ1 Uiliuil dllj LSlc .  t-i&S 1̂ j3 La

(j« l i i i  AajI 4_uIa jil “CsjUall <ul! t_LuJj ... 4 lJs till UA 4ja£ La (_)iaxJ ^jlc.

Использовано много новых источников, не привлечен­
ных Назиром ад-Дургили в первой статье. Ценные биографиче­
ские данные о Мухаммаде ‘Абдалваххабе ан-Наджди, Шаха- 
баддине ал-Марджани, ‘Абдаллатифе ал-Хуци, сведения о ран­
ней истории ваххабитов; о салафитах; о различиях мазхабов в 
понимании отдельных вопросов права и богословия, в частно­
сти иджтихада.

К тексту трактата Назира ад-Дургили приложено три 
листа (почерком Назира ад-Дургили) установления-отклика, 
«который он написал вторично, когда увидел то, что я написал 
вторично (в ответ на его сочинение) «ал-Кавл ас-садид»».

№ 22

22 х 17 
55 а-79 6/18

Шифр: 37 б

ал-Асар ал-мухимма фи-л-маса’ил 
ал-иджтихадийа ва-таклидийа
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Выдержки из различных сочинений по вопросам иджти- 
хада и таклида (Ахмад ад-Дахлави, ал-Музани, Ибн Салах, 
‘Абдалкасим ‘Абдаррахман ас-Сукри, автор «ал-Иршад ила та- 
рик ал-иджтихад», Муртада аз-Забиди - комментарий к «Ихйа 
‘улум ад-дин» ал-Газали; Ибн Тамим, автор «ал-Фатава» 
(«Фетвы»), Мухйиаддин ал-‘Араби, автор «ал-Футухат ал- 
Маккийа», ‘Абдалхайй ал-Лакнави, автор «Китаб ал-Фава’ид 
ал-бахийа фи тараджим ал-ханафийа»).

Переписчик: [ ^ j ^1 -  [Назир ад-Дургили].
Дата переписки: [первая треть XX в.]
Белая фабричная бумага, насх; черные чернила, пагина­

ция самостоятельная.

№23
6 jL a AjAuij)

ал-Кавл ас-садид фи хаем маддат 
ал-иджтихад ва вуджуб ат-таклид

Автор: uLujjj - ал-Кади Йусуф ал-Джанкути
(из Нижнего Дженгутая Буйнакского р-на).

Трактат о сущности иджтихада и таклида, написанный в 
основном, на материалах, извлеченных из арабских сочинений 
по богословско-правовым вопросам дагестанским ученым На­
зиром из Дургели.
Начало: саКjj <Jc. <&Ь V! L»j  ^шКии! La jjjl q\ La!
Конец: JU j л! jjSili <*-»L> <Jia ...

Дата составления: 3 джумада ад-ула 1347/18 октября 
1928 г. окончательный вариант завершен составителем 15 ра­
мадана 1347/25 февраля 1929 г.

Белая блестящая фабричная бумага в синию линию; 
насх; черные чернила, стальное перо; пагинация постраничная, 
автономная (в составе сборника), кустоды; переплет -  картон.
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Шифр: 35 в 'Vм  4  ̂
22 х 17 ат-Та'лик ал-хамид ‘ала-л-Кавл ас-садид
68 а-108 6/2 1-2 2

Автор (составитель): дА Aju4- - «собрал Назир
ад-Дургили Алтуни».

«Комментарии» к сочинению «ал-Кавл ас-садид», по­
священные проблемам иджтихада и таклида (в частности ком­
ментарий lS (jjl jj -  Кади Иусуфа, сына
Хусайна ал-Джанкути ал-Кубра, т.е. из Нижнего Дженгутая). 
Отклик ад-Дургили на эти отзывы. Многочисленные цитаты и 
ссылки из арабских авторов. Повторный отклик Иусуфа ал- 
Джангути.

Дата переписки: не указана. Первая треть XX в.
Переписчик: <_Ад̂ ' дА - Назир ад-Дургили.
Белая тонкая канцелярская бумага в линию синего цве­

та; насх; черные чернила, стальное перо; пагинация постранич­
ная, автономная для каждого сочинения в сборнике; переплет -  
картон.

№ 2 4

№ 25

Шифр: 37 г j l A i j i l  (jJ.ll! £ l j
22 х 17 [Рисалат Мас'уд ила Таджаддин ал-Цудакари]
92 а-99 а

Автор: oi Jj**"» - Mac‘уд, сын Мухаммада ал-
Мухухи (из сел. Могох, ныне Гергебильского р-на).

Вопросы догматики (ислах, иршад).
Начало: ... I cAJi\ A  jt j j i j
Конец: ^ ja ^ill liA A  aJ j  JJI t_uSj ji j  ... 

Переписчик: [А*д^1 лЩ - Назир из Дургели.
Дата переписки: 24 рамадана 1342/29 апреля 1924 г.
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Белая тонкая бумага в линию; насх; черные густые чер­
нила; переплет картонный без клапана.

№26

Шифр: 37 е j l  ( j*
22 х 17 Puccviam фи таклид ва джаваз ат-талфик 
101 а-106 6/17-18

Автор: tjjlilt JjAaJl i f  <3j J a  - ‘Али, сын
‘Абдалхамида ал-Газигумуки (Али Каяев).

Вопросы богословия, права.
Начало:....>. <d lJlc. ^ Ььаз
Конец: .ич-'чД ^Д- ^ lj J ч А  cisLuL̂ j JU j д>1 ej_̂ La ....

Дата переписки: автограф, 20-е годы XX в.
Белая, тонкая, в линию фабричная бумага; насх, сталь­

ное перо; черные чернила; пагинация отсутствует; картонный 
переплет.

Большое число ссылок: Ибн Наджим ал-Мисри, Абу 
Са‘уд, Валиаллах ад-Дахлави ал-Ханафи («Худжат Аллах ал- 
балига»), Шайх Мухаммад б. ‘Абдал‘азиз ал-Макки («ал-Кавл 
ас-садид»), Мухйиаддин б. ‘Араби («ал-Футухат ал-Маккийа»), 
‘Али ал-Акуши.

Ислам. Энциклопедический словарь. М., 1991. С. 222 
(статья: «Таклид»),

№27

Шифр: 37 ж
22 x 17 Рисала фи радд Рисалат ‘Али ал-мазкура
107 а-111 6/18

Автор: •АйА . Газанув ал-Кубдани (из сел. Губ-
ден, ныне Карабудахкентского р-на).
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Ответ Газанува (Газануп) ал-Губдани на статью Али 
Каяева по вопросу о таклиде. Начало: -UL-j ^  lassie. ciiliikj »лд
Л_)-чл'1 Jjc. (jj ^3 уЛ jlijl Лл-yll jAUJI

Дата переписки: не указана, почерк Али Каяева.
Белая тонкая фабричная бумага в линию, насх; стальное 

перо; черные чернила, комментируемый текст надчеркнут чер­
ными и зелеными чернилами; пагинация отсутствует; переплет 
картонный без клапана.

На л. 112а -  письмо-ответ Хаджжи Джамаладдина ал- 
Фирбудаги в ответ на высказывания шайха ал-Хаджжи‘али ал- 
Акуши относительно таклида.

№28

Шифр: 90 г Cj L j I ^
22 х 17 ал-Бурхан ал-кати' фи исбат ас-сани‘
11 (382-405)/21-23

Автор: jjI . Абусуфйан ал-Газаниши (из сел.
Нижнее Казанище) -  Абусуфьян Акаев (1872-1931), известный 
дагестанский ученый, просветитель, автор большого числа со­
чинений.

Полемическая статья под названием «Неопровержимые 
доказательства существования Аллаха».

Дата переписки: 6 джумада ал-ула 1342/15 декабря
1923г.

Переписчик: л  л  - Назир ад-Дургили.
Канцелярская линованная пожелтевшая бумага; углова­

тый насх; черные чернила; постраничная восточная пагинация; 
переплет -  картон.

Стр. 378-381 -  письма Назира из Дургели Абусуфьяну 
Акаеву.

Литературное и научное наследие Абусуфьяна Акаева. 
Махачкала, 1992; Пайхамарны ёлу булан («Тропою пророка»,
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на кумык. яз.)./Сост. Гасан Оразаев. Махачкала: Книга первая, 
1992. Книга вторая, 1997.

№29

Шифр: 90 а A l l ia J j
22 х 17 ал-Хадика ал-фикрийа
89 (с. 1-177)/16

Автор: <з*±з . Мухаммад Фарид б. Мустафа
Ваджди (1878-1954) -  автор книги («Да’ират ал-ма‘ариф»), вы­
дающийся ученый, публицист, философ. В 1899 г. издавал 
журнал «ал-Хайат», писал на арабском, персидском и турецком 
языках.

О подтверждении истинности Аллаха явлениями приро­
ды.
Начало: ... ^ jil 4il
Конец: j  ^  jSj  ....

Дата переписки: 1347/1929-30 г.
Переписчик: ^ j Д' л у  - Назир из Дургили. Рукопись 

скопирована с копии автора, изданной в 1901 г. в типографии 
«ат-Турки» на ул. Абдалазиза [в Каире] (переписчик указал и 
стоимость книги в турецких курушах).

Канцелярская линованная пожелтевшая бумага; углова­
тый насх; черные чернила; постраничная восточная пагинация; 
переплет -  картон.

Мунджид, 740.

№30

Шифр: 19 ж [A jlL u A l l I J b  UJJVI]
22 x 17,7 [ал-Адаб ал-мардийа фи-т-тарикат ан-накшбандийа] 
189 а-215 б/
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Автор: (<А>*̂  j  jliit) J1-*?- - Джамаладдин ал-
Гумуки или Газикумуки, т.е. Газикумухский -  шейх накшбан- 
дийского братства в суфизме, духовный наставник Шамиля, 
известный дагестанский ученый, преподаватель и крупный 
знаток арабского литературы. Родился в 1792 г. а Казикумухе и 
умер в Стамбуле (в 1866 г.), где и похоронен. Его книга «ал- 
Адаб ал-мардийа» издавалась неоднократно.

Суфийский трактат, суфийская этика и практика. В за­
ключительной части силсила нашбандийского тариката в Даге­
стане.
Начало: CiHbxil JjJaai j  ciilc-Uall ^  о d*-?-
Конец: A  I jjjS ' дф.п _ U.iuu ,_ДЬи ^  j
AjjSjjj Д|1 (jj*J  J  j ) j \  £-jjj ^  Д  (jaallxll i_j j  <0J Л*М| j

Дата переписки: 2 зу-л-хиджжа 1303/1 сентября 1886 г. 
Белая фабричная бумага средней плотности; насх; чер­

ные чернила, надчеркивания -  красными и фиолетовыми чер­
нилами; пагинация автономная, постраничная (1-63); переплет 
-  картон, кустоды.

В качестве приложения (л. 216 а, б): текст аш-Ша‘рани; 
силсила наставников -  от шайха Сафиаддина по нисходящей до 
пророка Мухаммада: отрывок из «Тарих» Ибн Халликана -  о 
Йунусе б. Йусуфе аш-Шайбани; список шайхов от Захиаддин 
Мухаммада до Джамаладдина ал-Гумуки.
После колофона (л. 215 б) приводится текст на мавзолее Хад- 
жжи ‘Абдаррахмана ас-Сугури (из сел. Согратль, ныне Гуниб- 
ского р-на) «(написанный) рукой презренного Мухаммада, сы­
на Бибулата ал-Киничуки.
Нал. 216 (а, б) -  стихи шейха накшбандийского тарика Джама­
ладдина ал-Газигумуки.

Адабуль-Марзия (Правила достодолжных приличий), 
соч. шейха Джемалэддина Казикумухского.//Сборник сведений 
о кавказских горцах. Тифлис, 1869. Т. II (перепечатка: Москва,
1992); (jiliuic.IjJI Aijlali ^

|_гЛ"ь.|г-Ы1 jjj-« («Дэ #LSi_jxc. (_f jlill. Типо­
литография A.M. Михайлова. Петровск. (1905); перепечатка
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арабского текста и русского перевода: Джемаледдин Казику- 
мухский. Ал-Адаб ул-Марзия. Накшбандийский трактат. Араб­
ский текст. Русский перевод. Оксфорд, 1986. Рукописи: АРИВ, 
№ 2631; КАРДУ, № 12 ; КАРГ, № 162.

Ритуал, обряды

№31

Шифр: 65 а
21,5x17 Шарх ал-набавиг
90 (с. 3-184)

Автор: «ьс. jjI lI uijj ^ x\ jjI ^
уЬЬЛ <jjL - Мухаммад б. Ибрахим б. Йусуф ал-Халаби
Радиаддин Абу ‘Абдаллах ал-Ханафи -  известный как Ибн ал- 
Ханбали, родился в 908/1502 г. умер в 971/1563 г. Он написал 
около 50 сочинений по истории, языку, литературе, по мусуль­
манскому праву, по хадису и др. наукам. Главные его труды 
посвящены истории.

Сочинение было написано в зу-л-хиджже 967/в августе
1560 г.
Начало: .... J j j I j j дН ioJl
Конец: *—ib-ajjHj  <■ «/uli c-sJhli li* Су° <jl£j ... •— Jls

Дата переписки: в конце ша‘бана 1239/в конце апреля
1824 г.

Переписчик: - Са‘ид Араканский.
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Плотная голубого и белого цвета бумага; мелкий круг­
лый насх; черные чернила, заглавия -  красные; переплет -  ко­
жаный с клапаном и тиснениями растительного орнамента.

На форзаце овальный оттиск печати имама Шамиля 
именами эфесских отроков: Йамлиха, Максалина, 

Маслина, Марнуш, Дабарнуш, Шазнуш, Кафштатийуш и их 
собаки, Катмир, в центре собственноручная подпись имама, 
внизу шестиконечная звезда (щит Давида) и дата изготовления 
печати (1266/1849-50 г.) Этой печатью заверена запись, почерк 
записи не принадлежит Шамилю, видимо она сделана кем-либо 
из его секретарей: JA2; i> - «Из книг имама Шамиля».
На последнем листе: И "И лл-. jV j ' t <Jj> ^  <> - «Из
книг Шамиля, он купил ее у детей Саида в 1261/1845-46 г.» 
Запись: »jVjV <— <—iij
ijAA lilliS JjliVI a jjSill -̂Uaijl 4il Uilc.1 J' jls JjV'i LuiLo
1лд (jjill (_5lc. <a5I Loili L> ŝu _ «Имам Шамиль завещал 
эту книгу в качестве вакфа для своих детей мужского пола, 
способных черпать из нее знания род за родом, следуя один за 
другим. Если случится, что Аллах заклянет и переведет род 
мужской, то таким же образом могут наследовать ее дети жен­
ского рода. Кто заменит запись после прочтения, того постиг­
нет грех. Запись сделана в 1270/1853-53 г.».

КЗ, V, с. 248; АРИВ, № 262, 2513, 8739-40, 9522, 9532.

№32

Шифр: 65 б ia P l  4 j j £ L
21,5 х 17 Йакутат ал-мава‘ю
19 (с. 187-216)/29

Автор: ts си' jj' - Абу-л-Фарадж Ибн Джавзи.
Увещевания, назидания и предупреждение верующим и 

неверующим. Выполнена как образец проповеди назидания и 
наставления.

Дата переписки: 1239/1824-25 г.
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Переписчик: - Са‘ид Араканский.
Плотная бумага, голубого и белого цвета; насх; черные 

чернила, заглавия -  красные; пагинация постраничная; пере­
плет -  кожаный с клапаном и тиснениями растительного орна­
мента.

КЗ, И, с. 2048.

№33

Шифр: 101 A -u A ji l  Cj U j j a JI
18,5 x 13 ал-Футухат ал-вахбийа ва манахат ал-касбийа 
57/11-13

Автор: i$ jkl' dpi JL*a. jJUa . Мухаммад Хусайн
Салих Джамал ал-Лайл ал-‘Алави (ум. в 1934 г.).

Наставления по ритуалу и технике отправления помина­
ния (зикр) по шести тарикатам: накшабандийа, кадирийа, чиш- 
тийа, сухравардийа, шазилийа и алавийа. Последнее суфийское 
братство появилось в новейшее время, его основатель -  Ахмад 
ал-‘Алави .
Начало: .... dilaJL-olt ^ aII .uvll
Конец: 4̂*1 pL«Jl ь.пЬч (Jpl Itxt

Дата переписки: не указана, однако на титуле имеется 
дата передачи рукописи редактору и переписчику при мечети 
ал-Азхар 19 зу-л-хиджжа 1289/17 января 1873 г.

Тонкая глянцевая бумага; небрежный, неразборчивый 
насх; черные чернила (с бисером); переплет отсутствует.

В конце окончания текста печати: 3 печати перстневые 
(овальные) с надписями UP Л!" 4^.; большая
овальная печать автора данной рукописи: dpi qll—a 

и дата 1241/1825-26 г.
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Шифр: 58 е j h  C j l jU lk l
22x16,5 Ихтийарат хавасс тавали' ал-вафк 
129 6-133 а/29

Сакральное значение цифр, записанных в таблицах (от 
3-х клеточных до 14 тиклеточных) в сочетании со стоянками 
луны и звезд.
Начало: .... J-*- ^  4i
Конец: j Ас. ls* *4^  JjjUl3$i....

Дата переписки: джумада II 1143/декабрь 1730 г. 
Переписчик: не указан. Дагестан.
Коричневатая тонкая с водяными линиями европейская 

бумага; насх; черные чернила, заглавия - зеленые, надчеркива- 
ния и отдельные пометки -  красные; переплет картонный.

№3 4

№35

Шифр: 63 г о ^ \ j j p VI j i i
18x11 ал-Файйад фи даф‘ ал-и1 тирад
46 а-60 а/24

Автор: & рАи, ^Ы 1 - ал-Хаджж Са­
лим, сын Мухаррама ал-Махмуди ал-Кури ал-Махмуди -  нисба 
от названия селения Махмудкент, а ал-Кури от области Кура 
(«Кюринский округ»).

Автор утверждает, что он осведомлялся (спрашивал у 
людей) и у имамов мечетей в селениях и «городах» и узнал, что 
люди не выстаивают послеобеденной (после пятничной молит­
вы) молитвы. Спрашивал об этом автора известный богослов 
‘Абдаррахман-афанди ал-Шамахи в присутствии кади Хаджжи 
‘Абдаррахман-афанди ал-Хачмази, который сказал, что в этом 
нет нарушения и разумные люди уверены, что это бред. Он ав­
тор ему не возразил «с глазу на глаз», однако решил высказать
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(доказать) необходимость такой соборной молитвы и написал 
этот трактат, построенный на цитатах книг: z j ^

jll z  z ^  и других книг, содержащих
главу по ритуальному шариату (закону).

Дата переписки: 1289/1872-73 г.
Переписчик: не указан. Дагестан.
Пожелтевшая российская бумага; насх; черные чернила.

№36
Шифр: 19 д J j Aj  C jIj L a II J1XJ с Л к )  j l i J l
22 x 17,7 Азкар оплати тутлаб ба'д ас-салават таку л ба'даха 
111 а-115 а

Автор: - Хадис ал-Хиндахи (из сел. Хиндах,
ныне Гунибского р-на).

Формула зикров после молитвы, различные хадисы и 
ду‘а, отобранные Хадисом ал-Хиндахи из различных сочине­
ний: «ал-Азкар» ан-Навави, его «Сокращение» ас-Суйути, 
«Масабих ад-дуджа» ан-Навави, «Дурар ал-азкар» Али ал- 
Гумуки, «Хисн ал-Хасин» Мухаммада ал-Джазари.

Дата переписки: не указана, конец XIX в. Дагестан. 
Переписчик: не указан.
Белая лощеная фабричная бумага; насх; черные чернила, 

название отдельных разделов -  красными; пагинация отсутст­
вует; переплет -  картон.
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Право

№37

Шифр: 26
20 х 15 (текст 12x8,5) ал-Мухаррар 
218/15-17

Автор: oi b̂»VI -  имам
Абу-л-Касим ‘Абдакарим б. Мухаммад ар-Рафи‘и ал-Казвини 
(ум. в 623/1226 г.), выдающийся правовед и экзегет, один из 
самых авторитетных ученых своего времени.

Сочинение по основам мусульманского права. Оно по­
лучило широкое распространение, имело большое число ком­
ментариев и сокращений. Известен был комментарий кади 
Шихабаддина Ахмада Хуснкифи (^.fti.n-ni) в четырех томах 
(«Кашф ад-дурар фи шарх ал-Мухаррар» Шарафаддина Али 
аш-Ширази (XV в.)). Наиболее популярные сокращенные вари­
анты принадлежали перу Таджаддина Махмуда ал-Исфахани 
ал-Кирмани (ум. в 807/1404 г.) - «ал-Иджаз фи мухтасар ал- 
Мухаррар» и имама Мухйиддина ан-Навави (ум. в676/1278 г.) 
«Минхадж ат-талибин».

Экземпляр фонда восточных рукописей -  один из ста­
рейших. Начало не сохранилось. Состоит из следующих глав:
- (1LJl i_jU£ .  i oKv.’yi ^ i_jU£ - s

i_iUS - _ (juilVill l_iU£ .  jA e_>U£
- _ i'*6 - L_iljS - - (jL<uJall
.  Cj i »1"'5 - i s - CjUsLuiaII i_jU£ .  jail i_il3S - 4_*_Lill l_iU£

- 4 ll»■*, It .  ̂ ,.Ul .  4 WHlt l ̂  \\"& _ 4  ̂It l ' 'ГХ _ t  ̂'ГХ
- ÎfLill puA i_jIjS - j  fjuji (_iU£ - 4j.^ jll (_jU£ .

- 41,  _ (JpUall ‘ _  ̂All t _ ll~i5 - Ш" _ <1"A _ 4_a2̂ 1I c..lll5 - (jlX-̂ all
c-1. > jll l ' il"< _ si*Jl i_jU£ - - S _ jl^Jall - c-5bVI
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- 1 Jtta ujIjS - 5-oLuik]l c_iU£ - едЬд]1 cjUS - ^l^aJl t_ilj£ - Cjliii]l е_Дд£ -
- (JjjjiaJl я- Qa3 i_jUS - 43̂ *21 Да. i_ilj£i - Ijjll Да. 1—jUS - >_sAât i_)U£ - оД̂>11 i_ilj£
- 4дд1 gM.W (_jUS - 4j .lac. (_jUS - д1$-а]1 i_ilj£ - .llj. ̂ -.ll З̂Д <_jU£ _ > '115
i_jU£ - |3>Л - 4«аж1>У1 - blajJall (_jU£ - £cjblll j  i_iUS
- ClliiJl J (_5jIjC.3!I i—iUS - 4ДЦЛ11 iwjljS - c-Luos]! цдд1 i_jUS - jjiill L_iUS - (jLojVI

дУ j$\ Ol̂ ol l-iViS - AjIjSJI i—)US - i—lUS - (Jjixll 1 _ (Jjajl i_jIj£
Дата переписки: джумада ал-ула 884/начало: 21 июля

1479 г.
Переписчик: ^ ... ^ “’>1 КП дЛ^ £д221 ^  ^д!1 ди& (jSjjjj

вдИ-Vj  *2 Л1 jic. J ^ y i  - «Дарвиш ‘Имададдин б. аш-
Шайх Мухаммад ат-Тануси ... в богоохраняемом Баб ал-абвабе 
... да просит Аллах его, его родителей и его устада ...... Нисба
ат-Тануси от названия сел. Тануси, ныне Хунзахского р-на.

Плотная пожелтевшая лощеная бумага, возможно мест­
ного производства; старый насх, тонким каламом; черные чер­
нила, отдельные слова -  красные, названия глав (китаб) -  
обычно черными, иногда -  в сочетании черных и красных; па­
гинация отсутствует; кустоды; переплет -  кожаный, без клапа­
на и тиснения, правая крышка отпала.

На полях большое число глосс обычно без указания на­
звания сочинения или автора. Начало рукописи отсутствует, 
она начинается с «Китаб аз-закат» и далее до конца -  без про­
пуска.

GAL, I, 393, № 25, I; SB, I, 678; КЗ, II, с. 1612-1613; 
АРИВ, № 4295-4309; АРКД, 157-163.

№38
Шифр: 15
29,2x9,8 Т о ж е
251+2/13-14

Начало: Aaâ i j  Aj5Uc.lj lil'u-t ij AjL»j.
All ЛЖ I
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Конец: 4il j  jUli ^  tbiij i_&i*j ji i^ ^ jj  ...
Дата переписки: раби ал-аввал 974/сентябрь или октябрь

1566 г.
Переписчик: ^  ^  . ‘Али б. [Мууаммад(?)]

ал-‘Анди (сел. Анди, ныне Ботлихского р-на).
Белая тонкая лощеная бумага с водяными линиями; 

насх; тонкий калам; черные чернила; текст редко огласован; 
пагинация отсуствует, кустоды; переплет кожаный, темноко­
ричневого цвета с клапаном, по периметру -  двойной ряд кру­
жочков тиснением, в центре -  медальон образованный такими 
же кружочками.

Перед л. 1 вклеен листок с выпиской из «Кашф аз- 
зунун» о книге «Мухаррар фи фуру1 аш-Шафи‘ийа» и ее авто­
ре. Большое число глосс на полях.

№39

Шифр: 59 U y la l)  U L b jl \
26,5x17 (JjVI fcjjll)
107/27 Фатх ал-ваххаб би шарх Манхадж ат-туллаб

(руб‘ ал-аввал)

Автор: tsjLejVI о* IjjlSj j*l Oij  - Зайнаддин
Абу Йахйа Закарийа б. Мухаммад ал-Ансари (ум. в 928/1521 г.)

Комментарий на сокращенное изложение Мухйиаддина 
ан-Навави (ум. в 676/1278 г.) своего сочинения «Минхадж ат- 
талибин», первая четверть.
Начало: ч-и
Конец: ^г114ilj ujUS ^

Дата переписки: джумада I 1057/июнь-июль 1647 г. 
Переписчик: Мухаммад ал-Хашими.
Коричневая плотная бумага; насх; черные чернила, за­

главия, надчеркивания и отдельные пометки -  красные; пере­
плет -  картонный.
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Много глосс со ссылками на полях и на вставках: -  jl* 
и др.; из дагестанских авторов:

Владельческая запись: jtbS CjlijSj-» i>
11a jjAiiluLall *jVjl eUk! «Книга завещана на

благотворительные цели шайх Са'идом и завещана его внукам 
ученым кади ‘Умаром-афанди детям его -  ученым по линии 
мужской пола, которые могут воспользоваться этой книги».

GAL, I, 394-395, № 30, Abkiirzungen 2; SB, I, 682; GAL, 
II, 99, № 45; SB, II, 117; КЗ, II, 1875; А‘лам, I, 88.

№40

Шифр: 21 в
22 х 17, 5 Фатава
108 а-145 6/10

Автор: - Шамсаддин. Возможно, это Шамсад-
дин Мухаммад ал-Фанари (ум. в 834/1431 г.), автор коммента­
рия на логический трактат Асираддина ал-Абхари (ум. в 
665/1265 г.).
Начало: ... |—i j l  jC. ^Лл q л J  La ^ îc. iil] 1Лал.

Конец: ся*-4̂ ' k a j  Lsic. Ai\ (jL-aj £* о uL.' cA ...
Дата переписки: 1215/1800-01 г.
Переписчик: (jkiLjll й ^ -  ёя - Му­

хаммад Младший, сын паломника священнык храмов Хасана 
ал-Цатанихи (из сел. Цатаних, ныне Унцукульского р-на).

Плотная белая европейская с водяными линиями бумага; 
насх; черные чернила, красные надчеркивания; пагинация от­
сутствует; темнокоричневый переплет.

В начале рукописи много глосс на полях.
GAL, I, 464, № 23, II, Comm. 2; SB, I, 843; КЗ, 206-207; 

АРИВ, № 5476-5487.
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Шифр: 3 AAbJi
35 х 21 Тухфат ал-мухтадж би-шарх ал-Минхадж 
405/24-26

Автор: и Ч д (jj ада! & aaaI <jjAi! -
Шихабаддин Ахмад б. Мухаммад Ибн Хаджар ал-Хайсами ал- 
Макки -  известный шафиитский факих, хадисовед, историк, 
автор многочисленных трудов. Родился в квартале Абу Хайсам 
в Египте, учился в ал-Азхаре. Умер в 973/1565 г.

Комментарий Ибн Хаджара ал-Хайсами на «Минхадж 
ат-талибин» по шафиитскому мазхабу, составленный арабским 
законоведом и биографом Мухйиддином ан-Навави (ум. в 
676/1277 г.) и вызвавший огромное число комментариев (ас- 
Субки, ал-Махалли, ал-Булкини, ас-Суйути, ал-Ансари, ар- 
Рамали, аш-Шарбини и др.). «Тухфат ал-мухтадж» - широко 
распространенное сочинение по мусульманскому праву. В Да­
гестане выявлено около 80 списков сочинения, да^руемые 
XVI-XIX вв. (большая часть хранится в Фонде восточных ру­
кописей Института ИАЭ ДНЦ РАН).
Начало: j  Яс. ^  JS1 ^ а]1 a*aJI
Конец: 4ilj ^ A~aj j L>j  ...
Первый раздел:»J -Д̂ 1 
Последний раздел:

Переписчик: lsj'jV' Л1 ajc. . ‘Абдаллах ал-Авари. Уста­
новлено по записи о покупке на титуле.

Дата переписки: конец XIX в.
Место переписки: Геничутль или Хунзах.
Белая лощеная фабричная бумага; дагестанский насх; 

черные густые чернила, комментируемый текст надчеркнут 
красными или зелеными чернилами; кустоды; пагинация вос­
точная, полистная; кожаный переплет темнокоричневого цвета 
с клапаном и тиснением.

№41

59



На широких полях -  большое число глосс (до л. 50), вы­
держек из сочинений Ибн Касима (основное число), редко да­
гестанских авторов -  ал-Кудуки и Ибрахима ал-‘Урадй (л. 11а). 
В книгу вложены отдельные (без нумерации) листочки, среди 
них: выдержки из Ша‘бана ал-Убуди, Мухаммада ал-Кудуки, 
Таййиба ал-Харахи, Ибрахима ал-Кудуки, Салиха ал-Йамани. 
Имеются письма: Шабана из Обода, Мухаммада, сына Нурму- 
хаммада из Согратля, Али Клыча, «наиба Аваристана» 
(1283/1866-67 г.) и т.д.
На л. 1а: владельческая запись: «из книг алима, глубокого уче­
ного (мутабаххир) кади Махадада (а-ь >̂) ал-Кинишуки (cjÂ&II -  
из сел. Геничутль) ал-Авари»; запись о покупке этого и еще 
двух томов, третьего и четвертого, этого же сочинения у «‘Аб- 
даррахмана, сына переписчика ‘Абдаллаха ал-Авари»; запись 
почерком дагестанского ученого М.-С. Саидова (ум. в 1985 г.) о 
том, что рукопись эта -  вакф его деда потомкам по мужской 
линии; запись о смерти «достойного, совершенного ученого 
‘Умара, сына Саидава 23 зу-л-хиджжа 1291/31 января 1875 г.»

КЗ, I, 373, II, 1873-1876; GAL, I, 395, № 30, I, 9;SB, I, 
681; АРИВ № 4355, КАРГ, 155-158, № 229-233; Мунджид, 9; 
ИНКД, с. 80-81.

№42
Шифр: 4 а _ *
35 х  22 То же
1 а-246 а; 252 6-328 а/26-27 

Часть II.
Начало: 414а-» 4*1 ja j  jjjj j&j 4i« ajaI jV Jos <■ A"6

•**. *•
Конец: ... ^  ^  ^ ...
Второй том начинается с «Китаб ал-бай‘» (5 ^' <~№S) и заверша­
ется разделом «Китаб ан-никах» чЩ .
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Переписчик: Хасмухаммад [ал-]‘Убуди 
по прозвищу Кебедилав (_>Ь£) «для своего брата (по вере) кади 
Сакитилав из Геничутля (lA?3̂ 1 jliSL*)».

Дата переписки: 7 мухаррама 1277/26 июля 1860 г. (л.
246 а).

Белая гладкая фабричная бумага; дагестанский насх; 
черные чернила, комментируемый текст надчеркнут красными 
чернилами; пагинация восточная, постраничная (до л. 246), за­
тем через 5 листов, занятых другим сочинением, идет продол­
жение «Тухфат» (с автономной пагинацией (л. 1 до 73); кусто­
ды; переплет - темнокоричневый с клапаном и тиснением.

Много глосс в начале рукописи, в основном, ^  о?1, а 
также (л. 176, 34а) и др. Владельческая запись:
«собственность нуждающегося в милости Всемогущего Аллаха 
кади Вложено много писем, среди них: от Хусайна
Алимчу - алиму Дибиру из Бацада (1281 г.х.); от помощника 
амира Ибрагим-хана -  раису селения Обода Хаджияву (1277 
г.х.); письмо на имя Тату-бике (1277 г.х.); от ‘Уммахана ал- 
Дилими -  Саййиду из Геничутля (1307 г.х.); письмо Шамхала 
из Аргвани (22 раби ал-ахир (год не указан)); печать Шамхала, 
на об. стороне текст Хаджжи Йусуфа Йахсави капитану Али 
Оротинскому (1283 г.х.)

№43
Шифр: 5
35 х 22 То же
289/27-28

Часть II и III. Рукопись включает две части крупного 
юридического трактата Ибн Хаджара: часть II (л. 1 6-71 б) «Ки- 
таб ал-фара’ид» до «Китаб кием ас-садакат» и часть III (82 б- 
289 б) «Китаб ан-никах» до «Китаб ан-нафакат».

61



Начало части II: £-*?■ >—> < * * “3 JjLui« <_$I (j ĵi jili i_jU£
4_iJa ĵ )iLa

Начало части III: ...йыд*^1 ch>*j *jUJ лЗ <_jIjS
Конец части II:...f*-i5U 4jjI.ia ls1c. ч2j ] jSJJlj |»Uj5U <кЛу (_г1с- <«j jû JI...
Конец части III: l-i-alo &U2I ^  jliiYb :ueL Ul <j) <_jl Jill 1лд ^  Y ...

Лг.\ <&l j  ĵ\x̂ a jib _̂ya 1 -ч- It .
Дата переписки части П: 1281/1864 г.
Дата переписки части III: шаввал 1281/февраль-март

1865 г.
Переписчик части II и III: Ся Ся СР^ Ся Ся 

(jle. ся ся i jj  Ся - ‘Абдаллах б. Мухаммад б. 'Усман б. 
Хаджияв б. Ахмат б. Заки б. Махмут б. ‘Али.

Белая лощеная средней плотности российская бумага; 
насх; черные густые чернила, комментируемый текст надчерк- 
нут красными, иногда текст написан на зеленом или желтом 
фоне; пагинация восточная, полистная, иногда последователь­
ность нумерации нарушена, кустоды; переплет -  темнокорич­
невый, кожаный с тиснением и с клапаном.

На полях многочисленные глоссы, наибольшее число 
глосс из сочинений аш-Ширази, Ибн ал-Касима, «Надж ал- 
ваххадж фи шарх Минхадж», «ал-Анвар», ал-Кудуки и др.
В начале -  лист со стихами Хаджжимухаммада ас-Сугури, на­
писанные в Стамбуле (1282/1865-66 г.).
Три владельческие записи:
1. «Владелец алим кади Саййидав ал-Кинишуки»;
2. «Саййидав по прозвищу Махадада ал-Авари ал-Кинишуки 
приобрел эту книгу вместе с его первым и четвертым томами 
законным путем от ‘Абдаррахмана сына их переписчика ‘Аб- 
даллаха ал-‘При за пять туманов и 3 куруша»;
3. «Это из вакфа моего деда, имя которого упомянуто выше -  
ученым (из его ряда) по мужской линии, черпающим оттуда 
знания ... Это написал его внук и тезка [Мухаммадсаййид Саи­
дов]». Упомянутая нисба «ал-Кинишуки» произошла от назва­
ния находящегося близ Хунзаха селения Геничутль.
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Шифр: 1
35x21,5
284/26-27

№ 44

То же

Часть IV. Начало: од!» JSI ^l^*. lJj&
....

Конец: l_ijja *̂aJl jl âÎjc..} 1$j3 ^"uVij .. CjL$-aVI sjtiS ...
Дата переписки: 3 шаввала 1285/17 января 1869 г.
Переписчик: о j  Сн Ся oi jbuc. j i  л̂ а jjjj 4il ajc.

tjj . k ^  <jj . ‘Абдаллах Дибир, сын Мухамма­
да, сына Хаджиява, сына Ахмата, сына Цаки (Щакъи), сын Му- 
хаммата, сын ‘Али ал-‘Ирибин (из сел. Ириб, ныне Чародин- 
ского р-на) ал-Кисрихин (из общества Тлейсерух, ныне Чаро- 
динского р-на).

Белая блестящая российская бумага, на некоторых лис­
тах - тиснение: «Фабрика Сергеева № 5»; насх; черные черни­
ла, комментируемый текст надчеркнут красными или фиолето­
выми чернилами, некоторые слова на оранжевом или желтом 
фоне; пагинация проведена дважды, но не полная, постранич­
ная, начиная с л. 20 - полистная до 260, не учтены также чис­
тые листы или вкладыши, кустоды; переплет -  кожаный тем­
нокоричневого цвета с клапаном и тиснением.

Две владельческие записи на л. 1а:
 ̂ТДО I Ла-ьа jjj 4ll ЛАС. (jlLu Лл*\\ 4_и£ 1аа -

«Переписал раб, добивающийся милости Всевышнего творца 
‘Абдаллах, сын Мухаммада ал-‘Ури. Затем эта книга перешла 
от указанного писца ‘Абдаллаха ал-‘Ури. 1285/1869 г.».

jibj с£Ца J l  Jj]lj]l J (Jij$\ li* (Jiijll i_5 J*Jl 4ll OJC- lilLo
jjajj 4,1̂  .... eljLiVb i_jaUI (jlijSll «Затем эта книга
вместе с первым и третьим томами перешла от указанного ‘Аб­
даллаха ал-‘Ури в собственность Саййидава ал-Авари ал Ки- 
нишуки по прозвищу Махадада (законным) путем за пять ту­
манов и три куруша».
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На полях мало глосс, цитат, но между листами вложены от­
дельные вкладыши с текстами из различных юридических со­
чинений, соответствующие теме изложения в рукописи. Много 
цитат (Ибн Касим, Ибн Хаджар, Дамири, «ар-Равда», «ал- 
Анвар» и др.), в том числе из сочинений дагестанских авторов, 
особенно Мухаммада ал-Кудуки, Таййиба ал-Харахи, Мурта- 
за‘али ал-‘Уради. Имеются отдельные письма, как частные, так 
и официальные.
В конце рукописи -  ценные записи -  о передаче в 1289/1872 г. 
в назр пахотных участков Мухаммадом, сыном Мухаммад‘али 
и его матерью Фатимой. Записи сделаны переписчиком руко­
писи ‘Абдаллах Дибиром из селения Ириб.

№45

Шифр: 29 0 #  и д Ш )
21 х 14,5 Наджах ат-талиб ли-Мухтасар ал-мунтаха 
84/27 ли-Ибн ал-Хаджиб

Автор: lS-Ч-4̂  См - аш-Шайх
Салих б. Махди ал-Мукбили ал-Йамани ал-Макки.

Комментирование известным йеменским ученым шей­
хом Салихом ал-Йамани (ум. в 1696 г.) сокращенного варианта 
юридического трактата знаменитого египетского ученого Ибн 
ал-Хаджиба (ум. в 646/1249 г.), известного под названием 
«Мухтасар ал-мунтаха» или «Мухтасар Ибн ал-Хаджиб». Со­
чинение по основам мусульманского права. На правой крышке 
находится запись, сделанная почерком М.-С. Саидова: «Наджах 
ат-талиб» - комментарий к «Мунтаха Ибн ал-Хаджиба». Автор 
-  выдающийся ученый имам, муджтахид Салих б. ал-Махди ал- 
Мукбили ал-Йамани, учитель имама реформатора (муджаддид) 
Мухаммада, сына Мусы ал-Кудуки ад-Дагистани. Книга эта 
была переписана для него (т.е. для ал-Кудуки) его другом Му­
хаммадом ал-Баклухи (из сел. Батлух, ныне Шамильского р-на)
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ад-Дагистани при авторе ее имаме (т.е. Салиха ал-Йамани). Эта 
рукопись свидетельствует о давних связях дагестанцев и йе­
менцев в области культуры.
Начало: s-uljill aJj  i_ic.1 jll ajcjj JaI aJI A aâ Ji
A . -:.'l -v j  ^ ^  j ■ ^  Aie. Li] d i*-b^)C . C jLuS j  oA ^i Aajj i i i t

.... Axtjl
Конец: i—ij ̂  лд-ч ll j  (jAâ aSI (jlc. 5̂Laj (jjL-oj Lac. s __

Дата переписки: не указана, однако до 1717 г. года смер­
ти Мухаммада ал-Кудуки.

Переписчик: - Мухаммад ал-Баклухи (из сел.
Батлух).

Белая, плотная лощеная европейская бумага; насх; чер­
ные густые чернила, только отдельные слова -  красными; па­
гинация поздняя, постраничная (168 с.); кустоды; переплет -  
отсутствует.

Глоссы почти отсутствуют.
КЗ, № 1853-1857 (о Ибн ал-Хаджибе); Крачковский 

И.Ю. Дагестан и Йемен//Избр. Соч. Т. VI, Москва- Ленинград, 
1960. С. 175-178.

№46

Шифр: 44 б ^SAI! L>*

21,8 х 17,6 fU V I t- iA la  U j j C-J
28 6-92 6/11 Мухтасар мин кутуб ал-фикх ва гайриха 

‘аламазхаб ал-имам аш-Шафи‘и

Автор: ^>А11 jlill (jJ (jit] - ‘Али, сын
Мухаммада ал-Гази ал-Гумуки (ал-Газигумуки) ад-Дагистани 
(ум. 935/1528-29 г.)

Пособие по основам мусульманского ритуала, обрядно­
сти. Разделен: китаб ал-иман, китаб ат-тахара, китаб аз-закат, 
китаб ас-сийам, китаб ал-хаджж, китаб ал-бай‘. Параллельно 
переведен на кумыкский язык.
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Дата переписки: 1252/1836-37 г.
Переписчик: -Цъ-ь J?Y ^  л1 л^. .

‘Абдаллах, сын Хаджж ал-Асканти «для своего гостя Азидик 
(Издаг) ат-Таргули», т.е. из сел. Тарки.

Плотная белая и зеленая лощеная бумага с водяными 
знаками; насх; черные густые чернила; арабский текст над- 
черкнут красными чернилами; пагинация отсутствует; кустоды; 
переплет -  картон.

Запись о покупке в 1315/1897 г.
Саидов М.-С. Дагестанская литература XVIII-XIX в. на 

арабском языке. М., 1964; АРИВ № 4758-4759; КАРГ № 284- 
285; Catologue of Arabic Manuscripts (Yahuda section) in the Gar­
ret Collection. Princeton University Library by Rudolf Mach. 
Princeton. № 1696: Sharh Mukhtasar al-Daghistani -  комментарий 
аш-1Паркави (ум. В 1812 г.) на сочинение ‘Али ад-Дагестани, 
находящийся в коллекции Шамиля.

№47

Шифр: 28 г (j A h V) J j i  J  J  j 3lu  4 lu * l
21 x 16,5 Ac'плат Таттав ал-Карати
59 a-64 6/18 ва аджвибат Давуд ал-Усиши

Автор: JjL - Дауд ал-Усиши (конец XVII в. -  1757
г.), известный дагестанский ученый, знатсгк мусульманского 
права, автор суперкомментариев на учебные трактаты по грам­
матике арабского языка, широко распространенных в XVIII в. в 
Дагестане в качестве учебных пособий в местных медресе.

Ответы Дауда ал-Усиши на 60 вопросов по мусульман­
скому праву, вероучению, этике, заданных Татилавом из сел. 
Карата, ныне центра Ахвахского р-на. В Рукописном фонде 
Института ИАЭ и в ряде частных рукописных коллекций хра­
нится несколько полных списков этого сочинения.

Дата переписки: 29 раджаба 1340/28 марта 1922 г.
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Переписчик: Jjc-jill .... 4-ii.V .... ...
l$ J-c- . ... из среднего Арадериха ... для своего брата 

... ученого Мухаммада ат-Таргули (из Тарки), старосты Гази- 
юрта.

Белая тонкая канцелярская бумага в красную линию; да­
гестанский насх; черные густые чернила; пагинация не прове­
дена, кустоды; переплет -  картон.

На л. 65 б -  66 а -  ответы Мухаммада ал-Аличи 
на 8 вопросов Мухаммада (право, этика).
На полях -  многочисленные глоссы: Муртаза‘али ‘Урадинско- 
го, т.е. из сел. Урада, ныне Шамильского р-на).

М.-С. Саидов. Дагестанская литература вв. на арабском 
языке. М„ 1964; КАРГ, № 563-565; АРИВ, № 7816; Алхасова 
Д.М. Творческие наследие Дауда ал-Усиши//«Научное обозре­
ние» (сборник статей ассоциации молодых ученых Дагестана. 
Махачкала, 2003. Вып.; она же. Книжная коллекция пятничной 
мечети с. Усиша: описание и систематизация//Сборник статей 
ассоциации молодых ученых Дагестана. Махачкала, 2004. Вып. 
№ 3; Муртаза‘али ал-‘Уради -  см.: Абдурахман из Газикумуха. 
Книга воспоминаний. Пер. с араб. яз. М.-С. Саидова. Редакция 
перевода, подготовка факсимильного издания, комменитарии 
А.Р. Шихсаидова и. Х.А. Омарова. Махачкала, 1997. С. 205- 
206.

№48

Шифр: 28 б L$ ^  Ц * 2 L$ А
22,2 х 17,3 Базл ал-фатва фима 'аммат бихи ал-балва 
31 6-47 6/11

Автор: - Мухаммад ал-‘Аймаки (из
селения Аймаки, ныне Гергебильского р-на) ал-Джанкути -  
ученый, большой знаток мусульманского права, автор ряда ра­
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бот. Родился в сел. Аймаки, затем перешел в (Нижний) Джен- 
гутай, откуда и вторая нисба ал-Джанкути. Умер в 1235/1820 г.

Ответы Мухаммад ал-Аймаки на 42 вопроса по мусуль­
манскому праву. Другое название сочинения:

4-4*21 (Jji—л. В тексте колофона после слов «завершил 
(перепиской) этой рисала» другим почерком сделано позднее 
уточнение: «я назвал это «Фатх ал-муджиб би-тавдих маса’ил 
ал-джиб ли-Мухаммад ал-‘Аймаки».
Начало: 1*1 оа*j V ^  i_slc. sbL-aJlj oâ j  xuJl
Aj CiaC-Laa j USJI L̂olxll АлфДЗ (jUj А_ьАэ̂)л
jllAil (ji <_£ jbJl

Конец: . Jbu aIiI j  v j  4i aâ JI
Дата переписки: 1273/1856-57 г.
Переписчик: ^  ... iP^ j  ^

ajjS «‘Умар ал-Гази у ученого знаменитого многочис­
ленными достоинствами Руслана в сел. Гарабудаг» т.е. из сел. 
Карабудахкент, ныне Карабудахкентского р-на.

Тонкая блестящая фабричная бумага; дагестанский насх; 
густые черные чернила, в слове «вопрос», «ответ»- «вопрос 
первый» и т.д,- красными чернилами; пагинация отсутствует; 
кустоды; переплет картон.

На полях глоссы, в том числе выдержки из сочинения 
дагестанских авторов (Дауда ал-Усиши). Другой полный спи­
сок этих ответов Мухаммада ал-‘Аймаки хранится в Институте 
рукописей К.С. Кекелидзе в Тбилиси.

КАРГ, № 296; Nuzhat, 63, 80..

№49

Шифр: 63 a £ \А л Л  j i j  ^
18x11 ал-Ифсах фи раф‘ сабаб ас-сафах
1 а-11 6/14-17
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Автор: cSjtuia-iJI LW (jj L̂aJI
^LL-ct.111 . Хаджж Йусуф, сын ал-Хаджж Мусы, сына 

Крымсултана ал-Йахсави ад-Дагистани (1795-1876). Он 
родился в селении Аксай в богатой семье, которой 
принадлежали кумыкские аулы Казакмурзаюрт, Аджиюрт, и 
Бамматюрт. Его отец Муса хаджжи был алимом, дал ему 
начальное образование и затем устроил его учиться у самых 
известных тогда в Дагестане ученых Са‘ида Араканского, 
Нурмухаммада, кадия Хунзахского, Даитбека Гагатлинского и 
др. Главным своим учителем Йусуф из Аксая считал Саида 
Араканского. После окончания учебы в горах он стал 
шариатским кадием Аксая и одновременно преподавал в 
медресе, основанном им самим. С 1838 по 1852 годы служил 
кадием мусульман императорского конвоя в Петербурге. Затем 
вернулся на Родину и стал шариатским кадием и мударрисом в 
Аксае. Числился чиновником на службе царской 
администрации в Дагестане. Получил чин штабс-ротмистра. В 
Петербурге познакомился с некоторыми знаниями Нового мира 
и новой европейской цивилизации. Йусуф из Аксая был круп­
ным богословом в Дагестане и знатоком мусульманских есте­
ственных наук и идеалистической философии. Из переписки 
ученых того времени видно, что он был искусным врачом, был 
знаком с энциклопедиями и справочниками великих врачей 
Востока. В нем проявился талант поэта в жанре сатиры (хидж), 
описания (васф) и проповеди. Йусуф из Аксая оставил также 
много объяснений (вопросов мелких и больших) и коммента­
риев к арабоязычным текстам почти всех наук, главным обра­
зом к фикху. Перед смертью Йусуф из Аксая собрал родствен­
ников и завещал им «полезные наставления» и в категориче­
ской форме запретил им посещать свою могилу, собираться 
там и раздавать милостыни. «ал-Ифсах фи раф‘ сабаб ал- 
сафах» представляет собой полемический трактат о недействи­
тельности заключения шафиитских бракосочетаний по той 
форме, которой делался перевод (с арабского) условий отдачи 
(невесты). Автор утверждает, что « с тех пор как около семи
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столетий тому назад жители областей Дагестана приняли ислам 
до сих пор на территории его селений и городов происходят 
беззаконие и невежество, главной причиной которых является 
недействительность (А-i) заключения бракосочетаний на про­
тяжении этих веков и эпох: «Я хотел в этом трактате разъяс­
нить, им ученым и простым людям, что их действия (в заклю­
чении браков) противоречат правовой теории имама аш- 
Шафи‘и.
Начало: ... fOYl jLJi.jYI ijljbJl Jjil <&i itaJl 
Конец: j  <J5U _$ J.ic. jjxj^ C uIjY....

Дата переписки: 1288/1871-72 г.
Переписчик: не указан. Дагестан.
Российская фабричная бумага; угловатый простой насх; 

черные чернила; текст частично огласован; переплет -  картон­
ный.

На внутренней стороне обложки записи дат смерти, сде­
ланные Назиром из Дургели. На форзаце, титуле трактата, имя 
автора пять строк стихотворений Йусуфа из Аксая, написаны 
также рукой Назира из Дургели.
Глоссы на полях сделаны переписчиком со ссылками на автора. 
Трактат составлен в середине шаввала 1279/начало апреля 
1863г.

№50

Шифр: 57 ( j?
21 x 16 Такрират фи тахрим ал-хамр ва шурбихи 
7/38

Автор: <j JjYI jjJ - Дибир кади ал-Авари (из Хунзаха).
Дословные выдержки из богословско-правовых сочине­

ний и высказывания мусульманских авторитетов в подтвер­
ждение запрета (^д^) производства и питья вина.
Начало: ...длаЛ ^д2̂  ^̂ Ic. Aj jjYI “L̂ Y' <*^1..
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Конец: f1 _>>• ...
Дата переписки: начало XIX в.
Автограф: Дибир кади из Хунзаха.
Серая европейская бумага; насх; черные чернила, от­

дельные пометки, заглавные слова и надчеркивания выполнены 
красными и зелеными чернилами; переплет.

Многочисленные глоссы: -  ^ j  -  i_s
lsjU-ll -  и др. Из дагестанских уче­

ных: -  LS* ĵb  ̂ La. Aâ a j la  и Д р.

№51

Шифр: 39 L$ J j V I  ^  J J J &
22 x 17 Такрират Нурмухаммад ал-Авари
10/20-23

Автор: tSj'jV' j j j  . Нурмухаммад ал-Авари (ум. а 
1834 г.), брат известного ученого Дибиркади Хунзахского, 
приближенный аварского хана Абунуцал-хана, убит вторым 
имамом Гамзатбеком (1834 г.)

Известный дагестанский ученый М.-С.Д. Саидов запи­
сал на обложке рукописи следующую аннотацию: «Эта уста­
новления ученого Нурмухаммада ал-Авари (Хунзахского), уби­
того после правления имама Хамзата ал-Хуцали (из Гоцатля, 
ныне Хунзахского р-на). Он написал (это сочинение) против 
(поступков) первого дагестанского имама Газимухаммада, сы­
на Исма’ила ал-Авари ал-Гимрави (из сел. Гимры, ныне Унцу- 
кульского р-на), автора трактата «Икамат ал-бурхан фи ирти- 
дад ‘урафа’ Дагестан». Ученый Нурмухаммад ал-Авари был из 
числа приближенных амира Абунусул-хана, сына Султан Ах- 
мад-хана и матери Абунусал-хана Баху-бика, был их секрета­
рем, служил у них, даже был послан представителем от имени 
Нусал-хана в Петербург. Так что не удивительно, что он в чис­
ле противников имамата». В работе использовано большое 
число известных арабских сочинений, высказывания дагестан­
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ских авторов («Асна ал-маталиб», Ибн Хаджар, «Шарх ал-фикх 
ал-акбар», «Мафатих», ал-Байдави, «Шарх ал-Манхадж», Ха­
сан ал-Кудали, Мухаммад ал-Кудуки, «Фатх ал-мубин», Шейх- 
заде, Шихаб (ал-Кулюби), ‘Уради, «Шарх ал-‘акаид», Ибрахим 
ал-‘Уради, «Ихйа’ ‘улум ад-дин» и др).
Начало: LijLp А  ц Д Uiljj ДЦаЛ A  ^kill VjI A j^
Конец: eLiill j  A  Я*а.1 j i ...

Дата переписки: не указана, ориентировочно -  середина
XIX в.

Переписчик: не указан. Дагестан.
Плотная фабричная с водяными знаками бумага; насх; 

черные густые чернила; пагинация не проведена; переплет бу­
мажный; кустоды.

На обложке -  оттиски четырех печатей, которые совме­
стно дают текста J A 1 ^  ^  («Собственность
Мухаммадсаййида ал-Авари (т.е. Хунзахского))».

№52

Шифр: 63 в ^  Сл\
18x11 ат-Такрират фи массишт ан-назр
22 6-45 6/16-17

Составители: - Мухаммадтахир ал-
Карахи (лл. 12-25). А*'>> - Хаджила‘али ал-Акуши
(Гаджиали из Акуша (лл. 1-12).

Обсуждение вопроса о назре Мухаммадтахиром ал- 
Карахи и Хаджила'али из Акуша. Оба автора приводят обилие 
прецедентного материала из книг и цитируют суждения авто­
ритетов шафиитской правовой школы, которые считались убе­
дительными аргументами своих утверждений.

Составители ссылаются на сочинения: _ сЬАИ - Яьс;
- A  A 1 £ A s -  jrttaA ЯЬД _ дА  £ А  -  и на авторов: А - А*
(jj Лл-k д — ,_J ^  1 » — дал. A  А^Д — — juuili (jjl _  ^  Д ̂ *'1
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lsJ jW Причина написания (обнародования) этих сужде­
ний в том, что люди в жалобах к властям пишут, что улемы 
(кадии) в отношении дел по назру, по разводам и других дел не 
различают «дозволенного от запретного и истину от лжи». Ви­
димо, инициатором изложения этих суждений явилась русская 
администрация.

Дата переписки: 12 раби‘ 1 1285/4 июля 1868 г. 
Российская бумага, угловатый насх; черные чернила; 

переплет -  картон.
Статья издана: Сборник сведений о кавказских горцах, 

1871, Вып. V, Отд. IV, с. 8-40.

№53

Шифр: 28 в
22 x 17 Сиркат ан-нусус ва изхар ал-лусус
49 а-56 а\10

Автор: . Хаджжи'али ал-Акуши (II пол.
ХГХв.) - известный ученый правовед, автор работ и глосс по 
вопросам мусульманского права, в 70-х гг. XIX в. принял ак­
тивное участие в полемике по вопросам назра. «Когда кадии 
нашего времени воруют тексты (нусус) своего имама в реше­
ние дел (кадайа), берут имущество людей ложно, совершают 
нечестивые дела в вилайатах, скрывая эти тексты (их полный 
смысл), мы осудили их этой касыдой, названной «Воровство 
текстов и выявление воров».
Начало: sbJai 1а1з jju Ы ^LJlj

....ULiSlI ^  xLol i LuLo j
Конец: i_jj «ш .1*̂3! j  >̂11 Ь _

Дата переписки: 11 шаваля 1285/24 января 1869 г. 
Переписчик: - Талиб Ахмад.
Белая тонкая фабричная бумага; насх; черные чернила, 

красные и синие надчеркивания; пагинация отсутствует, кусто­
ды; переплет -  картон.

73



Полемика дагестанских ученых по вопросу об отчужде­
нии собственности по назру//Сборник сведений о Кавказских 
горцах. 1871. Вып. 5, отд. 4; КАРГ, № 296 (ответ на вопрос 
‘Али-эфенди ас-Судаги ат-Табасарани, 1285/1868-69 г.

№54
л * W ь\\ A

Ajflj-uoll U ^ 4
1 a-28 a/17-18 ал-Аламис ас-сафийа ал-кати ‘a

ли-зуджадж салат ба‘д ас-суфийа

Автор: Сх tlx >£»»-» tlx ииЫЯ jjc. .
‘Абдаллатиф, сын Мухаммада, сына Доногоно, сына Хамзата 
ал-Хуци (из сел. Гоцоб, ныне Гергебильского р-на) потом 
Джанкути (из сел. Нижний Дженгутай).

Комментарий ‘Абдаллатифа ал-Хуци на молитву из кни­
ги «Адалл ал-хайрат фи-с-салат ва-с-салам ‘ала саййид ас- 
садат» Исма‘ила б. Идриса ал-Айданджакли ал-Мадани, напи­
сан «по просьбе некоторых людей, которые просили меня на­
писать комментарий, который отвел бы искушение этой молит­
вой, которая сдерживает души, ослепляя ум и чувства».
Время написания сочинения 5 джумада ал-ула 1300/14 марта 
1883 г., в сел. Дженгутай (ныне Буйнакского.р-на).
Начало: .... *41! Ь«£ 5LaJ Ь Iaas.
Конец: 1х с ^с. .... jjisJl J ic. \ Т • • ^ _

....£  L
Переписчик: jVl cjblu cx - Мухаммад, сын

Бибулата ал-Авари ал-Кинишуки в джумада ал-ула
1309/декабрь 1891 г. в сел. ‘Акалчи ( ,̂^К&). Текст снят с по­
вторной копии с автографа.

Тонкая фабричная блестящая бумага, листы реставриро­
ваны; дагестанский насх; черные блестящее чернила; пагина­
ция частичная, автономная, постраничная, сплошная, полист-
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ная; пагинация проведена позже, карандашом; картонный пе­
реплет.

Л. 1а занимает комментируемый текст «Адалла ал- 
хайрат Исма‘ила б. Идрис ал-Айданджакли» ( 1*^ Lb'

oyj-d о; На л. 276 -  краткое разъяснение
комментируемого текста, переписанное (или составленное) 
Са‘дом ал-Харакани (tr&j^1)- ЬС тексту приложен (л. 28а) пере­
вод комментируемого текста на аварский язык, выполненный 
Мухаммадом ал-Канади из сел. Кванада(?), ныне Цума-
динского р-на) в 1329/1911 г.
На л. 26а-28а -  автор дает список книг, использованных им при 
написании сочинения:

ĵjl Jnlll Ijl (3jUI JixJl frLijll ( )
,(_5 jL-sluJI ĵlc. ,T

ojl j  7T J . ^  q I-t. s-t n Д 4 \ .Vl ̂  У
ixJa  ̂£

_ jjj.Jl a ■ T̂J.nl] — Д_131£ £ ■0
i(_5 jljSbuĵ l ^ nlVilnntll л-а-ьа (jj jiiiH I дj• *4 A

.LljSj ^Ь-J AjUall A
.(ji.LijjJ! Алл.1 (jjJl c _ n * ' ]  (JalaJl ^is .A 

. Лл-ха ĵj.21 (_)да*л1 Aa&lV I ^ ^
_ ̂ JajjbJl (jjJl (jA-a. — JÂ-all JaSLaJ] _ ) • 

£J3 (_ylc. jLejJl ja. _ ) )
.i—ujiJl jaS (_y]c. (_j _) T

0 < ) V*
#aJ Aĵ joll  ̂i’lti _ ) £ 

^)jb-alxAll ^ b il l  JLtiUoill ^U aaII ш ) V 
.^^IaII Да2ь1 Îâ U ^J^IaII jiluJ # ) 4

' J  .L$ ^cbuall JLÎ aJI 4JL*J # )  V
ĵ^̂ AaII (*Ul ^ ̂ joj >  ̂Л 

,U\^ ĵjoajaI A_uil #  ̂^
Ла.̂ а ^  Лал.1 <■ > 'ilg **>] ĵUaillj jac.

t ̂  il # X *
(jj A_baJ OAiixJt ^ ^ lc. ^jlS >ll! лй! JUC- Ĉ-Luill JJX

. i S ^ \  Л '
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_ ̂ - Э Л а *УА ^C-Luljl J-X % Y Y
, _jh ̂ ir k  J l ^j-ic. L iu ia jl ^ 1  ^ il^ ju j ^j-ujl уз*. _ Y V

.£-ol £ а л . ^  Y £
, ^)w>lafc a M ^ I c- ^ U J  ^ « ^ a H j^b. Y о 

.LfJjQ \л.\\\ Ла% а г̂л*лИ ^tfLSi ^ ^ L aH ^LuijV^ . Y 1

. ̂ ^ aII £  ij; ̂ uaa II ^ jjl c -j\ ̂  J jj -a ia SI j  j^ I i  . Y V
>сз-ЗШЙ ^aiLuift ЛАС. £_Ьа11 .1i >̂a1I АлЛД . Y Л 

,(_£^1a11 ^alxtill L T ^  ^ A%,Q LS"  ̂ ^ ^
. ̂  l^-> 1 J jV  I (JA U jjl )̂A (J j****^  ^t-Lkill C jI >Aa J| J jl.Y  * 

( jjJ lll L_jlj-u j 6«^.j >̂a£ (J^l-la ^  У )
iL5jU k la J l ^jjjyasfcJ aJU jJ I ^ ^ * 5 eVY

% (Jj IoaII Jjjic- Лаь»а ^  (e5ic  AlwJl # Y Y
#(J£ ji£j) eUu!) ^  cIjUIS У £

lJ u j J a]! t^ ll c jlij^ j« ia !lll Y о
.aJ cJ ^ I^ aII £ ŷSi #>Y1 

#(j j ^ l i  Лд-uj £CJjaU A w a lili £^)Ju .Y V  
> ̂ )Ал11 ^L^aC- ^c-lJoll (Jj -ItiaII ^  # Y Л

^ j^ o a J jll £■ jja  ^ jic . ^ j^ lb u J l q ал]1 ^yiAxji ^a£jx]1 Лас- ^c-LuJl ^j-Л! jax

.JjkJl.YI
л̂]1 A \̂jl3I .̂.UuU Jĵ aII J£Ua

. Л Д Ь
# .\3t-i.uU J  jJaxli ĵrfi,i?k\ill £* jZi # 1 ^
. ( j^  lS  (J*-<a3l . i Y

( j l^ J a j ^  Лас- ^coJlll ^JUa-oll Jjx ^ui e £ Y
• LS^  CL)La3Uau^«al aJLo ij # £ £

# LJaji aJ ^ l_2ko-<alt CLiLzklvUaĵ tii AiLuj< £ О 
^ .a tu ^ A  Ла л ! j j - ^ Ix a II ^cj.^ 11 S O jja ll ^  j - ^  ^ jic - S .u n li

. ( f ^ j J i l l = ) . i ‘l 
i i ^ l  j j j  JA *J O .lg .ijll оЛи^аС. _ i V 

. ̂ yS-all ^a-obuell Ллл.1 ^uA lS  ^ j^ i i l l  S j j j J l  _ 1 Л
>̂J j j l  Лл .̂1 j j j  Лд%л1 i_pk.KJ\ JJA I j  (J l_ ^ .b  S jS ij] l

'ja il,  i  Я
( jU L j ^  __)д2 I l LjLx j j jJ l  _ О •

-LyJl3*J^ js^LioiVI ^ 4—i j l * i ]  .a ^
,(_JjSj jb^ll Лл-к A ĵ )J J;. i .i% r̂ ball jjjUAikJl
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.Jb  j i i t  (ZLJy\ J ja51 . o r

. (Jaa>il (jlaulaa ^M>all jjofcLaJl Aj ^JV ' CllLxjiiijl . О 1

.^Дп.,11 ^b>VI alllLJa . О О 

. l̂ .i''vll (jLuijl .o"\

(J j^ j [<_jAau]IJA*-aul (jJ -Oil Aae i- jjl* J l ^rj.all i—ijU-oJl i_ i j l  jc.
И. О V

. (Jjlnall !j<nj•villi (_y]c. СУ̂ -̂  jja i] )  ,®A

j<-vll Ajhc. (^J ya^. (jJ (_Jie. ^ J ‘“"  lilLui ^  jaa  ^jjxll .0 ^

.oaI j  ^ y i i^  J.!$ Длл.1 j j j  (jjj.uv ^rj>all AjiUoll Ail_jill .1  •

,(_J tjjiJiT. ( jj Алл.1 (JjaII Д. il $ j al 4_iiLa3l ^

.^SlLaJl yn yi yac. у  yaiac- ^^aabliU eLsuaJl . 1 Y

. (J_j*aaYI £aoLa. ."  Г
^  q U . (jj Aa^I (jjAjI p 1 j i >i j*-aax>sil ^r ii*ll LaA^l£ CIjLaaI aII

,^ nUiU...a'l. 1 £
-(_5jl J*Jal! ^jlc. ( jj i_jIAj ]I AJC- i—ijl* j l  j.all ^^IaII j а*Л U' _"\0

.uaViII ^ J X aII ^L iJl ( jj ,’!<% A (jjAjI (JUAMll (JalJAaa . П

. Л» aa ^j< nil AAtuiill Ajliul £  у a . 1 V

.L i jS j  ^laA^fl ^ 4 ^  AjlSxll £y$  ^ L -ojU аэЛаЗ! ^ j 3 1Л 

.(_J joaaII ■ .nr- (Jjj Aa->a ^JjaII jLo£j (_j^)j£]l ^jl jAaJl S j j a .  . 7 7

,l_g j j p l  ill »А̂>д]1 вЛиааЭ £уа  у  • 

.oAI j  £EJaa SA^Jl Д- I j . ^  У  ^
.4 tik"'ll ĵlc. |XuA3 (jjl t.. i\g .Til VY

.y  j i J l  J > a .  j j j j  j l уУ\ (Y) o j L l .  . v r

. jjjAll (>' ■ ̂ IT1 Ajlidl £  ya  J3>. . V £

. j  jV I jA L -a  Лд-> a Ajj.aU aJ I>*!' ^  .V О

,(_5 jLUl a. l\ g J all (jaajxllll Aa .LjA ^  j a i  .V"\

(_jaAi j j j j j J  ( j j  jJ-Ul i> ja Aj a ! CjUviUsiAal AJUaj

,»>.YV
. lh! 4  j4  ‘"i A ia j . V A

i_iaajjl ,_yAj c LuaV (_g j\ ^Oai £• y£i . V ^

.(_jiAĴ luUl (jjA]l (JAAaJ ^1113^1 (jlc. ^jAJj-V.'ll J^ . .A •
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22 х 17 
291 6-312 6

Ш ифр: 24 е

№ 5 5

< С Ш  j  4 Ш 1 е й  J i U . j ]

[Раса’ил фи-л-фикх ва-л-калам 
ва-л-мантик ва-л-адаб ва гайриха]

Автор: cs-ь-л . Махди Мухаммад ад-
Дагистани.

Высказывания по вопросам права, богословия, логики, 
этики и т.д., ответы на вопросы отдельных дагестанских уче­
ных или муталлимов с выдержками из сочинений арабских ав­
торов.

Дата переписки: не указана, конец XIX в.
Переписчик: не указан. Дагестан.
Белая лощеная фабричная бумага; насх; черные густые 

чернила с красными надчеркиваниями; пагинация отсутствует, 
кустоды; переплет -  темнокоричневый, кожаный, с клапаном и 
тиснением.

Составитель: - ‘Али ал-Гумуки. ‘Али, сын
‘Абдалхамида ал-Газикумуки, или Али Каяев (1878-1943), из­
вестный дагестанский ученый, деятель просвещения, автор 
многочисленных работ и статей по истории и культуре Даге­
стана, в том числе обширного четырехтомного толкового сло­
варя лакского языка, двухтомного собрания арабских источни­
ков по истории Дагестана, биографического очерка (58 биогра-

№56

Шифр: 50 
27 х 19,3 
7/27-28

ат-Талак
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фий) дагестанских ученых, большого числа статей в фактиче­
ски редактируемой им газете «Джаридат Дагестан» и т.д.

Материалы, собранные и систематизированные Али 
Каяевым для ответа на один частный вопрос из практики се­
мейного права (о формуле развода). Али Каяев привлек или ци­
тирует большое число мусульманских авторов (Баммат-хаджжи 
ат-Туркали, Хаджжи Джамаладдин ал-Гарабудаги, Абусуфьян 
ал-Газаниши).

Дата переписки: после 1925 г. Автограф Али Каяева.
Белая в линию фабричная канцелярская бумага; насх; 

черные чернила, стальное перо; пагинация отсутствует, кусто­
ды; без переплета.

Оттиск печати: «Собственность Мухаммад Саййида ал- 
Авари».

Философия, логика, этика, искусство

1 а-49 6/13

Автор: Си-4' f l " - Хусамаддин ал-Хасан ал-
Кати (ум. в 760/1359 г.)

Комментарий на широкораспространенный в странах 
Ближнего и Среднего Востока трактат Асираддина ал-Абхари 
(ум. в 663/1265 г.) под названием «Исагуджи», представляю­

сь  57

Шифр: 21 а 
22 х 17,5 Шар:с Исагуджи
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щий собой переработку сочинения греческого автора Порфи- 
рия «Эйсагоге» по логике.

Дата переписки: не указана. Примерно 1215/1800-01 г. 
(установлено по дате другого сочинения сборника).

Переписчик: СР -̂ о**д^1 С» - Му­
хаммад Младший, сын паломника обоих храмов Хасан ал- 
Цатанихи (из сел. Цатаних, ныне Унцукульского р-на). Имя пе­
реписчика установлено по данным других сочинений сборника.

Белая плотная европейская бумага; насх; черные густые 
чернила, красные надчеркивания; пагинация восточная, поли­
стная (в сборнике пагинация не доведена до конца), кустоды; 
темнокоричневый кожаный переплет без тиснения, с клапаном.

На титульном листе: й^д^1 Си д"-*-̂ '
Оттиск печати: ^  - «Собственность Мухаммад-
саййида ал-Авари». 'На внутренней стороне правой крышки 
имеется запись: «Из книг Мухаммадсаййида ал-Авари. Она ку­
плена у прежнего владельца из наследников в 1964 г.».
На полях много глосс из сочинений авторов в сокращенной пе­
редаче: — f л — jjb  — <jL»Li -  £ -  (j -  ^  £
C y^- — lS £  £  Д С — Д^° cA***- Д — СР°Р* jjjl — IJ — (_)5 £  — {Lio.jll Л1С.

{ja — (jl/k \ \ ^ ^  jSjl
J_jS — ^  ̂  Kr. — (jjllja. — Ллс — — Лла.1

J — i_g jIaC- — ЛхдД
Дефектный экземпляр. Отсутствует конец рукописи, она обры­
вается на л. 49.

GAL, 1464, № 23, II, Comm. I; SB, I, 891; КЗ, 706; АРИВ, 
№ 5340-5405; АРКД, 179; КАРДУ, № 123-128.

№58

Шифр: 55 ж
22,5 х 17,5 Фатх ал-ваххаб би-шарх ал-адаб ал-бахс 
142 а-162 6/18
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Автор: oj bjSj (jj-iJ! £jj - ал-Кади Зай-
наддин Закарийа б. Мухаммад ал-Ансари (ум. в 962/1554 г.)

Сочинение об искусстве диспута. Комментарий на «Ри- 
сала фи Адаб ал-бахс» Мухаммада б. Ашраф ал-Хусайни ас- 
Самарканди (VII/XIII в.)
Начало: ... (jLLali
Конец: 'j 'a* ... Ul*Jl jjS  jjaSjII ....

Дата переписки: 13 мухаррама 1228/12 января 1813 г. в 
сел. Гелли jA) (селение Гелли, ныне Карабудахкентского
р-на).

Переписчик: -dj j y  - Нурмухаммад из
Хунзаха.

Плотная голубого цвета европейская бумага с филигра­
нью; насх; черные чернила.

Многочисленные глоссы.
КЗ, II, 1236; АРИВ, № 5906; Ahlwardt. IV, 5292;

№ 59

Шифр: 83
21,5 х 17 Хашийа ‘ала шарх ал-Исагуджи ли-л-Кати 
49/16

Автор: сУ-11' сг4-® - Мухйиддин ал-Курди ат-
Талиджи -  сведений об авторе, практически, отсутствуют. Нет 
даже сведений о годах жизни. По нисбе можно определить, что 
автор родом с северо-западного Ирана.

Субкомментарий на комментарий Хусамаддина ал-Кати 
(ум. в 760/1359 г.) на «Китаб ал-Исагуджи» - учебник по логике 
философа ал-Абхари (ум. в 663/1265 г.)
Начало: _djiil j ладЛ <Jli ... л  ла-01
Конец: “Otsjj j  iJSj

Дата переписки: мухаррам 1251/апрель-май 1835 г.
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Переписчик: jjjaill jjc. 1_г-ь1з ^  ^  -
‘Али, сын ‘Умаркади ал-Кахики (из сел. Кахикал Хунзахского 
р-на) у своего учителя у выдающего ученого Талтинца [Нурму- 
хаммада из Хунзаха].

Плотная лощеная европейская бумага; черные чернила, 
надчеркивания -  красные; дагестанский насх; переплет -  мяг­
кий от тетради.

GAL, I, 465, 5; SB, I, 842; Ahlwardt, V, 5234, 5235; АРИВ, 
5427-5441.

№60 
# **

Шифр: 55 a t-ll JVl ^
22,5 х 17,5 ал-Хусайнийа фи-л-адаб
1 6-17 6/19

Автор: ill jjc oj и**-* - Хусайн 6. ‘Абдаллах ал-
Антаки (ум. в 1152/1739-40 г.)

Комментарий на «спешно составленное» сочинение об 
искусстве спора. В заключении автор предлагает придержи­
ваться девяти правил при диспуте.
Начало: ....£ ^  ijLil ei*
Конец: s jlalidi ^  lU*jj <ji s j SIIaIi j klxU»li <_Ja1

Дата переписки: 20 зу-л-ка‘да 1229/3 ноября 1814 г. 
Переписчик: ( ^ j 'j '̂ ^  tiJjV') , (jjJala (jj j j j  -

Нурмухаммад, сын аварского (Хунзахского) кадия (в соборной 
мечети селения Параул, ныне Карабудахкентского р-на).

Плотная, светло-голубого цвета европейская бумага с 
филигранью; насх среднего размера; черные чернила, надчер­
кивания красные, переплет отсутствует.

Примечания со ссылками на < _ s lS^ 1 ссылки на 
хадисы и терминологию эпохи пророка Мухаммада.

КЗ, (и э ^ ' с- 406.
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34,5 х 22 Тазкират ал-ихван
246 6-251 6/26

Автор: Cm ^  - ‘Абдалгани
Мухаммад 6. Ибрахим ал-‘Алиджи ал-Калхани. Сведения об 
авторе -  отрывочны. В предисловии сообщается о его прибы­
тии в Дамаск, где посетил маджлис «нашего шайха - Шайха 
‘Абдалкарима ад-Дагистани аш-Шами», по совету которого « 
мы приступили к чтению «Тухфат» Ибн Хаджара».

Религиозно-этическое наставление по шафиитскому 
мазхабу (фрагмент) со ссылками на Ибн Хаджара, шайха Му­
хаммада ал-Мадани, ар-Рамали.
Начало:....уС
Конец: ... З̂Дд11 jijfc y j  l_jj5L]I (у ' \я La Ал

Переписчик: СМ^- - (‘Уммахан из Дилима) «за­
вершил этот благородный рисала под названием «Тазкират ал- 
ихван» перепиской для своего устада великого ученого мужа, 
сведущего в науках Махадада, когда он (‘Уммахан), учился у 
него в селении ‘Урата (Орота - у )  в 1284/1867-68г.»

Белая гладкая фабричная бумага; дагестанский насх, 
черные, густые чернила; пагинация не проведена; переплет 
темнокоричневого цвета, с клапаном и тиснением.

На полях большое число выдержек Мухаммада ал- 
Мадани, ал-Кади (ал-Байдави?), ат-Тафтазани, Ибн Хаджара, 
ан-Навави, Ибн ал-Джамала, шайх Ибн ал-Касима и др. Оче­
видно, перед нами рисала -  учебный текст, вспомогательный 
материал для чтения «Тухфат ал-мухтадж».

GAL, SB, II, 606, № 20 АРИВ, № 6711; КАРГ, с. 144, №

№ 61

Ш ифр: 4 б o l  j a t f  I з  j S j j

205.
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Ш ифр: 64

№62
j j l a c -

21,5 x 17,5 ■1аД-4 Д-IUj j
156/18 ‘Утур ал-йасамин

‘ала рисалат аш-шайх Мухаммад Амин

Автор: 4-ujjja-» ijJaJI SjAa. <jj cH L X1&
CtjSl*. AJji» . «‘Абдаллатиф сын Мухаммада, сына Доногоно, 

сына Хамзата ад-Дагистани ал-Хуци (из Гоцо=Гоцинский), жи­
вущий в богоохраняемом городе Джанкутай». В апреле 1889 г., 
‘Абдаллатиф (Абдулатиф) без разрешения царских властей, от­
правился в паломничество в Мекку. За это его заочно пригово­
рили к ссылке, что и было осуществлено после его возвраще­
ния в июне 1890 г. Местом его ссылки был город Обоянь Кур­
ской губернии. По сообщению Мансура Гайдарбекова (см.: 
Биография и труды ‘Абдаллатифа из Гоцо, РФ 3, on. 1, инв. 
3975 № 179) он знал и преподавал арабский, персидский, ту­
рецкий (тюркский), казикумухский языки, писал книги по сле­
дующим отраслям науки: по арабскому языку, по логике, дог­
матике, философии, астрономии, математике, тафсиру, хадису, 
фикху и «корням» фикха.

Рукопись «‘Утур ал-йасамин» посвящена толкованию 
текста комментариев (сг̂ 'да) турецкого ученого Мухаммада 
Амина б. Садраддина аш-Ширвани (жившего в Константино­
поле), ханафита по мазхабу (ум. в 1036/1626 г.), являющиеся 
толкованиями труда Шамсаддина Мухаммада ал-Фанари (1351- 
1431) «Шарх ал-Исагуджи». Толкование Мухаммада Амина в 
Дагестане называлось «Молла Оглы», Мухаммад Амин назвал 
его «Рисалат джихат ал-вахда» («^дЗ' Ч* ^ ^ j) , это толкование 
являлось популярным учебником по логике, а когда на него 
Абдулатиф Гоцинский написал по свидетельству Мансура Гай- 
дарбекова свои толкования, то дагестанские алимы в глоссах 
сочинений по логике, читаемых имен приводили целые обзацы 
из сочинения Абдулатифа Гоцинского. Эту рукопись Абдула-
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тиф брал с собой в путешествие по Ближнему Востоку во время 
поездки в хаджж и оставил один экземпляр труда у какого-то 
шейха (известного ученого главы какой-то общины) Шамсад- 
дина ал-Анбаби с тем, чтобы тот переписал его для себя и за­
тем передал студенту-дагестанцу, учащемуся в то время в ал- 
Азхаре. Последний должен был отправить его автору. Брат Аб- 
дуллатифа Наджмуддин сообщил своему родственнику, устаду 
тариката Ахмад-хаджжи из Гоцо, что рукопись не была полу­
чена автором, хотя ал-Анбаби передал ее тому студенту свое­
временно. Наджмуддин написал об этом после смерти своего 
брата, он просил Ахмада-хаджжи, собравшегося совершить 
хаджж к этому времени, зайти в Каире к этому студенту -  даге­
станцу и взять у него эту рукопись. Мансур Гайдарбеков пола­
гает, что, возможно, Абдулатиф Гоцинский во время своей по­
ездки на Ближний Восток, имел намерения издать там свою ру­
копись. Дагестанский арабист Шейх ‘Али из Согратля написал 
об этой книге похвальный отзыв в стихотворной форме.
Начало: ..А  Ь Ju i jji».
Конец: JbSVl ^  jljJl c jJ j i j ...

Дата переписки: 23 зу-л-хиджжа 1302/2 октября 1885 г.
Голубоватая лощеная российская бумага; жирный круг­

лый дагестанский насх; черные чернила, надчеркивания и от­
дельные пометки - красные; переплет -  картонный.

На форзаце: 1) «Похвальная рецензия» на рукопись кни­
ги ‘Абдаллатифа, написанная шайхом тариката ‘Али-хаджжи 
ас-Сагратли; 2) Стихи поэта ‘Умара Охлинского и ниже еще 
одна запись: и^ч  ^  о*3 * 4 qiau>L!I оал J
.... p tJ l j  JU j i_jj  <la qa \^».>»1 ja «Так как я вы­

полнил копию «‘Утур ал-йасамин» с некоторыми пробелами, 
то тому, кто исправит буду благодарен и да вознаградит его 
господин миров», видимо принадлежит переписчику.

КЗ, I, 202; КЗ, VI, с. 275; А‘лам, VI, 266, 342; РФ, ИИАЭ, 
3 on. 1 инв. 3975, № 179, с. 42.
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Шифр: 24 в j  l j j VI ^  A J lu ij
22 x 17,5 Рисала фи-л-адаб ва-л-ахлак
238 6-266 a/17-26

№ 63

Автор: не указан.
Трактат по вопросам этики.

Начало: Д>1 ^ ■ "< (jli ... (jJAÂI (ĵ Jl 4il VI All Vj  (j-all»Jl i_jj Лл.а.ll
4jili. Л-; - > j aIoi j j  “OLnjl J 'Cî jiLo j  AjLaĵ j

Конец: L̂»laJl ^̂sLx-ell Cjjl
Дата переписки: сафар 1305/октябрь-ноябрь 1887 г. 
Переписчик: не указан.
Белая лощеная фабричная бумага; черные густые черни­

ла, надчеркивания зелеными чернилами; пагинация полистная, 
автономная, кустоды; переплет -  темнокоричневый, кожаный с 
клапаном.

№64

Шифр: 21 д ^  AJIu jj

22 х 17,5 Рисала фи-л-мантик
186 а-195 6/14

Автор: Jj"1 - Саййид аш-Шариф.
На внутренней стороне правой крушки сборника имеет 

запись М.-С. Саидова: (jJaiJ ^  jUJl <iili д̂ 1
<̂ ?-д*Л «Рисала [по логике], переведенная с персидского 
на арабский Саййид'али ал-Джурджани». По сообщению Катиб 
Чалаби, автора био-библиографического справочника, напи­
санное по-персидски сочинение Сайида аш-Шарифа было пе­
реведено на арабский язык его сыном Мухаммадом и имеется 
начало:.... (31*1*11 ^  V lS î лдаЛ
Н а Ч а Л О : ( j l i l d l  V  <_gjiJl X ia J l
Конец: ЯНы jll ^  (»5l£ll jiJ li* ...

Дата переписки: не указана, конец XIX в. Дагестан.
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Переписчик: и1̂  1» ^  С» л ***̂  ■*-»*“•] -
Мухаммад Младший, сын паломника священных храмов Хаса­
на ал-Цатанихи (из сел. Цатаних, ныне Унцукульского р-на).

Белая плотная европейская бумага с водяными знаками; 
насх; черные чернила, слова «фасл» - зеленые; пагинация от­
сутствует, кустоды; темнокоричневый кожаный переплет с 
клапаном.

КЗ, 893.

№65

Шифр: 90 е
22 х 17 Тарих ал-фалсафа ва-л- ‘улум ва гайриха 
с. 418-474/18

История философии. Переписано из сочинения 
. Шихабаддина ал-Марджани.
Дата переписки: около 1927 г.
Переписчик: лл  - Назир ад-Дургили.
Канцелярская линованная пожелтевшая бумага; углова­

тый насх; черные чернила; постраничная, восточная пагинация; 
переплет -  картон.

Юсупов М.Х. Шигабуддин Марджани как историк. Ка­
зань: Татарское книжное издательство, 1981.

№66

Шифр: 90 в 4 ^ ^  ^  t U tiU d ll ^ jjA\
22 x 17 ас-Сахм ac-ca 'иб ли-сахиб аз-за ‘ми ал-казиб
с 258-377/14

Автор: . ‘Али эфенди ал-Гумуки.
Полемика с материалистами.
Дата переписки: 1347/1928-29 г.
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Переписчик: ^ jJl jj>  - Назир из Дургили. 
Канцелярская линованная пожелтевшая бумага; углова­

тый насх; черные чернила; постраничная восточная пагинация; 
переплет -  картон.

Меджидов Ю.В., Абдуллаев М.А., Али Каяев. Очерк 
жизни и творчества. Махачкала, 1993.

№67

Шифр: 90 б <jJJjA .ll! J j l !  AJLj j j

22 х 17 Рисалат ар-радд ' ала-д-дахрийина
с. 181-258/16

Автор: OjjII JUa. - Мухаммад б. Сафдар
Джамаладдин ал-Афгани (1838-1897) -  известный религиозно­
политический деятель.

Опровержение материалистов. Перевод с пепсидского 
на арабский язык сделан Мухаммадом ‘Абдо (ум. в 1905 г.). 

Дата переписки: 2 зу-л-када 1347/12 апреля 1929 г. 
Переписчик: л  л  - Назир из Дургили.
Канцелярская линованная пожелтевшая бумага; углова­

тый насх; черные чернила; постраничная восточная пагинация; 
переплет -  картон.

Богушевич О.В. Мухаммад Джамаль ад-Дин аль-Афгани 
как политический деятель. -  КСИНА. 1961, 47, 11-20; Мунд- 
жид, 55. ♦

№68

Шифр: 21 ж "ЦллАиЛ ^
22 х 17,5 Хаваши Карабаги ‘ала шарх аш-Шамсийа 
217 а-320 а/17

Автор: - Карабаги.
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Субкомментарий Карабаги на трактат по логике «Шарх 
ас-Шамсийа» Кутбаддина ар-Рази ат-Тахтани (ум. в 766/1365 
г.), известный под названием «Тахрир ал-каваид ал-мантикийа» 
(«Изложение основ логики») -  на «ар-Рисала аш-Шамсийа» 
Наджмаддина Али ал-Казвини ал-Катиби (ум. в 675/1294 г.), 
ученика Насираддина ат-Туси.

Дата переписки: конец XVIII в.
Переписчик: a) - Мухаммад

Младший, сын Хасана ал-Цатанихи (из сел. Цатаних, ныне Ун- 
цукульского р-на).

Плотная белая европейская бумага с водяными знаками; 
насх; густые черные чернила, красные надчеркивания; пагина­
ция отсутстсвует, кустоды; темнокоричневый переплет с кла­
паном.

Глоссы отсутствуют. На послденей странице (л. 320 б) -  
оттиск печати: ^  - «Собственность Мухаммад-
саййида ал-Авари (Хунзахского)».
Запись на внутренней стороне левой крышки ,> _
«Из книг Мухаммад-нусала (нуцал - титул феодального прави­
теля Аварии, Хунзахского ханства). Здесь же запись (конец 
XVIII в.?) завещаний:

1) . Завещал Мухаммад-нусал этому селению (очевидно, 
селению Хунзах) мясо и шкуру стоимостью в три тумана и че­
тыре куруша -  байт ал-малу (бейтулмалу), двенадцать кайлов -  
на искупительную (молитву), ратл жиру -  для светильника в 
(первый) год, три кайла -  для поста в месяц рамадан в течение 
трех лет -  ежегодно кайл. Свидетели: Гитинав Мухаммад 
(«Младший Мухаммад»), Дибир Хаджияв. Это (и есть) завеща­
ние Аллах -  лучший из свидетелей».

2) . «Завещал Урузмаг жителям этого селения мяса и 
шкуру стоимостью в три тумана и три куруша; три куруша -  в 
байт ал-мал (бейтулмал) и (одно) одеяло стоимостью в три ку­
руша -  для мечети, для паломников (ахджадж) -  туман, на са- 
дака седьмого дня -  аббас, для дня воскресения мертвых -  один 
аббас ..., тому кто охраняет могилу в течение семи дней -  семь

89



аббас, для искупительной клятвы (каффарат ал-йамин) -  двена­
дцать кайлов. Завещаю также пахотный участок (-стерто-). 
Свидетели -  Дибир Хаджияв (это аварская форма имени Хад- 
жжи) и Молла, сын Халила».

GAL, I, 466; SB, I, 845; АРИВ, № 5571-5601; Ahlwardt, 
VI, № 5260, 5261; КАРГ, № 341, 347.

№69

Шифр: 21 б [ < » £ U  i ]
22 x 17,5 [Шарх ‘ ana Адаб ал-бахс ли-л-Иджи]
50 a-106 a/13

Автор: - ‘Исамаддин ал-Исфара’ини.
Комментарий ‘Исамаддина ал-Исфара’ини (ум. в 

944/1537 г.) на знаменитый трактат по диалектике (поэтика, ис­
кусство диспута) «Адаб ал-бахс» или «ар-Рисала ал-‘Адудийа» 
шафиитского законоведа, знатока догматического богословия и 
права ‘Адудаддина ал-Иджи (ум. в 756/1355 г.). На титульном 
листе: 4j.bJa*ll ^
Начало: .... ^1

Дата переписки: 1212/1797-98 г.
Переписчик: й н > ^  .

Мухаммад Младший, сын паломника священных храмов Хасан 
ал-Цатанихи (сел. Цатаних, ныне Унцукулнекого р-на). Опре­
делено по другому сочинению сборника.

Место переписки: «jjj3 ^  - «в мечети Куруза(?)». 
Белая посеревшая фабричная бумага; насх; черные чер­

нила; пагинация не проведена, кустоды; перплет -  кожаный, 
темнокоричневого цвета, с клапаном. На полях, иногда между 
строк глоссы.

GAL, И, 208, № 1, II, Comm. 6; SB, II, 288; АРИВ, № 
5995-5996; АРКД, 181.
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Шифр: 21 г 
22 х 17,5 
146 а-185 а/23

Хаваши Ну'ман

Автор: JjtJ - Дауд ал-Усиши (ум. в 1757 г.), уче­
ник Мухаммада ал-Кудуки, известный дагестанский ученый, 
автор популярных в Дагестане комментариев к сочинениям по 
грамматике арабского языка, логике, ценных глосс по право­
вым вопросам, основатель и преподаватель медресе, владелец 
рукописной коллекции.

Данное сочинение -  субкомменатрий Дауда ал-Усиши 
на комментарий Ну'мана б. шейх Са‘ида аш-Ширвани на ком­
ментарий к «Исагуджи» Асираддина ал-Абхари (ум. в 663/1268 
г. В колофоне сочинение названо так: jUxJi -uiU. -
«Хашийат ан-Ну‘ман, называемый Дауд».
Начало: _^  kt j  liliLi Дас.1 Lo
Конец: '-ал *Лз fUull 11а cUUa Ць diVlll (j

Дата переписки: 1211/1796-97 г.
Переписчик: о 1' ^Ь5Ь'1 - Мухаммад ат-Тукути

(из сел. Тукита(?), Хунзахского р-на) сын Исма'ила.
Плотная белая европейская бумага; насх; черные черни­

ла; пагинация отсутствует, кустоды; темнокоричневый пере­
плет с клапаном.

GAL, SB, I; 839, № 23, II, Comm. 1, Glossen, I; SB, I, 842; 
АРИВ, № 5442-5463; Саидов M.-C. Дагестанская литература 
XVIII-XIX вв. на арабском языке. M., 1960; Алхасова Д.М. 
Творческое наследие Дауда ал-Усиши//Сборник статей ассо­
циации молодых ученых Дагестана. Махачкала. 2003. вып. № 
1.с. 3-5; АРКД, 179.

№ 7 0
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Грамматика

№71
Шифр: 65 в U fltul4l! ^  L J j I i l j  j Laj

21,5 х 17 Самар ал-кулуб фи-л-мудаф ва-л-мансуб 
с. 222-284/26

Автор: <̂4Ьи31 Сн *^4' 4 ^  - ‘Абдалмалик б. Мухаммад 
ас-Са‘алиби (ум. в 429/1038 г.)

Состоит из 61 раздела: * 4il Ц4 JjVi cjIj
Uia jjjlill. «Первый раздел о том, что добавляют к 

имени Аллаха, второй раздел о том, что добавляют к имени 
пророков» и т.д.
Начало: _jLuill jjSI (jjjiiuii <La*j Jsl
Конец отсутствует. Дефектный экземпляр. Сохранились разде­
лы 1-8, 11-14.

Дата переписки: 1239/1824-25 г.
Переписчик: дД' - Са‘ид Араканский.
Глянцевая бумага, голубого и белого цвета; мелкий 

насх; черные чернила, заглавия -  красные; переплет -  кожаный 
с клапаном и тиснениями растительного орнамента.

GAL, I, 284, № 1, 9; SB, I, 15004 КЗ, 523; АРИВ, № 6753.

№72
Шифр: 60 J i  £  j j - W I  с > д
21 [ 14 Шарх ал-Унмузадж фи-н-нахв
57/15
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Автор: tftyJjV 1 <у*1> -ijc- JU* - Джамаладдин Му­
хаммад б. ‘Абдалгани ал-Ардабили (ум. в 647/1249 г.) -  знаме­
нитый богослов, законовед и филолог.

Комментарий Мухаммада ал-Ардабили на «ал- 
Унмузадж фи-н-нахв» («Образец» по синтаксису) известного 
богослова, законоведа и филолога, одного из основоположни­
ков арабской грамматической школы Мухаммада б. ‘Умара аз- 
Замахшари (1074-1144). Это сочинение было наиболее распро­
страненным учебником арабского языка в Дагестане. Рукопись 
дефектная: без начала и конца.

Дата переписки: раджаб 1160/июль-август 1747 г.
Переписчик: не указан. Дагестан.
Европейская коричневая плотная бумага с пятнами от 

сырости, на некоторых листах поля заклеены, крупный ровный 
каллиграфический насх; текст огласован, черные чернила, не­
которые заглавия -  красные; экземпляр без переплета. В начале 
отсутствует примерно 3 листа.

Много глосс на полях со ссылками на: - Ц> jSl' 
и др.

GAL, I, 289, № 12, III, Comm. I, SB, I, 510; КЗ, I, 185, 
А‘лам, I, 223; АРИВ, 6936; АРКД, 215-225; КАРДУ, № 74-87; 
ИИКД, 69; АРКД, 147; литогр. издание «Шарх ал-Унмузадж». 
Изд. 4. Темир-Хан-Шура, 1912.

№73
Шифр: 41 A-aSLuiI! ^  j-u j A-iil j i l
22 x 17,5 ал-Вафийа фи шарх аш-Шафийа 
180/11

Автор: сн A  cfj а**' - Ахмад б. Мухаммад
б. Аби Бакр б. Мухаммад.

Комментарий на трактат Ибн ал-Хаджиба (ум. в 
648/1248) по морфологии «аш-Шафийа фи-т-тасриф». Состав­
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лен в 813/1411 г. Текст сочинения комментируется полностью с 
детальным лексическим, морфологическим и синтаксическим 
анализом.
Начало.' .... <-rA-û Vlj <— qc. 4jij 0 jij ^  ill Л1 u-tli 
Конец: ... 4jIj  ,̂11 4jj£J _j uUc.j <iLli ...

Дата переписки: 1186/1772-73 г.
Переписчик: && ^  - Хаджж ал-Кайакант (из сел.

Каякент Каякентского р-на). Рукопись переписана «в Мадраса 
ал-Кайа».

Плотная лощеная пожелтевшая белая бумага; дагестан­
ский насх; черные чернила, комментируемый текст надчеркнут 
красными, отдельные слова на полях -  зелеными чернилами; 
пагинация отсутствует; переплет -  черный, кожаный, с клапа­
ном, тиснением.

На титуле печать: «Собственность Мухаммадсаййида 
ал-Авари».На полях большое число глосс: » - ,^-ка £ j 4 CuSU. _ ^
— ( J  £  — .3 I j l j  — o j l  j  £COJuj — i'll — ^ '. '  ■ -Л л  — t j j J l  ~  ^  —

t  C ~  c  _  ( i  -  -  (JJ — t_iik -  j j j U. -  jaa.3 -  (jULo

— jJ il— j Ia j l  — — i_iLUl £  jjui — — j  j  p ^jjl ^  — (_g.yuj —

— Jua.1 — âJjobe £ — 4л. (jlc. J  £ — 4j*lkl! (_5jUa — -̂Ljajl — fj jjl .Ya-wa 
0ЛИл - 4_lill —

GAL, I, 303, № 8, 11; SB, I, 535; А‘лам, IV, 734; АРИВ, 
№ 7445-48; КАРГ, № 491-494; КАРД, № 102-108; КАРДУ, № 
327-344; АРКД, 144.

№74

Шифр: 54 [Я А м !1  £ > u i ]
18x11 [Шарх ‘ала-ш-Шафийа]
56/21

ABTop:j^jij 1 а*л & ip  . ‘Абдаллах б.
Мухаммад ал-Хусайни Накрахкар (ум. в 776/1374 г.)
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Комментарий (часть II) ‘Абдаллаха б. Мухаммад ал- 
Хусайни на знаменитое учебное пособие по грамматике (мор­
фология) арабского языка «аш-Шафийа» Ибн ал-Хаджиба (ум. 
в 646/1249 г.) известного египетского ученого.
Начало: ... plSJi jl «Ь p ill...
Конец: .. Je. Щ ...

Дата переписки: 15 джумада ал-ахира 961/18 мая 1554 г. 
Место переписки: не указано, Ближний Восток. 
Переписчик: не указан.
Плотная белая лощеная бумага восточного производст­

ва; насх; густые черные чернила, комментируемая часть -  
красные; пагинация отсутствует, кустоды; переплет -  темноко­
ричневый, с тиснением, правая крышка не сохранилась.

На л. 57 а -  система знаков-эквивалентов арабских букв 
или их сочетаний (всего 29 знаков).

GAL, I, 303, № 8, II, Comm. 5; SB, I, 536; SB, II, 2, № 10 
а; КЗ, 1020-1021; ИИКД, 70.

№75

Шифр: 30 iS
22 x 17,5 Шарх Тасриф an- ‘Иззи
93/10

Автор: j*1, oi - Mac‘уд б. ‘Умар ат-
Тафтазани (ум. в 792/1390 г.), известный филолог из Хорасана, 
автор большого числа сочинений в области грамматики араб­
ского языка, правоведения, риторики, логики.

Комментарий ат-Тафтазани на «Морфологию ал-‘Иззи», 
сочинение известного арабского ученого ‘Изаддина ‘Абдалвах- 
хаба Ибрахима аз-Занджани (ум. после 655/1257 г.), популяр­
ный учебник в традиционных мусульманских школах.

Дата переписки: не указана, I половина XIX в. 
Переписчик: не указан. Дагестан.
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Белая плотная европейская бумага; дагестанский насх; 
черные густые чернила, комментируемый текст надчеркнут 
красными или оранжевыми линиями; пагинация отсутствует, 
кустоды; переплет -  картон, корешок обтянут кожей.

Глоссы на полях и между строк (до первой половины 
рукописи). Дефектный экземпляр, отсутсвуют последние лис­
ты.

GAL, I, 283, № 16, 1, Comm. I; II, 215, № 2, 2; SB, I, 497; 
АРИВ, № 7509; КЗ, II, 1138-1140; ал-А‘лам, VIII, 113; КАРД, № 
55, ИИКД, 71; АРКД, 146.

№76

Шифр: 16 а ^
28 х 19 Вафийа фи шарх ал-Кафийа
2 а-137 а/15-21

Автор: Си 0sJ - Рукнаддин ал-
Хасан б. Мухаммад ал-Астрабади (ум. в 715/1315 г.).

Комментарий Рукнаддина ал-Хасан б. Мухаммада ал- 
Астарабади на популярный учебник арабского языка (основы 
синтаксиса) «ал-Кафийа», принадлежащий перу Ибн ал- 
Хаджиба (ум. в 646/1249 г.).
Начало: .../ 'yj* Су* ^ ; * » ч п ) и  лд-̂ 1
Конец: i^- Су*

Дата переписки: 1077/1668-69 г.
Переписчик: J-» UiliJ ... су* у*& Си ччФ1

(jjjjUa Ajjii (jj ĵLi. Лла-и 4_jVj  (jLoj u® C-^^1 СУ* -
«Таййиб, сын ’Умара из селения Хараки (сел. Харахи ныне 
Хунзахского р-на) ... у нашего устада и благодетеля Малла 
Мухаммада из селения Хунзах в правление Мухаммад-хана, 
сына Дугри-хана в сел. Танус (сел. Тануси, ныне Хунзахского 
р-на)».
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Плотная пожелетевшая лощеная бумага местного произ­
водства; ясный насх; черные густые чернила, отдельные слова 
и надчеркивания красные; пагинация отсутствует, кустоды; пе­
реплет -  кожаный, темнокоричневый с клапаном, с неглубоким 
линейным тиснением.

На полях многих листов многочисленные глоссы.
На л. 1 а имеется запись зелеными чернилами: «Из книг бедня­
ги Хасана ал-Б.к.хи (<_у̂ М' - из Батлуха(?), ныне Шамильского 
р-на).
На л. 2 а запись: «Разлиновал и переписал эту книгу Таййиб, 
сын ‘Умара, внук Худж (£>*).
После «Вафийа» в рукописи (л. 1376-153а) идет комментарий 
под названием: 1̂5*1

GAL, I, 303; SB, I, 532; КЗ, II, 1370-1371; Ahlwardt, VI, 
№ 6585, 6586; АРИВ, № 7195-7207; ИИКД, 69; АРКД, 144.

№77

Шифр: 17 d i l j i i l
28,4x17,3 ал-Фава’ид ад-Дийа’ийа
309+4/14

Автор: +£ . ‘Абдаррахман б. Ахмад
ал-Джами (817/1414-898/1492) -  выдающийся поэт и ученый, 
суфий. Обладал обширными познаниями в арабском языке, 
грамматике, философии, законоведении, основах религии, ис­
тории ислама, экзегетики Корана, в точных науках, математи­
ке, астрономии и др. Оставил после себя богатое литературное 
наследие -  около 50 разнообразных поэтических и прозаиче­
ских произведений.

Комментарий ‘Абдаррахмана Джами на «ал-Кафийа» 
(«Достаточная»), один из широкораспространенных учебных 
трактатов по основам синтаксиса арабского языка, написанный 
известным египетским ученым Ибн ал-Хаджибом (ум. в 
646/1249 г.) В своей структуре повторяет комментируемое, а
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последнее состоит из разделов, посвященных именам, глаголам 
и частицам (харфам), т.е. в свою очередь, повторяет порядок 
рассмотрения вопросов, предложенный аз-Замахшари (ум. в 
538/1143 г.) в своих известных трудах по грамматике «ал- 
Муфассал» и «ал-Унмузадж фи-н-нахв». Цитирование текста 
комментируемого сочинения у ал-Джами полное. Сочинение 
ал-Джами составлено в 877/1473 г.
Начало: 4ii_ji ... •>.. j  <Ui ^̂ ic. j  jjlc.

AjilSJl i-"  ̂ fjs. i Ялз) j
Конец: -ь*11 1ла Jiil ^  1̂

аЛхj <jLe (jLiij (jjJtjouj AJuu .... Ддс. jjiill
Переписчик: lS ^ 1 j *c. Умарил

Мухаммад, сын Мухаммада по-прозвощу Фанах ат-Тиди (Ти- 
диб -  селение ныне Шамильского р-на). Текст переписан в 
медресе Ибрахим Хаджиява ал-‘Уради све-
рена с добротным списком Хадиса ал-Мачади (< j ^=»). 
Селения Урада и Мачада расположены в Шамильском р-не.

Дата переписки: вторая половина XVIII в.
Белая лощеная фабричная бумага средней плотности, 

черные густые чернила, комментируемый текст надчеркнут 
красной линией; дагестанский насх; пагинация полистная, кус­
тоды; переплет -  кожаный, коричневый с клапаном.

На полях рукописи имеются многочисленные коммента­
рии, глоссы, цитаты из грамматических сочинений. Глоссы 
превосходят основной текст. Много цитат из сочинений даге­
станских авторов -  Мухаммада ал-Кудуки, Дауда ал-Усиши, 
Салмана Тлохского, Муртаза‘али ал-‘Уради. Мухаммадтахира 
ал-Карахи, а также Абубакара ал-‘Аймаки, Хадиса ал-Мачади, 
‘Умара ал-Кудали. Много вставок. На вставке между л. 1 и 2 -  
небольшой текст ал-Кудуки на аварском языке.

GAL, I, 303, № 8 ,1, Comm. 13; П, 207, № 8, 11; SB, I, 533; 
КЗ, 1370-1372; Ahlwardt, IV, 6575; АРИВ, № 7210-7286; ИИКД, 
69, 77; КАРГ, № 472-488; КАРДУ, № 529-536; АРКД, 141-143.
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Шифр: 68 
22 х 17 
81/10

№78
u j! jC-Vt JC'I j S  i j l \  ujfeUail j L a
Мувассил ат-туллаб ила кава'ид ал-и'раб

Автор: ts > JsH ^  Ф  Oi ^  - Халиб б. ‘Абдаллах ал-
Азхари ан-Нахави (ум. в 905/1499 г.)

Комментарий на грамматическое сочинение Ибн Хиша­
ма (ум. в 761/1360 г.) под названием «ал-И‘раб ‘ан кава'ид ал- 
и'раб».
Начало: ... jll o-iâ J л aâJI
Конец: aasJI а11з aj ijiLI ajUS ддз_

Дата переписки: 28 ша'бана 1316/12 января 1899 г. 
Переписчик: с !^  Ся - Газимухаммад,

сын хаджж Джамаладдина ал-Хилли (из сел. Гелли).
Фабричная российская бумага; простой насх; черные 

чернила, надчеркивания -  красные; переплет -  отсутствует.
Запись на титуле: иД' JW- j i t  sJUa -

«Учащийся Газимухаммад, сын хаджж Джамалуддина из сел. 
«Хилли», учился у ‘Али ас-Салти в 1315/1898-99 г.»

GAL, II, 23, № 7, 3; Comm., b; SB, II, 18; КЗ, I, 124; КЗ, 
V, 343; Ahlwardt, 670, 9; АРИВ, 7690; КАРГ, 575, КАРДУ № 62.

№ 79

Шифр: 89 C -u£jJ < >  4 * ] ^
22,5 х 17 Кит ‘а мин таркиб Миат ‘амил
19/11-17

Автор: jj 'j - Дауд ан-Нукуши ал-Карахи (из
сел. Нукуш, ныне Чародинского р-на).

Сочинение представляет собой грамматико­
синтаксический разборе!*^ ЯЛа «Ста управляющих» ал- 
Джурджани. В Санкт-Петербургском отделении Института 
востоковедения РАН сочинение ан-Нукуши числится под на-
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званием ЯЛЛ JJ jJ l  Переложение одноименного
сочинения Мухаммада, сына ал-Кудуки. Начало и конец отсут­
ствуют.

Дата переписки: 1270/1853-54 г.
Переписчик: ^ .£1 ' -  Махад ал-Карати (из сел. Ка­

рата, ныне Ахвахского р-на).
Белая и коричневая глянцевая российская бумага; насх; 

черные чернила; переплет отсутствует.
Примечания: <j jjY' -  Jjb
КАРД, 50; АРИВ, 6884; ИИКД, 72.

№80

Шифр: 43
22 х 17,7 ат-Тасриф ал-ма‘куд Шарх васат ап-максуд

Автор: isJSJ' - Мухаммадтахир ал-
Карахи ал-Авари (1889-1800), известный дагестанский ученый, 
автор крупного исторического сочинения «Блеск дагестанских 
сабель в некоторых шамилевских битвах», историограф и сек­
ретарь Шамиля, крупный знаток мусульманского права, араб­
ской литературы и литературной традиции.

Сочинение по грамматике (морфологии) арабского язы­
ка. Полный экземпляр завершен в 1293/1876-77 г.

Дата переписки: не указана, конец XIX в. Дагестан.
Плотная белая фабричная лощенная бумага; насх; чер­

ные густые чернила, красные подчеркивания; пагинация отсут­
ствует; переплет картон.

Крачковский И.Ю. Новые рукописи истории Шамиля 
Мухаммада Тахира ал-Карахи//Ибр. соч., Т. 6. М-Л., i960; Саи­
дов М.-С. Дагестанская литература XVIII-XIX в. на арабском 
языке//Труды двадцать пятого Международного конгресса вос­
токоведов. М., 1963; Т. 2; Гудава М.Т. Традиция изучения 
арабского языка в Дагестане («Шарх ат-Тасриф» Мухаммада
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Тахира ал-Карахи): Автореф. канд. дисс. Тбилиси, 1980; [Ших­
саидов А.Р.] ал-Карахи, Мухаммад Тахир//Ислам на террито­
рии бывшей Российской империи: Энциклопедический сло­
варь. М., 2003. Выпуск 4. С. 40-41; ИИКД, 71.

Автор: [̂ ШаД j  JjVI Jj^aUI alii) jjJ .
Мухаммадшафи‘ Дибир-кади, сын ал-Кади ал-Максуд ал- 
Авари ат-Талти (из Талта, части сел. Хунзах). Автор известен 
как Дибир-кади Хунзахский (1742-1817), выдающийся даге­
станский ученый, автор уникального толкового персидско- 
тюркского словаря «Джами1 ал-лугатайн ли-та‘лим ал-ахавайн» 
и других ценных лексикографических работ, умный политиче­
ский деятель, автор многочисленных писем, владелец богатой 
рукописной коллекции.

Автограф, персидско-тюркский словник. Основной 
текст -  персидская лексика, сопровождаемая тюркским, места­
ми -  арабским переводом. Персидские слова разбиты на разде­
лы (фасл) и главы (баб). На полях много авторских записей, на 
л. 44 б -  с датой 1198/1784-85 г. и на л. 60 б -  с датой 
1231/1799-1800 г. -  разъяснение автора.

Лексикограф ия

№81

Шифр: 45 г 
20,5 х 16,5 
37 6-75 а/7-8

[Маджму ‘ ал-лугат]
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Дата составления указана дважды. На л. 64 а: «Завершил 
презренный бедняга ат-Талти написание этих страниц в благо­
словенной крепости Шушу (Шуша) в четверг двадцать восьмо­
го числа благословенного победоносного месяца сафар 1197/3 
февраля 1782 г.» Очевидно, это дата завершения части книги. 
На л. 75 а - расположен колофон с указанием о завершении 
«этой рукописи по персидскому языку в 1184/1770-1771 г. в 
Панахабаде». На л. 74а с записью о завершении раздела в 
1197/1782 г. позже, примерно через 30 лет «встроена» впере­
межку со старым текстом следующая запись: «Я завершил ис­
правление (редакцию -  тасхих) этой благородной книги, когда 
я преподавал ее своему сыну в благословенное время при мо­
гиле покойной повелительницы (амира) Фатимат, жены Му­
хаммада, когда я пребывал у него во время холеры и чумы во 
многих селениях Дагестана и в селениях Аварии, 29 победо­
носного раджаба 1229/17 июля 1814 г.». Автограф.

Плотная фабричная бумага с водяными знаками; наста- 
лик; черные чернила, слово «фасл» - на желтом фоне; пагина­
ция полистная; переплет -  темнокоричневый с тиснением, без 
клапана; кустоды.

На полях -  записи о чтении на арабском языке. Л. 37 б: 
«Мы с братом и т.д. в четвертый и пятый раз начали штудиро­
вать (мутала‘) эту книгу в пятницу двадцать третьего числа 
благословенного Аллаха месяца зу-л-ка‘да 1214/18 апреля 1800 
г.» Там же: «Мы начали изучение этой [книги] и т.д. в среду 
шестнадцатого числа благословенного Аллаха месяца раби‘ ас- 
сани 1229/7 апреля 1814 г.»

На л. 60 б -  на полях более поздние запись автора, ря­
дом с персидскими словами «муш» и «гав» и арабским эквива­
лентом «фа‘ра» (мыши) и «бакара» (корова) -  «год 1229 -  год 
мыши; год 1230 -  год тигра и так (далее) до последнего года. 
Далее -  опять сначала, с года мыши» - это разъяснение было 
сделано позже, о чем свидетельствует запись автора на той же 
странице: «Написал это бедняга ат-Талти в понедельник вось­
мого числа месяца сафар 1231/9 января 1816 г. в городе (кал‘а)
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Панахабад, известном под названием Шуша, при моей поездке 
туда для лечения глаза».

Саидов М.-С. Из истории возникновения письменности 
у народов Дагестана.//Языки Дагестана Махачкала, 1976. Вып. 
3. С. 125; Каталог арабских рукописей Института истории, 
языка и литературы Дагестанского филиала АН СССР/Под ред. 
М.-С. Саидова. М., 1977. Вып. 1. С. 37-41; Алибекова П.М. 
«Джами1 ал-лугатайн ли-та‘лим ал-ахавайн» Дибир-кади из 
Хунзаха как памятник дагестанской лексикографии XVIII
в.//Вестник Дагестанского научного центра. 2001. № 10; Али­
бекова П.М. Каталог персидских рукописей Института исто­
рии, археологии и этнографии. Махачкала, 2001. Вып. I. С. 95- 
97 (№ описания 76).

60 6-69 6/9
Автор: tsJj'sN y-iali jjj i4a-4. Мухаммадшафи*

ал-Авари ат-Талти.
Арабско-персидский словник с подстрочным переводом 

(частично) на тюркский язык. Автограф.
Дата составления: 1196/1781-82 г. «в благословенный 

крепости Шуша (^>4)».
Плотная пожелтевшая европейская бумага; насталик с 

элементами шекасте; черные густые чернила, кружочки и от­
дельные знаки -  красными; пагинация поздняя, постраничная, 
кустоды; переплет не сохранился.

В начале рукописи (с. 2-79) текст «Гулистана» с некото­
рыми арабскими колофонами, на с. 9

jj-Jati (jj jjj jjUI ли -  «Это стихи, взятые из книги «Гули- 
стан», переписанные презренным Дибиром, сыном Кади Мак-

№82

Шифр: 53 б 
17 х 10,5

ЮЗ



суда». Персидский язык с переводом некоторых слов на араб­
ский язык.
На с. 25 запись: «до сих пор -  сто байтов персидских стихов .... 
Написано это в дату -  в четверг перед полуденной молитвой в 
благословенный месяц раджа б в благословенном городе а ш- 
Шуша в доме Ибрахим-хана».
На с. 40 указано, что «до сих пор -  225 (стихов) .... это то, что я 
переписал из стихов первой главы ... день завершения пере­
писки и толкования (отдельных слов) -  понедельник великого 
благословенного месяца ша‘бан 1196/июль или август 1782 г.» 
На с. 60 имеется запись: «это конец стихов пятой главы».
На л. 59: «до сих пор -  32 стиха ... я переписал в воскресенье». 
На с. 72: «до сих пор 654 стиха, поэтому отсталось у меня -  
хвала Аллаху -  владыке всемилостивому -  346 стихов это было 
во вторник, - да поможет мне Аллах завершить остальные до 
субботы ...»
На с. 79 запись: «Завершилась переписка стихов, взятых мной 
из книги «Гулистан», принадлежащей перу великого нашего 
благодетеля шайха Са‘ди ... в четверг благословенного Алла­
хом месяца ша‘бан, - а это был последний день месяца, в ран­
нее утро 1196/9 июля 1782». Переписал «... презренный Му- 
хаммадшафи* по прозвищу Дибир, сын Максуда, который был 
кадием Аварии, был прозван по их обыкновению Кади» (

^ \ с .  j l j V I  SL^aS 3 j j - a i A  ( j j l  j Jl l- iI I aII ^ 4 .  а a

Ha c. 140-149 отдельные выдержки из сочинения Абу Насра 
Фарахи под названием «Нисаб ас-сибйан» (

арабо-персидского словаря, составленного в 617/1220
г., популярного в Иране, Средней Азии, Индии. Перепис­
чик: lSj j V' 5^4 Аа-л -  Мухаммадшафи‘ ал-Авари (См.: 
Алибекова П.М. Указ, соч., с. 104 (№ 84).

Алибекова П.М. Указ. соч. С. 68-69, (№ 52).
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Шифр: 53 в 
17 х 10,5 
75 а-78 6/22, 25

[Камус - Фарханг]

№ 8 3

Автор: tjJjVI - Мухаммадшафи ‘ ал-Авари
ат-Талти.

Словарь арабских слов и выражений с переводом на 
персидский язык. Автограф.

Дата составления: [1196/1781-82 г.]
Плотная белая европейская бумага; насталик с элемен­

тами шекасте; черные густые чернила, арабские эквиваленты 
надчеркнуты также черными чернилами; пагинация поздняя, 
постраничная; переплет не сохранился.

Алибекова П.М. Указ. соч. С. 69-70 (№ 53).

Шифр: 53 г [c iU A jS  _
17 х 10,5 [Камус - Фарханг]
83 6-109

Автор: lsJ jVI juaui - Мухаммадшафи' ал-Авари
ат-Талти.

Словник арабского, персидского, тюркского и аварского 
языков, черновые записи. Автограф.

Дата составления: [1196/1781-82 г.]
Плотная белая европейская бумага; черные густые чер­

нила, кружочки и отдельные знаки -  красные; пагинация позд­
няя, постраничная, кустоды; переплет не сохранился.

Алибекова П.М. Указ. соч. с 70 (№ 54).
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Шифр: 45 в ^-db-uV^ ^ а^ а

20,5 х 16,5 Маджма' ал-асами
8 а-36 а/13 На титуле над этим названием стоит второе 

название сочинения - - Тибйан ал-лисан
ли-та'лим ас-сибйан.

Автор: [(jkUa'I tjjljVI jjj joLi х»л_а] -
Мухаммадшафи1 Дибир-кади, сын ал-Кади ал-Максуд ал- 
Авари ат-Талти.

Персидско-арабско-тюркский словарь. На титульном 
листе указано, что сочинение это «подборка отдельных важных 
слов из трех языков, извлеченных из (различных) рукописей, 
корреспонденций, комментариев и субкомментариев». Это со­
брание «представляет собой хранимое сокровище, драгоцен­
ный камень, скрытый для тех, кто хочет подняться по ступень­
кам тюркского и персидского наук». Работа разделена на главы 
(баб) и разделы (фасл). Слова представлены по последней бук­
ве, по числу букв алфавита, которые включают элементарный 
очерк по грамматике и персидские слова, сопровождаемые, в 
основном, эквивалентами на тюркском, а также на арабском 
языках.
На л. 37 а-75 а -  большой персидско-тюркский словарь Дибир- 
кади ал-Авари, иногда с арабскими эквивалентами или же за­
писями на полях на арабском языке.

Дата переписки: 4 джумада ас-сани 1199/ 14 апреля 1785 
г. «под наблюдением великого наставника, переполненного 
(знаниями) моря Хасана ал-Кудали (из сел. Кудали, ныне Гу- 
нибского р-на)». Автограф.

Плотная фабричная бумага с водяными знаками; насх; 
черные густые чернила, названия глав и разделительные точки 
-  зеленые, названия разделов и отдельных слов -  красные; пе­
реплет -  темнокоричневый, кожаный.

№ 8 5
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На полях между строк и на полях -  соответствующие 
эквиваленты или же разъяснения. Рядом с колофоном -  запись 
(другим почерком): «Написал бедняга ат-Талти в городе (Па- 
нах)абаде в последних числах джумада ал-аввал 1231/конец 
мая 1816 г.»

Алибекова П.М. Указ. соч. С. 94-97 (№ описания 75).

№86

Шифр: 45 а
20,5 х 16,5 [Камус]
2 б-З 6/8

Автор: t* JjVI л * - Мухаммадшафи1
Дибир-кади ал-Авари ат-Талти.

Тюркский словник с подстрочным переводом на пер­
сидский, арабский, аварский язык. Нет начала и конца.

Дата переписки: [конец XVIII в.]. Автограф.
Плотная пожелтевшая фабричная бумага с водяными 

знаками; насх; черные густые чернила, переводимые тюрские 
слова, разделительные точки, название фасла -  красными, сло­
ва «Фасх» - зеленые; огласовки, пагинация -  полистная, но не 
проведена последовательно; переплет -  темнокоричневый, ко­
жаный с тиснением, без клапана.

Алибекова П.М. Указ. соч. С. 70 (№ описания 55).

№87

Шифр: 45 б
20,5 х 16 [Камус турки - ‘арабы]
4 6-7 б

Автор: tfJjVt jjJ -
Мухаммадшафи1 Дибир-кади, сын ал-Кади ал-Максуд ал- 
Авари ат-Талти.
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Тюркско-арабский словарь ’(иногда даны аварские па­
раллели). Тюркские слова и арабские соответствия даны не по 
алфавиту, в качестве иллюстраций грамматических форм, в 
данном случае на тюркском языке, причем лексическому мате­
риалу предшествует небольшой очерк о правилах образования 
указанной грамматической категории. Поэтому раздел называ­
ется: !—ijjL-aiil (jA (JjLoJ Laj
JI. 7 б является продолжением авторского текста, он озаглав- 
ленсг^3'-̂ ' Ch? Lf* т.е. посвящен правилам образования
формы прошедшего времени в тюркском языке. Далее стра­
ницы утрачены, нет лексического материала. Все это лишает 
нас возможности говорить обо всей структуре и объеме сочи­
нения.

Дата переписки: не указана, [конец XVIII в]. Это уста­
навливается записью автора, о чтении книги его братом Нурму- 
хаммадом. Автограф.

Плотная пожелтевшая бумага с водяными знаками; насх; 
черные густые чернила, тюркская лексика надчеркнута крас­
ными чернилами. На л.7 б -  тюрские глоссы написаны красны­
ми чернилами.

Мало глосс. На л. 4 б в верхнем правом углу имеется за­
пись почерком автора: «Наш брат Нур(мухаммад) завершил 
чтение этой тюрской книги в четверг десятого числа благосло­
венного месяца славного ша‘бана 1208/13 марта 1794г.».

Шифр: 10 
35,2x21,5 
171/до 34

№88

На титуле:
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Китаб Мухтасар йухтасир 
мин китаб «Тухфат ал-муминин» 

би-л-фарисийа ихтасарах катибуху Рафи' аш-Шамгади

Составитель: ^ j  См См См См cfe*-***' Cm j i 'j
‘̂ CMiy^f- Cm J ^  Cm См- Рафи* б. Исма’ил б. Рафи‘ б. Исхак 
б. Мухаммад б. ‘Алирида б. Йунус б. ‘Али б. Мамма.

Словник, извлеченный из написанного на персидском 
языке медицинского трактата Мухаммада ад-Дайлами ал- 
Мазандарани «Тухфат ал-муминин». В словник внесено более 
3000 терминов, слов, выражений с арабскими и тюркскими эк­
вивалентами. Составитель перечисляет на арабском языке 
большое число использованных книг, даны знаки сокращений. 
Работа составителя не завершена, имелось ввиду представить 
эквиваленты на многих языках -  греческом, арабском, русском, 
французском, турецком, латинском, хинди, лакском и т.д.

Дата переписки: мухаррам 1340/сентябрь или октябрь
1921 г.

Переписчик: - Рафи1 аш-Шамгуди (из сел.
Шангода, ныне Гунибского р-на).

Белая тонкая фабричная канцелярская бумага; насх; 
черные чернила, стальное перо; пагинация полистная; текст не 
огласован; переплет -  картон.

Исаев А.А. Источники по истории развития медицин­
ских знаний в Дагестане XVIII - начала XX 
вв.//Источниковедение средневекового Дагестана. Махачкала, 
1986.
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Поэзия, переписка (мукатабат)

№89

Шифр: 24 г
22 x 17 Анис ал-вахд Тахмис ал-Бурда
20 (268 а-280 б)/13

Автор: ts j j i  o^f- - ‘Аббас Фавзи ад-Дагистани.
«Тахмис» Аббаса Фавзи ад-Дагистани на знаменитую 

поэму ал-Бусири (ум. в 1294 г.), составленный 13 шавваля 
1300/17 августа 1883 г. в Стамбуле.

Дата переписки: 22 зу-л- хиджжа 1306/19 августа 1898 г.
Переписчик: Ся ... II oiiAf ^ jiil ^  aka-»

lsJ j^  j* - Мухаммад, сын Шайха ал-Куркли (из
сел. Куркли, ныне Лакского р-на) ал-Гумуки (сел. Кумух, ныне 
Лакского р-на) «для своего превосходного устада Саййидава, 
сына Муртада‘али ал-Киничуки (из сел. Геничутль, ныне Хун- 
захского р-на) ал-Авари».

Белая фабричная бумага; черные чернила, комменти­
руемые четыре строки надчеркнуты красными чернилами; па­
гинация полистная, автономная, 22 л., кустоды; переплет -  
темнокоричневый, кожаный.

Глоссы отсутствуют. Л. 282 б: «ар-Рисала ал-Адудийа»; 
л. 283 а-284 б: выписки из jUiiV! ^ JjiV' ^  jJ=> (по общим 
вопросам философии, этики), переписанные Шамилем, сыном 
Малла Мухаммада, сына Шамхала ал-‘Убуди (из сел. Обода, 
ныне Хунзахского р-на) «для своего любимого брата Сайтила- 
ва, сына Муртаза'али ал-Киничуки в 1280/1863-64 г.»

GAL, I, 264-266, № 16,1; SB, I, 467-468; I, 416, № 27, VI; 
АРИВ, № 8589-8648; 5910-5914.
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Шифр: 8 [ i JJj U a IIj  AC-^ А ^ л]
20,3 x 16,8 [Маджмуат ал-аш'ар ва-л-макатиб]
/ 10-21

Автор и составитель: 5̂-bLiJl Си Ja—I jjI - Абу
Исхак Исма‘ил сын Абакара из Шулани (ум. в 1912 г.), извест­
ный дагестанский алим, составитель, переводчик. Переписка, 
стихи, записи Исма'ила из Шулани, хронологически относя­
щихся к XIX -  началу XX в. Сборник представляет собой уни­
кальный источник по истории дагестанской литературы и нау­
ки конца XIX -  начала XX в., сохранивший ценные памятники 
эпистолярного жанра. Приводимые в сборнике тексты стихов, 
различных писем, исторических записок знакомят нас с твор­
чеством многих ученых, поэтов, духовных деятелей. Многие 
тексты уникальны, сохранились только в сборнике, собранном 
Исма‘илом из Шулани.
Письма расположены произвольно, без соблюдения хроноло­
гической последовательности. В числе адресатов и адресантов 
Исма‘ила аш-Шулани имеется большое число лиц: Мухамма- 
дали ал-Чухи (из сел. Чох, ныне Гунибского р-на), Хаджжи Та­
либов, хаджжи Муртад‘али ал-Кудали (из сел. Кудали, ныне 
Гунибского р-на), Махдимухаммад ас-Сугури (из сел. Со- 
гратль, ныне Гунибского р-на), Шу‘айб-эфенди ал-Багини (из 
сел. Багинуб, ныне Чародинского р-на), Дибир ал-Авари (из 
сел. Хунзах, ныне Хунзахского р-на), Абубакр (Абубакар), отец 
Исма‘ила ал-Шулани, ‘Абдалмаджид аш-Шулани, Мухаммад- 
мирза ал-Чухи, Хаджжи Узунхайр ас-Салти (из сел. Салта, ны­
не Гунибского р-на), шайх Шарафаддин, Махмуд ал-Йахсави 
(из сел. Аксай, ныне Хасавюртовского р-на), общество Чоха, 
Хаджжи Мухаммад ал-Бацади (из сел. Бацада, ныне Гунибско­
го р-на), Хаджжи ‘Абдаллах ал-Чухи, Хаджияв б. Мухаммад 
ал-Бацади, Мухаммад ал-Йахсави, ученики медресе в Чохе, Йу- 
суф ал-‘Унти (из сел. Унты, ныне Гунибского р-на), Сираджад-
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дин-афанди, Мухаммад Фиру (?) ал-Чухи ад-Дагистани, Кебед 
Мухаммад ал-Б.ж.ти из сел. Бежта?).
Особое место занимает пространная переписка Исма'ила ал- 
Шулани и Махдимухаммада ас-Сугури о статусе пахотных 
участков на «рифах селений» (т.е. хуторах), о продаже их, о 
расходовании заката, о высказывании Мухаммада ал-Кудали по 
вопросу о земельной собственности. Несколько элегий -  мар- 
сийа: по случаю кончины ал-Кахи (из сел. Кахиб Шамильского 
р-на) Мухаммада, сына шайха, известного под именем ‘Али 
Мусалав ал-Кахи; прощание (£Р_я) мута‘аллимов селения Каха 
(«bi- Кахиб) со своим устадом шейхом Хамидом (ал-Кахи). 
Запись о ал-Шулани: «Исма‘ил аш-Шулани был учащимся в 
селение Кахиб у его устада искусного алима Хамида ал-Кахи 
(из Кахиба), а когда тот скончался -  милость Всевышнего Ал­
лаха над ним, - он ушел из Кахиба. До этого он был учеником в 
селении Хараки около 1308/1890-91 г. у проницательного али­
ма Са‘ида ал-Хараки (из сел. Харахи, ныне Хунзахского р-на); 
завещание Мухаммада ал-Кудуки (из сел. Кудутль, ныне Гер- 
гебильского р-на); выдержка из текста, напечатанного в Шуре 
(Темир-Хан-Шуре): «Я, презренный Мухаммад, сын Мусы ал- 
Кудуки, завещаю стоимость ста раталов для расходов после 
моей смерти и определенную долю состояния дома
или за его пределами. Я завещаю (также) стоимость двадцати 
раталов для расходов (во имя) искупления (грехов)».

Дата переписки: начало XX в. Тексты конца XIX -  1910 
г. Весь текст составлен Исма‘илом из Шулани. Текст Шулани 
переписан другим автором, который нигде не называет себя 
(возможно, это М.-С. Саидов).

Текст расположен на 5 ученических тетрадях (только 
одна с обложкой) в линию, а также на 4 отдельных листах тон­
кой белой фабричной бумаги; пагинация отсутствует, текст на­
писан черными чернилами.

Каталог печатных книг и публикаций на языках народов 
Дагестана (дореволюционный период). Составитель А.А. Иса­
ев. Махачкала, 1989. с. 33, 34, 38, 39-41, 51, 55, 56.
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Шифр: 35 г

№91
Q A J CiU&llxaj AjjlLaj

21,8 x 17 [ < A A  ^
11бб-141а/25 [Мукатаба ва мута ‘наш байна

Назир ад-Дургили ва Мухаммад ат-Таргули]

Переписка между известным дагестанским ученым На­
зиром из Дургели и кади Мухаммадом ат-Таргули (т.е. из сел. 
Тарки) по вопросам мусульманского богословия и права (о 
толковании хадиса: «шейх среди своего народа подобен проро­
ку среди своего народа»); о Такиаддине Ахмаде Ибн Таймийа 
(ум. в 1328 г.) и понимании его творчества; об иджтихаде и 
муджтахидах; много других вопросов.

Время написания писем: от 26 джумада ал-ула 1346/21 
ноября 1927 г. до 29 джумада ас-сани 1346/24 декабря 1927 г. 

Время переписки: 11 зу-л-хиджжа 1347/21 мая 1929 г. 
Переписчик: olj JU*. -

Джамаладдин, сын ал-Хаджж Тулпархан ал-Кустаки (из сел. 
Костек, ныне Хасавюртовского р-на).

Белая тонкая фабричная бумага в синию линию; насх; 
черные чернила, стальное перо; пагинация поздняя, постранич­
ная, автономная для сборника, кустоды; переплет -  картон.

№92

Шифр: 66 и j IaajjV!
21 х 16.5 ал-Аш‘ар
84 6-100 6/18

Стихи Хасана-афанди ал-Алкадари, Наджмаддина, сына 
Доногол Мухаммада-афанди, ряд анонимных стихов. Некото­
рые из них датированы: 1314/1896-97; 1325/1907 г.

Дата переписки: 1348/1929-30 г.
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Переписчик: < _ - Ибрахимхалил из ‘Анди. 
Российская бумага; насх; фиолетовые чернила.
Хасан ал-Алкадари. Диван ал-Мамнун. Ат-таб‘а ал-ула. 

Тамир-Хан-Шура. 1913. с. 211-212; Историко-культурное на­
следие Гасана Алкадари. Махачкала, 1988.

№93

Шифр: 66 н
21 х 16,5 ал-Аш‘ар
120 6-126 6/12-14

Авторы: Си Си j ** j jjIj  jrlaJl
jj[c. £Ы! - Хаджж Мухаммад ал-‘Убуди (из сел. Обода 

Хунзахского р-на) и Абу Намр Шариф Макка (Маккашариф), 
сына Мухаммадкирайа, сына Мухаммада-Гази из Гимры (сел. 
Унцукульского р-на).

Религиозные стихи.
Дата переписки: 1348/1929-30 г.
Переписчик: - Ибрахимхалил из ‘Анди.
Линованная бумага; дагестанский насх; черные чернила, 

заглавия и надчеркивания -  красные.
На л. 124 а обширный комментарий на стихи, принад­

лежащие: И И  j  ^  а1л ЯдЫ jV' -Lu j JaII ^  _
«Директору ирганайской школы Абу Намру Маккашарифу, за­
пись сделана в рамадане/августе 1912г.»

№94

Шифр: 11
18x13 Мукатабат Са ‘ид ап-Харакани ва гайрихи
121 л.

Фотокопии. Переписка государственных, духовных дея­
телей Дагестана. Основное число писем исходит от известного
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дагестанского ученого, духовного и политического деятеля 
Саида Араканского (ум. в 1834г.). Таких писем около 100, это 
письма имаму Газимухаммаду Аварскому, правителю Ахмад- 
хану, правителю Тарковского шамхальства Махди-хан Шамха- 
лу, выдающемуся дагестанскому ученому, устаду накшбандий- 
ского тариката Джамалуддину Газикумухскому, сельским ка­
диям, многие из этих писем отправлены от имени Саида Ара­
канского и Араканского сельского общества. В сборнике -  не­
сколько неизвестных писем -  распоряжение Шамиля своим 
наибам, они датированы 1261/1847 и 1269/1852 гг.; письма 
Джамалуддина Газикумухского -  Шамилю, находящемуся в 
ссылке в Калуге (письмо от 1278/1861 г.), наибу Галбацу по 
случаю выдачи своей дочери замуж за Шамиля; кади Мухйид- 
дину, кади Мухаммаду и другим по случаю пребывания в Тиф­
лисе, от 1278/1861 г. Здесь же, помимо писем записаны не­
сколько стихотворных текстов, различные исторические пре­
дания (о Иерусалиме), правовые записи о продаже, о вакфе и 
т.д.

Текст дошел до нас в фотокопиях, очевидно письма бы­
ли написаны на фабричной бумаге, черными чернилами. Весь 
сборник переписан одним лицом, письма охватывают период 
примерно от 1832 г. до 1861 г.

Дата переписки: начало XX в. (в одном случае указано, 
что письмо переписано в 1325/1907-08 г.)

100 писем Шамиля./Введение тексты, перевод с араб­
ского, комментарии, примечания, приложения и указатели Х.А. 
Омарова. Махачкала, 1997; Закс А.С. Северо-Кавказская исто­
рико-бытовая экспедиция Государственного Исторического 
музея 1936-1937 гг.//Труды Государственного исторического 
музея. Выпуск. XV. М., 1941.
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№ 9 5

Шифр: 98
13,5 х 11 
8/15

S Ai<ua£
Касида

Автор: iS -ьс. jcjAll j  jrUJt . Хаджж
Мухаммад ас-Сугури (из Согратля), сын шайха ‘Абдаррахмана 
ас-Сугури (ум. в 1877 г.)

Касыда в честь трех имамов и о несправедливостях наи­
бов Шамиля. Поэма переведена А.М. Барабановым (1941) и 
опубликована в Хронике Мухаммадатахира ал-Карахи («Блеск 
дагестанских сабель в некоторых тамильских битвах»).
Начало: ... £4 *4 u 4 j
Конец: о-'-»!' >-ое. J*1 ...

Дата переписки: примерно начало XX в.
Переписчик: не указан. Дагестан.
Российская фабричная бумага; мелкий ровный насх; 

черные чернила, пометки -  красные; переплет отсутствует.
В конце рукописи два стихотворения: 1) >4 Ся*- j

ЦД J '  lW j  <Jjj^  - Зайда Курклинского, когда Шамиль 
был пленен и увезен на гору кудалинцев; 2) oia

jL-aJi -  касыда Йусуфа-афанди ал-Йахсави (из Аксая).
Хроника Мухаммада Тахира ал-Карахи./Пер. с араб. 

А.М. Барабанова. М.-Л., 1941, с. 260-272.

№96

Шифр: 66 м 
21 х 16,5 
115 6-119 а/19

ал-Аил‘ар

Автор: О**» - Хасан -афанди ал-Алкадари.
Дата переписки: 1344/1925-26 г.
Переписчик: ЦД - Ибрахимхалил из ‘Анди.
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Пожелтевшая, линованная бумага; дагестанский насх; 
черные чернила; пагинация восточная.

Хасан Алкадари. Диван ал-Мамнун. ат-Табка ал-ула. 
Тамир-Хан-Шура. 1913.

№97

Шифр; 66 к

21 х 16,5 сЗ* U * 6 j  Л\л ъ \\ AjP

101 6-105 6/18-21 J -4
Мадх Фахраддин ан-Наджди ли-л-халифа султан 

‘Абдалхамид-хан ва ‘асакирихи фи хакк ал-хуруб ал-ваки‘а ма‘а
Йунан

Автор: ts-bali j i l  - Фахраддин ан-Наджди
(ал-Аргвани).

Хвалебная поэма, посвященная турецкому султану Аб- 
далхамиду и его войску.

Дата переписки: 1348/1929-30 г.
Переписчик: - Ибрахимхалил из ‘Анди.
Линованная российская бумага; дагестанский пасх; чер­

ные, густые чернила, надчеркивания красные; переплет -  кар­
тон.

Примечания на полях, касающиеся токования лексики 
(языка) поэта.

№98

Шифр: 66 е j £ j  ^  3
22 х 17,5 Касыда фы-т-тавассул бы Аби Бакр ас-Сиддик
68 6-84 а/20
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Автор: сУ* - Ибрахимхалил из ‘Анди.
О халифстве Абу Бакра и разъяснения некоторых его 

решений относительно религии. Автограф.
Дата переписки: 1346/1927-28 г.
Российская фабричная бумага, линованная красными и 

синими цветами; насх; фиолетовые чернила; пагинация вос­
точная; переплет -  картонный.

№99

Шифр: 66 л ^  dJA

21 х 16,5 J b l l  J ^ a  J b u j V I  cW ui fiUSS
106 a-110 б/12 Хазихи фи-л-хамасийат ал-машуба
би-з-заманийат кулнаху 'ала сабил ал-иртиджал ‘инда дайк

ал-бал

Автор: - Ибрахимхалил ал-‘Анди (из сел.
Анди).

Импровизированные стихи о доблести (приметы време­
ни), сказанные, когда переполнялось сердце от тяжести упре­
ков, высказанных автору.
Начало: ... jujll ojjj Л

Дата переписки: 1346/1928-29 г.
Линованная пожелтевшая от времени, бумага; дагестан­

ский крупный насх; черные густые чернила, надчеркивания -  
красные; текст огласован; переплет -  картон.

На полях примечания содержат объяснения лексики ав­
тора.

№ 100

Шифр 36 4j l i u i l£  £
20,7 х 15 Шарх Гулистан (Шарх-е Голестан)
176+2/19
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Автор: <j j j >- OW*̂  [c« j-L̂ b> - Муслихаддин
[Мустафа б.] Ша'бан Сурури.

Комментарий Муслихаддина [Мустафа б.] Ша‘бана Су­
рури на «Гулистан» (или «Саади-наме»), широко известное со­
чинение знаменитого персидского писателя и мыслителя Са‘ди 
Ширази (ум. в 690/1291-92 г.) Полный экземпляр (177-178, 179 
- занимают текст двух рассказов из «Гулистана». (л. 177 а-178
б) Перевод на арабский осуществлен в 957/1550 г., для Султана 
Мустафы б. Сулайман-хана. В конце рукописи вложен текст на 
двух листах грубой местной (разной плотности) бумаги с из­
ложением нескольких рассказов. Возможно (хронологически) 
текст совпадает с «Гулистаном», почерк похож на почерк Хан- 
мухаммада б. Мири, но не идентичен ему. На внутренней сто­
роне левой крышки - 12 байтов из стихов Хафиза, написанных 
насталиком.
Начало: <_!*■“ jli _j  jUJl ÎaIc. qa ^ iU■> л  A*aJl

jjj-u <oiI J l
Конец: *—kiUallL o'jj ^  CiiJbj dijjjlj pUaii!

Д }a1 . LI A11 *C] Д11 jic. ^  ̂ yA (jbjal]£
Дата переписки: 24 раби‘ ал-аввал 1065 г./З февраля

1655 г.
Переписчик: о* - Ханмухаммад б. Мири.
Место переписки: Дагестан (?).
Лощенная средней плотности пожелтевшая бумага; 

насх; черные густые чернила, отдельные предложения выделе­
ны красными чернилами, как и подчеркивания комментируе­
мого текста; переплет картон с тиснением, Х1Хв.

На л. 1 б. -  запись почеркбм Дибир-кади из Хунзаха о 
начале чтения книги (ша‘бан 1208/14 марта 1793 г. и о вторич­
ном чтении в месяце джумада ал-ула 1213/ноябрь или декабрь 
1798 г. На полях немногочисленные записи на персидском, ту­
рецком, арабском, аварском языках. При реставрации рукописи 
в качестве первого и последнего листа использована бумага с 
официальным текстом -  письмо на имя «превосходительного 
господина генерал-майора и высокостепенного Султан Ахмед-
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Хана Аварского» (тюркский и русский текст) и отчет о потерях 
в каком-то столкновении с горцами (тюркский и русский 
текст).

КЗ, 1504-5; Алибекова П.М. Указ. соч. С. 52-53 (№ 35) 
со ссылкой: Ff 1 и1 J * +»*.).

№ 101

Шифр: 25
20 х 15 Шарх Гулистан
170+3/16

Автор: О* - Йа‘куб б. Саййид ‘Али (ум. в
931/1524-25 г.)

Арабский комментарий на «Гулистан» знаменитого пер­
сидского писателя и мыслителя Шайха Са‘ди б. ‘Абдаллаха 
аш-Ширази (ум. 691/1292). Сочинение составлено в 656/1258 г. 
Начало: ... Jjjy* ... b i j j j  о* IjVj I ь« c. & xuJi
4-U JC - j  4_Ьм.j l i  C jLu I j j l c .  b j j a - 6  £ 1 .:Л \ j l i u J S  4— C j j l j  U  . . .  Л1ы

(jjjt J  HLa (_g j \ ~ k ; 4_uSI (jl CjJj I ... 4 âLiaC- c jjU a lj 4jj_)C. / J\!Lq1 j

(jl£a>VI J.14J U  j^ali.1  j  1 Uajj I j  ,ah i ill 4_i3

Дата переписки: джумада ал-ахир 1064/апрель или май
1654 г.

Переписчик: - Мухаммад б. ‘Б.с.х.
Плотная грубая бумага местного производства; ранний 

насх дагестанского образца; черные густые чернила, текст «Гу- 
листана» написан красными чернилами, надчеркивания этими 
же чернилами; пагинация отсутствует, проведена позже каран­
дашом; текст частично огласован; кустоды; переплет -  темно- 
коричневый, с тиснением и клапаном.

На полях нескольких начальных листов -  глоссы, чаще 
всего - lsjjj^
Владельческая запись: «Из книг Мухаммада, сына ат-Талти».
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КЗ, I, 504; Алибекова П.М. Указ. соч. № 69-74; СВР. Т. 
IX, № 6306.

№ Ю2

Шифр: 67 г S Jj j
21 х 16 Бурдат ал-мадих
70 а-84 6/6

Автор: (S iil jjc jj) (jjaII uij4i j»L»Vl -
Шарафадцин Абу ‘Абдаллах Мухаммад б. Са‘ид ал-Бусири 
(1211-1296).

Знаменитая «Касыда плаща», в которой прославляется 
пророк Мухаммад.

Дата переписки: раджаб 1201/апрель-май 1787 г. 
Переписчик: ^>^1* и,л"  - ‘Усман, сын

Хаджжи Бугдана ал-Гумуки (из Кумуха).
Белая плотная с желтоватым оттенком европейская бу­

мага, с филигранью; крупный ровный красивый насх; черные 
чернила, заглавия, надчеркивания и отдельные пометки -  крас­
ные; переплет -  кожаный, мягкий с тиснениями.

Много примечаний, толкований текста на полях и на 
вставках: 4И чу!э или Написаны одним и тем же
почерком стихотворения Шайха Мухйиддина ал-‘Араби «Ночь 
предопределения» («Лайлат ал-кадр»), которая приходится на 
двадцать седьмое число рамадана.
На форзаце -  стихи и толкования лексики «Бурдат ал-мадих» 
рукой того же 4il -  Хабибаллаха.

GAL, I, с. 262, № 17, 15, 6 а; 42, 16, с. 265, 15 II.

121



Шифр: 21 е

22 x 17,5 ар-Рисала ал-Андалусийа фи-л- ‘аруд
196 а-216 а/13

Автор: ĵUaTjfl Ся***- Ся Ail Jjc jjI] . [Абу
‘Абдаллах Мухаммад б. Хусайн ал-Ансари ал-Андалуси (ум. в 
626/1229 г.)] в «Кашф аз-зунун» годом его смерти указан 
539/1144-45 г.

Сочинение по аруду, теории стихосложения.
Начало: ... мj*J' jl*Al jl jjl ujUS ...
Конец: *■. (jiU aie- <Jlo jjc. Ljajll ŷilj lie. jSj-o lilii ...

Дата переписки: 1212/1797-1798 г.
Переписчик: ей iX**- Ся дй-й!

- Мухаммад Младший, сын Хасана ал-Цатанихи 
(из сел. Цатаних, ныне Унцукульского р-на) «в мечети Куруда 
(Корода) у достойного (ученого) ал-Хучави (из сел. Хучада?)».

Плотная белая европейская бумага; насх; черные густые 
чернила; пагинация отсутствует, кустоды; темно-коричневый 
кожаный переплет с клапаном.

GAL, I, 310, № 9; SB, I, 544; АРИВ, № 8096-8098; АЫ- 
wardt, VI, № 7142; КЗ, 1135; КАРГ, 635-638.

№ 103

№ 104

Шифр: 24 б
22 х 17 ал-Минах ал-Маккийа фи шарх ал-Хамзийа 
15 а-236 6/16, 25

Автор: и Ч О* - Ахмад Ибн Хаджар ал- 
Хайсами (ум. в 1565 г.) -  известный египетский правовед, ав­
тор более 60 сочинений. Его юридический трактат -  коммента­
рий «Тухфат ал-мухтадж» был широко известен в мусульман-
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ском мире, популярен в Дагестане в качестве учебного курса в 
местных медресе.

Комментарий на касыду ал-Бусири «ал-Хамзийа фи-л- 
мада’их ан-набавийа», т.е. касыду, оканчивающую на хамзу и 
посвященную восхвалению пророка.
Начало;_4...j 4_Jc. 4il Цш (̂ siii.1
Конец; l_ij Д| iaaJlj DjSiJ (jc. (Jic. LaKj

Дата переписки: 8 мухаррама 1291/25 февраля 1874 г. 
Переписчик; - Хаджж Ибрахим ад-

Дилими (из сел. Дылым, ныне Казбековского р-на).
Белая лощеная фабричная бумага; черные густые черни­

ла; насх; пагинация автономная, полистная, кустоды; переплет 
-  кожаный с клапаном, темно-коричневый с тиснением.

Глоссы отсутствуют. На л. 11 а -  биография Ибн Хад-
жара.

GAL, I, 266, П, 3; II, 387; SB, I, 471; АРИВ, № 8676-8677; 
Ahlwadt, VIII, № 7830, 7831; КАРД, № 700; КАРГ, № 692.

№ 105
Шифр: 67 а ^  U JJJ& J Aj | J # \  ЦАдаЛЗ

2i х 16 ^ «лМ и aiI <—j1 j j ! A.laftC-
1 a-37 6/14 Талхис ал-фара ’ид ва такриб ая-мутаба ‘ид 

фи шарх ‘акилат атраб ал-каса’ид фи асна-л-макасид

Автор: 2>jI (jj <jj (Jk. fUJl jj|
Абу ал-Бака’ ‘Али б. ‘Усман б. Мухаммад Ибн ал- 

Касих ал-‘Азри Абу ал-Касим ал-Багдади (ум. в 801/1398 г.), 
известный по прозвищу Ибн ал-Касих, прославился как круп­
ный ученый по таджвиду (рецитации Корана), написал книгу 
«Сирадж ал-кари’ ал-мубтади’» («Светильник начинающего 
чтеца Корана») и несколько других сочинений на эту тему.
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Комментарий на касыду «Об украшении рукописного 
экземпляра Корана (Османского)». Работу завершил 9 мухар- 
рама 791/8 января 1389 г.
Начало: : .... ёя' ёя ём tlbl' jA
Конец: ^ [̂ yi] Ц -а .^  cjc.js ....

Дата переписки: 22 шаввала 1206/12 июня 1792 г.
Переписчик: ё/-^ <rbJl ён ё/^- -  ‘Усман, сын Хад-

жжи Бугдана ал-Гумуки (из Кумуха).
Белая плотная с желтоватым оттенком бумага, с фили­

гранью; крупный ровный красивый насх; черные чернила, за­
главия, надчеркивания и отдельные пометки -  красные; пере­
плет -  кожаный, мягкий с тиснениями.

На форзацах и в конце трактат стихи о переписчике 
‘Усмане.
Л. 1 а -  завещание ‘Али, сына Дамли, дата смерти ‘Умма-хана - 
месяц зу-л-када 1215/март-апрель 1801 г.

КЗ, II, 1159, КЗ, V, 727, А‘лам, 5, 127.

№ 106

Шифр: 19 в [ S j j J j  (J j i m V t]
22 х 17,7 [Тахмис Касыда ал-Бурда]
59 6-77 6/11

Автор: [sjW6, Ся J^»j - Мухаммад б. Мансур ал-
‘Убада. Автор: касыды - lS 4*— - Мухаммад б. Са‘ид
ал-Бусири.

Тахмис на поэму ал-Бусири «ал-Бурда» («Плащ»), 
Начало:... ^  V Jb L».

Дата переписки: не позже конца XIX в. (определяется по 
владельческой записи от 1316/1898 г.)

Переписчик: не указан, но почерк -  сходен с почерком 
предыдущего в сборнике сочинения. Место переписки -  Даге­
стан.
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Белая российская фабричная бумага (тиснение: «Фабри­
ка Сергеева № 6»); насх; черные густые чернила, четвертая и 
пятая строки тахмиса надчеркнуты красными чернилами; паги­
нация и кустоды отсутствуют; переплет -  картон.

На полях -  много глосс. Владельческая запись: «Я бед­
няга Мухаммад, сын Бибулата ал-Кинишуки Эту книгу
«ал-Бурда» подарил мне блестящий ученый ал-Хаджж ‘Абдас- 
салам, когда отправился в путешествие по исламским странам. 
Он и Мухаммад, сын Нурмухаммада отправились из своей ро­
дины Геничутля после полудня в понедельник 8 священного 
раджаба в 1316/22 сентября 1898 г.»

GAL, SB, I, 469, q; Ahlwardt, VII, № 7811, 5, 7812, d; 
АРИВ, № 8662; КАРГ, № 681; КЗ, 1331-36.

№ 107

Шифр: 48
15,7 х 10,5 Бустан
145/14-15

Автор: с?-5*" - Са‘ди Ширази, знаменитый
персидский мыслитель и поэт (ум. в 690/1291-92 г.). Это одно 
из самых известных сочинений Са‘ди, написано в Дамаске в 
1257г., посвящено, как и другое сочинение «Гулистан», 
ширазскому правителю Абу Бакру б. Са‘аду. Автор большого 
числа касыд, элегий, лирических и дидактических стихов на 
арабском и персидском языках.

Дата переписки: не указана, II половина XVIII -  начало
XIX в.

Переписчик: _ Мухаммадшафи1 ал-
Авари.

Белая средней плотности европейская бумага с водяны­
ми знаками; почерк мягкий каллиграфический насталик; чер­
ные густые чернила, в начале и в конце стихи помещены в раму
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из красных чернил, отдельные слова, названия разделов -  крас­
ными и оранжевыми чернилами; пагинация отсутствует, кусто­
ды; переплет темно-коричневого цвета, кожаный с клапаном и 
тиснением; отсутсвуют начальные листы.

Печати-оттиски: на л. 9 а - lsJ jtf' Ан ^  , л. 68 б - А?=- 
jjJl на л. 145 б. -  арабский текст первой суры

Корана.
Алибекова П.М. Указ. соч. С. 22-23 (№ 13).

№ 108

Шифр: 93
22,5 х 15,5 Диван
124/20

Автор: ' л 1$ Jiui I—iLall xlaIj fjlL jas- juui ̂  x»1I
(jLaLj - Шайх Садик ал-Мадани Саййид ‘Умар-хан 

ученик «кутба, моего господина» шайха Мухаммада Салмана 
ал-Мадани ал-Курайши.

Касыда о пророке. Начало: Конец
отсутствует.

Дата переписки: 17 мухаррама 1267/22 ноября 1850 г. 
Переписчик: <iO_̂  а?1 4^ ' - ac-Саййид Мухам­

мад б. шайх Ахмад ал-Варрак.
Белая европейская бумага с филигранью, восточный 

насх; черные чернила, заглавия и отдельные пометки красные; 
пагинация постраничная, восточная: переплет отсутствует. 

Запись о покупке: j  jjjuli cJS
^ - «Собственность бедняги Хаджж

Рахками аш-Шамгуди ад-Дагистани», куплена в Медине. 
1332/1913-14 г.
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Шифр: 61 
21 х 17 
75/21

№ 109
h r n  оа

Фанн ал-китаба

Искусство составления писем и официальных докумен­
тов. Автор: не указан.

Рукопись представляет собой пособие для написания 
писем и деловых бумаг. Содержит многочисленные образцы 
письменных обращений с обильными эпитетами и титулами 
разным адресатам. Помимо этого приводятся образцы стихо­
творений, которые в качестве украшений прозы рекомендуются 
помещать в эпистолярных памятниках. Сочинение состоит из 
двух частей: первая часть посвящена написанию корреспон­
денций и обращений простого народа к королям, монархам и 
правителям; вторая часть -  о написании договоров, актов, че­
ков, расписок и других деловых бумаг.
Начало части I: он <*5l jJ' Ulja-c Laj  сдЬЬКдИ ^
liljLJl j  <3̂ *21

Начало части II: j  <jU£ Ji ^Lili ,wili
Дата переписки: 1285/1868-69 г.
Переписчик: - Йусуф ал-Йахсави (из сел.

Аксай, ныне Хасавюртовского р-на.
Плотная пожелтевшая европейская бумага; угловатый 

мелкий насх; черные чернила, заглавия, надчеркивания и от­
дельные пометки написаны красными чернилами.

На л. 1 стереотипные записи, формулы, которым долж­
ны были следовать писари, правила для писца и для делового 
письмоводительства. Здесь даны девять типов (вариантов) бо­
гословской преамбулы -  инвокации: королям, султанам ( У 

правителям (<_Ы' У), визирям (с*!*!' ^ ) , чиновникам ( у  
lŝ 'X  шейхам (<̂ ЛД1 у), ученым (<*4*Л У), судьям (?£аЛ j4), 
лекарям (сДЛЛ У), хафизам (-М̂ Л ^а). В зависимости от 
социального положения адресата выбирался вариант 
преамбулы.



На л. 1 а: формулы написания основных составных частей пи­
сем и их компонентов.
Л. 1 б: письмо, составленное как образец Мусой ал-Халиди ан- 
Накшбанди муджавиром (студентом в ал-Азхаре).
Л. 2 а: образец письма. В качестве автора значится Хасан афан- 
ди ал-Цудакари
Л. 2 б: Письмо Са'ида Араканского Хасан-хану.
Л. 3 а-4 а: письма Са‘ида Араканского Сурхай-хану II.
Л. 4 а: письмо Са‘ида Араканского ученым.
Л. 4 б: копия письма Хаджжи Йусуфа афанди кадию Мухамма­
ду Али Возможно, что Мухаммад Али служил
кадием у Шамхала Тарковского Махди Шамхал-хана (ум. в 
1830 г.)
Л. 4 6-5 а: копия письма ‘Али из Кульзеба Je. U »
- is JJSII.

Л. 5 а: письма Са‘ида Араканского своему приятелю кадию 
Джан Мирзе (из Йахсайа).
Л. 5 а-6 а: письма Са‘ида Араканского кадию Джан Мирзе.
Л. 6 а: письма Са‘ида Араканского Фатин, жене кадия Газийа- 
сул Мухаммада.
Л. 6 б: копия письма Файдаллаха ар-Руми (Сайд Файдаллах б. 
Мухаммад ар-Руми -  османский поэт, суфий, служил в дворцо­
вой «завии» при «шайхе» ал-Кунстантини, ум. в 1142/1826 г.).

№ 110

Шифр: 70
18x11 Диван ал-Мутанабби
56/14-17

Автор: (_иУ\ jjI - Абу-т-Таййиб
Ахмад б. Хусайн ал-Джа‘ани ал-Кинди (ум. в 354/965 г.)

Сборник стихов и поэм знаменитого средневекового 
арабского поэта ал-Мутанабби.
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Дата переписки: джумада I 1298/март-апрель 1881 г.
Переписчик: <_sAial ^sij - Рафи‘ афанди аш-

Шамгуди (ум. в 1932 г.) -  из сел. Шангода.
Тонкая пожелтевшая от времени российская бумага; 

мелкий насх; черные чернила; переплет -  отсутствует.
Поля покрыты глоссами и комментариями дагестанских 

алимов; таблицы для определения времени молитвы; мудрые 
высказывания Лукман Хакима; памятные записи.
Владельческая запись: ^  о* j  ч-uS <_>

(> - «Рукопись принадлежала Рафи‘ аш-
Шамгуди. Он же переписал из сборника ал-Мутанабби, при­
надлежащего Кудутлинскому».

КЗ, I, 809; Мунджид, 633; Хана ал-Фахури. История 
арабской литературы. М , 1961. С. 91-131.

№ 111

Шифр: 72 a S j j J i
18x14 Шарх Касидат ал-Бурда
2-57/14-16

Автор: j £j yjl (̂ jI J-»»' - Ахмад б. Мухаммад б.
Абу Бакр ал-Мар‘аши.

Комментарий на знаменитую касыду «Плащ» Мухамма­
да б. Са'ида ал-Бусири (1212-1296). Написан в мухарраме 
797/октябрь-ноябрь 1394 г.
Начало: .... La.j2.lfl <_u£l jl j Sj ^  j j  лла.1.... <JjLa 
Конец: lW' jj .̂ 4jI <u jl jl j.ft,...» Jlij ...

Дата переписки: джумада 1 1304/январь-февраль 1887 г.
Переписчик: не указан. Дагестан.
Белая глянцевая российская бумага; ровный круглый 

среднего размера насх; черные чернила, заглавия, глоссы напи­
саны синими, сиреневыми чернилами, надчеркивания и от­
дельные пометки -  красными и желтыми; переплет -  картон.
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Много глосс на полях и на вставках со ссылками:
В конце сочинения имеются 3 приложения на 7 лл. на арабском 
языке:
1) <J$a. jjIj  f * Цш <~аЗ -  «Сказание (история Пророка нашего и 
Абу Джахла»);
2) <а jjI . История Йеменского царя Абрахи: об отправке 
Абу Бакром двух своих людей к Византийскому царю Ираклию 
с призывом принять ислам. Памятные записи на одной страни­
це.
3 )  .... objVl ,jS -Хадис Шархила б. Муслима ал-Хвалани.

GAL, I, 38-39; SB I, 68-70; КЗ, П, 1333; АРИВ, № 8630.

№ 112
Шифр: 51 j lx w )
18 х 11 Аш'ар
194/до 25

Сборная рукопись -  собрание многочисленных поэтиче­
ских, в основном, текстов на арабском языке.

Составитель не указан, как и автор стихов, ссылки прак­
тически отсутствуют.

Дата переписки: вторая половина XIX в.
Переписчик: не указан. Дагестан.
Белая тонкая фабричная бумага; насх; черные чернила; 

пагинация постраничная (387 стр.); переплет -  картон.

№ 113

Шифр: 19 б
22 x 17,7 [ал-Касыда ал-Хамзийа фи-л-мада’их ан-набавийа] 
29 а-56 а/9 На титуле -  (Хамзийа)
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Автор: Jj*" Си - Мухаммад б. Са‘ид ал-
Бусири (1212-1296), египетский поэт, автор знаменитой «Касы- 
дат ал-Бурда».

Панегирик о похвальных качествах Пророка. Имеет дру­
гое название лр- ^  J* ч^д^1 и ряд комментариев.

В рукописи дается поздним почерком фиолетовыми 
чернилами перевод (между строк и на полях) отдельных выра­
жений или отдельных слов на аварский язык. Между строк да­
ется также разъяснение к отдельным словам на арабском языке. 
Начало:.... &a’j
Конец: ЦЗдл cllhUsj 4il ji. (ja sjL-oll (̂il Lo_

Дата переписки: не указана. Примерно конец XIX в. Ко­
лофон отсутствует. Более поздним числом фиолетовыми чер­
нилами запись (очевидно, переводчика отдельных частей на 
аварский язык): «Я бедняга Мухаммад, сын Бибулата ал- 
Киншуки (ц ,^ ^  - из сел.Геничутль) отметил (»j j ^) в этом 
Рисала [взяв] в необходимых случаях из «ат-Таржама ал- 
Карахийа» (из перевода Мухаммадтахира ал-Карахи) ... в ме­
сяце джумада II 1310/декабрь 1892 или январь 1893 г.

Плотная пожелтевшая евпропейская бумага; черные 
густые чернила, разделительные знаки -  красные; кустоды.

Большое число цитат, а также разъяснений на арабском 
и аварском языках -  на полях и между строк. Цитаты отмече- 
ны: £ (» — CJU.JJ3 — Ja. — £<» — o' —
Владельческая запись: «Собственность бедняги Мухаммада, 
сына Бибулата (cjiLu) ал-Киншуки ( ц ^ 1 - из Геничутля).
Л. 566 -  небольшая запись ал-Кудуки (грамматика арабского 
языка).

КЗ, II, 1349; АРИВ, № 8755; КАРДУ, № 513.
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Шифр: 32
17,5 х 11 
66/10-25

[Маджму'а]

№  114

Собрание различных по содержанию текстов: большое 
число заголовок - образцов, писем с учетом ранга адресата и 
отправителя, важности или содержания событий, образцы до­
кументов (продажа участка, покупка книги, раздел имущества 
и т.д.), частных писем, соболезнований; стихи без упоминания 
автора; конец писем с упоминанием адресата (шайху муфтию 
Дагестана Хаджиали Акушинскому от Ахмада, сына ал- 
Хараки; ответ Хаджиали, 1898г.; касыда на «ба»; отдельные 
мотивы, выписки из сочинения (Таййиб ал-Харахи, Мухаммад 
ал-Кудуки, ‘Абдаррахим, ‘Исам, Даввани) объяснение значения 
отдельных терминов.

Дата переписки: конец XIX в. - начало XX в.
Белая, тонкая, фабричная бумага; насх; черные или 

фиолетовые чернила; пагинация восточная, постраничная; кус­
тоды; переплет не сохранился.

№ Ц5

Шифр: 38 [ jlfcw V I
21 х 16,5 [Маджму'ат ал-аш‘ар]
140/16-17

Собрание стихов, принадлежащих арабским средневе­
ковым и поздним дагестанским поэтам.
Содержание: касыда «Банат Су‘ад» Ка‘ба б. Зухайра (с. 1-23); 
отрывок из «Дивана ал-Абиварди (с. 24); «Джавахир ал-адаб фи 
сина‘ат инша‘» Ахмада ал-Хашими (с. 1-76), издано в Египте 
(год не указан), объем 655 стр., переписан в начале 
1319/середина июня 1901 г. Назиром ад-Дургили, который
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«упорядочил, комментировал, исправил его», снабдил приме­
чаниями, включив большое число стихов, принадлежащих зна­
менитым личностям, главным образом поэтам (Умайа б. Аби-с- 
Салт, ал-Фараздак, Абу-л-‘Ала ал-Ма‘ари, ‘Антара, Хусан б. 
Сабит ал-‘Ансари, Маймун б. Кайс б. Джандал, ‘Абдаллах На- 
дим, ал-Асвад б. Манзур, ‘Абдаллах-баша Фикри, Абу-л-Хасан 
ал-‘Анбари, Лайла ал-Ахйалийа, имам аш-Шафи‘и, Кайс б. ал- 
Хатим, Хусамаддин ал-Ва‘изи, ‘Абдалкайс б. Хуфаф ал- 
Бурджами, шайх Насиб ал-Базиджи, хутбы праведных халифов 
‘Умара б. Хаттаба, ‘Усмана б. Аффана, ‘Али, стихи шайха Тан- 
тави Джаухари, тексты стихов под рубриками «О власти», «О 
науке», «О достоинстве», «Об адабе», «О терпении» и т.д. Да­
лее переписчик-составитель продолжает сборник: стихи Му­
хаммада ‘Абдо (с. 76), марсийа-элегия ‘Абдаллатифа ал-Хуци 
(из сел. Гоцоб) на смерть шайх ал-ислама Лачинилав ал- 
Хурсали (с. 77); письма ‘Абдаллатифа ал-Хуци (с. 77-82); его 
ода в честь Хаджжи Мухаммада ал-Кикуни (с. 83-84); стихи, 
посвященные Шихабаддину Харуни б. Баха’адин ал-Казани ал- 
Марджани (с. 86); стихи, написанные по случаю прочтения 
«Шарх ал-‘ака’ид ан-Насафийа» ал-Марджани «в возвышенном 
шихабовском Мадраса, который основал упомянутый Шиха- 
баддин» ‘Абдаллатифом («талиб ‘илм аш-шариф») «обосно­
вавшемся в богоохраняемом Джанкуте (Дженгутае)» (с. 87); его 
стихи (с. 88-93); поучение (ва‘з) младшему брату Наджмаддину 
в форме саджа (рифмованной прозы) на все буквы арабского 
алфавита, от хамзы до йа (с. 93-99); марсийа «Абу Тураб ас- 
Салти» на смерть «кутб ал-актаб шайха шариата, благодетель­
ного саййида ‘Абдаллатифа ал-Хуци» (с. 102-103); письмо Ид- 
риса-афанди ал-Андирави (из селения Эндирей) -  «повелителю 
верующих Шамилю» (с. 104-105); стихи Хаджжи Мухаммада, 
сына ‘Абдаррахмана ал-Сугури о сыне Шамиля (с. 107-114); 
письмо алима ас-Салти -  Саиду ал-Кудуки (с. 115-117); стихи, 
написанные своему устаду Саиду ал-Аракани «учеником ал- 
Ахти» по случаю трудностей в понимании текста урока (с. 
117); ответ Саида ал-Аракани, который хотел узнать, авторский
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это текст или плагиат и потому предложил ученику -  ахтынцу 
ответить стихами на рифму «ба» (с. 117), что и было сделано 
последним (с. 117-118); стихи Мухаммада, сына Хаджияв Ди- 
бира ал-Киничуки (из Геничутля) с поздравлениями по случаю 
рождения Наджма (Наджмаддина) (с. 119); стихи Шамхала ал- 
Аргвани (из сел. Аргвани); ответ Абубакара ал-Цулди (из сел. 
Цулда) (с. 119); стихи Муртаза'али ал-Тумагури(?) ал-‘Акалчи 
ал-Авари (с. 119-120); стихи на аварском языке, переведенные 
на арабский Мас'удом ал-Мугухи (из сел. Могох) (с. 120-121); 
письмо ‘Абдаррахмана ал-Хартуки (из сел. Хвартикуни), сына 
алима ал-муршида Саййидмухаммада (с. 122-123); хвалебные 
стихи Маккашарифа ал-Гимрави (из сел. Гимры)- Наджму (с. 
123-125); стихи Мухаммада ал-А‘радж» («Хромой») ал-Ка‘и, 
написанные по предложению молла Курбана ал-Мишлеши на 
ту же рифму «дал» (с. 126-127); касыда-марсийа Хайдарбека 
ал-Киничуки (из сел. Геничутль) -  сыну своего устада Муртаза 
ал-Кудали Мухаммаду, «похороненного при могиле шайха 
Дауда ал-Кудали» (с. 127-129); отрывки из текстов Хасана ал- 
Кудали, ‘Умара ал-Кудали, Халила ал-Куруши (из сел. Тлярош) 
(с. 131); стихи Газанав ал-Кудали по случаю выхода замуж воз­
любленной друга (с. 132); марсийа-соболезнование алима Мир- 
за'али кади ал-Ахты -  алиму Мухарраму-афанди (с. 132-133); 
список отдельных авторов, в основном -  поэтов (с. 134-140), 
всего 80 имен, с упоминанием полного имени и времени смер­
ти (к примеру: *1 <> л  Ji*j у> jj* j

з ^ I jSj). На фронтисписе -  завет (ЬЬ-=>д) шайха 
Исма‘ила аш-Ширвани.

Дата переписки: начало раби‘ ал-аввал 1319/середина 
июня 1901 г.

Переписчик: не указан. Почерк Назира из Дургели (
J M ') .

Белая в линию фабричная бумага; насх; черные чернила, 
стальное перо; пагинация непоследовательная, автономная, по­
страничная (1-46+1-76), затем до конца пагинация отсутствует; 
кустоды отсутствуют; картонный переплет.
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Шифр: 27 б j j Ia  <JJ Ала^л бАдд-аЗ
22,8 х 18 Касидат Мухаммад б. Джабир ал-Андалуси 
с. 129-148/15

Автор: <y-AA!V! Oj o*»A - Шамсаддин 6.
Джабир ал-Андалуси (ум. 780 г.)

Касыда -  восхваление достоинств Мухаммада.
Начало: ....A j  сА A* A j  .ЧА

Дата переписки: 5 июля 1925 г.
Переписчик: А * ^ 1 cSjA 1 uA  А  См - Мухаммад б. 

Наджмаддин ал-Качави ал-Гумуки. Не указано, откуда перепи­
сано (рукопись, печатная книга).

Белая в линию канцелярская (школьная) бумага; четкий 
дагестанский насх, текст огласован, черные чернила; пагинация 
поздняя, постраничная карандашом; переплет -  картон, обтя­
нутый бумагой белого цвета.

№  116

№ 117

Шифр: 27 в
22,8 х [Максурат ал-Макуди фи мадх ан-наби]
с. 149-164/13-16

Автор: Xе- (•'-«VI - ал-имам ‘Абдаррахман ал-
Макуди.

Стихи в честь пророка Мухаммада, с критикой в адрес 
Хазима и Ибн Дурайда.
Начало: ...Аз А  А  ох ^  o^ jm usj*> ^ ^  iijW A ”J  
Конец: о  A  <Aj A  _А jjA  Д  ji j  ...

Дата переписки: 1925 г.
Переписчик: [А А 5' <j jA* lA ' A  Cm - Мухаммад 6. 

Наджмаддин ал-Качави ал-Гумуки (т.е. из Кумуха). Перепис-
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чик не указывает объекта копирования (рукопись или печатная 
книга).

Белая канцелярская бумага в линию; четкий насх; чер­
ные чернила; текст огласован частично, с. 159-164 не отпасова­
ны, не проставлены даже точки; пагинация поздняя, каранда­
шом, постраничная; кустоды отсутствуют; переплет -  картон, 
обтянутый бумагой зеленого цвета.

С. 165-167 -  рассказ « s o U K l i  без указания 
имени автора.

№ 118

Шифр: 66 б £  С 1 * i f*
21 х 16,5 Аш ‘ар суфийа фи мадх аш-шуйух
13 а-21 а/23

Автор: не указан.
Суфийские стихи о мистических подвигах шайхов.
Дата переписки: 1344/1925-26 г.
Переписчик: ^ Д  - Ибрахимхалил из ‘Анди.
Российская бумага; насх; черные чернила.
Касыды, мелкие стихи и фрагменты, авторы которых не 

установлены.

№119

Шифр: 37 а * Л £1 j j J
22 х 17 Диван ал-Хатиб
2а-45 6/18-19

Автор: - Фу’ад Хасан ал-Хатиб (1880-
1957), ливанский поэт, умер в Кабуле.

Сборная рукопись, содержащая большое число сочине­
ний. Текст переписан с печатного экземпляра 1326/1908 г. ти­
пографии «ал-Манар», основанного Мухаммадом Рашидадди-
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ном ат-Тарабулуси. Несколько последующих листов (47 а-53 б) 
даны под общим заглавием («ал-Адабийат» -  «Литера­
тура») и включает касыды и стихи, извлеченные из «Танзил ал- 
айат ‘ала-ш-шавахид мин ал-абйат» Мухйиддина-афанди; ка­
сыда Ба'иса б. Харриса из «ал-Хамаса»; отрывок из «Хашийат 
ас-Саййид аш-Шариф ‘ала-л-Кашшаф»; касыды Мухаммада 
‘Абдаррашида ал-Харакани «О побуждении к науке».

Переписчик: (Али Каяев?).
Дата переписки: первая половина XX в.
Белая, тонкая бумага в линию; насх; черные густые чер­

нила; пагинация данного сочинения проведена последователь­
но, постранично, но остальные сочинения сборника пронуме­
рованы произвольно или вообще не отмечены. Далее идет пе­
чатная работа на 8 стр. «ар-Равда ан-надийа фи-л-каса’ид ал- 
гарамийа» ли-ш-шайх Салама Хиджази (Бейрут, б/г).

49 6-60 б/10

Автор: jjI . Абу-л-‘Ала‘ ал-Ма‘арри (973-
1057) -  один из самых известных средневековых поэтов и 
мыслителей.

Отрывки из стихов о шейхах и улемах.
Дата переписки: джумада I 1346/октябрь-ноябрь 1927 г. 
Переписчик: Д  - Ибрахимхалил из ‘Анди.
Общая тетрадь фабричного производства; фиолетовые 

чернила.
GAL, I, 254, I; SB, I, 452; Шидфар Б.Я. Абу-л-Аля аль- 

Маарри. М., 1985.

№ 120

Шифр: 66 г
21 х 16,5 Диван Аби ал-‘Ала’ ал-Ма'арри
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Шифр: 66 д 
21 х 16,5 
62 а-66 6/20

№ 121 
1$JA\

Касидат Имру’-л-Кайс

А в т о р : Д д Ь Л  oi Л *  Ся j>»' -  Имру’-л-Кайс б. 
Худжар б. ал-Харис ал-Кинди (498-545) -  древний арабский 
поэт.

Доисламская поэзия арабов.
Дата переписки: 1346/1927-28 г.
Переписчик: <-Ы=- гЧ*' - Ибрахимхалил из ‘Анди.
Российская бумага; насх; черные чернила; переплет -  

картон.
GAL, I, 24, № 6, SB, I, 785, 828, № 100; SB, II, 764; 

АРИВ, 8423.

№ 122

Шифр: 66 з «Л*** Aj j I ^  JU -aII
21 х 16,5 Са'адат ап-ма'ад фи мувазанат Банат Су‘ад 
79 а-83 а/20

Автор: <^4^1 & (JjfrUui) ^  uLujjj . Шайх Йусуф
б. Исма‘ил б. Йусуф ал-Набхани (1849-1932) -  палестинец, ли­
тератор, поэт, учился в ал-Азхаре, работал редактором газеты
«uoiljaJl».

Комментарий на касыду Банат Су‘ад.
Дата переписки: 1345/1926-27 г.
Переписчик: сУ*- jjI - Ибрахимхалил из ‘Анди.
Общая тетрадь фабричного производства, линованная; 

дагестанский насх; черные чернила, надчеркивания -  красные; 
пагинация восточная; переплет -  картон.
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Шифр: 66 ж ±UM £ ± а ( j k  C u L  5
21 x 16,5 Касида банат су‘ад фи мадх саййид ал- 'ибад 
74 а-77 а/10

Автор: cw ч** - Ка‘б б. Зухайр.
Похвала в адрес пророка.
Дата переписки: 13 рамадана 1345/17 марта 1926 г. 
Переписчик: - Ибрахим Халил из ‘Анди.
Общая тетрадь, линованная; мелкий ровный насх; чер­

ные чернила, надчеркивания красным карандашом; пагинация 
восточная; переплет -  картон.

На л. 85 а приводятся высказывания аш-Ша‘рани отно­
сительно запоминания Корана, фикха, хадисов, грамматики и 
математики. В конце поэмы дается стихотворение аш-шайха 
ан-Набхани.

GAL, I, 38-39; SB, I, 68-70; АРИВ, 8432.

№ 123

№ 124

Шифр: 103

17 х 11 1$
48/18 Аш ‘ар шарх Алфийа ма ‘а шавахид ал-Худари

ва рамуз сахаифиха

Автор: 6 ^  С» - Мухаммад б. Мус­
тафа б. Хасан ал-Худари (1798-1870) -  шафиитский факих, 
Египет.

Стихи толкования «Алфийи» (стихотворное изложение 
арабской грамматики Ибн Малика ал-Андалуси (ум. в 672/1273 
г.)) с цитатами ал-Худари и с указанием страниц сочинения.

Дата переписки: 20-е годы XX в., запись на л. 28 дати­
рована 1349/1930-31 г.

Переписчик: не указан. Дагестан.
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Место переписки: -СдЗ . селение Шангода.
Российская бумага XX в.; скоропись, канцелярский по­

черк, характерный для деловых бумаг XX в.; черные и фиоле­
товые чернила; пагинация восточная; переплет -  картонный.

Для копирования рукописи использованы документы 
канцелярии Гойминского сельского суда Кахзикумухского ок­
руга, на которых записаны решения суда от 16 июля 1916 г. и 
другие документы с гербовыми печатями царской администра­
ции.

А‘лам, 7, с. 322; Мунджид, 270.

№ 125

Шифр: 94 б
21 х 16,5 Диван ан-Наджм
с. 1-107/18-20

Автор: i s yjliuiC’ljII ^  .
Наджмаддин б. Мухаммад б. Доногоно б. Хамза ал-Хузи (из 
сел. Гоцоб, ныне Гергебильского р-на) (ум. в 1925 г.)

Сборник больших поэм (касыд) и стихотворений (всего 
около 60 произведений). Поэмы (с кол-вом стихов от 40 до 340) 
посвящены восхвалению пророка, аскетическим подвигам и 
экстатическим поведениям дагестанских «саййидов» - шейхов 
тариката: ‘Абдаррахмана Согратлинского, Мухаммада-афанди, 
сына ‘Усмана из Кикуни, Пир Мухаммада-афанди из Хуштады 
и др., военным успехам против Греции турецкого султана Аб- 
духамида и его войск.

Дата переписки: сафар 1349/июнь-июль 1930 г.
Переписчик: j y  Си 4*^ . Мухаммад Хаджж,

сын Нурмухаммада ал-Аракани (Нурмагомедов Магомед- 
Гаджи).

Стр. 1-20 изданы в исламской типографии в Темир-Хан - 
Шуре. Стр. 1-107 переписаны на линованной белой бумаге рос­
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сийского производства. Черные чернила (стр. 1-35), фиолето­
вые (35-107); круглый среднего размера насх; пагинация по­
страничная, восточная; переплет отсутствует.

№ 126
Шифр: 56 jlx x iV I  < >  C iU k iL i
21 x 4,5 Муктатафат мин ал-аил ‘ар ал- ‘арабийа
33/до 38 ли-л-му'асирин

Запись на титуле: «Выдержки из арабской поэзии для 
современников, которые я собрал на память, будучи на учебе в 
Москве, на филологическом факультете, в 1939 г. Мухаммад- 
саййид ал-Авари ад-Дагистани».

В сборник, выполненный Мухаммадсаййидом Саидо­
вым, входят стихи авторов: Мухаммадали ад-дин б. Хасан Са- 
рибаша б. Ибрахим ал-Мисри, Ахмад Шавки ал-Мисри, Ахмад 
Луфтибек и др.

Дата переписки: 1939 г.
Переписчик: Мухаммадсаййид Саидов.
Ученическая общая тетрадь с листами в клетку; насх; 

черные чернила; пагинация восточная, постраничная; мягкий 
переплет.

Отсутствует первая часть рукописи, она начинается со 
стр. 45.
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Художественная литература

№ 127

Шифр: 27 е J j j J I  J U )  J j j j J) jA  J
22,8x18 Зухр ар-раби' фи-л-масал ал-бади‘
с. 253-289/22

Автор: не указан.
Собрание «прекрасных пословиц», расположенные в 

алфавитном порядке (по последней букве в конце пословицы). 
Автор не указал «объект» копирования -  рукопись или печат­
ная книга.

Дата переписки: 5 марта 1925 г.
Переписчик: jla. ^  ^  jjaII ^  -

Мухаммад, сын Наджмаддина, сына ал-Хаджж ‘Уммахана ал- 
ГумуюБелая фабричная бумага в линию; четкий насх; черные 
чернила; пагинация поздняя, постраничная; переплет -  картон, 
обтянутый бумагой зеленого цвета.

GAL, II, 139, № 4, 5; SB, II, 172 (ср.: сочинение по рито­
рике, но с подобным названием: «&У& ^  jjjjII jk j», автор
_ js ^  Л! ĵc. ,jjl jjjJl U ум. в 879/1474 г.; АРИВ, № 
8298.

№ 128

Шифр: 27 д ^
22,8 х 18 Амсал саййидина ‘Али ‘ала адад хуруф ал-му‘дждам 
с. 237-241/29-32
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Собрание высказываний, поговорок, принадлежащих 
халифу ‘Али б. Аби Талибу. Материал расположен в соответ­
ствии с алфавитом, по первой букве пословицы.
Начало: iV  ц-* j  ... V-k ^  <jj V 1 <j^V' CiUK Ы ...

Дата переписки: 24 марта 1925 г.
Переписчик: <AV' ёй- ^  j  lV  V  Ся -

Мухаммад, сын Наджмаддина, сына ал-Хаджж ‘Уммахана ал- 
ГумуюОАЦ I, 44; SB, I, 75; КАРГ, № 722 ( Си V s ^  ^  mV-' 
V-k V).

Сборник пословиц и поговорок с толкованиями. Отсут­
ствует начало рукописи.

Дата переписки: 20-е годы XX в., переписана с копии, 
переписанной 5 рамадана 1183/2 января 1770 г.

Переписчик: не указан. Дагестан.
Газетная бумага 20-х гг. XX в., пожелтевшая; насх; чер­

ные чернила, без переплета; пагинация восточная.
Имеются редкие читательские глоссы, выписки из тол­

ковых словарей. Сборник составлен из книг: £*** -  
[o-j V '] u 'V ' и др.

№ 129

Шифр: 102 
18, 5 х 14 
116/17

Маджма‘ ал-амсап
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Система наук

№ 130

Шифр: 19 г
22 х 17,7 Та'лим ал-мута'аллим тарик ат-та‘аллум 
80 а-109 6/11

Автор: ое 6у41 cMjj] - [Бурханаддин
ан-Ну‘ман б. Ибрахим аз-Зарнуджи] (ум. в 640/1242 г.) -  из­
вестный ученый, родился в Мавераннахре (Зарнудж), жил в 
Бухаре. Книга разделяется на 14 глав (фасл).

Книга по пропедевтике, система наук.
Начало: ДШ1 Ja*JIj  Д*]Ь <JlJaa (_gill au ла̂ Л
Конец отсутствует. Нет двух последних глав.

Дата переписки: не указана, конец XIX в. Дагестан. 
Переписчик: не указан.
Тонкая белая фабричная бумага (тиснение: «Фабрика 

Сергеева № 6»); насх; черные густые чернила, надчеркивания -  
красными чернилами; переплет -  картон.

Небольшое число глосс. Вставка с цитатой из ал- 
Кудуки: 4)1 (3^ j  4)1 jaV Да»"Л jl jaI ijaLJ.
Владельческая запись: «Эта книга принадлежит бедняге Му­
хаммаду, сыну Бибулата ал-Киншуки (из Геничутля).

GAL, I, 462, № 17; SB, I, 837; А‘лам, IX, 3; Ahlwardt, I, 
№111; КЗ, 425; АРИВ, № 9873; КАРГ, № 297; КАРДУ, № 215, 
216.
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Шифр: 90 з

22 x 17 ^ Ъ -uV! f  bile-
c. 475-537 Анва‘ ас-санаи‘ ал-'илмийа ал-бади'а

оплати uxmapa'axa‘улама’ ал-ислам

Авторы: 1) mV-1 -  Шихабуддин ал-
Марджани; 2) <_s ;м—а‘ *Uac . ‘Ата’ Хусни ал-Миери.

Выписки из книги «Исламская мысль» (fX-»Vl _>Ы^). о  
превосходных всевозможных видах научных творений ученых 
ислама в разных областях. Книга написана в 1327/1909-10 г. 

Дата переписки: около 1930 г.
Переписчик: у у  - Назир ад-Дургили.
Канцелярская линованная пожелтевшая бумага; углова­

тый насх; черные чернила; постраничная восточная пагинация; 
переплет -  картон.

№ 132
(jjx2j-<ill ^ lc -1  A^Lu-ull

0 ± аЫ \  l j j  ( p
ас-Сийаса мин китаб и ‘лам ал-мувакки 

‘ин ‘ан рабб ал-аламин

Автор: (£ ОИ j V ^  04 Jjc- jj) lm*1 - Шам-
саддин Абу ‘Абдаллах Мухаммад б. Абу Бакр (известный как) 
Ибн Каййим ад-Джавзийа (1292-1350) -  арабский законовед.

Полемика о законе и политике.
Начало: ... VV Vj J jSc. ,jjl Jla

Конец: I “Cile- 4_uiu]l j5j  mW ij*j ...
Дата переписки: 1344/1925-26 г.
Переписчик: Л У - Назир ад-Дургили.

№  131

Шифр: 90 и

22 х 17 
с. 538-550/15
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Канцелярская линованная пожелтевшая бумага; углова­
тый насх; черные чернила; постраничная восточная пагинация; 
переплет -  картон.

№ 133

Шифр: 90 л 4 ^  < >

22 х 17 C Jjx il j  g J jf lV I UJJVI f k  J j j Ij  ( > J
c. 566-630 Такрират мин китаб канз ал- ‘улум ва-л-луга 

ва мин тарих ‘илм ал-адаб ‘инда-л-афрандж ва ал- ‘араб

Автор; 4̂1Ш1 Рухибик ал-Халиди.
О научных достижениях западных ученых. Издано в 

1912 г. в Каире.
Дата переписки: 1924 г.
Переписчик: t л л  - Назир ад-Дургили. 
Канцелярская линованная пожелтевшая бумага; углова­

тый насх; черные чернила; постраничная восточная пагинация; 
переплет -  картон.

№ 134

Шифр: 90 м J J j l j  <j a  S L j

22 х 17 Нубза мин та ’рих
с. 630-738/16

Автор: »АС' - Мухаммад ‘Абдо (ум. в 1905 г.). 
Библиографический очерк и статьи об истории ислама и 

Египта из журнала «ал-Манар». Последняя статья: «Взгляды 
доисламских арабов».

Дата переписки: 1927 г.
Переписчик: j л л  - Назир ад-Дургили.
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Канцелярская линованная пожелтевшая бумага; углова­
тый насх; черные чернила; постраничная восточная пагинация; 
переплет -  картон.

Автор: сУ*-» lW *4* - Баха’аддин Мухам­
мад б. Хусайн ал-‘Амили (ум. в 1030/1621 г.) -  ученый госу­
дарства сефевидов времени Шаха Тахмас б. шах Исма‘ила ал- 
Ардабили.

Элементарное пособие по арифметике.
Начало; .... V о* Ь lil-iAsJ
Конец: j  ....

Дата переписки: 10 ша‘бана 1216/16 декабря 1801 г.

Дата сверки: раби‘ 11217/июль-август 1802 г. ^
(И  w  JjVl

Переписчик: ^  ^ ^  сА lsJ j^  ■^л лу -Нурму-
хаммад ал-Авари (из Хунзаха) «в господском доме ‘Умма- 
хана».

Плотная голубого цвета европейская бумага с филигра­
нью; насх; черные чернила, заглавия красные.

Много глосс на полях дагестанских авторов:

Математика

Шифр: 55 е 
22,5 х 17,5 
27/15

№ 135
Lj Lu o JI
Хул ас am ал-хисаб
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l u j a  — 4u-obLaJI (Ja. — (^jJaLoJl — (jJ-O  —

Книга завещана на благотворительные цели:
ĵJalUl (jjl j j i  . «Вакф из книг Нурмухаммада сына «Тал- 

тинца», [т.е. сына Максуда кади из Хунзахского квартала «Тал- 
та»]».

GAL, II, 415, 8; SB, II, 595; КЗ, I, 720; АРИВ, 9689-9703; 
Ahlwardt, V, 5998; КАРД, 14-17; КАРГ, № 769.

№ 136
Шифр: 58 а
21 х 17 То же
1 а-36 6/10

Дата переписки: джумада -ЦцЬ= 1219/август-сентябрь
1804 г.

Переписчик: не указан, Дагестан.
Пожелтевшая глянцевая европейская бумага; дагестан­

ский насх; черные чернила, заглавия, отдельные пометки и 
надчеркивания -  красные; пагинация отсутствует; переплет -  
картонный.

Много глосс на полях и на вставках со ссылками на:
С — и-3--3 — — — <-£ — (j Sjs  O i - ^ 4  — lS  j ' j VI

4

№ 137
Шифр: 66 в
2 i x 16,5 To же
21 6-47 a/8-10

Дата переписки: 2 мухаррам 1348/10 июня 1929 г. 
Переписчик: _>?' - Ибрахимхалил из ‘Анди.
Общая тетрадь в линию фабричного производства.
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Шифр: 58 к ^ a J b  UiLmaJl 4jjL£ dJlUl 4jL-yjIl
22 x 16,5 ар-Рисала ас-салиса фи кайфийат ап-хисаб 
142 6-146 6/31 би-т-тахт

Автор: ch'IjC’ 6j jSj jj) - Абу Бакр Мухаммад 6.
‘Аббас ал-Хорезми (ум. в 393/993 г.)

Третий трактат об арифметических действиях со знаме­
нателем. В трактате излагаются правила арифметических дей­
ствий, гороскопы, градусы, минуты и секунды на кругах небес­
ных сфер и правила их написания и исчисления. Трактат состо­
ит из двух глав.
Начало: ... Je. Сй-А*]! i_jj  4ii A*aJi
Конец: f°°V 0 £ ® ...

Дата переписки: джумада II 1219/август-сентябрь 1804 г. 
Переписчик: не указан. Дагестан.
Коричневатая плотная с филигранью европейская бума­

га; насх; черные чернила; переплет картонный.

№  138

№ 139

Шифр: 66 a L j lu A  ^
21 X 16,5 ('UluisIIj  ^  Л
12 (лл. 1-12)/17 ал-Баст ал-вафир фи хисаб ат-таджир

Автор: lazuli ajc. - ‘Абдалбасит ал-Аниси.
Учебное пособие по арифметике.
Дата переписки: раджаб 1348/ноябрь-декабрь 1929 г. 
Переписчик: < _ ^  jj* - Ибрахимхалил из ‘Анди. 
Белая российская линованная общая тетрадь, расчерчен­

ная красным карандашом; синие чернила, заглавия написаны 
малиновыми чернилами; крупный насх; переплет -  картон.

КЗ, III, с. 182.

149



Шифр: 86
23 x 17 JjVI *>S
21/16 ад-Дурар ал-бахийа фи-л-усул ал-хисабийа

ал-джуз ал-аввал

Автор: - Мухаммад афанди Идрис -  препода­
ватель математики в учебном заведении повышения квалифи­
кации учителей в г. Насырийа.

Учебник арифметики на арабском языке. Часть I.
Начало:
Конец:  ̂ • 5 Г о  5 ^  1ла

Дата переписки: первая половина XX в.
Переписчик: не указан, Дагестан.
Ученическая тетрадь; ровный каллиграфический насх; 

черные чернила; переплет -  отсутствует.

№  140

Астрономия

№ 141

Шифр: 58 ж J j U a

22 х 17 Китаб ал-ахкам маназил ал-камар ва хавассихи
133 6-136 6/28

Автор: u-OJjaJt Ся А  л ' - Абу Бакр Мухаммад 
б. ‘Аббас ал-Хоризми (ум. в 393/993 г.)

«Лунные станции», знаки зодиака, луна и их влияние на 
жизнь людей. Трактат посвящен положениям луны в разных ее
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фазах и разных знаках зодиака, которые «оказываются наибо­
лее счастливыми» для осуществления задуманных дел и пред­
приятий.

Дата переписки: джумада II 1219/август-сентябрь 1804 г. 
Переписчик: не указан. Дагестан.
Пожелтевшая европейская бумага; насх; черные черни­

ла, заглавия зеленые, надчеркивания и отдельные пометки -  
красные; переплет картонный.

GAL, I, 93, № 2; SB, I, 150; АРИВ, 9128-9129.

№ 142

Шифр: 55 в г 3*  ц к  Л

22,5 х 17,5
62 6-95 6/24 [Шарх ‘ала] Мухтасар фи ‘илм ат-танджим

ва ма'рифат ат-таквим

Автор: л **j - Насираддин ат-Туси (ум. в
672/1274 г.)

Комментарий на компендиум по астрологии и геогра­
фии.
Начало: ... cisUliLJl ^  J i I  ^ill л
Конец: .1ьл j îll (jл __

Дата переписки: 1228/1813-14 г.
Переписчик: lsJ jV' [^ > ^ ] cs-^3 ^ j  j лС-

 ̂ Y Y Л  (jUxjj L i i / i ' u  -> .л  j  <ciL l3 — «1Умар ал-
Мухухи (из сел. Могох, ныне Гергебильского р-на) по просьбе 
кадия Кади [Максуда] ал-Авари, сверил и исправил эту книгу 
по силе возможности в середине ша‘бана 1228/середина авгу­
ста 1813 г.»

Голубого цвета европейская бумага с филигранью; даге­
станский насх; черные густые чернила, заглавия и отдельные 
пометки написаны красными; переплет отсутствует.
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9777.
G A L , I, 508 , №  8, V I, 43 ; SB, I, 931, 47 (= 43), а; А РИ В ,

Шифр: 82 
20 x 15 
36/17

Китаб maxpup Аклидис ва такриб макалатихи)

Автор: сй-й - Насираддин ат-Туси (ум. в
672/1274 г.)

Страницы анонимного перевода «Элементов» Эвклида, 
в редакции предшествующей обработке Насираддина ат-Туси..
Начало:_^ Z . “Цй-Й aJILJI
Конец:_CJtj ЯЛ1л ....

Дата переписки: около XVIII в.
Переписчик: не указан. Дагестан
Тонкая глянцевая коричневого цвета европейская бума­

га с филигранью; восточный насх; черные чернила, заглавия 
красные.

GAL, I, 508, № 8, 23; SB; I, 929.

№ 143
u jtx & u a

Сафахат мин ал-Мукаддимат ли-Аклидис 
(Возможно: л ч-1̂

№ 144

Шифр: 58 в
21 х 17 Рисала фи-л-'амал би-р-руб' ал-муджиб 
66 6-74 6/12

Автор: Jyb. ей ей-й JL*?. - Джамаладдин
‘Абдаллах б. Джалил ал-Марадини (ум. в 809/1406 г.).

Применение синус-квадранта.
Начало: ... CiLaL-э ^  ^ j  Ai
Конец: j  ‘OjL Ls...
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Дата переписки: 18 шавваля 1198/4 сентября 1784 г.
Переписчик: Си уУ -  Дибир, сын Кади

Максуда ал-Авари.
Пожелтевшая лощеная европейская бумага; насх; чер­

ные чернила, заглавия - зеленые, надчеркивания и отдельные 
пометки -  красные; переплет - картон.

В качестве приложения (л. 75 6-78 б) дается отрывок 
изч-ч?-^ £ ijh  lU*11 ^  aJUj  («Рисала фи-л-‘амал би-л-руб‘ ал- 
муджиб») о применении синус-квадранта, автор -  4*^ Су/

Jaiu, (ум. в 912/1506 г.). Дата переписки: 18 шавваля 
1198/4 сентября 1784 г. Переписчик: Дибир, сын Кади Максуда 
ал-Авари.

GAL, II, 167, № 2, 7; SB, II, 216, 218; АРИВ, 9829, 9840- 
9844; Ahlwardt, V, 5818-5819; КАРД, 19.

№ 145

Шифр: 55 д Л ^  J
22,5 х 17,5 Рисала фи-л- ‘амал би-р-руб‘ ал-муджиб 
1106-115 а/15

Автор: ±ла~» Су/ - Мухаммад б. Мухаммад
внук ал-Марадини (ум. в 912/1506 г.)

Трактат по использованию астрономического угломер­
ного инструмента (синус квадранта). Состоит из введения и 10- 
и глав.
Начало: ...‘ . у ? - £j_>ib с!**!! ^  AiJa! аЗд ...
Конец: ĴLLajj ciiijll ĴUoaj (Jj£j ...

Дата переписки: 5 мухаррама 1217/8 мая 1802 г. - ?#) 
Су*
Переписчик: иsJ j^  j y  - Нурмухам-

мад, сын Кади Максуда ал-Авари (из Хунзаха).
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Плотная голубого цвета европейская бумага с филигра­
нью; насх; черные густые чернила, заглавия и отдельные по­
метки -  красные.

Редкие читательские глоссы: lS***- и др.
GAL, И, 169, № 2; SB, П, 216; Ahlwardt, V, 5818-5819; 

КАРД, 9.

№ 146

Шифр: 55 г J j l u t *  ^
22,5x17,5 Рисала фи маса’ил ар-руб‘ ал-камил 
99 6-110 а/15

Автор: biu Хлал <jj iaaa . Мухаммад б. Мухаммад
внук ал-Марадини.

Примеры по применению астрономического угломерно­
го инструмента. Состоит из введения и 20-и глав.
Начало: 1 “ULj j  xuj ...
Конец: о »*‘«11 Â aji Ljjuij JS ^  i_ib 

Ь jLioua j^ili ( j jfL) lil] j  .litS f  0

Дата переписки: 4 мухаррама 1217/7 мая 1802 г. <_>-**■=>■
Су» £-?'
Переписчик: иsj'jV' Ся - Нурмухам-

мад, сын Кади Максуда ал-Авари (из Хунзаха).
Плотная голубого цвета европейская бумага с филигра­

нью; насх; черные густые чернила, заглавия и отдельные по­
метки -  красные.

GAL, II, 167, 2, 7; SB П, 216; АРИВ, 9840-9844; Ahl­
wardt, V, 5818-5819.
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Шифр: 58 б

21 х 17 ( j*

37 a-65 6/12 j t
(u u a y J l  & J L  J axJI ^  AiLjjjll uLIa]

Шарх ар-Рисала ал-Марадини фи-л- ‘стал би-р-руб‘ ал-муджиб 
или (Таваддух латиф ‘ала-р-Рисалат фи-л- ‘амал би-р-руб' ал-

муджиб)

Автор: <3*11 Jje a**! <jj адл1 - Ахмад б. Ахмад ‘Аб-
далхакк ас-Сунбати (ум. в 995/1586 г.)

Комментарий к астрономическому трактату по исполь­
зованию синус квадранта, инструмента по опредению движе­
ния небесных тел.
Начало: ^ »М . «'1 iit.il! jjaJi ajc. ^  хаа.1 <jj ,.ŵ i _
Конец: <»Ы 4ilj Jjl ....

Дата переписки: 16 шавваля 1198/2 сентября 1784 г. 
Переписчик: Je. Я1У.jll оаа ^L*j 4ii

crLlkll 4il ллс. Уj  (jlijSlI <>-* - «Аллах Всевышний помог мне
завершить этот трактат чтением перед моим великим учителем 
Хасаном ал-Кудали (из Кудали), а я ‘Абдаллах ат-Талти (из 
квартала Талта в Хунзахе)».

Пожелтевшая с лощением европейская бумага; насх; 
черные чернила, заглавия зеленые, надчеркивания и отдельные 
пометки -  красные; переплет картонный.

Редкие глоссы на полях: сУ^>- cjUjia -  <_jAial
GAL, II, 167, № 2, 7,Comm., 6; SB, II, 216; АРИВ, 9845.

№ 147
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Шифр: 58 д 
21 х 17 
119 а-129 а/29

№  148

Иджабат ас-суал би-такриб ал-а‘мал

Автор: yibJl jJlSIl ip. ^с. . ‘Али б. ‘Абдалкадир
ан-Набтити ал-Ханафи (ум. в 1065/1655 г.), египтянин, ученый, 
хронометражист и математик. Работал по этой специальности в 
ал-Азхаре.
Начало:_j  Ф
Конец: i3 j  4ile jjulu Leji.11лд

Дата переписки: джумада II 1143/декабрь 1730 -  январь

Переписчик: ^  <-)у  С#*- Сх j^xll
jU» Д1* (_5а1 -  «Кади эпохи (главный кади) сел.
Ахалчи сын Хаджжи Мухаммада написал во время пребывания 
в мечети селения благовоспитанных жителей Чоха у ученого 
Мах ада».

Пожелтевшая европейская бумага; насх; черные черни­
ла, заглавия зеленые, надчеркивания и отдельные пометки -  
красные; переплет картонный.

Автор: не указан.
Комментарий на сочинение по астрономии. Много схем, 

обозначающих орбиты небесных тел.
Дата переписки: около XVII -  начало XVIII в.
Тонкая блестящая европейская фабричная бумага; 

насх(?); черные густые чернила; пагинация отсутствует, как и

1731 г.

№ 149

Шифр: 23 
21 х 15 
90/15

[Л Ш  j jc  i_jU£| '
[Китаб фи ‘илм ал-фалак]
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кустоды; переплет не сохранился. Отсутствуют начало и конец 
рукописи.

№ 150
Шифр: 58 з « l l te lu J l  fb V ! f  I ^

22 x 16,5 fb V !  (>» ^

137 6-140 a/29 J ц Ъ  J
Фи ма ‘рифат аджза ’ ал-аййам ва хийа ас-са ‘am 

ва ма ‘рифа ма йатараккаб мин ал-аййам 
ва хийа аш-шухур ва-с-сунун

Об определении отрезков времени, суток, месяцев, го­
дов.

Дата переписки: джумада ал-ула 1219/август-сентябрь
1804 г.

Переписчик: не указан.
Коричневатая тонкая с водяными линиями европейская 

бумага; насх; черные чернила.

№ 151
Шифр: 85 C jL L mA ^  £ \ к л \ \

23 х 18 jS i )
25/16 ал-Матла‘ ас-са‘ид фи хисабат

ал-кавакиб 'ала-р-расд ал-джадид

Автор: Ai'J jlalj ДЛеЬ ^ j  j j KjV! aUVI
j Jt>ll 1AuSij - ал-Аланд ал-Анкалари ал-Ма‘аззи Хусайни

при содействии наставника и учителя Ахмада Зайда и шайха 
Халила ал-‘Азази.
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Астрономический справочник. Во вступлении объясня­
ются четыре арифметических действия. Главы посвящены вы­
числению движений небесных тел по лунному календарю. 
Начало; i (JaajoJi л  хааЛ
Конец: о**?* ^  Смм ? су3_>£■ а£ jc. су* VmJoj (jaij ...

Дата переписки: окола начала XIX в.
Переписчик: См j *ч>- -  Джа‘фар б. Мухаммад.
Глянцевая российская бумага с филигранью; дагестан­

ский насх; черные чернила; восточная постраничная пагина­
ция; переплет отсутствует.

Копия дефектная -  отсутствуют 8 л.: 96, 8, 10, 12, 14, 16,
18,20.

№ 152

Шифр: 66 о ( j*
21 х 16,5 ‘Аджаиб ас-самават фи ‘илм ал-фалак 
127 6-141 6/19

Автор: jA? См См - Мухаммад б.
Мухаммад б. ‘Умар Бакир ал-Астанахави.

Астрономический трактат определения географических 
координат пунктов поверхности земли, затмений и пр.
Начало: ... cjl jaJI Су* 4i ^ 4 '
Конец: AjjiJ t̂jUj (JjlLalb Я1 jla. 1̂̂ .1 ...

Дата переписки: 16 раджаб 1344/30 января 1926 г. 
Переписчик: j *' - Ибрахимхалил из ‘Анди.
Линованная, бумага; дагестанский насх; черные черни­

ла; пагинация восточная.
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Шифр: 58 г

21 x 17 (jHuiC-jJU LjlfijiAil ^xlc-
79 a-118 a/21 ‘ Умдат ула ан-нуха ва-л- 'ирфан фи 

‘илм ал-микат ва-л-кибла би-Дагистан 
Автор: (^bUl yJbJI A) jjc u'j ^ j  - Ридван

б. ‘Абдаллах ал-Джани ал-Мисри ал-Булаки аш-Шафи‘и (ум. в 
1112/1710 г.)

Календарь и определитель киблы. Распространенная в 
Дагестане книга по астрономии, составлена в Египте по прось­
бе «дорогого брата Мухаммада, сына Мухаммада из Караха во 
время его возвращения из Мекки». Большое число таблиц (л. 
87 6-118 а).

Дата переписки: 1198/1784-85 г.
Переписчик: не указан. Дагестан.
Пожелтевшая европейская бумага; насх; черные черни­

ла, заглавия зеленые, надчеркивания и отдельные пометки -  
красные; переплет картонный.

Много глосс на вставках и полях: -  
и др.

АРИВ, 9853, КАРДУ, № 385.

№  153

№ 154

Шифр: 37 к [ ^ 1 1  ^  (j a  А лЬа]
22 х 17 [Кит ‘а мин Рисала фи ‘илм ал-фалак]
123 6-127 6/16

Автор: сгД**3' - Муртада ал-Кудали ал-
Мийкати.

Отрывок по практической астрономии.
Дата переписки: февраль 1341/февраль 1923 г. 
Переписчик: [Назир из Дургели, Али Каяев].
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Тонкая, белая фабричная бумага; черные чернила, 
стальное перо; насх; пагинация отсутствует, кустоды.

На л. 128 а-130 б, 131 6-132 а -  «Китаб ал-милал ва- 
наил» имама Ибн Хазма; л. 131а-132б: выдержки из «ал-Дурар 
ан-надид» имама Ахмада ал-Харави аш-Шафи‘и; л. 132б-143а: 
выдержки из «Китаб худжжат Аллах ал-балига» шайха Ахмада, 
известного как Шах Валиуллах ал-Мухадцис ад-Дахлави.

№ 155

Шифр: 37 и U l i j  f  uLuiS
22 x 17 Кашф ал-гиша’ ‘ан вакт ал-'иша'
118 а-123 а/15-16

Автор: - Халил ал-Карахи ал-Куруши
(из сел. Тлярош, ныне Чародинского р-на).

Трактат о вычислении времени вечерней зари и вечер­
ней молитвы.
Начало: C l i S j j  ( j c .  e L U iJ I  j  « .U a iJ l  La l i *  ^ L a i C - l l l I  ( J j l i . _ _
eLuJtll

Конец: cM dLiJ) J5LLLI j*  ...
В конце дана запись о том, что эта рисала одобрена (-kj*) 

Мухаммедтахиром ал-Карахи.
В качестве приложения даны таблицы: для определения 

времени сумерек (шафк), роста или убытия его весной и летом 
в Дагестане; то же -  для осени и зимы. Обе таблицы взяты из 
сочинения Ридвана ал-Мисри ал-Булаки дагестанским ученым 
Халилом ал-Куруши, который снабдил таблицы соответст­
вующими инструкциями об использовании.

Дата переписки: 1296/1881 г.
Белая тонкая фабричная бумага; насх; черные чернила, 

стальное перо.
В тексте -  ссылки: «Мухтасар ас-Сихах», «ал-Футухат 

ал-ваххабийа», «Шарх Минхадж» ал-Махалли, «Фатх ал-
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Ваххаб», ‘Али б. ‘Абдалкадир ан-Набтити, Йахйа б. Мухаммад 
ал-Хаттаб ал-Макки, «Кифайат ал-футух» Мухаммада, внука 
шайха Бадраддина ал-Маридини, Шамсаддин Мухаммад ал- 
Хайсуби, «Иджабат ас-су’ал би-такриб а‘мал» ал-Бантити, Му­
хаммад б. Муса ал-Авари ал-Кудуки, джадвал (таблицы) «‘Ум- 
да ула ан-нуха ва-л-‘урфан фи ‘илм ал-микат ва-л-кибла би- 
Дагистан» шайха имама Ридвана ал-Мисри ал-Булаки, «аз- 
Заваджир ‘ан иктираф ал-каба’ир» Ибн Хаджара.

№ 156

Шифр: 62 у *
24 х 18 ар-Рисала фи ма ‘рифат ат-такавим
16/15-21

Составитель: (уУ-ДМ <3**Л jjI - Абу Исхак Исма'ил
ал-Шулани (из сел. Шулани).

Анонимный трактат, посвященной краткому разъясне­
нию основ арабского лунного календаря. Содержит 16 лл. ру­
кописи, из которых на лл. 1-3 рассматривается система «абд- 
жада» -  буквенных обозначений семидневной недели лунного 
календаря. Лл. 4-7: три правила и таблица определения лунного 
года, лл. 8-11: правила определения начала лунного месяца с 
таблицами, лл. 12, 13: таблицы определения начала года, л. 14: 
перечень трактатов Исма‘ила из Шулуни, л. 15: таблицы опре­
деления часов сутки, л. 16: календарь гороскопов

Фотокопия; насх.
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История

№ 157

Шифр: 67 д
21x16 Зикр ат-таварих
85 6-95 а/14

Авторы: j Aj j H [6̂ 1 ?UVI j*ill - аш-шайх ал-имам 
‘Умар ал-Варди; Сл Сл jjg - ‘Абдаллах б. Кутайба 
(ум. в 276/889 или 270/884 г.).

История (мифология, из исторической энциклопедии 
«Китаб ал-ма‘ариф» и др. сочинений).

Дата переписки: раджаб 1200/апрель-май 1786 г. 
Переписчик: сА***̂ 1 - ‘Усман, сын

Хаджж Бугдана ал-Гумуки (из Кумуха).
Белая плотная с желтоватым оттенком европейская бу­

мага с филигранью; крупный ровный красивый насх; черные 
чернила, заглавия, надчеркивания и отдельные пометки -  крас­
ные; переплет -  кожаный мягкий с тиснениями.

Примечания: чА* <***■> Сл> - «Переписал с копии, напи­
санной с ошибками».

GAL, I, 120, § 3, № 1, 2; SB I, 185; АРИВ, № 9314; 
Мунджид, 841. »

№ 158

Шифр: 27 г J A X 1 \ fiUSl ^
22,8 х 18 Танбих ан-на 'им ал-гимр ала мавасим ал- ‘амр 
с. 229-241/32-34

Автор: с? Сл A6, JL»* - Джамал ад-
дин Абу-л-Фарадж ‘Абдаррахман б. ал-Джаузи (ум. в
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597/1200), ханбалитский факих, правовед, историк, автор зна­
менитого пространного исторического трактата « j j j Ij <р 

(«ал-Мунтазим фи та’рих ал-умам»).
Рассуждения о пяти сезонах (этапах) жизни: от рожде­

ния до совершеннолетия; от совершеннолетия до 35 лет, т.е. 
сезон молодости; от 35 до 50 - этап зрелости; от 50 до 70 лет - 
сезон старости; от 70 до конца жизни -  сезон дряхлости.

Дата переписки: [1925 г.]
Переписчик: CM- См иР̂ ' ^  См :̂ ~л -

Мухаммад, сын Наджмаддина, сына ал-Хаджж ‘Уммахана ал- 
Гумукйэелая фабричная бумага в линию; черные чернила; па­
гинация поздняя, постраничная; кустоды отсутствуют; пере­
плет -  картон, обтянутый зеленой бумагой.

Шифр: 100 f  J j V i

Ахбар му лук Миср ал-аввал ва тараф мин хукмихим 
ва ма вида ‘уху мин ал-абнийа мисл ал-ахрам ва ал-барани

Насираддин Мухаммад б. Султан аш-Шахид ал-Малик ал- 
Мансуфообщение о древнеегипетских царях, некоторые сведе­
ния об их правлении и том, что они использовали при строи­
тельстве пирамид и приготовлении глиняных сосудов.
Начало: .... ... i\ Û>̂.1
Конец отсутствует.

Дата переписки: около XIII в.
Переписчик: не указан.
Плотная лощеная кремового цвета восточная бумага; 

восточный насх; черные чернила, заглавия -  красные; пагина­

КЗ, 1850-1851; Мунджид, 9.

№ 159

45/19
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ция восточная, полистная; переплет отсутствует. Экземпляр 
дефектный, в конце утеряны листы.

№ 160

Шифр: 71 J J j l j

17,5x11 f i L J  J b
11/21 Тарих Дагистан (Тарих фи ислам Дагистан)

Автор.' j»ум у»  Ч «\ jC ’X tl) f  l—ilLaJl j  (j l t

-  Мухаммад Малла Рафи‘ ал-Макки ал-мулаккаб 
би-Дийааддин ал-мад‘увв би-Мухаммад мавсум би-‘аджам 
малла Чалаби-Рафи‘ -  дагестанский историк, живший во вто­
рой половине XIII - первой половине XIV в. В 1312-13 г. он со­
ставил сводную хронику «Тарих Дагестан» о судьбах ислама и 
первых носителей идей ислама в Дагестане. Впоследствии хро­
ника обрастала новым материалом и новыми сюжетами и при­
обрела «окончательный» облик в XVII в.

Широкоизвестная дагестанская истоическая хроника, 
свод различных и разновременных исторических рассказов и 
легендарных сюжетов, относящихся к X-XIV вв. Хроника со­
держит несколько самостоятельных линий повествования: 
судьбы язычества и правителей области Авар; исламизация да­
гестанских обществ; борьба дагестанцев с монгольскими отря­
дами; дагестанские феодальные правители-шамхалы XIV в. и 
их налоговая политика и др.
Начало: .... j* 7' ^  7 j
Конец: aJu о* 7 у* 1̂371 Aд claSj  __

Дата переписки: 1244/ 1828-29 г.
Переписчик: имя стерто, Дагестан.
Плотная европейская бумага, коричневого цвета; насх; 

черные чернила, заглавия и некоторые пометки -  красными; 
переплет -  отсутствует.
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The Derbend-nameh or the History of Derbend.|Ed. by M.A. 
Kazem-Beg. SPb. 1851, c. 559-677; Шихсаидов A.P., Айтберов 
T.M., Оразаев Г. М.-Р. Дагестанские исторические сочинения. 
М., 1993, с. 86-108; [Шихсаидов А.Р.] Мухаммад Рафи‘//Ислам 
на территории бывшей Российской империи. Энциклопедиче­
ский словарь. М., 1999. Вып. 2. с. 72-73.

№ 161
Шифр: 79 в
21,5  х 17 То же
7 6-10 6/18-19

Начало: ... V' ^  Конец: отсутствует.
Дата переписки: около XVIII в.
Переписчик: не указан. Дагестан.
Светло-голубая плотная европейская бумага; крупный 

дагестанский насх; черные чернила; переплет -  отсутствует.
На л. 6 (а,б) -  отрывок из «Тарих Дагестан».

№ 162
Шифр: 58 и
22 х 16,5 То же
140 6-141 6/30

Небольшой отрывок.
Дата переписки: джумадаП 1219/август-сентябрь 1804 г. 
Переписчик: не указан. Дагестан.
Коричневатая тонкая с водяными линиями, европейская 

бумага; круглый насх; черные чернила; переплет картонный.
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Шифр: 76
21 х 17 
4/25

№  163

То же

Дата переписки: 1288/1871-72 г.
Переписчик: имя стерто, Дагестан.
Пожелтевшая российская бумага; насх; черные чернила, 

заглавия и некоторые пометки -  красные; переплет -  отсутст­
вует.

№ 164
Шифр: 77
22 х 17 То же
8/20-25

Текст состоит из двух частей, не имеющих начала и на­
писанных на разных бумагах. Вторая часть скопирована с 
большого Корана мечети селения Хунзах.

Дата переписки: в середине раджаба 1298/20-х числах 
сентября 1881 г.

Переписчик: <J*l i> и** jlLL. см
l)'j^  - Муртада‘али, сын Мухаммадсултана из Гимры, 

когда был членом Аварского округа (Хунзахского) Окружного 
суда.

Четыре листа коричневого цвета, плотная европейская 
фабричная бумага, другая часть (4 листа) пожелтевшая россий­
ская бумага; насх; черные чернила, переплет -  отсутствует.
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№  165
Шифр: 72 б 
18 х 14 То же
6 (лл. 58-63)/19

Дата переписки: зу-л-хиджжа 1304/июль-август 1887 г.
Переписчик: о* ц jjjSJi qa cJii

... LSjS [SU*] ей - «Я скопировал с
копии ‘Умара Старшего из ‘Акалчи, который в свою очередь 
переписал с сочинения Мухаммада Муллы ар-Рафи‘ ал-Макки 
в селении Тукита, когда был кадием трех аулов ...»

Белая глянцевая российская бумага; насх; черные чер­
нила; переплет -  картон.

Дата переписки: 1346/1927-28 г.
Переписчик: » « j£is i_sjiLJ' 1_ГАД1 <_АЫ1 ли - 

еЙ-й-J^1 «мутааллим Чупалав из гор - андиец из селения
Хелетури (ныне Ботлихского р-на), переписал на память для 
своего устада Кади Мухаммада из Тарки».

Белая фабричная в линию бумага (производства 50-х го­
дов XX в.; насх; черные чернила; переплет -  отсутствует.

№ 166
Шифр: 75
17,5 х 11 
11/16

То же

№ 167
Шифр: 80 а
27 х 16 
1 6-4 а/28

То же
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Дата переписки: около второй половины XIX в.
Переписчик: lsJ j ! 1 ^  ^  -

«Хаджж Дибир ал-‘Акалчи (из сел. Ахалчи ныне Хунзахского 
р-на) для своего брата ‘Али ал-Авари аш-Шутути (из сел. Шо- 
тота)».

Бумага -  желтая и светло-синяя; крупный угловатый 
насх; черные чернила; переплет -  отсутствует.

№ 168
Шифр: 79 а
21,5x17 Тоже
1 а-3 6/29

Дата переписки: XIX в. среди использованных текстов 
список 890/1485-86 г.

Переписчик: не указан. Дагестан.
Коричневая ветхая российская бумага; насх; черные 

чернила; переплет -  отсутствует.
Запись: i> ^  ^  - «Был написан

тот список с которого сделана настоящая копия».

№ 169
Шифр: 47 в
17,6x11 Тоже
21 6-24 6/22-23

Дата переписки: не указана. II половина XIX в. Даге­
стан.

Переписчик: не указан.
Тонкая белая фабричная бумага; насх; черные чернила; 

пагинация отсутствует; кустоды; перплет не сохранился.
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Шифр: 27 ж
22,8 х 18 То Же
с. 297-298/32-39

Отрывок из дагестанской исторической хроники «Тарих 
Дагестан», составленный Мухаммадрафи в XIV в. и дополнен­
ной вплоть до XVIII в. Текст данной рукописи (списка) вклю­
чает перечень податей в пользу Газикумухского шамхала и 
Крым-шамхала и рассказ о прибытии трех шейхов и шейхов- 
потомков ‘Аббаса в 500/1106-07 г. из Сирии в Дагестан. Этот 
перечень -  один из поздних вариантов, связанный с исламиза- 
цией селений Андалала.

Дата переписки: 18 октября 1923 г.
Переписчик: ^  Ся -  Мухаммад,

сын Наджмуддина ал-Качави ал-Гумуки, со списка ^  £^J) 
(и^э^ал-Хаджж ‘Али ал-‘Убухи (сел. Обох, ныне Гунибского 
р-на), который в свою очередь переписал это «с почерка Кади 
Мухаммада, сына ал-Кади ас-Сугури ( о? i i .  ,>

т.е. из сел. Согратль, ныне Гунибского р-на.
Тонкая белая бумага в линию; четкий дагестанский 

насх; черные густые чернила; пагинация поздняя, карандашом, 
постраничная; переплет -  картон, обтянутый бумагой зеленого 
цвета.

№  170

Шифр: 34 б 
17 х 10,8
189 6-195 6/12-17

№ 171 
JlLj J

Дарбанд нама

Составитель:
Акташи.

'] - Мухаммад Аваби
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Дагестанская историческая хроника о событиях в Даге­
стане, особенно в Дербенде, в V-VIII вв. Широко известный 
свод рассказов о политических событиях в Дагестане, сохра­
нившийся в нескольких списках, на многих языках народов Да­
гестана. Хроника повествует о ирано-дагестанских взаимоот­
ношениях, строительстве Дербендского оборонительного ком­
плекса, об арабских походах, арабо-хазарских войнах, строи­
тельстве мечети в Дербенте, исламизации.

Дата переписки: 18 зу-л-када 1291/4 мая 1870 г.(!).
Переписчик: - «Мухаммад для

любимого брата ‘Али ал-Усиши» (из сел. Усиша, ныне Аку- 
шинского р-на).

Тонкая, белая фабричная бумага; насх; черные чернила; 
пагинация отсутствует; переплет не сохранился.

Derbend Nameh or the History of Derbend. Transl. from a 
select turkish version and published ... by M.A. Kazem-Beg. SPb., 
1851; Бартольд В.В. К вопросу о происхождении «Дербенд- 
наме»/Сочинения; Саидов М.С., Шихсаидов А.Р. «Дербенд- 
наме» (к вопросу об изучении)//Восточные источники по исто­
рии Дагестана. Махачкала, 1980 (здесь же -  библиография); 
Мухаммад Аваби Акташи «Дербенд наме». Переводы с тюрк­
ского и арабского списков, предисловие и библиография Г.М.- 
Р. Оразаева и А.Р. Шихсаидова. Махачкала, 1992; Оразаев 
Г.М.-Р. Дербенд наме (румянцевский список). Введение, пере­
вод, комментарии//Шихсаидов А.Р., Айтберов Т.М., Оразаев 
Г.М.-Р. Дагестанские исторические сочинения. М., 1991; КАРГ, 
№ 745-746.

№ 172
Шифр: 78
17,5 х 10,5 То же
6/24
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Начало: . . . . ( j l i - u e .! .}  <J*l J £ j  aI i j j  Sa L  J ^ l  j t u  Д-Л£L*.j  < j l u  

Конец: j>»VI <_£ ^  Ia£a ĵl j* lj ...
Дата переписки: XVIII в.
Переписчик: не указан. Дагестан.
Коричневая европейская бумага; насх; черные чернила; 

переплет отсутствует.
В конце основного текста рекомендации написания за­

клинаний и наставлений.

№ 173
Шифр: 79 б
21,5x17 Тоже
5 а-5 6/30

Начало: .... iht ^  ,-2А- Конец: ^  'jSa Д— «I >4 ....

Дата переписки: не указана, возможно середина XIX в. 
Переписчик: не указан. Дагестан.
Российская бумага; насх; черные чернила; переплет -  

отсутствует.
На л. 6 б -  «Завещание Андуника».

№ 174
Шифр: 80 б
27 х 16 То же
4 6-7 б/З

Начало: .... »■& <j^ сА ч-1̂
Конец: tA (ААП j  i n i ' i n l j  ... СлД-а, ^Ljia (Jxa.j

I—i) j i l c l  Д|1 j  A ^ u u J l

Дата переписки: около второй половины XIX в. 
Переписчик: ?̂15»И jjjj - Хаджж Дибир ал-‘Акалчи 

(из сел. Ахалчи ныне Хунзахского р-на).
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Толстая глянцевая светло-желтая российская • бумага; 
крупный насх; черные чернила; переплет -  отсутствует.

№ 175

Шифр: 34 в [ р 1 м  ^ j |  J U j t f ]
17 х 10,8 [Тарих Аби Муслим]
195 6-198 6/12

Анонимная хроника «История Абу Муслима» о первом 
этапе исламизации Дагестана, о деятельности Абу Муслима и 
его потомков по исламизации всех дагестанских обществ и 
создания арабской социальной элиты, т.е. правящей верхушки. 
Известно 9 списков этой биографии Абу Муслима, данный 
список -  сокращенный вариант хроники.

Дата переписки: 18 зу-л-када 1291 г.хиджры. Здесь эта 
дата дана по европейскому летоисчислению -  4 мая 1870 г. В 
действительности 18 зу-л-када 1291 г. соответствует 7 января 
1875 г., а май 1870 г. соответствовал бы сафару 1287 г.

Переписчик: ^  . Мухаммад для
любимого брата Али ал-Усиши (из сел. Усиша, ныне Акушин- 
ского р-на).

Тонкая белая фабричная бумага; насх; черные густые 
чернила; пагинация не проведена; переплет не сохранился.

История Абу Муслима. Пер. и комм. А.Р. Шихсаидо- 
ва//Шихсаидов А.Р., Айтберов Т.М., Оразаев Г.М.-Р. Дагестан­
ские исторические сочинения М., 1993; КАРГ, № 742; Бобров­
ников В.О., Сефербеков Р.И. Абу Муслим у мусульман Вос­
точного Кавказа/ЯТодвижники ислама. М., 2003.

172



Шифр: 27 з с М  Д-lJ i l l  UXxUd f  U
22,8x18 Асами аба’ сахиб ад-давлат Рустам-хан
с. 299-300/30

В данном случае под этим названием представлены два 
искусственно соединенных сочинения: генеалогия уцмиев -  
феодальных правителей Кайтага (Хайдак) и «Тарих Дагестан» 
Мухаммадрафи ‘ аш-Ширвани, который составил (рукопись) в 
712/1312-13 г.»

Дата переписки: 1923 г.
Переписчик: j  о* а^  Ся ^  - Му­

хаммад, сын Наджмаддина, сына ‘Уммахана, сына Закарийа ал- 
Гумуки с копии своего деда Мирза Закарийа ( b j £ j  j  j - ) ,  кото­
рый в свою очередь воспользовался в Курахе (»'j3 копией 
ученого Мухаррама-афанди ал-Ахти т.е.
из сел. Ахты, центра одноименного р-на.

Белая фабричная в линию канцелярская бумага; четкий 
насх; черные густые чернила; пагинация поздняя, постранич­
ная; кустоды отсутствуют; переплет -  картон, обтянутый бума­
гой зеленого цвета.

«Тарих Дагестан» Мухаммадрафи. Введение, перевод, 
комментарии А.Р. Шихсаидова//Шихсаидов А.Р. Айтберов 
Т.М., Оразаев Г.М.-Р. Дагестанские исторические сочинения. 
М., 1993.

Шифр: 47 а

17,6 х 11 
1 6-6 а/16

№  176

№ 177
C alJ А плР Д-jLLv MJLujj 

V J P  ( j*  ^
Рисала фи хикайа ‘аджиба вака ‘am 
фи-д-Дагистан фи карйат ‘Ириб
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Автор: не указан.
Фантастические рассказы о событиях, произошедших в 

селении ‘Ириб (ныне Чародинского р-на), о джиннах в этом 
селении, о встречах «ученого джиннов» с «ученым людей». 
События датированы 1076/1665-66 г.
Начало: ... jL-eL-a <-ŝ ' ^  Лл̂ *
Конец: уь  'aaj ...

Дата переписки: не указана, II половина XIX в. 
Переписчик: не указан.
Белая фабричная бумага; насх; черные чернила; пагина­

ция отсутствует; кустоды; без переплета.
JI. 6 а-6 б -  отдельные хадисы.

№ 178

Шифр: 19 е ^  jU-dJ)
22 х 17,7 Манхул ал-магази
119 а-187 а/17

Автор: £U <jj jjj&ll ua,. Хасан Старший, сын
Хаджжимухаммада ал-Кудали (из сел. Кудали Гунибского р- 
на), известный ученый, мударрис, знаток истории, грамматики 
арабского языка, мусульманского права, риторики. Автор 
«Хашийа ‘ала шарх Талхис ал-мифтах» по риторике, «Шарх ат- 
тасбит» по мусульманскому праву, ученик Ша‘бана из Обода, 
учитель Саида из Аракани. Автор крупного сочинения по исто­
рии раннего халифата «Манхул ал-магази» (Походы и сраже­
ния при Мухаммаде). Г оды рождения и смерти Хасана Старше­
го точно не установлены, ориентировочно можно указать на 
вторую половину XVII и первую половину XVIII в.
Начало:_Ш .ilia a*j Ы ...
Конец: -*1 Jjxj JjV' ^  <ja*Ldl u j ^i ....

Дата переписки: 28 раби‘ II 1307/22 декабря 1889 г.
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Переписчик: ^  - Мухаммад б. Бибулат
ал-Киничуки (из сел. Геничутль).

Белая фабричная бумага; насх; черные чернила, надчер- 
кивания -  фиолетовыми чернилами; пагинация автономная, по­
страничная (1-137); имеются кустоды; переплет -  картон.

Справа от колофона новая запись переписчика «Мухам­
мад, сын Бибулата завершил корректирование (тасхих) и ис­
правление (тахзиб) этой книги по рукописи удушенного (мах- 
нун) факиха, мученика ал-Хаджж Хамзат ат-Тилики (еЛ ^1 - из 
Телетля Шамильского р-на), в полдень субботы в первых чис­
лах месяца (зу-л-) ка‘да 1312/апрель и май 1895 г. А это седь­
мой день от рождения у него (т.е. Хаджж Хамзата) дочери, ко­
торую назвали Фатимой, в солнечное время, в понедельник 
этого месяца в Б.к.ч. (Батлаич, близ Хунзаха). Устадом его был 
Сулайманил Мухаммад ал-Мухухи - из сел. Могох,
ныне Гергебильского или Шамильского р-на)

Глоссы отсутствуют. В качестве «приложения» (л. 1846- 
187а) дается рассказ («Битва у Му‘та») из «Инсан ал-‘уйун», 
посвященной жизнеописанию пророка Мухаммада, «перепи­
санную ал-Хаджж Хамзат ал-Тилики, а с его почерка перепи­
санную мной в ‘Убуда (сел. Обода, Хунзахского р-на) во время 
его кадийства (в один из) дней (месяца раби (I или II) 
1313/конец августа -  начало октября 1855 г. А я бедняга Му­
хаммад, сын Бибулата ал-Киничуки».

Саидов М.-С. Дагестанская литература XVIII-XIX вв. на 
арабском языке. М., 1960; Абдурахман из Газикумуха. Книга 
воспоминаний. Перевод с арабского языка М.-С. Саидова. Ре­
дакция, перевод, подготовка факсимильного издания, коммен­
тарии, указатели А.Р. Шихсаидова и Х.А. Омарова. Махачкала, 
1997. С. 214. Газимагомедова С.Х. Творчество Гасана Старше­
го из Кудали//Наука и молодежь. Сборник статей молодых 
ученых и аспирантов по гуманитарным проблемам. Выпуск 6. 
Махачкала, 2003. С. 142.
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№ 179
Шифр: 104 ^  j l j V I  J J J  Cj Ij j j Sj

23x20
28/22
23 x 20 Такрират Нурмухаммад Кади ал-Авари

Составитель: lsj'jVI j>: - Нурмухаммад-кади
ал-Авари, кади Хунзаха, убит муридами в 1834 г.

Л. 1 а -  выписки из «ас-Сахих» ал-Бухари -  хадисы.
Лл. 1 а-28 из книги («Бахджат ат-таварих)» -  автор Шукраллах 
б. Шихаб Ахмад ар-Руми ал-Ханафи (ум. в 894/1489 г.). Нур­
мухаммад делал выписки из указанной книги в Петербурге, на­
чиная с 18 раджаба 1245/13 января 1830 г. до 22 шаввала 
1245/16 апреля 1830 г. -  в период когда он находился в Петер­
бурге вместе с амиром Мухаммад-беком, сыном Пирбудаг-бека 
с дипломатической миссией от Абу Султан Нуцалхана, сына 
Султан Ахмад-хана у императора России Николая Павловича. 
Извлечения Нурмухаммада-кади содержат сведения об имамах 
мазхабов (восьмая глава «Бахджат ат-таварих»); о шейхах; о 
правителях; о персидских царях (<̂ »1' об Османской ди­
настии (главы касающиеся «Низама», управления османских 
войск)и др.

Дата переписки: период с 13 января по 16 апреля 1830 г. 
Автограф.

Плотная голубого цвета (посветлевшая от времени рос­
сийская бумага XIX в.; насх; черные чернила-; пагинация отсут­
ствует.

КЗ, III, 257-258; КЗ, V, 419.

№ 180

Шифр: 80 г 
27 х 16 
11 а-11 6/32

Абна’ Нуцал
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Генеалогия дженгутайских ханов: ‘Али султана, Хасан- 
хана, Султан Ахмад-хана, ‘Али султана и др.

Дата переписки: вторая половина XIX в.
Переписчик: -  Хаджжи Дибир ал-‘Ахалчи

(ныне Хунзахского р-на).
Светло-желтая российская бумага; насх; черные черни­

ла; переплет -  отсутствует.
Айтберов. Т.М. Древний Хунзах и хунзахцы. Махачкала, 

1990. С. 166-175.

7 6-10 6/32 Нафахат азахир ал-кура фи ‘арсат ‘адат ал-кура

Адаты сельских общин, записанные по указанию цар­
ской администрации после 1860 г. Адаты о ранениях, ссорах, 
драках, оскорблениях девушек и женщин, воровствах, поджо­
гах, порчи имущества, поземельных и хозяйственных спорах. 
Начало: .... Р  o^Jh <> Р *  ip- Ср* с л -  
Конец: j_p.U3i ^ ...

Дата переписки: около второй половины XIX в.
Переписчик: р  -  Хаджж Дибир ал-‘Акалчи

(из сел. Ахалчи ныне Хунзахского р-на).
Светло-желтая российская бумага; крупный насх; чер­

ные чернила; переплет -  отсутствует.

№ 181

Шифр: 80 в 

27 х 16

№ 182

Шифр: 99 

18x22
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274/24 Барикат ас-суйуф ал-джабалийа
фи ба‘д ал-газават аш-Шамилийа

Автор: csAljll . Мухаммадтахир аз-Зулди
ал-Карахи (из селения Цулда общества Карах, 1809-1880).

Основной исторический труд среди дагестанских исто­
риков XIX в. -  история борьбы дагестанских горцев против 
царской России. Сочинение посвящено народно- 
освободительному движению под руководством Шамиля и 
представляет собой наиболее полный очерк жизни и деятель­
ности Шамиля, начиная с 1830 -  х гг. до начала 1870-х гг. Хро­
ника получила широкое распространение не только в Дагеста­
не, но и на всем Кавказе, а также была известна в Турции, 
Египте и других арабских странах. В настоящее время извест­
ного около двадцати списков сочинения ал-Карахи, хранящих­
ся в Санкт-Петербурге, Тбилиси, Баку, Махачкале, Закаталах, 
Хунзахе, Кахибе и в др. местах.
Начало:....V' sJj ...
Конец отсутствует.

Дата переписки: не указана.
Переписчик: не указан. Дагестан.
Тонкая газетная пожелтевшая российская бумага; коря­

вый угловатый насх; черные чернила; переплет отсутствует.
Редкие читательские примечания в начале рукописи. Ру­

копись дефектная, в некоторых главах текст пропущен и нет 
окончания.
Владельческая запись: <_sj'jV' чи* ч**-* t> - «Из книг Мухам­
мад Саййида ал-Авари» (м.-С. Саидов).

GAL, SB, II, 871, № 4; АРИВ, 9425, 9426; Хроника Му­
хаммада Тахира ал-Карахи. Пер. с араб. А.М. Барабанова. М.- 
Л., 1941; Хроника Мухаммада Тахира ал-Карахи. Араб, текст, 
подгот. А.М. Барабановым под ред. И.Ю. Крачковского. М.-Л., 
1946; Крачковский И.Ю. Новые рукописи истории Шамиля, 
Мухаммад Тахира ал-Карахи (Изб. соч., Т. 6. М.-Л., 1960); Ми­
хайлова А.И. Каталог арабских рукописей Института народов
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Азии АНСССР. Вып. 3. История. М., 1965, № 100, 101; [Ших­
саидов А.Р.]. ал-Карахи/Ислам на территории бывшей Россий­
ской империи. М. 1903. Т.4.

№ 183

Шифр: 34 a 

17,5x11
1 а-198 6/14-28 [Мутафаррикат мин ал-ахадис

ва-л-хикайат ва-т-таварих ва гайриха]
Собрание различных хадисов, рассказов, дидактических 

и сказочных мотивов, отдельных высказываний, цитат, хроник, 
ответов на вопросы по различным проблемам семейного, зе­
мельного, наследственного права, ритуала, этики, частных и 
деловых писем, тексты на даргинском языке. В числе цитируе­
мых сочинений труды ал-Газали, ар-Рамали, ал-Махалли, Ибн 
Хаджара, Саййиди, ал-Кудуки, Шайх-зада; «Равда», «Захрат 
ар-рийад», «Асна-л-маталиб», «Ма‘алим ат-танзил», «Иткан фи 
‘улум», «Джами1 ас-сагир», «Фатх ал-малик ал-маджид» и др. 
Среди важных источников: стихи Али ал-Багдади (л. 120 б, 143 
б) Абубакара Аймакинского о вреде употребления вина (119 6), 
завет Саида Араканского «учащимся, живущим в мечети», пе­
реписанные в 1291/1874 г. (л. 145 б), пятистишие «с копии по­
черком Саида Араканского» (132 а), сообщение о последствиях 
землетрясений в зависимости от месяца этого события (л. 121 
б: «Если землетрясение в мухарраме -  то умрет юноша; если в 
сафаре -  будет голод среди людей ...»), рассказ о животном 
годовом цикле (164 а), тексты на даргинском языке (л. 125 б- 
128 б, 169 а-170 б), отдельные хронографы (60 6-61 а, 172 а), 
дагестанские исторические хроники «Дербенд наме» и «Исто­
рия Абу Муслима (189 6-198 б -  см. № )».
Запись (л. 60 б): «Это сообщение о землетрясении в селении ал- 
Усийа (Усиша Акушинского р-на). Разразилось в селении Уса 
чума в 1227/1812 г., от которой погибло тысяча шестьсот пять-
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десят шесть человек, мужчин и женщин, старших и малень­
ких.... Это сообщение записано в 1291/1874 г.»
Запись о аварских (Хунзахских) правителях: (л. 61 а): «Дата 
смерти Хасан-хана, сына ‘Али Султана -  рамадан 1213/февраль 
или март 1799; дата смерти после него ‘Умма-хана 1215/1801 
г.; дата смерти ‘Умма, сына Али Султана после него 1215/1801; 
убийство Кабака (Гебека) и восшествие на султанство вместо 
Гебека в том же году; дата кончины Хаджжи Ахмад-хана в ме­
сяце раджаб 1216/сентябрь октябрь 1802 г.; в месяце раби‘ ас- 
сани 1241(!)/октябрь или ноябрь 1827 г. у Хасан-хана родился 
сын Хаджжи Ахмад-хан; произошло столкновение между 
Хабшил (сел. Гапшима?) и Газаниш (сел. Казанище), и они(!) 
убежали из Аркаса в том же месяце того же года; Али Султан 
скончался в 1224/1809 г.»
Запись на л. 172 а: рассказ о вхождении «кафиров» в Кумух 
(Кумук - Авар, «о разрушении большого числа домов и
строений», о высылке людей в Сибирь. 14 авваля 1294/22 ок­
тября 1877 г. К этому тексту добавлено еще сообщение о раз­
рушении Цудахара в среду, в месяце шаввал 1264/сентябрь 
1848 г., о разрушении в тот же день и в том же месяце 
1294/1877 г.

Дата переписки: первая треть XIX в. -  1870 г.
Белая тонкая фабричная бумага; насх; черные густые 

чернила; пагинация отсутствует; кустоды; переплет отсутству­
ет. «

№ 184

Шифр: 47 б Р с Р а З

17,6 х 11
9б-15а/13-15 Зикр фадл аш-шухада'

ал-мактулин би-суйуф ал-куффар
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Выдержки из различных хадисов и рассказов (магази) о 
достоинствах мучеников в борьбе с неверующими.

Дата переписки: не указана, II половина XIX . Дагестан. 
Переписчик: не указан.
Плотная грубая фабричная бумага; насх; черные черни­

ла; пагинация отсутствует; кустоды; переплет не сохранился. 
Нал. 17 6-19 б «рассказ об аде».

Выдержки из печатных книг по различным проблемам 
ислама, переписанные, в основном, в I трети XX в.:

а) с. 1-10: отрывки из сочинения известного арабского 
историка Ахмада ал-Балазури (ум. в 892 г.) «и14^ £ _Й>> («Футух 
ал-булдан»). Год переписки ша‘бан 1291/1874 г. Переписчик не 
указан. После текста ал-Балазури следуют различные хадисы, 
выдержки из «Ихйа улум ад-дин» ал-Газали (ум. в 1111 г.), из 
ал-Маварди, из «Аджаиб ал-махлукат» Закарийа ал-Казвини 
(ум. в 1283 г.). Частично записи сделаны Кади Аййубом б. Кача 
(<ui) в середине XIX в. и Мухаммадом Наджмаддином в 1923 г.

б) с. 17-44: jy i J ^lu ^
(«Табсират ал-ихван фи байан азрар ат-табг ал-машхур би-д- 
духхан») -  сочинение о вреде табака, принадлежащее перу фа- 
киха шейха Мухаммада ат-Тарабиши ал-Халаби. Текст перепи­
сан «с первого издания» Мухаммадом, сыном Наджмаддина, 
сына ал-Хаджж ‘Уммахана ал-Качави ал-Гумуки (lA ĵ  u; ^ 1) 
21 августа 1933 г.

в) с. 45-103: сочинение «ар-Радд ‘ала-д-дахрин» видного 
философа Джамаладдина ал-Афгани (1838-1897) на арабском

№ 185

157/29 [Кит'а мин ал-кутуб ал-матбу‘а
фи-л-маса’ил ал-мухталифа]
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языке, переведенное с персидского выдающимся мусульман­
ским ученым, муфтием Египта, преподавателем ал-Азхара, го­
сударственным деятелем, писателем, реформатором ислама 
шейхом Мухаммадом ‘Абдо (1849-1905), автором знаменитой 
книги «‘Урват ал-вуска». На с. 45-54 -  биографический очерк 
Мухаммада ‘Абдо. Переписчик: Си bjSj си jU. ^  о* ojjII Си

<_51э.1а ,jj - Мухаммад, сын Наджмадднна, сына
‘Уммахана, сына Закарийа, сына Качай ал-Гумуки) 25 сентября 
1923 г. На с. 104-108 -  выписки из «Хайат ал-хайван».

г) с. 105-108: выписки из книги «Кашф ан-никаб ‘ан 
‘илм ал-хисаб», переведенной с французского на арабский язык 
(арифметические задачи).

д) с. 122-127, 274-289, 298: выписки из сочинения «ас- 
Садат ал-абадийа фи-ш-шарифат ал-исламийа» Ахмада ал- 
Хашими, изданного в Египте в 1325/1907 г. в типографии «ас- 
Са‘ада».

е) с. 287-289: выписки из «Географии», изданной в Баку 
в 1924 г.

ж) с. 288: выписки сочинения выдающегося историка и 
комментатора ат-Табари (ум. в 923 г.)

з) с. 306-314: большое число цитат из «‘Акд ал-фарид» 
(возможно, речь идет о сочинении Абу Салима Мухаммада б. 
Талха ан-Нисибини, ум. в 652/1254 г.).

и) с. 291-295: выписки из различных журналов или ру­
кописей -  сочинения о воспитании женщин, из книги «Иршад 
ал-хайари фи тахзир ал-муслимин мин мадарис ан-насара» Йу- 
суфа б. Исма‘ила ан-Набхани, главы департамента права ( 
jjiaJl) в Бейруте и др. текстов; небольшие выдержки из 
^^'ал-Газали, Закарийа ал-Ансари и др.

Белая канцелярская бумага в линию; четкий насх; чер­
ные чернила; текст огласован частично, с. 159-164 не огласова- 
ны, не проставлены даже точки; пагинация поздняя, каранда­
шом, постраничная; текст копии с печатных книг, дается впе­
ремежку с неизданными рукописными текстами, поэтому дает­
ся общее число страниц (314 страниц или 257 листов); кустоды
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отсутствуют; переплет -  картон, обтянутый бумагой зеленого 
цвета.

№ 186

Шифр: 90 ж
22 x 17 Тарих ан-нукуд кабла ал-ислам ва ба'даху
5 (475-485)/17

Автор: 6̂ -4' чЦ" - Шихабаддин Марджани (1818-
1889) -  выдающийся татарский историк, жил и творил в период 
становления капитализма в России, историк, философ просве­
титель, занимался астрономией, географией, нумизматикой. 
Работа посвящена истории монет до ислама и после него. 
Начало: ... ‘Цфч ^ j  
Конец: ЦЗ' j  L»£] jjUl #3aj ,,,

Дата переписки: 3 0 - е  годы XX в.
Переписчик: - Назир ад-Дургили.
Канцелярская линованная пожелтевшая бумага; углова­

тый насх; черные чернила; постраничная восточная пагинация; 
переплет -  картон.

Юсупов М.Х. Шигабутдин Марджани как историк. Ка­
зань. Татарское книжное издательство, 1981.

№ 187
1 j \  J jLuiaII

J *
ал-Маса’ил аллати арсалтуха 
ила-л-фадил ‘Али ал-Кумуки

- Назир ад-Дургили (из селения

Шифр: 90 к

22 х 17 
551-565

Автор:
Дургели).
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Вопросы и ответы из области истории, догматики и бо­
гословия: «достигла ли нынешнее поколение людей северного 
и южного полюсов? Охватил ли всю землю «потоп», который 
произошел в эпоху Ноя?» О появлении Гога и Магога, Махди и 
др.
Начало: .... J 1 ^  cjLoj <Ja 
Конец:  ̂  ̂Y f  сдил. jl ^  ^  jjaUi a j& j  ...

Дата переписки: август 1924 г.
Переписчик: л л  - Назир ад-Дургили.
Канцелярская линованная пожелтевшая бумага; углова­

тый насх; черные чернила; постраничная восточная пагинация; 
переплет -  картон.

№ 188

Шифр: 69 Л> дд|* Чг1̂

22 х 17,5 ( J J *  СУ*
3/2 Фихрист кутуб масджид Хартикун

оплати бакийат мин харк ал-балшивик

Перечень книг, уцелевших в мечети селения Хвартику- 
ни (селение ныне Гергебильского р-на), «после его сожжения 
большевиками».

Дата переписки: не указана. Первая половина XX в. 
Переписчик: не указан. Дагестан.
Газетная бумага, российская; мелкий корявый насх; чер­

ные чернила.
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Жития. Биографии

№ 189

Шифр: 22 £ 1 a1L З и и М
22,2 х 17 ал-Мавахиб ал-ладунийа би-л-минах ал-мухаммадийа 
3+1 6-449 6/20-21 Часть I

Автор: ySUiAĵ jl алл.1 (jjill j»UVI ju+J! - шайх имам 
Шихабаддин Ахмад ал-Касталани (ум. в 923/1517 г.).

Сира, жизнеописание пророка Мухаммада.
Начало: ... **.:11 Sjnll i—ijbtx j \jjl (_)ла2: <JjVl sIau: ^  ̂ ilal (_5i3i 4i 
Конец: (3+aill j j  4il j  1̂2: ул ajjjj Д11 (J.

Дата переписки: 25 сафара 1227/10 марта 1812 г. 
Переписчик: cr^je^ jjj& о) - Кебед, сын Гази ал- 

Харакани (из сел. Аракани, ныне Унцукульского р-на).
Плотная зеленого цвета бумага; черные густые чернила, 

отдельные предложения -  красные; пагинация поздняя, по­
страничная, проведена только с 440; кустоды; переплет -  кожа­
ный, светло-коричневый с клапаном без тиснения.

Глоссы отсутствуют. Первые три листа -  выдержки из 
различных сочинений, здесь же -  биографический очерк ал- 
Касталани, переписанный в 1338/1919-20 г.
Владельчесая запись: «Из книг крупного ученого Хаджиява ал- 
А‘радж (Хромого) ал-‘Урути (из сел. Орота Хунзахского р- 
на)».
Запись о вакфа (почерк М.-С. Саидова): «Из книг, переданных 
в вакф моим покровителем и моим дедом Саййидав ал- 
Киничуки (из сел. Геничутль) - ученым по мужской линии,
ищущим в них пользу.....».

GAL, II, 73, № 7, 1; КЗ, II, 1896; АРИВ, № 100, 70.
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Шифр: 44 f  bu-ull J b \  £ l  A lA  U l u  A laS
22 x 17 Kuccam набиййина Мухаммад лайлат
1 6-21 а ал-ми‘радж ила-с-сама’

Рассказ из серии о жизни пророка Мухаммада. Ночь 
ми‘раджа, вознесения Мухаммада. Текст с параллельным (до­
словным) переводом на кумыкский язык.

Дата переписки: не указана, конец XIX в. Дагестан. 
Тонкая белая фабричная бумага; насх; черные густые 

чернила, арабский текст надчеркнут красными чернилами; па­
гинация отсутствует; кустоды; картон.

На л. 1 а имеется запись (почерком М.-С.Д. Саидова): 
«Из наследства (мухаллафат) ученого Назира, сына Ника Му­
хаммада ад-Дургили вместе с переводом с арабского языка на 
кумыкский (кумук - (jj^) язык».

№  190

№ 191

Шифр: 24 а ^  S l£ j
22/17 Шарх вафат Расул Аллах
1 а-7 6/26-28

Автор: ^ iW**' & . Ша‘бан* сын Исма’ила ал-
‘Убуди (из сел. Обода, ныне Хунзахского р-на), известный да­
гестанский ученый (1608-09-1667), автор широко известного в 
кругу дагестанских ученых четырехтомного сочинения «Тана- 
бих фи Шарх ал-Масабих», обширного комментария на «Маса- 
бих ад-дуджа» (или «Масабих ал-сунна» - популярного на 
Ближнем Востоке собрания хадисов шафиитского имама ал- 
Багави (ум. в 1117 или 1122 г.) Его перу принадлежат и другие 
сочинения - толкование на «Минхадж ал-абидин» ал-Газали 
(ум. в 1111 г.) комментария на ряд касыд, на «Васийат ас-
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Сарсари» и др. Данное сочинение «Вафат Расул Аллаха» - это 
комментарий на касыду шейха Салама б. Зайда.

С именем Ша‘бана из Обода связана также создание 
медресе, где получили основательные знания известные впо­
следствии ученые Мухаммад из Кудутля, Хасан Старший из 
Кудали, Салман из Тлоха и др. В медресе лично самим 
Ша‘баном переписано много рукописей. Он был обладателем 
большой книжной коллекции.
Начало; ... 4-aUl qm cjIa Ддаэ1 Liu3 (_Кл. 4)
Конец; *■ jLu&j'in Sjjilt Ыл11 ^ aaIIj ...

Дата переписки: не указана, вторая половина XIX в.
Переписчик: о - Шамсаддин. Дагестан.
Белая тонкая лощеная бумага; дагестанский насх; густые 

черные чернила, комментируемый текст надчеркнут зелеными 
чернилами; пагинация отсутствует (в самом сборнике пагина­
ция начинается с листа 15, который обозначен как лист № 1, 
кустоды; переплет (сборника) кожаный, темнокоричневый с 
клапаном и с тисненеием.

Глоссы отсутствуют. В начале сборника на л. 1 а: «Из 
книг Махадада ал-Киничуки ал-Авари». Там же оттиск печати: 
«Мухаммадсаййид ал-Авари».

Гамзатов Г.Г., Саидов М.-C., Шихсаидов А.Р. Арабо­
мусульманская литературная традиция в Дагестане//Гамзатов 
Г.Г. Дагестан: историко-литературный процесс. Махачкала, 
1990. с. 232-233; Nuzhat. С. 1-16 (араб. Текст), 49-51 (нем. пер.).

№ 192

Шифр; 95 f  Ы С- J J  ^
20,5 х 14 Нузхат ал-азхан фи тараджим ‘улама’ Дагистан 
222/14

Автор: - Назир сын Ника Мухаммада
ад-Дургили (из Дургели), (1891-1935) -  известный дагестан­
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ский ученый, автор ценных трактатов, среди которых наи­
большую ценность представляет «Нузхат ал-азхан», самый 
полный и самый информативный в дагестанской историогра­
фии труд био-библиографического характера, книга о жизни и 
творчестве около 130 дагестанских ученых, писавших в XI -  
начале XX вв.

Первоначальные знания Назир получил в сел. Дургели у 
своего отца и местных учителей, знатоков Корана и арабского 
языка, затем он совершенствовал свое образование в медресе 
соседних селений -  Параул, Нижнее Казанище, Губден. В воз- • 
расте примерно 35 лет он переселился в сел. Тарки (Таргу), 
один из древних политических и культурных центров Дагеста­
на, где и скончался в 1935 г. Похоронен в родном селении Дур­
гели, близ могилы своего отца Ника Мухаммада.

Биобиблиографический словарь дагестанских ученых. 
Автограф.
Начало: .... дЬД'д ls-ч i ^  •lAâ  • Конец отсутствует.

Линованная фабричная бумага; насх; черные чернила; 
пагинация постраничная, обложка мягкая, коленкоровая.

Приложение Нурмагомедова М.Г., -̂ чд̂  - рецензия на 6 
л., дата написания 1371/апрель 1952 г.
Владельческая запись: - «Из книг
[муфтия Дагестана] ‘Абдалхафиза ал-‘Умари ал-Ухли (сел. Ох- 
ли, ныне Буйнакского р-на)».

Nadir ad-Durgilis (st. 1935) Nuzhat al-adhan fi taragim 
'ulama’ Dagistan. Herausgegeben, ubersetzt und kommentiert von 
M.Kemper und A.R.Sixsaidov||Muslim Culture in Russia an Central 
Asia. Vol. 4: Die Islamgelehrten Daghestans und ihre arabischen 
Werke. Islamkundliche Untersuchungen. Band 259. Berlin: Klaus 
Schwarz Verlag, 2004 (здесь же -  библиография); Г.М.-Р. Ораза- 
ев. Исторические сочинения Дагестана. Махачкала, 2003. Вып.
I. С. 294-306 (из рукописи Назира из Дургели); Оразаев Г., Гам­
затов М. Ученый, достойный известности//«Ленин ёлу», газета, 
от 24.05.1990 (на кум. яз.); Шихсаидов А.Р. Назир из Дурге-
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ли//«Дагестанская правда» от 31 ноября 1992; Гаджиев А. Уче­
ный из Дургели//«Нурул ислам», № 4, 1998.

№ 193
Шифр: 12
218/18  То же

Не очень удачная фотокопия рукописи, хранящейся в 
Фонде восточных рукописей Института истории, археологии и 
этнографии Дагестанского научного центра РАН.

№ 194

Шифр: 12 а Z & J A y A
17,8 х 11,7 Маджму 'а Курудийа
40/21-23

Фотокопия собрания исторических сведений, обнару­
женных в сел. Корода, ныне Гунибского р-на. Фотокопии на 40 
листах, небольшого формата (17,8 х 11,7), ссылки с рукописей, 
написанных черными чернилами, почерком насх, одним почер­
ком, переписчик: о? - Шихабадцин, сын
Хаммата ал-Хунухи (из сел. Гонох, ныне Хунзахского р-на).

Дата переписки всех текстов: 1354/1935-36 г. На обрат­
ной стороне многих листов -  оттиск печати владельца фотоко­
пий: lsJ jVI ^  iilL . «Собственность Мухаммадсайида ал- 
Авари».

Собрание включает следующие сочинения дагестанско­
го происхождения:

I. - «Тарих ислам Дагистан».
Текст переписан с копии 1281/1884-85 г.
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П (jUuiblj jCLuil jujU - «Тарих ислам Дагистан» (л. 13-15) 
(ср.: № 160-174).

Отрывок из дагестанской исторической хроники «Тарих 
Дагестан» (вариант: «История Маза»). Рассказ об исламизации 
Дагестана, о событиях в селении Маза.

Копия с текста 1203/1788-89 г. (в свою очередь снятого 
«с текста Ибрахима»), «исправленного ‘Иса ал-Куруди». К тек­
сту имеется дополнение: деятельность Султан Ахмада и Сул­
тан ‘Алибека по подчинению Нагорного Дагестана, их родо­
словная.

III. (jli. 4_&uil ^iuij ЦАО*]] uLuul ^Luil (jLu
j l j j i  AJij -«Байан асами ансаб сахиб ад-давлат ал-‘узма ал-

авсал Рустам исмуху Хан, амир вилайат Хайдак» (л. 16-17).
Генеалогия феодального правителя Кайтага (Хайдак) 

уцмия Рустам-хана.

IV. oi - «Васиййат ‘Анд-
руник б. Ибрахим, амир вилайат Хайдак» (л. 16).

Один из вариантов известного «Завещания Андуника», 
правителя (нуцала) Аварии, записанного в 980/1485 г. в сел. 
Анди (ныне Ботлихского р-на) и зафиксировавшего границы 
Аварского нуцальства. Данный текст -  это «хайдакская» ре­
дакция завещания Андуника («Завещание Андруника, сына 
Ибрахима, амира области Хайдак ... двум сыновьям его брата -  
Булач-нуцалу (Jl—j gJjj), амиру области Авар и Хаджж‘али 
шамхалу -  амиру области Хид (Гидатль)). В тесте -  ряд допол­
нений по сравнению с изданным вариантом «Завещания Анду­
ника».

Составитель документа: ^
^Luiial j  ( i l l i  ^  j  (J l-lie . JlSfc ^  (_£Ai*JI

c .'Z L & c *  j  а у #  ,iill j  aIjj  axj 1а _̂ш f j j  iAIIa

AiJl f j j  (jUjaijJl Sj^Aall v -iilljj ... (jjiUll — «К аД И

эпохи шайх шайхов ‘Алимирда ал-‘Анди, когда амиры 
съехались на горе Андал (Андийская гора) и (провозглашения
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или записи) завещания на этой горе. Они (братья) разделили 
землю на этом месте. После этого дня было завершено дело 
(букв.: «слово») между ними. Свидетелями были -  амиры, али- 
мы (знатоки права), старейшины (букв.: «умные») и другие 
представители ... этот документ составлен в память на буду­
щее, чтобы не надлежало забвению в взаимоотношениях ами- 
ров (букв.: «в решении дела амиров»)».

Дата составления: 890/ 1485 г.
В конце документа добавлена еще одна запись, не за­

фиксированная в известных списках: Ji&\ Ulj
,_у1с. liSj (Дл <3
JJC. Vlf?- LeA jL iik l ^ 3  Ig J ( j l£ j  lalS L_uiĵ )C. J l  ^cjlaA «СъД j a j  (Jl

- «Что касается земли, которой пользовался Булач-нуцал для 
себя, детей, для (содержания) скота -  то она от Сиуха до Ин- 
кирдаха, также земля, которой пользовался Хаджж'али-шамхал 
для себя, семьи и для (содержания) скота -  то от Хатаниха до 
Аршиб Калту. В их распоряжении были и другие земли».

V. £jjLj (ji jUil _ «Ахбар мутафаррика фи 
тарих Дагистан».

Различные записи о событиях в Дагестане, разрушении 
Кумуха ( i - Гумик) войсками «турок» в 636 г.х., разрушение 
Кумуха рафизитами в 1122 г.х., распростарнение ислама в Хи- 
де (Гидатль) Хаджжи Ибрахимом, или Удуратом в 880 г.х., чу­
ме во всем Дагестане в 1097 г.х. о землетрясении в 1078 г.х. и 
других стихийных бедствиях.

VI. o'-* JVjl yi (JUj - «Байан фи авлад Мухам- 
ммадхан ал-Гумуки».

Политические события в шамхальстве в XVII в.: судьба 
Мухаммадхана. В качестве приложения -  генеалогия Сурхай- 
хана и Мухаммадхана (л. 18-20, 25).

Переписчик и год переписки не указаны. Середина
Х1Хв.
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В конце -  следующая запись: (ua'jj! Су <> -
(отрывок) «из генеалогии Исма‘ила, сына Ибрахима».

VII. <->* tsjyy - «Таварих xy-
рудж адждад Нахчуви мин махаллат Нахчуван». (л. 20-24).

Рассказ о «выходе предков Нахчуви из местности На­
хчуван» в 63 г.х. вместе с тремя братьями, сыновьями ‘Али аш- 
Шами (из Сирии), «главы амиров и султанов своего времени» и 
о последующих политических событиях в конце VII-XIII вв. на 
Северо-Восточном Кавказе.

VIII. (jKy* 4**4j u ^ f -з О* - «[Тарих]
маша’их мин Максуд ва ’Иса ва насаб Чулах Сурхай» (л. 24- 
25).

Рассказ о событиях второй половины XVII -  середине 
XVIII в. в Кумухе, о деятельности газикумухского хана Сур- 
хай-хана Первого («Безрукого»).

IX. [&*■ -  «[Тарих умара’ Гумик]».
Отрывок из истории газикумухских правителей-

шамхалов во второй половине XVI -  первой половине XIX вв. 
Текст на лакском языке (л. 26-28). Здесь же: а) генеалогические 
записи, в том числе и генеалогия Мухаммад-хана; б) неболь­
шой хронограф о политических событиях в Дагестане в 20-50-х 
гг. XIX в. ♦

X. jLjj  _ «Дербенд наме».
В тексте название дано так: S-iL jLu ^  i-jU£

^  дА <44^j  «Хаза китаб фи байан асл балдат Дагистан в джами1 
кубара’ихим (л. 29-36). Неизвестный список знаменитой даге­
станской хроники «Дербенд наме» и политических событиях в 
Дагестане в V-X вв.

XI. [04u*'J j-ilSj Chi ей - «[Китаб фи байан вакаи1 
фи Дагистан]».
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Хронограф о событиях в Дагестане в XVII - первой по­
ловине XIX в. (л. 37-40): борьба народов Дагестана против 
иранских войск, в частности против Надиршаха; сведения о да­
гестанских ученых; о стихийных бедствиях; об имаме Газиму- 
хаммаде; о нападении Сурхай-хана на Грузию; о выступлении 
шейха Мансура и др.

Фотобумага; дагестанский насх; пагинация поздняя; пе­
реплет отсутствует.

Шихсаидов А.Р., Айтберов Т.М., Оразаев Г.М.-Р. Даге­
станские исторические сочинения. М., 1993. С. 6-64: «Дербенд 
наме», здесь же -  библиография; с. 85-108: «Тарих Дагестан», 
здесь -  библиография; с. 178-189: «История потомков Мухам- 
мадхана Казикумухского», там же -  библиография; Восточные 
источники по истории Дагестана. Махачкала, 1980. С. 5-64: 
«Дербенд-наме», здесь же историография вопроса и библио­
графические очерки; с. 83-88: «Завещание Андуник-нуцала Бу- 
лач-нуцалу»; с. 109-129: из дагестанских памятных записей; 
Мухаммад Аваби Акташи «Дербенд-наме». Переводы с тюрк­
ского и арабского списков, предисловие и библиография Г.М.- 
Р. Оразаева и А.Р.Шихсаидова. Махачкала, 1992; Шихсаидов 
А.Р. «Завещание Андуник-нуцала» (к вопросу об изуче- 
нии//Вестник Дагестанского научного центра РАН. Махачкала. 
1998. Вып. I; Шихсаидов А.Р. Дагестанская историческая хро­
ника «Тарих Дагестан» Мухаммада Рафи (к вопросу об изуче- 
нии)//Письменные памятники Востока. Историко- 
филологические исследования 1972. М., 1977.

№ 195

Шифр: 92 ^  C J l i j iL s

22 х 16 J  < >  SUa

70/15-20 Мутафаррикат фи аш‘ар
ва тараджим хайат аш-шу‘ара’ мин дагистаниййин
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Материалы по антологии и биографии дагестанских 
ученых и поэтов (видимо, из архива Назира из Дургели). Мате­
риалы на арабском языке по поэзии и биографические очерки 
ученых арабистов начала XX в. и времен гражданской войны: 
Абдурашид из Аракани, Наджмуддин Гоцинский, Максуд из 
Могоха, Абдуллах из Согратля и др.

Дата переписки: 1925 г.
Бумага очень низкого качества, фабричная; скоропись 

начала XX в.; черные и фиолетовые чернила.

№ 196

Шифр: 37 з
22 х 17 Давуд ал-Гарабудаги
114 6/17

Автор: [Назир из Дургели или Али Каяев].
Биография Дауда ал-Гарабудаги (из Карабудахкбнта), 

автора астрономических таблиц.
Дата переписки: первая треть XX в.
Тонкая белая фабричная бумага, фиолетовые чернила, 

стальное перо.
Эта биографическая запись относится к литографиче­

скому изданию. На л. 1156-117а -  выписка по вопросам прак­
тической астрономии из сочинения ^Шихабаддина ал- 
Марджани в переписке Вали=Акая б. Темирбека в рамадане 
1328/сентябрь 1910 г. Календарь -  «Рузнама» (<*  ̂ j j j )  Дауда 
ал-Гарабудаги (из селения Карабудахкент, ныне центра Кара- 
будахкентского р-на). Издание четвертое, сверенное с автогра­
фом автора. Издано в 1329/1911 г. в Исламской типографии 
Мавраева в Темир-Хан-Шуре (ныне г. Буйнакск). 16 страниц. 
Переписчик: ‘Абдаллатиф б. Нурмухаммад ал-Гамами (^Ь^И), 
т.е. из Накитля, ныне Шамильского р-на.
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Минералогия

№ 197

Шифр: 67 е j U a VI ^
21 х 16 Фасл фи зикр ал-ахджар
95 6-97 6/14

Автор: (4-»VI - аш-Шайх ал-имам ‘Умар ал-
Варди.

О лечебных и прочих свойствах драгоценных камней из 
книги «Харидат ал-‘аджа’иб».

Дата переписки: 1200/1786-87 г.
Переписчик: о1̂ ]  - ‘Усман, сын

Хаджж Багдана из Гумука (Кумуха).
Белая плотная с желтоватым оттенком бумага, с фили­

гранью; крупный ровный красивый насх; черные чернила, за­
главия, надчеркивания и отдельные пометки -  красные; пере­
плет -  кожаный мягкий с тиснениями.

Медицина

№ 198

Шифр: 81 4 ^  ( j*
22 х 17,5 ал-Фусул фи-т-тибб
/20
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Автор: j  j'jJl j Sj jj! Ljl£j (jj . Мухаммад б. Закарийа Абу 
Бакр ар-Рази (865-923) -  философ и врач из г. Рея, учился и ра­
ботал в Багдаде и умер в Багдаде. Он сочинил около 230 книг и 
трактатов, из которых многие сохранились и были изданы, пе­
реведены на латынь.

Сочинение посвящено профилактике, лечению болезней 
и описанию лекарственных веществ, состоит из 100 разделов и 
28 описаний. Автор говорит о необходимости физической и 
духовной защите человеческого организма, много места зани­
мают высказывания и практика пророка Мухаммада.
Начало: .... ls4 V о* j  ^
Конец: ... .w*llj  (jja_jj]i 4ibj (jAill jjc. L» _

Дата переписки: около XVIII в.
Переписчик: не указан. Дагестан.
Часть бумаги голубая, часть серая, плотная с водяными 

линиями, европейская; насх (восточный); черные чернила, за­
главия -  красные, переплет отсутствует.

Вакуфная запись стерта. Владельческая запись: «Тай- 
масханова Джавхарат из Чиркея».

GAL, I, 233, 7, SB, I, 417, ал-А‘лам, 6, с. 364.

№ 199

Шифр: 96
21,5x16 Мувджиз ал-канун ,
135/17

Автор: oyiii' £4 о ^ ' fjaJl ^ 1  & .
‘Али б. Аби-л-Хазм ал-Кариши ‘Ала’аддин ад-Димашки Ибн 
ан-Нафис (ум. в 687/1288 г. в Каире) -  медик.

Сокращение знаменитого изложения канона медицины 
Ибн Сины (ум. в 428/1036 г.) Сокращенная редакция энцикло­
педии медицинских наук Абу ‘Али Ибн Сины делится на четы­
ре отдела <J*: 1) часть общая, об основах теоретической и
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практической медицины; 2) о простых и сложных лекарствах; 
3) частная патология (о болезнях, поражающих отдельные ор­
ганы, о их распознавании и лечении), 4) общая патология (о 
болезнях, поражающих весь организм, о их распознавании и 
лечении). Лл. 1-7 описание и название лекарственных веществ 
в алфавитном порядке. На л. 7 а таблица в какое время, в какой 
части человеческого органа сосредотачивается душа.
Начало; .... 4̂ 1=-»
Конец: pi ^л ?• pi j

Дата переписки: около начала XVII в.
Переписчик: не указан.
Лощеная кремового цвета европейская бумага с фили­

гранью; восточный насх; черные чернила, отдельные пометки и 
надчеркивания -  красные; пагинация восточная, полистная; пе­
реплет кожаный с клапаном и тиснением.

На полях много примечаний на арабском и персидском 
языках; в начале сочинения и в конце в следующих за оконча­
нием листах и на вставках ряд рецептов и чудодейственных 
молитв. Текст сочинения начинается с л. 7 б и заканчивается на 
л. 135 а, пагинация от 1 до 135 имеет само сочинение.
Имеются даты на форзаце: 1012/1603-04 г.; 1016/1607-08 г.; 
1130/1717-18 г.

GAL, I, 452, № 1, 82; AuszUge, а; 493, № 37, 2; АРИВ, 
1054-55; КЗ, II, 1899, V, 714.

№200
Шифр: И a f l j J j  fUxjiVJ f  LLui
26,5x21 Шифа’ ал-аскам ва дав а ’ ап-алам 
339+2

Автор: с* си - Хидр б. ‘Али б. ал-Хаттаб.
Мединский трактат «Лечебные средства от болезней и 

лекарство от болей», принадлежащий перу Хидра б. Али б. ал-
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Хаттаб, который умер (по данным Катиба Челеби) в 800/1397- 
98 г. По его же данным (КЗ, 1049), автор разделил свое сочине­
ние на 4 макала и подарил его Исе б. Мухаммаду б. Айдину. 
Первая макала: о различных отраслях медицины; вторая -  о еде 
и напитках; третья -  о различных болезнях «от головы до ног»; 
четвертая -  общие болезни, что не свойственны «отдельным 
частям». Как записано слева от колофона, автограф был завер­
шен в мухарраме 885/марте-апреле 1480 г.
Начало: и-* o^l ji. j  ^  (jLiiiV' jjli.

Конец: ЯЛх-Vb (jjjajjll J jll 4il j  ^  Uj j I L« >̂i.l 11a
Дата переписки: 21 зу-л-хиджжа 1223/7 февраля 1809 г.
Переписчик: qi - Чакурилав, сын

‘Абдала ал-‘Акалчи (из сел. Ахалчи, ныне Хунзахского р-на).
Место переписки: селение Ахалчи (?).
Светло-голубая (только л. 1-3 -  желтого цвета), плотная, 

фабричная бумага с водяными знаками -  параллельными ли­
ниями; пагинация постраничная; кустоды; широкие поля, без 
глосс, но с указанием названия болезни или лекарства (повто­
рение основного текста), л. 1-3 восстановлены позже, о чем 
имеется запись:  ̂Y I f  i^ jc . ^  ... jLiwj Yо ^  t s j j i > о ?1 -
«Дефекты исправил Ибн ал-Авари 25 рамазана 1294/3 сентября 
1877 г.»; дагестанский насх, почерк ясный; черные густые чер­
нила, черные надчеркивания, отдельные слова красные; пере­
плет -  картон. Сохранность удовлетворительная. Рукопись ну­
ждается в первичной гигиенической обработке. Последние 15 
листов, как и часть переплета изъедены червем. Последние 5 
листов реставрированы.
Л. 1-3 переписаны в 1877 г. Последние 2 листа -  чистые.

Владельческая запись: «Собственность бедняги ал- 
Хаджж Хаджибека, сына покойного Кади-Мухаммада, сына 
Дибира, сына ученого Максута сына (сверху доб. другой рукой: 
сына ученого Шулуфа=Сулуфа), сына ученого Гитинав Му­
хаммада ‘Абдали, сына ал-Хаджж Нурмухаммада, сына Дин- 
мухаммада, сына Нурмухаммада, сына Максуда, сына Кункута,
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сына Багина, сына Хусайна, сына ‘Али, сына ‘Усмана, сына 
Ахмада, - да смилостивится Аллах (букв.: Единый, Единствен­
ный, Вечный) [над тем], кто прибыл из благословенного Шама 
вместе с Бугсаном, а прозвище его Каджал Бугсан, а приход его 
[Ахмада] был вместе с Джафаром Правдивым и шайхом [дру­
гом божьим - Валиулла] Абу Муслимом, который поселил род­
ню, семью, детей для возвышения слова Божьего. Они стали, да 
смилостивится над ними Аллах, - причиной [распространения] 
ислама в Дагестане, и да поселит их [Аллах] основательно и 
прочно в раю. Амин. О Аллах! 1300 Г./1882-82 г.»

Список рукописей в коллекции Дибир-кади Хунзахско- 
го, зафиксированный в конце рукописи: ' jj*  Ск?
4ll I A 'k j  (_£jl jV I (_Дзла11 4ll J l  jJAslI и  3*iUill JJJ.3

Lo-o j l  »■ «nail ajj£. A 4 . Lw j l  ‘ a.liJ л 4 ■"' Liu , ̂ jul

e j j j  L u i  i-LJJl 4 j $ JL  j j c . j j  i j a  _ «Это -  О  книгах
бедняги Мирза Мухаммада Дибира Мухаммада из Талта 
(JalLlI) _ добивающегося милости Аллаха Дарующего -  сына 
кади Максуда ал-Авари, - да простит Аллах их обоих и 
остальных мусульман -  амин -  [о книгах, что] переписал 
собственноручно, или же переписал другой за хорошую плату, 
или же то, что перешло в его собственность через дарение или 
же благородное благодеяние».

Книги, переписанные собственноручно:

1-4. 4 UiiL> j  (_)L«£ 4 n'il у j  LjSj 4j Д L Jill
J  tj jlki - «Шарх Джам‘ ал-джавами‘» с тремя суб­

комментариями к ним: субкомментарий шайха Закарийа; 
субкомментарий Камала(?); субкомментарий Наджжари -  
(все это) -  в одном томе.

5 - «Шамсийа».
6. l5 diL»ULej . «Макамы» ал-Харири.
7. ку-ъЛ Дс. J  4k3lj _ «Алфийа» ал-‘Ираки по
хадисоведению.
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8. o UjJI Cjbl Jjl j -* Лл-j -  Маленький том - начало
стихов "ал-Баййинат".

9. j  -  «аш-Шатиби» - по «‘Илм ал-Куран».
10. «чСлаЛ -  «Хуласат ал-хисаб»
11. & J J -  «Руб1 ал-муджаййиб».
12. йа (_й »jiajj-aJl -  «Руб‘ ал-Мукантара» - в 
одной книге.
13. u ^ '  t> -  «Инсан ал-‘уйун» - одна книга.
14. <-«jUvaJl «Шаме ал-ма‘ариф».
15. . «Хафийат Афлатун».
16. chWj J' j -“J> -  «Рисалат ас-сирр ар-Раббани».
17. <Й'Д*Л ей' ĵjjuoaII 4-ejJiiJl - «Стихотворный

комментарий» восходящий к имаму ал-Газали.
18-19. ^  ей uS& ĵ j  -  Два маленьких рисала по
«‘Илм ал-джафр».
20. - «фусул мухиммат мин китаб ан- 
найха».
21. йа ей ей ей*4*- - «Прекрасная рисала о

правилах передачи в вакф» - в одном томе.
22. <r5LVI J> 4  ей -  «Китаб ал-Минхадж фи асрар ал-
иладж».
23. (jjiiIj -  «Иштадда» с четырьмя тахмисами 
на него.
24. Ciiljj- «Та’ийа».
25. «Джам‘ ал-джавами‘».
26. . « ‘А ка’ид».
27. - «ал-Бурда».
28. йа jil  CiUjlii. £» -  «Хамзийа» вместе с другими

стихами - в (одной) книге.
29. 4-ill <_fi!l ( ĵjall lillui) JaulaJ) jJ .1.̂ 1 lUl Cajjj 4_i3 a

jlliall ^  4x.j5j  Jla . «Зарифат ал-касид ли-рагм
ал-хасид", которую бедняга сочинил в то время, когда 
он испытал на себе интриги завистников.
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30. CjI_*L-=Ji -  «Бада’и‘ ас-салат би-лавами ‘
ал-василат», которая также сочинена в связи с интригами 
завистников.

31. <j£jollj 4J<lll ClLâ o ^  Ljajl Ajsll alt jjjji.VI «̂"'l (jiiiill -
«Джами1 ал-лугатайн ли-та‘лим ал-ахавайн», которую я 
сочинил (по важным) проблемам персидского и тюркско­
го.

32. L-bjl <ji3l - «Маджма1 ал-асами», ко­
торую я сочинил также.

33. ^  . «Рисала» на персидском языке.
34. - «Унмузадж» - /по/ грамматике.
35. <1 1ал̂  ... 1ал diLa^Jl jLuVI “Цз — «Сборная»

с важными стихами, переписанными для него другим 
/человеком/

36. ^ jyiij -  «Фатх ал-мубин
шарх ал-Арба‘ин» и «Шарх таквим» на персидском язы­
ке.

37. - «Сава'ик».
38. jtiJ lj -  «ал-Минах ал-Маккийа».
39. e l i i j -  «Шифа’ ал-аскам».
40. u'j^l ^  c№j-  «Иткан фи ‘илм ал-Куран».
41. Ls^ljl jUo-э JjLujj - «Маленькие рисала,

написанные Хусайном для моего сына Мухаммада».

t>a Al Lajj eljiLi u»j
Книги, которые он (я) купил или получил в дар.

На арабском языке:
42. [J jjV' ^  j  Я1и jj _ [Вопросы и ответы на них -  на отдельных 

листах].
43. 0#»—= о* ci£U-a —«Сахих» Муслима в четырех книгах.
44. ijjjfl fLCAl j  -  Комменатрий на него имама ан-Навави 

-  в 4 книгах.
45. ( j <> j  «Сахих» ал-Бухари -  в  одном томе.
46. lsJjA «Азкар» ан-Навави.
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47. <pAj— «Хадийат ал-мурид».
48. ji jiAj- «Мизан» аш-Ша‘рани.
49. z.->“* «Фатх ал мубин шарх [ар-

ба‘ин]» - в 2 томах.
50. (> a J ' i ic .  £ - Комментарий ‘Абдалхакка 

в 4 книгах.
51 ^ ^  <ĵ jl jili £ jj! a»̂ j ] _ [вместе с ним

«Шарх ал-Фара’ид» и Ибн ал-Касим на «Шарх ат- 
Тасриф»].

52. i>  - «Джилд ал-асфал» («Нижний
том»)/Шихаба.

53 UiUS -  «Кашшаф» - (один) том.
54. j'>i' -  «Анвар».
55. -  Хасан Чалаби.
56. cjliull CjU aL.j- «Аййат ал-баййинат» - (1) том.
57 алЛ21 jJc. lK-iaI' t_iU£ -ца ik j  _ Большой том, с 

сочинением по лексикологии (‘илм ал-луга).
58. (ji jj-eLuJl sjIjSj -  «Китаб ас-сами фи-л-асами».
59. «Китаб алфаз ал-куттаб».
60. fjl*l> £5̂  cjIjS - «Китаб мафатих ал-‘улум».
61. *.>*11 »Jbj. «Зийадат ал-Мар’и».
62. tjl*!' j j  Îj Wj j -  «Табарук зу-л-‘ала».
63. сМ Йа халли-л-бал».
64. ЦКj  j>i3l J l  s.ij.Aill -  «Шарх ал-касида»,

восходящий к шайх аш-Шахид -  все это в  нем.
65. ‘"l1 ^  tr?1 j*»j- «Мир(!) Аби-л-Фатх» - комментарий 

на «аш-Шамсийа».
66. йр11 •**-> lsjL.j - «Халаби, хашийат Са‘даддин».
67. 4il Ала.j  ^  jL\\ Лас AJ Lô-iAj Ljajl А_ьЛ1л. all I Лл-uj j  —

сД"«Са‘далла» - его же комментарий, - оба эти коммента­
рия были ему подарены ‘Абдалка[диром] из Тлоха 
- да смилостивится над ним Аллах.

68-70........... J  ALill aJLuijj Д с. (_ ji aJLuij A *-oj CjljliJi -

«Дала’ил ал-хайрат» и вместе с тем Рисала по метрике 
(‘илм ал-‘аруд) и Рисала по (определению) киблы и .....
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71. !ьс.\у, -Проповеди.
72. Су* Aj j j 14I (_5̂31 .1̂ 1 J .ila. CLil el^aJ (j^ ŷ яу— s lb J j

tr^y* &*-» cs^^1 '-L«JS - Ду‘а с отдельными частями -  в одном 
томе -  это я купил от детей (потомков) нашего родственни­
ка кади Мухаммадали ал-Балхи (Балахи) из ‘Акалчи.

73. JI>J Ответы на вопросы.
74. [c5>iU]| (_f jUi] -  фетвы ан-Нашири.
75. ^  bj^ij  4-л j  4_Lxkj jjUl 4jG£ ( J £л Q\j^Jaj 4-SLujjj

Ся̂ ь- jbJl ^71  aJU. aJ ajAj  (jill . «Рисалат» Ридван-
афанди вместе с таблицами (джидвал), которых бедняга на­
писал собственноручно вместе с «Рузнама» и (еще что- 
то) подобное, в (одном) томе -  это то, что подарил 
ему дядя со стороны отца и его прославленный препо­
даватель (устад) Хаджжи Хусайн.

76. [гч_)_>] - [Зидж].
77. aĵ U Î цлалл |jlc. ojjujVI j -  «Шарх ал-арба‘ин» по има- 

митскому мазхабу.
78. ®_»1 ®J J j A  Ar-bok aJ AjA j  CjLô-o (JjLajj AjS Ua&II jdc.

cw^ J '  ^  - Книга по химии /или ал-кимйа/ - в
ней семь важных рисала, которую подарила ему общи­
на Короды в качестве платы за письмо от их имени в 
Тифлис.

79. <̂3*̂11 ■» 4il в aJ a_lAj  iluiaJl Дс. ^  i_iU£ _ Книга
по хадисоведению (или ал-хадис), которую ему по­
дарил его брат (по вере) в Аллаха Мухаммад ал- 
М а‘ли.

80. j j V sx«JI £ j J, j  - «Шарх ал-‘умда» Ибн ал-‘Имада.
81. lj-ь-1 t> cs-1̂ 1 -  «Асна-л-маталиб» - «верхний

том».
82. £ >4 ^  Ajl̂ -jj] -  [Нихайат ал-хусул фи

шарх ал-усул].
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Aj£j jJIj  4j.uijliJt (jM
[Книги] на персидском и тюркском языках:

83. (»j j -ui) j-il (_yll Sj j ^  (j-« j l i  — 
^З^Л Т аф си р  на персидском языке, начиная от 
суры «М арьям», - мир ей -  до конца (суры) 
«Ф уркан».

84. -  «Чингиз-наме».
85. -  «Надир-наме».
86. ■ti'.i- «Диван» Хафиза.
87. ja ! (jljjJ j -  «Диван» Хафиза -  другой (экз.).
88 . <д13-Л£ - « Г у л и с т а н » .

89. j-il . «Гулистан» - другой (экз.).
90. -  Комментарий к нему (т.е. к «Гу- 

листану») ас-Сурури.
91. lŝ  ( f ) ^ — o-i'i -  Комментарий к нему (т.е. к

«Гулистану») Ибн Саййидали(?).
9 2 .  (jlAaljjj 4.1 4jA J  (_5 i l l  p l i l l  i—i j£ .  j_y.ll d i l j j i ^ i l l  £.«\..=kj

,_yJUj 4il j  jl£. j-»a,1 u-" - «Д ж ами‘
ал-мафрудат» - до буквы «фа», который пода­
рил ему Султан Ахмадхан из книг Хаджжи Ах- 
мадхана, - да смилостивится над ним Аллах.

93. jjill JLoa 4.1 <jAj  ,j £jj  ujIj£_) - Турецкая книга, 
которую подарил ему Джамал из Карабага.

94. и - «Лайла и Маджнун».
95. <1 <-t*j и -^  - «Бустан» - хороший

(экзем пляр), которую также подарил (Джамал 
из Карабага) ему

96. - «Бустан» - (другой экземпляр) по­
мимо него.

97. -Диван (одно слово не ясно).
98. J j l - j l l  m IjSj  -  Книга (отдельных) рисала.
99. 4.1 “'•j-*j  (_yjJl CjIXjjIjm!I 4.ji —

Сборник корреспонденций (переписка), что 
подарил ему Махмуд из Цада(?).
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100. (j-eJ j ^ jJI Cj!>1-uj1 j-eJl j j i j j
Jjl^ jJl Ja-л.j  (Jjl-ы j-» ]зл Ĵ-XJ

- Тетрадь с корреспонденцией, которых 
он собрал в одну книгу в помощь тем, кто хо­
тел бы научиться почерку персидских и турец­
ких рисала, называемому дивани.

101. lS->aL£JI Я-lL-jjj -  «Рисалат Шахиди».
102. -  «Нисаб ас-сибйан».
103. <_£_>*•' -  Другой небольшой сборник

стихов.
1 04. 4-*a,JJJ (j*4 I4* jljJ  (_J ji.1 4.11-uijj

Я^-Ш-Другие рисала относительно 
значений арабских слов с переводом на

105. si-ь л!.*. l^ajl t̂ .j-a ji^ol ЯЛ*,j j  - Рисала 
меньше предыдущей также в одном томе.

106. £Jj tri* - «Ш ахиди» -
лучш ий, небольшой том, в четверть.

107. • Комментарий к молитве, 
составленный ал-Йамани.

108. jl*2u! 1-e.j.ji (?)IjJIjj (jiljlji cJa t 1-ô .i l-e-o Jljjl j
- «Иткан» о том, что сказали им жители 

Кызилбаш (неясно 1 слово). Там же: некоторые 
прекрасные стихи.

jjiA.«Jt 4.j jI j-« jjliJI <j j j  lu^j
Книги, которые бедняга получил в наследство от 

своего покойного отца:
109. <_Д=-̂ М l? jjjjij -  «Тафсир» Кади ал- 

Байдави Верхний.
110. «Jl j  j-* ->■!■?■ j  -  Том «Шайх зада».
111. Я-»а.З j * ijjjIaJIj  -  «Тухфат ал-

мухтадж» - два нижних (последних) тома.
112. £ j-*4 и-* jla J 'j  - «Шарх ал-

М ахалли ала-л-М инхадж» - нижний 
(= п оследний)том .
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113. - «Мутаввал».
114. -«Джами».
115. jMl ’-ijje- - «‘Авариф ал-ма‘ариф».
116. ^ _>»£ —«Шарх ад-‘акаид».
117. ^  CuiU. aĵ j  . Субкомментарием Хата’и - в 

(одном) томе.
118. l - «Чарпарди».
119. LŜ j  -  Мухйиддин.
120. -Субкомментарий ад-Хади на «Шарх ал- 

Махалли».
121. 1 1 с ^  <-* j 1 j -  « Ш арх ал-Фара’ид» Ширази.
122. с вместе с ним «ал-Муфарридж шарх

ат-Тасриф».
123. tyji-oli - «Хилйат(?) ал-муфти».
124. и <ill CjijiJi s jjjj  — «Нубзат ал-
гурат», которую сочинил шайх Ша‘бан ал-‘Убуди.
125. ^  Aij^1 •*»_»-«‘Акд ал-фарид фи ахкам ат-таклид».
126. Ja-tj ^  ^  аЛ-ьЛ jjliillj -  «ад-Дакаик ал-

махкама фи шарх ал-Мукаддима» - в одной книге.
127. cWtf' J5U j -  «Джалал ал-асфал» («Джалал нижний»),
128. - «Масабих».
129. J&Sfl Комментарий на него - "Мафатих" -

верхняя половина (первая часть).
130. iSJAJ*^  j-e f-i.-Jo.ll -  Большой

верхний (=первый) том «ас-Сихаха» ал-Джаухари.
131. liiiaJJ Aiill ^  -  (Сочинение) по фикху ханафит-

скому.
132. - Бирджанди.
133. j i -  «Шарх Джагмини».
134. i>ii s j  jbJi j» tjoJj - (Отдельные) отрывки коммента­

рий «ал-Фатиха» и суры «Йа син».
135. - Мухйиддин.
136. *4 ijJac. . ‘Адудийа
137. A-Iu_ Манасик.
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138. j  .ik ̂  о J*jJ  -  «Исли ‘ара» Манилава -  в одном томе.
139. <-44-«Адаб ал-бахс».
140. i i i - j -  Мункиз ад-Далал.
141. ^  л*  - «Кадимир» - один том.
142. чД=Л A â.jll <_iUSj - «Китаб ар-рахма» по медицине.
143. j  - «Хайат ал-‘уйун».
144. [^V| ^  - «Дурар ан-назим» - в одном

томе.
В этом списке в квадратных скобках даны названия 

сочинений, данных на полях листа.
КЗ, 1049; Шихсаидов А.Р. Важный этап в изучении 

рукописного наследия народов Дагестана//Вестник Даге­
станского научного центра. Махачкала, 1999. Вып. 3; 
Шихсаидов А.Р. Каталог арабских рукописей (описание 
коллекции М.-С. Саидова). Махачкала, 1997.//РФ ИИАЭ. 
Ф. 3, on. 1, д. 641, л. 24-33.

№201

Шифр; 97 (J*  4 * ^
21,5 х 17 Джавахир ал-луга фи-т-тибб
419/18

Автор; Oi - Мухаммад б. Йусуф ал-Харави
(ум. в 817/1414 г.) -  из Герата.

Труд представляет собой медицинский словарь с описа­
нием болезней и медицинских средств лечения. Сочинение со­
держит также краткие биографии некоторых врачей. Сочине­
ние написано в 924/1518-19 г.

Дата переписки: около XVII в. (судя по бумаге и палео­
графическим особенностям). Список дефектный, в начале от­
сутствуют 2 л., конец отсутствует, тескст обрывается на л. 419.

Переписчик: не указан.
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Глянцевая голубого цвета европейская бумага с фили­
гранью; насх; черные чернила, заголовки -  красные; переплет -  
картон.

GAL, II, 592; Ahlwardt, V, 505, 6239.

№202

Шифр: 46 iJ
20,5 х 16,5 ‘Акакир Акйанус ва Ахтари
58/27

Фармакологическое сочинение представленное в данном 
списке в неполном виде, оно посвящено, в основном, описанию 
простых лекарственных средств, упоминаемых в толковых сло­
варь ал-Акйанус ( или греческое «Океан»
и «Ахтари» (словарь Маслахаддина Мустафа б. Шамсаддина 
ал-Карахисари по прозвищу ал-Ахтари ( Си

bjSII jjall)). Словарь Маслахаддина был составлен в 1494 
г. в эпоху правления султана Сулейман-хана. Сочинение напи­
сано на староосманском языке. В нашем списке упоминаются 
дагестанцы: - Сайфаллах ал-Хучути (сел. Гочода,
ныне Чародинского р-на) и у*- -  ‘Умар ал-Кусрахи
(сел. Хосрех, ныне в Кулинского р-не). В рукописи упоминает­
ся также медицинское сочинение s-MVl J j '  -  «Тазкират 
ула-л-албаб» - автор ус- у  Jj1-3 Дауд б. ‘Умар ал-Антаки
(ум. в 1008/1600 г.)

Дата переписки: одна из дат 1350/1941-42 г.
Переписчик: ‘-Ан -  Сайфаллах ал-Хучути (из

Гочода).
Ученическая тетрадь в линейку, российского производ­

ства; угловатый насх; фиолетовые чернила; переплет отсутст­
вует.

В рукописи хранится письмо (фотокопия) согратлинско- 
го джамаата (и родственников) сосланному в Сибирь после
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восстания 1877 г. Ханмухаммаду и также молитва о ниспосла­
нии дождя - Яакх («Хутбат истиска’»).

КЗ, I, с. 31; ал-Алам, 3, с. 8.

№203
Шифр: 84 a j S l i l !  LjUS
24 х 17 Мухтасар китаб ат-Тазкира ас-Сувайди 
105/15

Лечение лекарственными травами.
Начало: .... jSuij д>1 r̂ifimi.
Конец: jll S j^ jllj saiLJi SjSjjll (vi%i

Дата переписки: 1223/1808-09 г.
Переписчик: не указан.
Синяя, голубая и серая с водяными линиями европей­

ская бумага; черные густые чернила; восточная постраничная 
пагинация; переплет отсутствует.

Имеются переводы некоторых названий лекарственных 
трав на аварский язык. На вставках есть рецепты, написанные 
на тюркском языке.

№204

Шифр: 94 а * 4 ^  S
20 х 17,5 Д а’ират ал-ма'ариф ат-тиббийа
с. 1-330/15-22

Автор: (J isj^\ uijjSLib ЛI - Сайфаллах-
кади, (Сайфуллах, Сайпула-кади) Башларуф (Башларов) ал- 
Гази ал-Гумуки ан-Ницабкри (из сел. Ницовкра) (1853-1919), 
известен в Дагестане как врач, политический деятель, мудар- 
рис, факих и суфийский наставник. Начальное мусульманское 
образование получил в Согратле. Его отец с семьей переехал в
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Астрахань, где Сайфуллах учился в местном медресе, а затем 
ходил в русскую светскую школу. В 1869 г. он вернулся на ро­
дину и работал писарем при русском гарнизоне в Кумухе и 
долгое время был мутааллимом в Кудали, Согратле и в других 
селениях.

В 1878 г. он был сослан в Саратовскую губернию по по­
дозрению в сочувствии восстания 1877 г. Здесь он работал ле­
карем среди мусульман Поволжья до 1891 г. С 1905 по 1909 г. 
Сайфуллах-кади Башларов работает преподавателем в Уфе, где 
знакомится с программой татарских мусульман по модерниза­
ции общественно-политической жизни мусульман в России. 
При установлении советской власти в Дагестане в 1918 г., его 
назначают заведующим отделом духовно-шариатских дел Да­
гестанского военно-революционного комитета. Его основные 
сочинения: «Канз ал-ма‘ариф» («Сокровищница знаний»), 
«Китаб фи та‘рифат ат-тибб («Практическое руководство по 
медицине») и др.

Настоящая рукопись посвящена различным болезням 
человека (и животных) и лекарственным средствам для их ле­
чения, приготовлению препаратов. Переводы рецептов с не­
мецкого и русского языков на арабский язык. Названия препа­
ратов даются также на немецком языке. Имеются дополнения 
(приписки) его сына (имя не указано).
Начало: ^  или J  иг*
chU 1 IJ*.

Дата переписки: 1902 г. Автограф. "
Глянцевая линованная российская бумага; простой насх; 

черные чернила, надчеркивания красные; пагинация восточная 
постраничная; переплет -  картон.

На стр. 48, 86, 98, 138, 152, 163, 225, 227, 251, 298, 317, 
319 имеются арабографические тексты на лакском языке.

На внутренней стороне обложек имеются записи даге­
станцев, пользовавшихся рукописью: Хаджийав, сын ‘Абдул- 
лаха из Нукуша, Муртаза‘али, сын Малламухаммада, Мухам­
мад, сын ‘Али-хаджжи из Ансалта и др.
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Саидов М.-С. Дагестанская литературы XVIII-XIX вв. на 
арабском языке. М. 1960, с. 7; [Шихалиев Ш.Ш.]. Сайпула- 
кади/Ислам на территории бывшей Российской империи. Эн­
циклопедический словарь. С. 72-73 (здесь же -  библиография).

Христианская религия (Евангелие)

с. 406-417/21-23

Выписки из Евангелия, изданного в Египте в журнале 
«ал-Манар». Перевод Евангелия на арабский язык.

Дата переписки: не указана, около 1930 г.
Переписчик: jay - Назир.ад-Дургили.
Канцелярская линованная пожелтевшая бумага; углова­

тый насх; черные чернила; постраничная восточная пагинация; 
переплет -  картон.

№205

Шифр: 90 д 
22x11 Кит ‘а мин Инджш
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Разное (ал-Мутафаррикат)

№206••
Шифр: 14
18 х 10,5 -11 Маджму'а
152/17-26

Начало и конец. Сборник записей, сделанных в основ­
ном, в 1830 г., в начале 1830 г. в Санкт-Петербурге, возможно 
во время пребывания здесь известного аварского алима и кадия 
Нурмухаммада ал-Авари (убит в 1834 г.), автора трактата «ад- 
Дурра ас-самина».
Содержание сборника: выписка из 1 -  тур. яз. 1245/1829-
30; перечень знаменитых людей: праведные халифы, Талха б. 
Убайдаллах, Зубайр б. ал-‘Авам и т.д. , далее -  имена по алфа­
виту; хикайат Шайх аш-Шуйух Ибн Сакика (на тур. яз.); аму­
леты; гадания; хадисы; тексты на перс, языке; выдержки из ^  ji; 
выписки текста на обложке «Сахих» ал-Бухари, 1245/1829-30 
г.; выдержки из книги ал-Газали, сделанные в Петербурге; вы­
держки из суры «Йусуф»; текст Дамадана ал-Мухи на аварском 
языке; цифровое значение букв; выдержки из «Шаме ал- 
ма‘ариф», «Хайат ал-хайван»; о получении звания майора в 
Петербурге в 1830 г.; классификация арабских букв; на л. 69а -  
с_1 £ -uU Sjjc. «в Петербурге, между заходом солнца и ужином, 
вечер 27 раджаба 1245 (20 января 1830) в худжре, известной 
как худжра кади Аварии Нурмухаммада»; на л. 70а: выписки 
«из персидской книги, где айаты и (рассказ) о прекрасных име­
нах Аллаха, сделанные 25 шабана 1245/19 февраля 1830 г.; вы­
писки из книги «Манафи* ан-нас», датируемые 10 раджабом и 
13 ша‘бана 1245/5 января и 7 февраля 1830 г. в Петербурге; 
словарь тюркских, персидских слов; выписки из «Джами* ал- 
мафрудат», «Масабих суннийа» («Масабих ад-дуджа» ал-
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Багави); хроника событий в Дагестане; список вакфных пода­
тей и т.д.

Грубая плотная серая бумага; дагестанский насх; черные 
густые чернила; пагинация поздняя, карандашом, полистная; 
переплет -  картон, без клапана.

На л. 1а: и'ЫЫ) <jj ^  («Вакф из книг
бедняги Мухаммада ат-Талти»).

Абдурахман из Газикумуха. Книга воспоминаний/Пер. с 
араб. М.-С. Саидова. Редакция перевода, подготовка факси­
мильного издания, комментарии, указатели А.Р. Шихсаидова и 
Х.А. Омарова. Махачкала, 1997. С. 213.

№207

Шифр: 13 ^
17,5 х 11 [Мутафаррикат фи-л-мас’ала ал-мухталифа] 
86/13-22

Отрывки из различных сочинений, отдельные выписки, 
цитаты, записи, исторические хроники, стихи, письма, хадисы:

Стихи Алкадари (л. 3 а, б), историческая запись о Сур- 
хайхане, Газимухаммаде (л. 7-8), стихи ал-Хаджж Мухаммад- 
афанди ал-Кикуни (л. 9), стихи Наджмаддина ал-Хуци (л. 11- 
13), письмо ‘Али ас-Салти (л. 14), рифмованная проза ‘Абдал- 
латифа ал-Хуци (л. 16-18), его письма и выписки (л. 19-46), вы­
писки из «Равд ар-рийахин», ар-Рамали, Ибн Хаджара, Мурта- 
за‘али ал-Уради (л. 23-27), выписки из «Камус», из словаря Йа- 
кута и др. (л. 28-40), выписки из «Камус ат-тибб» по медицине 
(л. 48-56), выписки по вопросам логики (л. 57), вопросы Тати- 
лава ал-Карата и ответы Дауда ал-Усиши по проблемам му­
сульманского права (л. 58-63), записи о эпидемических заболе­
ваниях, о смерти ученых XVIII в. (л. 67), генеалогия представи­
теля накшбандийскогог тариката в Дагестане (от Мухаммада до 
Мухаммада б. ‘Усмана (л. 68-69), стихи с подстрочным перево­
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дом на аварский язык (л. 71-74), отдельные выписки, стихи (л. 
75-86).

Дата переписки: XIX в.
Переписчик: несколько почерков.
Место перписки: Дагестан.
Белая тонкая фабричная бумага; дагестанский насх; чер­

ные и фиолетовые чернила; пагинация отсуствует; переплет 
отсутствует.

№208
Шифр: 28 д [4  ttW ball LA&1] (У* C j l i j i l a j

22,3 х 17,3 j  C jjiaJ) j  АШ)
68 a-156 б/до 24 [Мутафаррикат мин ал-кутуб ал-мухталифа]

Пространные выписки из различных сочинений со 
ссылками: «Фатава-л-кубра» Ибн Хаджара, ч. II-IV; раздел: 
«Калам муфид фи та‘риф ал-бид‘а»; «Манар» Салиха ал- 
Йамани; «Рисала фи хакк ат-тасбих» Абу Са‘ида Мухаммада 
ал-Хадими; «Рисалат шабхат ‘арида фи тарик ...» Шейха Му­
хаммада ал-Майати; «Шарх хадис ал-арба‘ин ан-Навави» ат- 
Тафтазани; «Фасл ал-макал фи тавассул ал-джахал», ‘Абдалка- 
дида ат-Талмисани; Фахраддина ар-Рази; ‘Абдаррахман аш- 
Ширвани; «Инсан ал-уйун»; «Зикр ма вак^‘а ли-ш-шайх Ибн 
Тамима ба‘д авдих ли-Димашк ал-махруса», «Шарх аш- 
Шарнуби(?) ал-Азхари ‘ала матн ал-арба‘ин»; «Дурар ал- 
хуккам ‘ала шарх гурар ал-ахкам»; ан-Навави; «Мизан» аш- 
Ша‘рани; «Закарийа мин хамиш Джам‘ ал-джавами‘»; суры 
Корана; ал-Абхари; «Шарх ал-арба‘ин»; «Унмузадж ал-‘аллама 
аш-шайх Мухаммад б. Абибакр б. ‘Абдалкадир»; «Шарх ал- 
‘урдийа ал-махдийа»; многочисленные биографические сведе­
ния из седьмого тома сочинения Муртаза аз-Забиди («Тадж ал- 
‘арус»); выписки из «ал-Мавахиб ал-ладунийа», Т. II ал- 
Аскалани Ахмада б. Мухаммад б. Аби Бакр ал-Хатиб; сочине-
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ние Сулаймана ал-Баджирми; «Шарх ал-Бухари»; Нисабури; 
«Тухфат ал-ихван»; «Шарх Ихйа ‘улум ад-дин»;

№209

Шифр: 49 [иЛ З^& дЛ ]
18 х 13 [ал-Мутафаррикат]
214/до 29

Записи, выписки самого различного содержания, цита­
ты, черновые заметки, переводы отдельных слов на местные 
языки, хронологические записи (легендарные и реальные), ча­
стные письма, рецепты, молитвы. В основном подготовитель­
ные листы для словаря (арабские, тюркские, персидские слова), 
тюрко-арабские записи, небольшие словники.

Дата переписки: конец XIX -  начало XX в.
Переписчик: не указан.
Белая тонкая российская фабричная бумага; черные 

чернила, стальное перо; пагинация отсутствует; переплет -  
картон.

Несколько хронологических записей, в том числе (л. 22 
б) запись: «Дата строительства худжры (худжр? медресе) се­
вернее Большой величавой (а‘ла) мечети в богоохраняемом 
Дарбанде по приказу справедливейшего из амиров эпохи сул­
тана (нашего) времени Ширшаха (Ширваншаха) -  979/1571-72 
г. Это переписано с надписи в стене этой худжры. Строитель­
ство (реставрация?) Большой пятничной мечети 770 г. хид­
жры/ 1368-69 г., как это указано в стене этой мечети в такой 
форме (j£i*) - (персидской) («Хафтсад ва хаф-
тад»)».
Здесь же запись о реставрации мечети Рабаданом в 1148/1735- 
36 г.
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Шифр: 42 б А л ы  J J ja o S I  j»JUM Cit j j j Sj

21 x 17 ySjill
166/12-17 Такрират ап-‘алым ан-нахрир Ca ‘ид

фар ‘ ал-кади Курбанмухаммад ал-Хараки ад-Дагистани

Автор: L̂jjS ^Ш ! ^  ал̂  . Са‘ид, сын Кур-
банмухаммада ал-Хараки (из сел. Харахи ныне Хунзахского р- 
на).

Извлечения из авторитетных книг, которые распределе­
ны тематически по главам ( Д ч ) :

1) лл 7-10; 27-67 j ^ \  i_ib_ глава о синтаксисе и морфо­
логии
2) лл. 11-26 Яас i_jb _ о правовых постановлениях.
3) лл. 68-72 cjL _ правила ритуальной молитвы в

пятничный день (ЯхлД!).
4) лл. 73-92 ч->Ь -  диспут о вопросах назра.
5) лл. 93-110 h W -  глава о вопросах уплаты десятины с 

имущества для бедных; лл. 111-172 -  полемика по вопро­
сам: хадис, фикх, богословие и грамматика.

Дата составления: около XIX в.
Автограф - Са‘ид ал-Хараки.
Пожелтевшая российская фабричная бумага; насх сред­

него размера; черные чернила, заглавия, отдельные пометки и 
надчеркивания -  красные; пагинация отсутствует; переплет -  
кожаный из светло коричневого сафьяна, египетский.

Рукопись содержит пространные письма на разнообраз­
ные темы, в которых полемизируются вопросы различного ха­
рактера и принадлежат дагестанским авторам: лл. 29-32 - Му­
хаммад ‘Али из Чоха ^  лл. 48-57 - Хусай-мирза

№ 2 1 0
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из Ансалта LŜ ) ,  одно письмо адресовано ученому
правоведу кадию Мухаммаду ал-Буни.
Далее рукопись содержит письма: Хаджжи Йусуфа ал-Йахсави 

£LJI), ‘Али ас-Салти Мухаммада ал-
‘Акалчи ^-*), Мухаммада ал-Цатанихи -^-0,
Мухаммада из Геничутля ^ л), ‘Исы ал-Тукита (

Мухаммада ал-Гацатли (J3^ ' ****), ‘Умара, сына 
Ахмад-Дибира из Могоха (lA ^ 1 ^  j ^ ) ,  Абу Бакра б.
Дахилав ал-Карахи ал-Цулди o’ у}).
Последний написал большой трактат ^  -  «Об
алфавите для не арабов» ссылками на ас-Суйути 
Шафи‘ ас-Сугури £ ^ ), Газимухаммада ал-Бацади (<_£

Кади ал-Куруди (lSA^1 Йусуфил Мухаммада
ар-Ругуджи кади Нурмухаммада ал-
Унцукули j j j  ,^15).
Лл. 32: «Пастух науки и овец Мухаммад ‘Али ал-Чохи» (

lŝ  писал Са‘иду ал-Хараки: ^s^У ^
(ji 4‘i^ j U a L u i l l  4_фи Xl£J Iajc. jl |Дыо> У j ' uiljii j b  1,4» >.i ^£1 - «5]

бы посоветовал это Харахинскому Саиду, чтобы он первым де­
лом отбросил зависть и упрямство, для того, чтобы дьявол не 
вертел его как его перо в чернильнице».

86/15-18

Автор: ls3^' oi 6i oi i-Lklll jjc - ‘Абдал-
латиф сын Мухаммада сын Доногоно сын Хамза ал-Хуци (из 
сел. Гоцоб, ныне Гергебильского р-на).

Записи на различные темы, выписки из различных сочи­
нений:

№211

Шифр: 33 
13 х 11 Такрират ‘Абдсмлатиф ал-Хуци
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лл. 1-3 хадисы пророка, приметы для предсказания погоды и 
злополучных дней, памятные записи по истории Дагестана; 
лл. 5 а-5 б ti*'j й>ч£1jJ' cUL. S-ib-oa _ касыда о праведных 
халифах и о семействе пророка (КЗ, I, с. 195); 
лл. 7 6-9 б -  стихи Наджмуддина Гоцинского о мистических 
подвигах Абдурахмана Согратлинского;
лл. 15-30 -  письма, извлечения, ответы на вопросы по бого­
словской тематике (вопросы Абдуллаха из Дженгутая к Абдул- 
латифу Гоцинскому о похоронных обрядах равнинных жите­
лей);
лл. 30 б -  33 а список книг от названия на букву I (А^1 Ц4) до 
названия на букву <_? (последнее название -  £чЦ>);
лл. 34-40 а название городов и стран (выпуски из 
лл. 40 б - 43 а “4 ^  -  касыда на букву <j «каф». Начало: Ь̂1 

lilUj Aj»j - Прославление Аллаха и всего сотворенного им; 
л. 43 а -  о ковчеге Ноя;
лл. 43 б -  44 а письмо к 1 ■>' Адда ал-Урми -  ответы на во­
просы по богословию -  написано 6 января 1914 г.;
44 а -  45 а стихи посвященные какому-то Хаджжи ‘Аббасу, на­
писаны в рамадане /с 15 февраля по 16 марта 1896 г. Стихи 
‘Абуллатифа духовного и мистического содержания, славосло­
вия Аллаху, Мухаммаду и молитвы;
Л. 45 б AlLaaJlj1 (jliui д!д jtiuj liljj (Jixllj (jVnnî c.

. Л > ti*4 ll jjliai .ilj
ojjb Uu. JSu -  «Переписано то, что сказал Са‘ид Ара-

канский»;
лл. 46-47 из книг «*Ьд̂ 1 («Кисас ал-анбийа»), « «АА*
ч-йЬк*31» («Харидат ал-‘аджа’иб»);
лл. 48-56 выписки из книги под названием « ^  cjjlax.

- «‘Аджа’иб ал-адвийа аллати Камус ат-тиб» 
(«Удивительные лечебные средства»), о простых лекарствах и 
советы лечения различных болезней;
лл. 56 б -  64 б (вопросы право) и известные вопросы Мухаммад 
б. Татилава из Караты (д& й? и ответы на них выдающего 
ученого Давуда Усишинского (^Д ^ ' Jjb);

218



лл. 65 а -  66 б книга fukil c_iL& - «Китаб ал-
Хиджаиййа ва ал-ансал ли-т-талим ал-атфал», издана в типо­
графии автора Ахмада ат-Тухи известный как ат-Татари ■***■')

Лл. 67 а -  67 б памятные записи по истории Дагестана;
Лл. 71-74 ритуальное пение ( ^ '  4>«);
Лл. 76-82 разные суфийские наставления о вере;
Лл. 83-85 б суфийская касыда.
Приложение на л. 6: стихи Али Салтинского
Хаджжи Ибрахима Урадинского (<_гА>Л1 <x>aI jjI ^Ц), первого
имама Газимухаммада из Гимры (cs ■^-•);
Три стихотворения богословского содержания; «Касидат ат- 
Таджалла» (csV '̂ »ли-оа) Наджмуддина Гоцинского и его 
хвалебная касыда, посвященная чеченскому суфийскому шейху 
Кунта-хаджжи ^ ) .

Дата переписки: датированные записи 1896, 1912, 1914 
(январь)

Автограф: lsJM uiiklll ajc. _ ‘Абдуллатифа ал-Хуци 
(Абдулатифа Гоцинского).

Российская фабричная бумага; мелкий насх; черные, 
красные и фиолетовые чернила; переплет отсутствует.

16/разное кол-во строк

Авторы: 1) oy jj| -  наиб имама Шамиля Ид-
рис-эфенди из Эндирея; 2) ^  _ ‘Али ал- Хаджалмаки
(из Хаджалмахи).

Материалы для исследования творчества алимов; тах- 
мис; упятерение четверостиший; стихи Али из Хаджалмахи; 
талисманы из книги «ал-Хисн ал-хасин»; высказывания даге­

№212

Шифр: 73
Разные размеры ал-Мутафаррикат
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станских алимов о Коране; выписки слов и выражений из книг 
для лексики и комментариев.

Дата переписки; начало 30-х г. XX в.
Переписчик: не указан. Дагестан.
Российская газетная бумага; неразборчивый насх; чер­

ные и фиолетовые чернила.
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Указатель названий сочинений

180
Абна’ нуцал

3 д! jiH ^  Jb
Ал-Иткан ал-‘улум ал-Кур’ан

22 AjjJItflj JjUoAll цЬ А^Д| j LSVI *
ал-Асар ал-мухимма фи-л-маса’ил ал-иджтихадийа ва-т-

таклидийа

20 ^  J  аЦЬЯ!
ал-Иджтихад ва-таклид

148 jUfrVI uuj&j JI>Jl AjUI
Иджабат ал-су’ал би-т-такриб ал-а‘мал

194 (jLLuiC'l A АЛ J I a j LaI
Ахбар мутафаррика фи тарих Дагистан

159 AaLVi СУ» 6 jiuiaj b»j ^  а^ч , Су» jb j  JjfoM j â a  d jL » jLiJ
j 4 l j  jAV! <Jia

Ахбар мулук Миср ал-аввал ва тараф мин ^укмихим ва ма ва- 
да‘уху мин ал-абнийа мисл ал-ахрам ва-л-барани

34 (jSljll jJl jla ililjUlkl
Ихтийарат хавасс тавали ‘ ал-вафк

30 AjlluiiVil) Aljjkl! у* AjJ ŝ aII i-jjVI
ал-Адаб ал-мардийа фи-т-тарикат ан-накшбандийа

54 (jJt
Адаллу-л-хайрат
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36 CJ'jtirtH Axj L-illau jl£j|
Аз кар аллати тутлаб ба‘д ас-салават

176 (jLii j  AJjaSI ii f Ы
Асами аба’ сахиб ад-давлат Рустам-хан

47 ^>uiVI Ajl л Ajja Ij  Ĵal j5L!l jlH  Alluil
Ас’илат Татилав ал-Карати ва аджвибат Дауд ал-Усиши

13 (Jj Lû uJI ) (Jj Luijl\ _i! jjjj)

Ишраф ал-васа’ил ила фахм аш-шама’ил

92,93 ,96 ,112
Аш'ар

124 aaIj 4i Aaill ^ j U 4 i l
Аш‘ар шарх Алфийа ма‘а шавахид Худари ва румуз саха’ифиха

118 £Ад ^  Aj 3j *o jlauil
Аш‘ар суфийа фи мадх аш-шуйух

49 LUu y i L̂ufl̂ Vt
ал-Ифсах фи раф ‘ сабаб ас-сафах

54 AjSIj-uall cj*33u sbJLa ^LxjJ АдЬШ) Ajiuilt
ал-Аламис ас-сафийа ал-кати‘а ли-зуджадж салат ба‘д ас-

суфийа

128 ^xJt uijjA лас. Ĵc- yJc. Uaj-ui (JH»I
Амсал саййидина ‘Али ‘ала ‘адад хуруф ал-‘аджам

131 î LwiVt fLftlc. Lb jiii  Ajua4| AjaIxJI ĴLLuaJl £l jjl
Анва‘ ас-сана’и‘ ал-‘илмийа ал-бади‘а аллати-хтараха ‘улама’

ал-ислам
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89 Sij4l jiijoVi JLkjll jjjbu!
Анис ал-вахд Тахмис ал-Бурда

183 4_$L»Lu*ll Cit j  jii! (jiaxj 4 jtj-yll ljIjjaaiII 4£jL
Барикат ас-суйуф ал-джабалийа фи ба‘д ал-газават аш-

шамилийа

48 j j!4 l  4_i с!лс- Lu2 j j i i i l  Jju
Базл ал-фатва фима ‘аммат бихи ал-балва

102 J j«1a1| a Jjj
Бурдат ал-мадих

28 jjLuall CLu\ ^  ^bllll £)U& jA\
ал-Бурхан ал-кати‘ фи исбат ас-сани ‘

107
Бустан

139 ja UII <-J'-uA у* j^l jll b«ull
ал-Баст ал-вафир фи хисаб ат-таджир

194 y^laidl 4ijill uLutll y-»Lu)l ĵLu
Байан асами ансаб сахиб ад-давлат ал-‘узма

194 ^j-«Jl uLi Sij\ ^  jb j
Байан фи авлад Мухаммад-хан ал-Гумуки

175 & J1-5
Та’рих Аби Муслим

194 [<>»£ f  'jaI
[Та’рих умара’ Гумик]

224



65 Ььjjc-j  f j W j
Та’рих фалсафа ва-л-‘улум ва гайриха

160-170,194
Та’рих фи ислам Дагистан=Та’рих ислам Дагистан

194 {juuc> ^Ia j (jA ^JLild [0j jLjJ
[Та’рих] маша’их мин Максуд ва хаджж ‘Иса ва насаб Чулах

Сурхай

1 8 6  J j S J j i U l  j j j U

Та’рих ан-нукуд кабл ал-ислам ва ба‘даху

jj-eL-uVI ^лул — (jhwrtH (jLuilll jU u

6 8  «U ilaLxll J f r l j i l l  j j j a j

Тахрир ал-кава‘ид ал-мантикийа

4 1 ,42 ,43 ,44  £Ц4а11 С У ч  ^
Тухфат ал-Мухтадж би-шарх ал-Минхадж

8 8

Тухфат ал-му’минин

Ю6 aJjJl аЛьиаД (jujaVt
Тахмис касидат ал-Бурда

61 Ol>VISjSj3
Тахкират ал-ихван

80 ixuij £ Jj SjlaI!
ат-Тасриф ал-ма‘куд Шарх васат ал-максуд

6  ^  5 j j *m i

Тафсир сурат ан-Наба’
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211
Такрират

210 J-va-e (jbj2 £j3 Jj*« jJUJl

Такрират ал-‘алим ан-нахрир Са‘ид фар' ал-кади Курбанму- 
хаммад ал-Хараки ад-Дагистани

50 Aj^ j  f iJ 3̂  ij*
Такрират фи тахрим ал-хамр ва шурбихи

52 jAill AIL** ^  uil jjjiUl
ат-Такрират фи мас’алат ан-назр

9 ал!j Sj  oijiii sijS LijSjli елj j j i i
Такрират фи вуджуб та‘аллум ал-вукуф фи кира’ат ал-Кур’ан 
ва кира’атихи би-т-таджвид

133 ^  £ j j Ij jjAj Ailllj fjixlt jiS i_jUS <>
uijxSl j  ^ujSVi

Такрират мин китаб Канз ал-‘улум ва-л-луга ва мин тарих ‘илм 
ал-адаб ‘инда-л-ифрандж ва-л-‘араб

51, 179 ij j№  j j jAj
Такрират Нурмухаммад кади ал-Авари

193
Такриз

21, 24 JjaII >Ьа»Л jjjbnll
ат-Талик ал-хамид ‘ала-л-кавл ас-садид

1 30 Jrfjb fklAll
Та‘лим ал-мута‘аллим тарик ат-та‘аллум
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105 i—iijji Ajulfr £ jm Ц& JC-LuaII c_uj£jj -IjI ji2l (joaaJj
v<il ддИ ^  I*ul

Талхис ал-фара’ид ва такриб ал-мутаба‘ид фи шарх ‘акила ат- 
раб ал-каса’ид фи асна-л-макасид

158 JA JA *JI ^jLil! А -Ш

Танбих ан-на’им ал-гимр ‘ала мавасим ал-‘умр

1 9 4  и '3 $  &  A la-e  J J f  Jl«*>l £ j j i  £ j j I j j

Таварих хурудж адждад Нахчуви мин махаллат Нахчуван

71 4_ijjo iI aJI j  t., лЬа Л j La j

Самар ал-кулуб фи-л-мудаф ва-л-мансуб

164 uJall ^  A iil l  j A l j a .

Джавахир ал-луга фи-т-тибб

59 ^jcLuuVI £
Хашийа ‘ала шарх ал-Исагуджи ли-л-Кати

14 ^1 jUiJl
Хашийа ‘ала шарх ат-Тафтазани

15 Aj OumJI Ajlixll ^  Lflc-
Хашийа ‘ала шарх ал-‘Ака’ид ал-‘Адудийа

29 Aj jSaII AbAaJl
ал-Хадика ал-фикрийа

60 t-jlJVI A nua-kll
ал-Хусайнийа фи-л-адаб

10 AjU*i (j*̂ â ll
ал-Хисн ал-хасин мин калам саййид ал-мурсалин
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68 Лд*лд*лЛ
Хаваши Карабаги ‘ала шарх аш-Шамсийа

70 и1-4*-*
Хаваши Ну‘ман

135-137
Хуласат ал-хисаб

204
Да’ират ал-ма‘ариф ат-тиббийа

171-174, 194 JSj aLjj *4* JaI c h i J h ^ J  C h i) 4-U aLjj
(JaI

Дарбанд-нама (Байан ва хикайа фи байан ахл балдат Дарбанд 
ва кулл ахл Дагистан)

140 A*L-aJt cb^VI J b  jjJS
ад-Дурар ал-бахийа фи-л-усул ал-хисабийа

18 Ajffyl Ад— fjk Aj$J1 j j ÎI
ад-Дурар ал-бахийа фи си‘ат ар-рахмат ал-иллахийа

108 u'j^
. Диван

120 с5 *5UJ1 (jljjJ
Диван Абу-л-‘Ала’ ал-Ма‘арри

119 uwkiJl
Диван ал-Хатиб

110 u'jrfJ
Диван ал-Мутанабби
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125 u ' ^
Диван ан-Наджм

157 fculj3H
Зикр ат-таварих

184 t— a\ j)*i8 a ll g-l,̂  <Til| J<ua2 j
Зикр фадл аш-шухада’ ал-мактулин би-суйуф ал-куффар

55 4 JVlj (jlalAllj АЩ (j* J j ^ j ]
[Раса’ил фи-л-фикх ва-л-калам ва-л-мантик ва-л-адаб ва гайри-

ха]

103 (̂ -и*ЬЭД G^jjall) и* AouJijVI AlLuijll
ар-Рисала ал-Андалусийа фи-л-‘аруд (ал-‘Аруд ал-Андалуси)

138 ОлЯЬ uL-aJl AjL£ ^  Ally,jll
ар-Рисала ас-салиса фи кайфийат ал-хисаб би-т-тахт

67 AlL*j
Рисалат ар-радд ‘ала-д-дахрийина

25 [ci Aj»"** ALj j ]
[Рисалат Mac‘уд ила Таджаддин ал-Цудакари]

63 JUVI j  ч*Я» J  ilL-j
Рисала фи-л-адаб ва-л-ахлак

6 и' AJJ*2
Рисала фи таджвид ал-Кур’ан

26 fji AJLj j
Рисала фи-т-таклид ва джаваз ат-талфик
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8 SI j£il ^p^eajj ^  ^
ар-Рисала фи хакк вуджуб ат-таджвид ва тасхих ал-кира’а

117 t-ijc. AjjS J l fji dttij Д >j>& kAS*. J* SJl^j
Рисала фи хикайа ‘аджиба вака'ат фи-л-Дагистан фи карйат

‘Ириб

27 S j j SIaJI SJIuij j j  ^  aJL-ij
Рисала фи радд Рисалат Али аз-мазкура

144, 145 «.ц>«И JJjlb J a*JI aJU-j
Рисала фи-л-‘амал би-руб‘ ал-муджиб

146 J aI£1| j j j II Jjlut4 AJLuij
Рисала фи маса’ил ар-руб‘ ал-камил

156 ^ 4ij3L4 J  ДЛ^^|
ар-Рисалат фи ма'рифат ат-такавим

64 jlalell
Рисала фи-л-мантик

127 jAj
Зухр ар-раби‘ фи-л-масал ал-бади‘

53 ц я ûaUl jl^Jalj
Сиркат ан-нусус ва изхар ал-лусус

122 Jbcuu ^jb  4JJ1 ja  jIilaII S jU-ui
Са‘адат ал-ма‘ад фи мувазана Банат Су‘ад

66 jll ‘ У4-' ‘ у*1' ■
ас-Сахм ас-са‘иб ли-сахиб аз-за‘м ал-казиб
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132 i_jj ,jc. (jjxSjAll £̂>1 uUS (ja <LuiLbui!)
ас-Сийаса мин китаб и‘лам ал-мувакки‘ин ‘ан рабб ал-‘аламин

72 jaill J  £  Jj-2*! с ^
Шарх ал-Унмузадж фи-н- нахв

57 ^j&L-u! £>*
Шарх Исагуджи

75 j  j *-N <-Чу^  С
Шарх Тасриф ал-‘Иззи

15 yJjJjUll AJLuijll
Шарх ар-Рисала ал-Марадини фи-л-‘амал би-р-руб‘ ал-муджиб

68
Шарх аш-Шамсийа

69 J b
Шарх ‘ала Адаб ал-бахс ли-л-Иджи

74 ЫЛ1\ J b
Шарх ‘ала-ш-Шафийа

142 fAjfcll fib j  j^al^A J b
Шарх ‘ала мухтасар фи ‘илм ат-танджим ва ма‘рифат ат-таквим

111 5^j4t S.^w-A^j 4i

Шарх «касидат ал-Бурда»

100,101
Шарх Гулистан
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191 aM Sl4j
Шарх вафат Расул Аллах

200 fiI jJ j  pH i
Шифа’ ал-аскам ва дава’ ал-алам

143 (j<uJjIsV £уа ujLxiLtfJ
Сафахат мин ал-Мукаддимат ли-Аклидис

56
ат-Талак

89 jUittl jJtka jt>SVI £il j k
Тавали‘ ал-анвар шарх Матали1 ал-анзар

152 <4Ш ffc ц* £il>4*JI
‘Аджа’иб ас-самават фи ‘илм ал-фалак

62 0*4 ■̂ьд'1 4jLuiJ ŷlc- (jjд* и1 j 11 jjlafr
‘Утур ал-йасимин ‘ала рисалат аш-шайх Мухаммад Амин

202 скА Ф
‘Акакир акйанус ва Ахтари

153 Abillj CjILlaJI fic- ^  <jlijxllJ й±л£.
‘Умдат ула ан-нуха ва-л-‘ирфан фи ‘илм ал-микат ва-л-кибла

би-Дагистан

40 tSjUia
Фатава

58 И1 CjilJl £ jtSu u U jl\
Фатх ал-ваххаб би-шарх Адаб ал-бахс
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39 (JjVI £Jj) сДЫ) <-*U jll ^3
Фатх ал-ваххаб би-шарх Минхадж ат-туллаб

33 4_1ца£]) ujLxleJl j  4jjA jll OL^jlil)
ал-Футухат ал-вахбийа ва-л-манахат ал-касбийа 

17 J jjlja J lj biluijll l$ j Z±a  , j k .  Jjll ^  <jJl«alt ja i l  I
ал-Фаджр ас-садик фи-р-радд ‘ала мункири-л-васа’ит ва-л-

хаварик

197 jS i ^4 J*a3
Фасл фи зикр ал-ахджар

198 Libll^Jj-aill
Фусул фи-т-тибб

109 я* Ш  'jS
Фаин ал-китаба

189 dijiiLlt Jj»1 б4 ^  < l £ * o o f *
Фихрис ал-кутуб масджид Хвартикуни аллати бакийат мин

харк ал-балшивик

77 AojUiall *i\ jilt
ал-Фава’ид ад-Дийа’ийа

150 f4VI о4 cjSjIiU ÎjVI *Ija! lij*-»^

Фи мар‘ифат аджза’ ал-айам ма йатараккаб мин ал-айам ва 
хийа аш-шухур ва-с-сунун

35 £*•* с?*
ал-Файад фи даф‘ ал-и‘тирад
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Камус

87 40 е -
Камус тюрки - ‘араби

82,83,84
Камус -  Фарханг

1 u'j ^'
Коран (отдельные суры)

111 jjI
Киссат Абраха

111 f  boj*VI j>-a Jb '<uak
Киссат фи сувар ал-анбийа

191  ̂IauJI yJI 1̂ jjlaJI аЫ — Цш
Киссат набиййина Мухаммад - лайлат ал-ми‘радж ила-с-сама’

111 J Ч*"
Киссат набиййина Мухаммад ва Аби Джахл

121 (Jja  I »
Касидат Имрул-л-Кайс

1 2 3  JL xJl Лим £  ± a  ^  Jbuu i C u L  a 4j ^ o 3

Касида Банат Су‘ад фи мадх саййид ал-‘ибад

98 j £j Jlajjll ^  аЛьиэЗ
Касида фи-т-тавассул би-Аби Бакр ас-Сидцик

95
Касида ли-Зайд ал-Куркли

8 6
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95 Ллл <И
Касида ли-Мухаммад ас-Сугури

95 iS j '  * iS l-Luijai aSLuaS
Касида ли-Йусуф-афанди ал-Йахсави

116 jjLa, (jj Aaia SAj*si°i
Касидат Мухаммад б. Джабир ал-Андалуси

113 Aj^IJI цк Sjû aII
ал-Касида ал-Хамзийа фи-л-мада’их ан-набавийа

185 [А 4\ГЛИ J jLuia]| Ac.jjhrtll I Су» jia2J
[Кит‘а мин ал-кутуб ал-матбу‘а фи-л-маса’ил ал-мухталифа]

12 [uujIaVI Су» ЯлЬа]
[Кит‘а мин-л-ахадис]

79 (JaIc. AjIa i_u&jj  1 Су» AjJaS]
[Кит‘а мин] Таркиб Ми’ат ‘амил

154 «ДДО pic, ^  AlLyuj су» А*Ьа
Кит‘а мин Рисала фи ‘илм ал-фалак

205 JjaJI Су» а*Ьа
Кит‘а мин Инджил

23 Jjj&j) («jja jj  Jl l̂yV) a jLj juai цЬ JjJaJI Jji]}
ал-Кавл ас-садид фи хаем маддат ал-иджтихад ва вуджуб ат-

таклид

141 Ala) ja j  ja!]| JJUa — flibV! uUS
Китаб ал-ихкам маназил ал-камар ва хавассуху
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2 j Ij jVI
Китаб Саййиди ‘ала-л-Анвар

194  [ j ^  jJ lij  c h i и*
[Китаб фи байан вака’и1 фи Дагистан]

149 dlill <Jc- ^
Китаб фи ‘илм ал-фалак

137 и' hkj i j  4 ^
Китаб фи вукуф ал-Кур’ан

88 j^alLe c-iLiS
Китаб Мухтасар

16 ^ “*1 it*-4 CP CJi 1 j®. J  uiu£
Кашф ал-хиджаб ва-р-ран ‘ан ваджх ма‘на ас’илат ал-джан

155 Ciij с р  fLu4*J) <! a<
Кашф ал-гиша’ ‘ан вакт ал-‘иша’

209,212 £ & J iA
ал-Мутафаррикат

195 (У* fljiuill »La. j j j  jljuil цк CAI'jsIa

Мутафаррикат фи аш‘ар ва тараджим хайат аш-шу‘ара’ мин
дагистанийин

207 ЯШкдЯ J jLuuJI ^  ujlijiUl
ал-Мутафаррикат фи-л-маса’ил ал-мухталифа

184 lAjjfrj jjjjtjjJlj ujblL>Jlj cjjjUVI Cjlî iL»
Мутафаррикат мин ал-ахадис ва-л-хикайат ва-т-таварих ва гай-

риха
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208 [ДаГЛдЦ ussll <> сдТДЬ]
[Мутафаррикат мин ал-кутуб ал-мухталифа]

206, 114
Маджму'а

85 y-4-»VI
Маджма1 ал-асами

115 [jU*2.VI Ap j ^ ]
[Маджму* ал-ашар]

90 ч *  HaIIj  jbuiVI Ac. j  дуд
Маджму'ат ал-аш‘ар ва-л-макатиб

129 JH»VI
Маджма1 ал-амсал

194 AjJj j S Afr
Маджму‘а Курудийа

81 [<1ЛдД1
[Маджму1 ал-лугат]

37 j> * »
ал-Мухаррар

38
[ал-Мухаррар фи фуру* аш-шафи‘ийа]

203 в LjUS Д
Мухтасар Китаб ат-тазкират ас-Сувайди
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46 ^ L i l l  L̂aVI i—a Ia ц1& lA jjPj  AjiiJl i_u£ (j4 j *aHa
Мухтасар мин кутуб ал-фикх ва гайриха ‘ала мазхаб ал-имам

аш-Шафи‘и

97 JjA ^  о jSLutC’j  AjaxII AjC ^Ualm AjulHI jXxill (jjxll £Xa

C)UjJl £a 4*£l jll LijjaJl
Мадх Фахраддин ал-Наджи ли-л-халифат султан ‘Абдалхамид 
ва ‘асакири фи хакк ал-хуруф ал-ваки‘а ма‘а ал-Йунан

188 t A ^ 1 i Mt t  lA сРЬ-^1
ал-Маса’ил ал-лати арсалтуха ила-л-фадил ‘Али ал-Гумуки

(Кумухский)

151 AjXaJl luajll fjlc- i_i£l jUl OLiLua XjuuJI ^UiaII
ал-Матла‘ ас-са‘ид фи хисабат ал-кавакиб ‘ала-р-расд ал-

джадид

4 tUltt y jll JjjUll <Jbu>
Ма‘алим ат-танзил. ар-Руб‘ ас-салис

11 (joluijaSI Xua (jt
Мифтах ал-Хисн ал-хасин мин калам саййид ал-мурсалин

126 4_uj*Jl jljulVI dilxklXa
Муктатафат мин ал-аш‘ар ал-‘арабцйа ли-л-му‘асирин

117 [(^1 С"14 cS S j ^ -зДа]
[Максурат ал-Макуди фи мадх ан-наби]

91 jail Халаj  ijXSl jjjj qm dU&Uxaj CiLulla
Мукатабат ва мута'анат байна Назир ад-Дургили ва Мухаммад

ат-Таргули

94 »JJfrJ Хл*а AXilla
Мукатабат Са‘ид ал-Харакани ва гайриха 
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ал-Минах ал-Маккийа фи Шарх ал-Хамзийа
104

178 J
Манхул ал-магази

199 о^Ш| ja^A
Муджиз ал-Канун

78 <-iljc-VI JtljS <-£Uall ja
Мувассил ат-туллаб ила кава'ид ал-и‘раб

189 Д̂ лА.а1| Дjbill ljAIjaJI
ал-Мавахиб ал-ладунийа би-л-минах ал-Мухаммадийа

134
Нубза мин та’рих

45 ‘ (jfVI uJlkJl r  LaJ
Наджах ат-талиб ли-Мухтасар ал-мунтаха ли-Ибн ал-Хаджиб

192, 193 Cjli*eh f*lj3 J  Да^
Нузхат ал-азхан фи тараджим ‘улама’ Дагистан

19 ^  ^  J  .... ^

Нусус муктабиса мин китаб Мухтасар .... ва хийа фи-л-
иджтихад ва таклид

181 jfr цк ( j j^ \  jAljl clibij
Нахафат азахир ал-кура фи ‘арсат ‘адат ал-кура
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99 JLxjj| Jjj' ■■ fjlc *  alllb CiblLajlb CiI j<ul a~\H аЗл
JU1I JjjJa

Хазихи фи-л-хамасийат ал-машуба би-з-заманийат кулнаху 
‘ала сабил ал-иртиджал ‘инда дайк ал-бал

73 1АЛ1) ^  4 ^ 1
ал-Вафийа фи шарх аш-Шафийа

76 AjaiiH j
Вафийа фи шарх ал-Кафийа

194 сЗ'«^ AjVj  О;1 tin <4^3
Васиййат ‘Андруник б. Ибрахим, амир вилайт Хайдак

32 latljAll Ajjbb
Йакутат ал-мава‘из
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Указатель
имен авторов и составителей

15 СИ
Ибрахим ‘Абдарразак ал-Хайали ал-Ширвани

СИ с г Ч  Jj' CHJ ~ tijb-aJVI

45, 74 ч ^ ь л  oel
Ибн ал-Хаджиб

Си ■а̂ л Си  Аал' o^ i чЧ-4> -  с#\

199 <̂ i
Ибн Сина

78 (jjl
Ибн Хишам

90,156 ybLill jijl Си сЗй*-***' jjI V
Абу Исхак Исма'ил сын Абакара из Шулани 

105 j4  с5 jj*ll 5-аШ1 ojI 1ал  СИ й1̂  СИ ̂  Л'
и̂<1дЗ|

Абу ал-Бака’ ‘Али б. ‘Усман б. Мухаммад Ибн ал-Касих ал-‘Азри ал-
Багдади Абу ал-Касим

138, 141 о-ь& Си J h  Je'
Абу Бакр б. ‘Аббас ал-Хваризми

28 Jill иШ - j*l V
Абусуфьян ал-Газанищи
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19 Си СИ Jjfr (jjjJl ь.,|Ц л*1 — ^ xSLul!) A-eLuj

Абу Шама аш-Шафи‘и - Шахабаддин ‘Абдаррахман б. Исма‘ил
б. Ибрахим

103 ( J J (jj-ulA. Юл Aill .ЬС- _jj1
[Абу ‘Абдаллах Мухаммад б. Хусайн ал-Ансари ал-Андалуси]

120 fbUJl j j ! .
Абу ал-‘Ала ал-Ма‘арри

37 -Л**-» Си Jj'
Абу-л-Касим ‘Абдакарим б. Мухаммад ар-Рафи‘и ал-Казвини

7 Is Си Си je'
Абу Hacp Мансур б. Мухаммад б. Ибрахим ал-Мукри’ ал-

‘Ираки

93 j  jl£ ^Ы1 Си Длл-л Ое uLj*i JAJ jjI V'
Абу Намр Шариф Мака, сын Мухаммада, сына Хаджж Газиму-

хаммада ал-Г имрави

32 j  jjaJ' СИ̂  ^
Абу-л-Фарадж Ибн ал-Джавзи *

57 cy.UI J &
Асираддин ал-Абхари

147 ^ЬЦ1у4) ю ! Си
Ахмад б. Ахмад ‘Абдалхакк ас-Сунбати

73 Лллы» Си Си СИ
Ахмад б. Мухаммад б. Аби Бакр б. Мухаммад
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I l l  (jjl O i ***** СИ ■Ала'
Ахмад б. Мухаммад б. Абу Бакр ал-Мар‘аши

14 (jJbaJt Си
Ахмад б. Муса ал-Хайали

212 o -j j JI v
Идрис-афанди ал-Андирави (из сел. Эндирей)

j»L*ас- — fjAj) jiuVI

54 СИ
Исма'ил б. Идрис Анданджикли

151 j  jxa3Ij  j  Â Vl
ал-Аланд ал-Анклари ва ал-Ма‘ази Хусайни

121 jAlill £jhJl £н Си jj-4
Имру’-л-Кайс б. Хаджар б. ал-Харис ал-Кинди

ЮЗ Ла Хъ а  4Х- jj! —
ал-Андалуси -  Абу ‘Абдаллах Мухаммад

36 <^Ы Си СЙ̂' С М л
Бурханаддин ан-Ну‘ман б. Ибрахим аз-Зарнуджи 

р l̂ ill 2jj * i,'v " - (_5 jxaII

136,137 ^UJI 04*мл. Си * * * *  ёй-̂ 1 *4^
Бахааддин Мухаммад б. Хусайн ал-‘Амили

102,104,106,111,113 Jjl OJil!
JalLuJ (jj

ал-Бусири - Шарафаддин Абу ‘Абдаллах Мухаммад б. Са‘ид
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158 ■ЬС' jj! OA Jb̂ ?>
Джамаладдин Абу-л-Фарадж ‘Абдаррахман ал-Джавзи

144 ajb*ll J jJa (jj 4)! Aj£ (1уД1 Jbti
Джамаладдин ‘Абдаллах б. Джалил ал-Марадини

72 trW-ijVI ajc 6j а̂  ОйАЙ JU*
Джамаладдин Мухаммад б. ‘Абдалгани ал-Ардабили

30 u&j m !I ojaII JUa. ^
Джамаладдин ал-Гумуки (ал-Газикумуки)

Ад а ! , j j  jJl AjC- — ^aLaJl

35 lSj A ' fj*-* £# 2^bJl 1/
ал-Хаджж Салим, сын Мухаррама ал-Махмуди ал-Кури

170 А  \/
ал Хаджж ‘Али ал-‘Убухи

93 j  Jjjadl Ааад J'IaJI С
( •  ал-Хаджж Мухаммад ал-‘Убуди

95 J  AjC- j  jjiill Ааад r  bJl ^♦ ^
ал-Хаджж Мухаммад ас-Сугури, сын ‘Абдаррахмана ас-Сугури

49 igjba-yill су Oi £bJl
Д|

ал-Хаджж Йусуф, сын ал-Хаджж Муссы, сына Крымсултана 
ал-Йахсави (из сел. Аксай) ад-Дагистани

8, 52, 53, 59 А * *  ^
Хаджжи‘али ал-Акуши (из сел. Акуша)
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57, 59 fboia,
Хусамаддин ал-Хасан ал-Кати

178 (^Jill) Ĵl Jill ^  o* j* ill 6 - a  v
Хасан Старший, сын Хаджжимухаммада ал-Кудали

93 j  a>sI £bJl d x  t /
Хасан, сын ал-Хаджж ‘Абдаллах-афанди ал-Алкадари

60 ÛajVI 4il JuC- (jj (jxuta,
Хусайн б. ‘Абдаллах ал-Антаки

4 pijill <_$ JXjll JJXuut (J4
ал-Хусайн 6. Mac‘уд ал-Багави ал-Фарра’

200 «—lUaLaJl oj ^C. (Jj y l ал,
Хидр б. ‘Али б. ал-Хаттаб

78 (ijAjVI Attl £)j jJli,
Халид б. ‘Абдаллах ал-Азхари ан-Нахави

151 tfjljxlljrfli.
Халил ал-‘Азази

155 u ± \j l \  ^
Халил ал-Карахи ал-Куруши (из сел. Тлярош, ныне Чародин-

ского р-на)

196 ^Ujljill JjlJ v
Дауд ал-Гарабудаги (из сел. Карабудахкент)

47, 70 JjU /
Дауд ал-Усиши
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79 (j-ijiiSl Jj'J J
Дауд ан-Нукуши ал-Карахи

50 i s J J t1 1/
Дибир кади ал-Авари (из сел. Хунзах), составитель 

it**  &  jwjiii jjc j j I —

38 Си Ф  fb»V) - (̂ 1̂ 11
ар-Рафи‘и ал-Казвини - ал-имам Абу-л-Касим ‘Абдакарим б.

Мухаммад

ЛлД-а £ji (jSj - j  jLjluuVI

JL*a.

36
Хадис ал-Хиндахи

133 (5̂ 1ЬЛ
Рухибик ал-Халиди

88 Си £*'J Си 6# J
СИ СИ СИ U“*J Ji Си ^  J  {J6, Си Сл^л qj

Рафи‘, сын Исма‘ила, сына Рафи‘, сына Исхака,.сына Мухаммада, 
сына ‘Алирида, сына Йусуфа, сына ‘Али, сына ‘Иса, сына Мамма

76 Ада-е 0*“̂ ' СЯ^ C&J
Рукнаддин ал-Хасан б. Мухаммад ал-Астрабади

153 (ytaluiJl л2йЫ1 (J у -лЛ  yjlaJl ай1 Jbc- fji <j Luxe j
Рамадан б. ‘Абдаллах ал-Джани ал-Мисри ал-Булаки аш-

Шафи‘и
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95 iA ^ A O  v
Зайд ал-Куркли

39 j  cW bjSj jjI oj^I o jj
Зайнаддин Абу Иахйа Закарийа б. Мухаммад ал-Ансари

5 4  I ли- V/
Са‘д ал-Харакани

101,107 <&' 4^ Oi ji***
Са‘ди б. ‘Абдаллах аш-Ширази

9, 210 ■***-» C k J  oi ф** [/
Са‘ид, сын ал-Кади Курбан Мухаммада ал-Хараки (из сел. Ха-

рахи)

64 Sjj4l!| Ли и
Саййнд аш-Шариф

108 ĵjJLua (jLi. ja£- ±)ja
Сайид ‘Умархан Садик ал-Мадани

204 j  ^  jlill 4ll uL*-
Сайфаллах Башларуф (Башларов) ал-Гази ал-Гумуки ан-

Ницабкри

191 (JjxauiI ^  ^
Ша‘бан, сын Исма'ила ал-‘Убуди

116 jjb . Oi о***»
Шамсаддин б. Джабир ал-Андалуси

40 [!j jUill Лола] (jjД) (Jaau
Шамсаддин [Мухаммад ал-Фанари?]
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13,41,42,104 &  ±а̂  &
Шахабаддин Ахмад б. Мухаммад б. Хаджар ал-Хайсами

189 y_&Uaui&!) t jl ̂  *и
Шихабаддин Ахмад ал-Касталани

194 Си 'J
Шихабаддин, сын Хаммата ал-Хунухи

19 Ц̂> cijjfcAll (uaIjjI Си Си  6**^' Ф  ‘-нЧ-**1
yiSLuill <LaLuj

Шихабаддин ‘Абдаррахман б. Исма'ил б. Ибрахим (Абу Шама
аш-Шафи‘и)

65, 131, 186
Шихабаддин ал-Марджани

3 Jbo. j*udl
аш-шайх Джамаладдин ‘Абдаррахман ас-Суйути

122 Си Си L-**MJ4
Шайх Йусуф б. Исма‘ил б. Йусуф ак-Набхани

45 си
Салих б. ал-Махди ал-Мукбили ал-Йамани .сумма ал-Макки

89 ^и^Ы ! j  jjfl \J
‘Аббас Фавзи ад-Дагистани

139 jxuiUll
‘Абдалбаст ал-Аниси

2, 77 ^  СИ
‘Абдаррахман б. Ахмад ал-Джами
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117 QASb,jll lib
‘Абдаррахман ал-Макуди

195 v/
‘Абдурашид ал-Харакани (из Аракани)

61 сгЗЦ^' с г > ^  LX сг^' Ф  '
‘Абдалгани Мухаммад б. Ибрахим ал-‘Алиджи ал-Калхани

54,62,211 £  l5 J2̂ ' в oi Alijj ±АЛы» ufljlalll Jjfr \/

‘Абдаллатиф, сын Мухаммада, сына Доногоно, сына Хамзата 
ал-Хуци (из сел. Гочоб), потом Джангути (из сел. Верхний 
Дженгутай).

74 j ISaj l j  ц \ и «л II .ило &j <иН Xic-
‘Абдаллах б. Мухаммад ал-Хусайни Накрахкар

157 6j jjc.
‘Абдаллах б. Кутайба

195 Jyc- \/
‘Абдаллах ас-Сугури (из Согратля)

71 ^Ibnll ла^ а (jj juc.
‘Абдалмалик б. Мухаммад ас-Са‘алиби

16 ^j| jJUuil! Лал1 (jj i_ilA jll JjC.
‘Абдалваххаб б. Ахмад аш-Ша‘рани

69 £j4ll j»Luac.
‘Исамаддин ал-Исфара’ини
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131 p-Qafr
‘Ата’ Хусни ал-Мисри

157,197 ti-Jjjl'
‘Умар ал-Варди

212 ^ дЬ у Л  ^  \/
‘Али ал-Хадж‘алмаки (из сел. Хаджалмахи)

199 dw' ^ £’ f (_yj'
‘Али б. Аби-л-Хазм ал-Кариши ‘Ала’аддин ад-Димашки Ибн

ан-Нафис

27, 119, 154, 196
jAiiil Jte. — <5 Oi ^  ^

‘Али, сын ’Абдаллхамида ал-Газигумуки (‘Али ал-Гумуки -
‘Али-афанди ал-Гумуки -  Али Каяев)

148
‘Али б. ‘Абдалкадир ан-Набтити ал-Ханафи

46 [^LL-frUl j  JlxSl is*** o i \J
[‘Али, сын Мухаммада ал-Гази ал-Гумуки (ал-Газикумуки) ад-

Дагистани]
«

182 ^HxJl JajA  Д̂с. у
‘Алимирза ал-‘Анди, шейх, составитель «Завещания Андуника»

27 tijiljp  \J
Газанув ал-Кубдани (из сел. Губден)

119 i.nlrMt (Умл. Jljfl
Фу’ад Хасан ал-Хатиб
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Фахрадцин ан-Наджи ал-Аргвани

170 igjjiiilt (jj ..iaa.0
Кади Мухаммад, сын ал-Кади ас-Сугури

58 Ада-4 LjSj JjJll (jjj ^ Ш \
ал-Кади Закарийа б. Мухаммад ал-Ансари

68
Карабаги

123
Ка‘б б. Зухайр

ПО Дла| uulall jj! мд11
ал-Мутанабби -  Абу-т-Таййиб Ахмад б. Хусайн ал-Джа‘ни ал-

Кинди

55 Ада-a f j lа-4 У
Махди Мухаммад ад-Дагистани

176 {jxa  у /
Мухаррам-афанди ал-Ахти

3 1  ф  J j l  6 Й  <j* f j * t j j ! <jj Ада^»

ulibA\
Мухаммад б. Ибрахим б. Йусуф ал-Халаби Радиаддин Абу 
‘Абдаллах ал-Ханафи ал-ма‘руф би-Ибн ал-Ханбали

7̂
140 tSAifll Ада-4 >
Мухаммад-афанди Идрис

171 0j\j\ Ада-д У
Мухаммад Аваби Акташи 
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Мухаммад ат-Таргули, кади сел. Тарки
91

88 сг4̂ '
Мухаммад ад-Дайлами

108 (jULu Аа
Мухаммад Салман ал-Мадани ал-Курайши

53 ■̂АЛ-А
Мухаммад ал-‘Аймаки ал-Джангути

116, 117, 127, 128, 158, 170, 176, 186
(<5 jaill)  ̂h i ( j i  L« bjSj 6J (jb. o i  O i

Мухаммад, сын Наджмаддина, сына ‘Уммахана, сына Зака- V 
рийа, сына Йусуфа, сына Качай (вар.: ал-Качави) ал-Гумуки

198 j J ' j 11 bjl£j СК
Мухаммад б. Закарийа Абу Бакр ар-Рази

67 yjliiVI OjaII JUa, j IaLj  ±аэьа

Мухаммад б. Сафдар Джамаладдин ап-Афгани

106,113 (S Oi
Мухаммад б. Са‘ид ал-Бусири

72 job <j* Хл^л
Мухаммад б. ‘Умар аз-Замахшари

152 (jjl$ J&i jAfr (jj Aaa-a qj Aaaa
Мухаммад б. Мухаммад б. ‘Умар Бакир ал-Истанхави
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144,145 Ji ua ,Ц^д (jj v *
Мухаммад б. Мухаммад внук ал-Марадани

193 jfll Дда-л j j j  &  ±аэ*а V
Мухаммад, сын Нурмухаммада ал-Харакани (М.Г. Нурмагоме- 
дов), автор рецензии на книгу Назира из Дургели

124 (J (jiurV Си Oi
Мухаммад б. Мустафа б. Хасан ал-Худари

79, 90 и "1-** oi -̂АЛ-4 v
Мухаммад, сын Мусы ал-Кудуки (из сел. Кудутль)

201 Oi
Мухаммад б. Йусуф ал-Харави

33 (JjDI (JLaa ĴLu3 iju и*\ Л4 4  «
Мухаммад Хусайн Салих Джамал ал-Лайл ал-Алави

160, 162-168, 176
.... *C*^i uiMaII tpi4!l 5U .ua^) ±лл*а

(с я ^  Ы-» f>*>*
Мухаммад Рафи‘и (Мухаммад Малла Рафи‘ ал-муканна би- 
Аби-л-Фатх ал-мулаккаб би-Дийааддин ... мавсум Малла Ча- 
лаби)

81-87 J  JjVI [ 1?-иэШ1 jjJ Сал-л у

Мухаммадшафи1 Дибир-кади [сын Кади ал-Максуда] ал-Авари
ат-Талти (Дибир-кади Хунзахский)

52,80,183 > lb  ✓
Мухаммадтахир аз-Зулди ал-Карахи (из сел. Цулда, общества

Карах)
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6, 67, 134 u
Мухаммад ‘Абдо

29 (л  JjjS
Мухаммад Фарид б. Мустафа ал-Виджи

59 ^*Л2Й сЫ̂ 1 tr**
Мухйиддин ал-Курди ал-Талиджи

154 V
Муртада ал-Кудали ал-Микати

176
Мирза Закарийа

75 Ся Jj*—»
Mac‘уд б. ‘Умар ат-Тафтазани

25 ! j i b лII ,1д\ л (jj a J jjuma \j
Mac‘уд, сын Мухаммада ал-Мухухи

100 [с«
Маслихаддин [Мустафа б.] Ша‘бан Сурури

202 ( j  JJSkl) (S cy«ill OUAui <JJ ц&иЛА 1̂*A4
Муслихаддин Мустафа б. Шамсаддин Карахисари (Ахтари)

195 V/
Максуд ал-Мухухи (из Могоха)

159 iAIaJ) jj$ .:Л| (jUaltij <jj U% д lj
Насираддин Мухаммад б. Султан аш-Шахир Малик ал-Мансур
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92, 125, 195 ^НиЛЫ! о (jj (j*Jj (jj Лдч л (jj (jjjJl ^

Наджмаддин (Наджмуддин). сын Мухаммада, сына Данагана 
(Доногоно) сына Хамзат ад-Дагистани ал-Хузи (из сел. Гоцоб) 
Гоцинский.

17, 18, 20, 21, 23, 24, 91, 186, 192, 193, 196 Си Л*

Назир, сын [ал-Хаджж] Ника Мухаммад ад-Дуркили (из сел.
Дургели) Алтуни

142,143 С Я ^Л ^
Насираддкн ат-Туси

70 bt i и и 2>J (jbaXj
Ну‘ман б. Шайх Са‘ид аш-Ширвани

51, 179, 206 jjlJ f l ^  л*** j j i  ^
Нурмухаммад-кади ал-Авари, составитель

101
Йа‘куб б. Саййид ‘Али

95 (_5 jLuoull [j .list uLuijj ^
Йусуф-афанди ал-Йахсави

20, 21, 23, 24 ^ 6 ^  Oi ^
Йусуф б. Хусайн ал-Джангути ал-Кубра (из Большого, т.е.

Нижнего Дженгутая)

6 Jte. (ji (-iuijj
Йусуф б. ‘Али б. Мухаммад ал-Халлати
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Указатель имен переписчиков, дарите­
лей рукописей, владельцев медресе и др.

77 ^
Ибрахим Хаджияв ал-‘Уради (из сел. Урада), ученый, руково­

дитель медресе

92,93,96-99, 118, 120-123, 137, 139, 152
jd id l

Ибрахим Халил ал-‘Анди, переписчик

151 151 j
Ахмад За’ид, мударрис

46 I
Изидик (Издаг) ат-Тургули, заказчик рукописи

2 (JjJUAajI
Исма‘ил, руководитель медресе

182
Булач нуссал (нуцал)

151 (jj
Джа‘фар б. Мухаммад ал-Хаджж

91 ^ lb - i l l  j U j j  £ la J  Jlj o ji3! JU*
Джамаладдин, сын ал-Хаджж Тулпархан ал-Кустаки, переписчик

104
Хаджж Ибрахим ад-Дилими, переписчик

167, 174, 180, 181
Хаджж Дибир ал-‘Акалчи (из сел. Ахалчи)
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178 S>* с ы *
Ал-Хаджж Хамзат ат-Тилики, владелец рукописи

Ю8 cr4 l i j ^ b .
Хаджж Рахками аш-Шамгади ад-Дагистани, покупатель руко­

писи

3 ls ^Ы1
Ал-Хаджж Шафи‘ ас-Сугури, владелец рукописи

182
Хаджж‘али-шамхал, амир области Хид

73 <ЦД>
Хаджж ал-Кайакант, переписчик

42 Дда-е
Хасмухаммад ал-‘Убуди, по прозвищу Кебедилав (jbJ), пере­

писчик книги «для своего брата Сакитилава из Геничутля jliiU)
(iA»?^»

2, 190 сА-А'
Хаджияв ал-А‘радж ал-‘Урути, владелец коллекции

4 <А-зА «-*A  CM
Хаджияв сын ‘Арифа ал-‘Урути, владелец коллекции

2 1 1  *>Й
Ал-Хуци (из сел. Гоцоб),

77 ^  дИ I.
Хадис ал-Мачади (из сел. Мачада), ученый, руководитель медресе

180 О*-*
Хасан-хан, мехтулинский правитель
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85, 147 6 ^  \ /
Хасан ал-Кудали

100 J  J** Oi
Ханмухаммад б. Мири

198 jlA jU  ASj*
Таймасханова Джавхарат из Чиркея, владелица коллекции

200 jljS *
Чакурилав, сын ‘Абдл ал-‘Акалчи, переписчик

3 , 144 JjVI (bj^axA) jjjJ \J
Дибир б. Кади Максуд (Максут) ал-Авари (Дибир-кади Хун-

захский), переписчик

37 ijjUaJl Л -̂ьД]| (JJ JLaC
Дарвиши ‘Имададдин, сын Шайха Мухаммада ат-Тануси, пе­

реписчик

ПО jilj  J
Рафи‘и-эфенди аш-Шамгади (из сел. Шангода), переписчик

10, 11 ( j£ j*-ll (_»>j
Раджаб аш-Шар‘и

48 u ^ j
Руслан, алим, преподаватель

31,32 ,71 ,94
Са‘ид ал-Харакани (из сел. Аракани), ученый, руководитель и ^

преподаватель медресе

180 Ллл\ (jUaLu
Султан Ахмад-хан, мехтулинский правитель
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178 „и-кд! (j UjL* v/
Сулайманил Мухаммад ал-Мухухи (из сел. Могох), преподава­

тель медресе

89 < -̂*£1' oi
Сайтлив, сын Муртада'али ал-Киничуки (из сел. Геничутль)

2 , 18 4**-
Саййид ал-Авари (Мухаммадсайид Саидов), ученый, владелец

рукописи

108 AaaI (jj .ихл jluJI
ас-Саййид Мухаммад б. аш-Шайх Ахмад ал-Варрак

43, 44 уД*2и£11 <_$ jljVI
Саййидав ал-Авари ал-Киничуки ал-муллаккаб (прозванный)

би-Махадада, владелец рукописи

89 j  JjVI oi jAu-
Саидав, сын Муртада‘али ал-Киничуки ал-Авари, устад

202 с А ^ 1 &
Сайфаддин ал-Хучути

192 oi-^
Шамсаддин, переписчик

132 i d  Lfî  Oi ■*•**■* 4^ o A  o * * " 1

Шамсаддин Абу ‘Абдаллах Мухаммад б. Аби Бакр б. Каййим
ал-Джавзийа

10, 11 (ytiLu4l ^ jjaJl JL43-л (jj U\ 0 0*-»*“
Шамсаддин Мухаммад б. Мухаммад Ибн ал-Джазари аш-

Шафи'и
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Шамиль, владелец рукописи, вакфодатель
31

89 ^ (JIa a«ui  ̂ a
Шамиль, сын малла Мухаммада сына Шамхали ал-‘Убуди, пе­

реписчик

6
Садраддин, владелец библиотеки

*
48 ч&Ь

Талиб, переписчик

166 tJjibJl crbaJl tJUaJl/
(Ученик) Чупалав ал-Джабали ал-‘Анди ал-Халакури (из Хелетури)

12 UJ.... [t-4Ua]
[Ученик] ..., сын Хидр ад-Дургили, переписчик

77 (^4»)
Тиди (Тидиб, сел. ныне Шамильского р-на)

14,76 ( j l j*  I * ' >»* 6 * 4*4=
Таййиб, сын ‘Умара [внук Хаджат] из сел Хараки (Харахи), пе­

реписчик
♦

192 ybtf! j j m JH
‘Абдалхафиз ал-‘Умари ал-Ухли (из сел. Охли), владелец руко­

писи

41 (iJjVl 4>l OaajII JjC.
‘Абдаррахман б. ‘Абдаллах ал-Авари, владелец коллекции
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1 96 êLexJl .)л^Л JJJ (jj ‘ jjUUl Jjt
‘Абдаллатиф, сын Нурмухаммада ал-Гамами (т.е. из сел. На- 
китль, ныне Шамильского р-на)

41 L$ J jVI JliC.
‘Абдаллах ал-Авари

46 4)1 Jjc.
‘Абдаллах, сын Хаджж ал-Асканди

43,44 jajJiiil
Oi

‘Абдаллах Дибир, сын Мухаммада, сына ‘Усмана, сына Хад- 
жиява, сына Ахмата, сына Цаки (Ц1акви), сына Мухаммата, 
сына ‘Али ал-‘Урибин (из сел. Ириб, ныне Чародинского р-на) 
ал-Кисрихин (из общества Тлейсерух, ныне Чародинского р-на)

147 4)1 .lit
‘Абдаллах ат-Талти

6, 7, 102, 105, 157, 197 b i  ^  o*>

‘Усман, сын Хаджж Бугдана, сына ‘Абда, сына Мухаммада, 
сына ‘Абда, сына ‘Умара, сына Абу Бакра ал-Гумуки ал- 
Кибуди (из Кумуха), переписчик

Ю £bJ) Сл СрЬь
‘Усман, сын ал-Хаджж Бугдан ал-Гумуки, художник

148 ĉ j£xl| ^ 15  -
ал-‘Акалчи - кади ал-‘аср ал-‘Акалчи, сын Мухаммад, переписчик

167
‘Али ал-Авари аш-Шутути (из сел. Шатота), для него перепи­

сана книга
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59 Ca
‘Али б. ‘Умар-кади ал-Кахики, переписчик

38 [^ал-л] Oj
‘Али, сын [Мухаммада] ал-‘Анди

180
‘Али Султан, мехтулинский правитель

78 v
‘Али ас-Салти, преподаватель

61 (jLi-aC-
‘Уммахан Дилими ( из Дилима)

165 (>) jjjSII ja£-
‘Умар Старший ал-‘Акалчи, переписчик

48 j  JU1I
‘Умар ал-Гази, переписчик

142
‘Умар ал-Мухухи (из Могоха)

77 £cjlSU ujHaII .ЛаУА <jj AAa ĵjAfr
‘Умарил Мухаммад, сын Мухаммада по прозвищу Фанах (Па­

нах) ат-Тиди, переписчик

78 &  с*
Гази, сын Хаджж Джамаладдина ал-Халли (из сел. Гелли), пе­

реписчик

190 JijP ^
Кебед, сын Гази ал-Харакани, переписчик
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12 А А Д ' [u*^]
[Кади] ‘Абдаллах ал-Джангути, преподаватель медресе

110 Oi 4ал»«) -  V
ал-Кудуки, Мухаммад, сын Мусы, владелец коллекции

148 [сА ^Ч  v
Махад [Чохский], преподаватель медресе

79 A 3A ' Jb -
Махад ал-Карати

41,61,191 jjljVI
Махадада ал-Кинишики (из сел. Геничутль), владелец руко­

писной коллекции

45 < А ^ '
Мухаммад ал-Баклухи, переписчик

36, 54, 106, 113, 130, 178 j J S i \  £ & * с и ^ *
Мухаммад, сын Бибулата ал-Авари ал-Гиничуки, переписчик

16 OJ-ill Chj Си
Мухаммад, сын Зайнаддина ат-Таркули (из Тарки)

89 lA A ' &А Си
Мухаммад, сын Шайха ал-Куркли ад-Дагистани, переписчик

101,206
Мухаммад ат-Талти («талтинец», т.е. из квартала Талта в Хун-

захе), владелец рукописи

101 Си -{**■■*
Мухаммад б. ‘Б.с.х., переписчик
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153 ( ^ 1  ji3) ±A^a (jj ±АЛ*а
Мухаммад б. Мухаммад ал-Карахи, по его просьбе написана

книга

6 Ся ■*-**-»
Мухаммад, сын Нурмухаммада ал-Харакани, переписчик

47, 166
Мухаммад ат-Таргули, глава Газиюрта, алим

3 9  ^  а Л! л 11 Лол л
Мухаммад ал-Хашими

25 Лаъа

Мухаммад ал-Хулуди (из сел. Голода), кади, устад

40, 57, 64, 69, 70, 103 -A**-*
L T ^ ^ 1

Мухаммад Младший, сын паломника обоих храмов Хасана ал-
Цатанихи,переписчик

70 (jj| yJallal) Лала
Мухаммад ат-Тукути б. Исма‘ил, переписчик

4 J-4C- Лол л
Мухаммад ал-Кути, сын ‘Умара, переписчик

4 (_5 jliJjll (j jlc (jj Лол о j-afr (jj у̂!ад]| Лоло
Мухаммад б. ал-‘алим Гази ал-Цудакари (из сел. Цудахар), пе­

реписчик

125 j j j  ■***-»
Мухаммад Хаджжи Нурмухаммад ал-Аракани (Нурмагомедов 
Магомед Гаджиевич), переписчик
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33 tj jlaJl Jjill JLaAi U.44
Мухаммад Хусайн Салих Джамал ал-Лайл ал-‘Алави

16, 43, 51, 73, 107, 126, 182, 183, 190, 191, 192 ^
(ij'jVI л**

Мухаммад Саййид ал-Авари (Мухаммадсайид Саидов), владе­
лец коллекции,переписчик

50,83,107
Мухаммадшафи1 ал-Авари, переписчик

4 4jd'b*
Махмуд-кади, руководитель медресе

171,175 ^ V l
Мухаммад «для своего брата ‘Али ал-Усиши», переписчик

68 Jboijj их  д
Мухаммад-нусал, владелец коллекции

164 (S jl ĵllaluj
Муртада‘али, сын Мухаммад Султана ал-Гимрави (из сел. Гимры)

О
76 б 4 J 4 ’ |

Малла Мухаммад из сел. Хунзах, ученый, преподаватель медресе

17-20, 22-25, 28,29,65-67, 115, 131-134, 154, 155, 186,
187,205

Назир ад-Дургили, переписчик, владелец коллекции

87 [с5 JjVI] j j j  /1,
Нурмухаммад [ал-Авари], запись о чтении
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15, 58, 59, 60, 145, 146, 185 oi
(yMsJI JJJ*) (S j jV 1 ^

Нурмухаммад, сын кади [Максуда] ал-Авари (Хунзахского), 
ученый, преподаватель медресе, переписчик

103
ал-Хучави (из сел. Хучада?), преподаватель медресе

109
VИусуф ал-Иахсави (из сел. Аксай), ученый, переписчик

27 [‘Али Каяев] [/



Указатель мест переписки и других 
населенных пунктов

Охли, селение С5 '̂ 193
Ахты -  сел. Центр одноименного р-на 176
ал-Голоди (из сел. Голода) 15
аз-Зулди, от названия сел. Цулда, обще­
ства Карах

183

Ашты, сел. (ныне Дахадаевского р-на) 4
Акуша, сел. 52
Эндирей, сел. 212
Авар, область J j l 182
Батлух, сел. (ныне Шамильского р-на) 43
Б.к.х. (Батлух, сел., ныне Хунзахского р- 
на)

76

Таргу (Тарки, ныне раб. поселок близ г. 
Махачкалы)

j t j j 16, 19, 47, 
91

Тукита, сел. 4ia£j 165
Согратль, сел. (ныне Гунибского р-на)- 3, 95, 176
Пятничная мечеть сел. Параул 60
Джангут Кубра («Большой», т.е. Ниж- Ci 15,20, 23,
ний Дженгутай) di

(cSJsjS
24, 62

/ wi
Хаджалмахи, сел. 212 V 9
Хвартикуни, сел. <j^>> 78
Хараки (Харахи, ныне Хунзахского р- 
на)

9, 14,210

Хунзах, сел. 41,43,76, \ j  
101

Чух (Чох, пятничная мечеть Чоха)
( i n  t - 4

148
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Дарбанд (г. Дербенд) 209
Дургели, сел. 193-195
Дилим (Дылым, сел. ныне Казбеков- 61, 104
ского р-на)
Цудахар, сел. (ныне Левашинского р-на J b j 4
РД)
Цатаних (сел., ныне Унцукульского р- 40, 57, 40,
на) 64, 68, 70,

103
Шамгада (Шангода, сел. Гунибского р- 110, 124
на)
Шотота, сел. ныне Хунзахского р-на > и 167
Шулани, сел. ныне Гунибского р-на 90,156
Шуша, гор. 82
Танус (сел. Тануси, ныне Хунзахского 14, 76
р-на)
Тиди (сел. Тидиб, ныне Шамильского р- 77
на)
Тукита, сел. ныне Хунзахского р-на 70
ат-Талти, от квартала сел. Хунзах (Тал- 81, 85-87,
та) 101, 147
Телетель, сел. ныне Шамильского р-на 103
‘Убух (Обох, сел., ныне Гунибского р- CJ^ 176
на) ♦
‘Убуда (Обода, сел., ныне Хунзахского ej J ic . 89, 192
р-на)
‘Ириб, сел., ныне Чародинского р-на C-J j c . 44, 177
‘Урада, сел. ныне Шамильского р-на 77
‘Урута (Орота, сел., ныне Хунзахского 2, 4,61,
р-на) 190
‘Акалчи (Ахалчи, сел. ныне Хунзах- 54,167
ского р-на)
‘Анди, сел., ныне Ботлихского р-на 38, 182
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Гарабудах (Карабудахкент, сел., ныне 
Карабудахкентского р-на)

48, 196

Гумук (Кумух, сел., ныне адми­
нистративный центр Лакского р-на) 
(Панах)абад «т.е. в Кураба - Ь1J  » 
(Шуша)

84, 117, 
128,158 

81, 85

Карах, общество c 'j 5 79
Курах, сел., ныне административный 
центр одноименного р-на

»l J 11

Куруда (Корода, сел., ныне Гунибского 
р-на) - j J

69, 103

Куруш (Тлярош, сел., ныне Чародин- 
ского р-на)

155

Гелли,сел. [ M
4 \\

58

Кайаканд (Каякент, центр Каякентского 
р-на)

73

Губден, сел., ныне Карабудахкентского 
р-на

27

Кудали, сел., ныне Гунибского р-на

( J * )

178

Карата, сел., ныне Ахвахского р-на 4_lal jfib 79
Куркли, сел., ныне Лакского р-на 89
Кустак (Костек, сел., ныне Хасавюр­
товского р-на)

3I_b_d£ 91

Киниджук (Киниджук, Киничук), Гени- 
чутль, сел., ныне Хунзахского р-на)

41,43

Мачада, сел., ныне Шамильского р-на о Л у л 77
Махмуди, нисба от названия сел. Мах- 
мудкент

35

мечеть сел. Тарки 12

269



Медина 108
Могох, сел., ныне Гергебильского р-на С-*-» 178
Египет 25,153
Нукуш, сел. 79
ал-Хучути (из сел. Гочода, ныне Чаро- 
динского р-на)

202

Харадарих (Арадерих, сел.) c j j1> 47
Харакани (Аракани, сел., ныне Унцу- 
кульского р-на)

6, 190

Хиндах, сел., ныне Гунибского р-на 36
Ханух (Гонох, сел., ныне Хунзахского р- 
на)

182

Хид (Гидатль), союз сельских общин ■liA 182
Йаксай (Аксай, сел., ныне Хасавюр­
товского р-на)

(_g\ wAj 109

Аварское нуцальство 182
Андалал 176
Анди, сел. 152
Багдад 198
Ближний Восток 74
Герат 201
Гимры, сел., Унцукульского р-на 92, 93, 164
Гоцоб, сел., Гергебильского р-на ♦ 62
Дагестан 20, 34, 36,51, 

55,75, 80,95, 
100, 111, 112,
124, 129, 130,
136, 138, 140,
141, 143, 153,
160,161, 162, 

163, 168, 171,
172, 173, 175,
190, 191, 192,

198
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Кудали, сел. Гунибского р-на 85
Кура, область (Кюринский округ») 35
Нижнее Казанище, сел., Буйнакского р- 
на

28

Обода, сел. 93
Рей 198
Салта, сел. 78
Тлейсерух, общество 44
Усиша, ныне Акушинского р-на 171, 184
Хунзах 164



Указатель дат переписки

884, джумада 1/1479 г., 21 июня 37
890/1485-86 г. 168
961, джумада 11/1554 г., 18 мая 74
974, раби‘ ал-аввал /1566 г., сентябрь или октябрь 38
1057, джумада 1/1647 г., июнь-июль 39
1064, джумада 11/1654 г., апрель-май 101
1065, 24 раби‘ ал-аввал/1655 г., 3 февраля 100
1077/1668-69 г. 14, 76
до 1717 г. 45
1142, зу-л-хиджжа/1730 г., 26 июня 10
1143, джумада11/1730 г., декабрь -  1731 г., январь 34, 148
1160, раджаб/1747 г., июль-август 72
1183, 5 рамадана/1770 г., 2 января 129
1186/1772-73 г. 73
1196/1781-82 г. 82,83
1196/1781-82 г. 82
1197, сафар/1782 г., февраль 81
1196, ша‘бан/1782 г., 9 июля 82
1198, 10 шавваля/1784 г., 27 августа 147
1198, 18 шавваля/1784 г., 4 сентября 144
1198/1784-85 г. 153
1199, 4 джумада 11/1785 г. 85
1200/1786-87 г.
1200, раджаб/1786 г., апрель-май 157
1201, раджаб/1787 г., апрель-май 102
1203, ша‘бан/1789 г., апрель-май 6
1205, джумада 11/1791 г., январь-февраль 7
1206, 22 шавваля/1792 г., 12 июня 105
1211/1796-97 г. 182
1212/1797-98 г. 69
1212/1797-98 г. 103
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около 1215/1800-01 г. 57
1215/1800-01 г. 40
1216, 10 ша‘бана/1801 г., 16 декабря 135
1217, 4 мухаррама/1802 г., 7 мая 146
1217, 5 мухаррама/1802 г., 8 мая 145
1217, раби‘/1802 г., август (дата сверки) 135
1218, 29 шавваля/1804 г., 11 февраля 15
1219/1804 г., август-сентябрь 136
1219, джумада II/1804 г., август-сентябрь 162
1219, джумада 11/1804 г., август-сентябрь 138
1219/1804 г., август-сентябрь 150
1219, джумада 11/1804 г., август-сентябрь 141
1223/1808-09 г. 203
1223, зу-л-хиджжа/1809 г., 7 февраля 200
1226, раби ‘ ас-сани/1811, конец мая 3
1226, 5 ша‘бана/1811 г., 25 августа (дата сверки 3
копии)
1227, 25 сафара/1812 г., 10 марта 190
1228, 13 мухаррама/1813 г., 16 января 58
1228/1813-14 г. 142
1229, раджаб/1814, 17 июля (дата реф. и испр.) 81
1229, 30 зу-л-ка‘да/1814, 3 ноября 60
1231, джумада 1/1816, май 85
1239, ша‘бан/1824 г., апрель 31
1239/1824-25 г. 32,71
1244/1828-29 г. 160
1245/1830 г. 206
1830 г., 13 января-16 апреля 179
1251, мухаррама/1835 г,, апрель-май 59
1303, 2 зу-л-хиджж/1836 г., 1 сентября 30
1252/1836-37 г. 87
1266/1849-50 г. 4
1267, 17 мухаррама/1850 г., 22 ноября 108
1270/1853-54 г. 79
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1278/1856-57 г. 48
1277, 7 мухаррама/1860 г., 26 июля 42
1281/1884-85 г. 182
1284/1867-68 г. 61
1285, 12 раби‘ 1/1868 г., 4 июля 8
1285/1868-69 г. 109
1285, 3 шавваля/1869 г., 17 января 44
1285, 11 шавваля/1869, 24 января 53
1291, 18 зу-л-ка‘да/1870 г., 4 мая (так в тексте), 20, 23, 24 
должно быть 1870 г., 7 января
1288/1871-72 г. 49
1288/1871-72 г. 163
1289, 19 зу-л-хиджжа/1873 г., 17 января 33
1291, 8 мухаррама/1874 г., 25 февраля 104
1293/1876-77 г. (год завершения) 80
1297, зу-л-хиджжа/1880 г., ноябрь-октябрь 9
1296/1881 г. 155
1298, джумада 1/1831 г., март-апрель 110
1298, раджаб/1881 г., сентябрь 164
1300, 5 джумада 1/1883 г., 14 марта (дата написа- 54
ния соч.)
1302, 23 зу-л-хадджа/1885 г., 2 октября 62
1304 джумада 1/1887 г., январь-февраль 111
1304, зу-л-хаджжа/1887 г., июль-август 165
1305, сафар/1887 г., октябрь или ноябрь 63
1307, 28 раби‘ 11/1889, 22 декабря * 178
1309, джумада 1/1891 г., декабря 54
1310, джумада 11/1892 г., декабрь или 1893 г., ян- 113
варь
1896 г. 211
1315, шабан/1897 г., декабрь или 1898 г., январь 86
1306, 22 зу-л-хиджжа/1898 г., 19 августа 89
1316, 28 ша‘бана/1899 г., 12 января 78
до 1935 г. 193
1319, раби‘ 1/1901 г., июнь 115
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1902 г. 204
1912 г. 211
1914 г. 211
20-е г. XX в. (с копии: 1183 г., 5 рамадана/1770 г., 
2 января)

129

20-е гг. XX в.(запись 1349/1030-31 г.) 124
1340, мухаррам/1921 г., сентябрь-октябрь 88
1340, 29 раджаба/1922 г., 28 марта 47
1923 г. 176
1341, февраль/1923 г., февраль 154
1923 г., 18 октября 170
1923 г., 18 октября 176
1342, 6 джумада 1/1923 г., 15 декабря 28
1924 г. 133
1924 г., август 188
1342, 24 рамадана/1924 г., 29 апреля 25
1342, 27 шавваля/1924 г., 11 июня 186
1343, раби‘ 1/1924 г., октябрь 17, 18
1925 г. 117,158
1925 г. 195
1925 г., 5 марта 127
1925 г., 24 марта 127,128
1925 г., 5 июня 116
после 1925 г. 56
1344/1925-26 г. 96, 118,132
1344, 16 раджаба/1926 г., 30 января 152
1345/1926-27 г. 122
около 1927 г. 131
1346, джумада 1/1927 г., октябрь-ноябрь 120
1927 г. 134
1346/1927-28 г. 98, 121, 

123,166
1346/1928-29 г. 66, 99
1347/1929-30 г. 29
1347, 15 рамадана/1929 г., 25 февраля
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1347, 1 зу-л-ка‘да/1929, 11 апреля 22
1347, 3 зу-л-ка‘да/1929 г., 12 апреля 67
1347, 11 зу-л-хиджжа/1929 г., 21 мая 91
1348, мухаррам/1929 г., июнь-июль 137
1348, раджаб/1929 г., ноябрь-декабрь 139
1348/1929-30 г. 92, 93, 97
1349, сафар/1930 г., июнь-июль 125
около 1930 г. 131
XX в., 30-е годы 187
1350/1931-32 г. 202 •
1354/1935-36 г. 194
около 1936 г. 6
1939 г. 126
около XIII в. 159
начало XVII в. 199
около XVII в. 201
XIX в. 50
вторая половина XVIII в. 77
конец XIX в. 41
начало XX в. 94
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Конкорданс шифров и номеров описаний
I -44  
2-21 
3 - 4 1
4 а - 4 2  
4 6 - 6 1
5 -  43
6 -  4
7 -  3
8 -  90 
10-88
1 1 -  94
II а -200
1 2 -  193
12 а-  194
13 - 207
14 - 206 
15-38  
16 а - 7 6  
16 6 - 1 4
1 7 -  77
1 8 -  2
19 а - 5 4  
1 9 6 - 1 1 3  
19 в -  106 
19 г -  130 
19 д - 36 
19 е - 1 7 8  
19 ж -30  
21 а - 5 7  
21 6 - 6 9  
21 в - 4 0  
21 г - 7 0

21 д -6 4  
21 е -  103
21 ж -  68
22 - 190
23 - 149
24 а -  192 
24 6 -  104 
24 в -  63 
24 г -  89 
24 д -  13 
24 е - 55
2 5 -  101
2 6 -  37 
27 а -186 
27 6 -  116 
27 в -  117 
27 г  -  158 
27 д -  128 
27 е -  127 
27 ж -  170
27 з -  176
28 а -  16 
28 6 -4 8  
28 в - 53 
28 г -  47 
28 д -  208
2 9 -  45
3 0 -  75 
31 а -  18 
31 б- 17
3 2 -  114
3 3 -  211
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34 а -  184 
3 4 6 -  171
34 в - 175
35 а -  20 
35 б -  23 
35 в -  24
35 г-91
36 - 100 
3 7 а -  119
37 б -  22 
37 в -  19 
37 г -  25 
37 е -  26 
37 ж -  27 
3 7 з-1 9 6  
37 и -  155
37 к -  154
38 - 115 
39-51 
4 1 -73  
42 а - 9 
42 6 -2 1 0
4 3 -  80 
44 а -  12
44 б -  46
4 4 -  191
45 а -  86 
45 б -  87 
45 в -  85
45 г -  81
46 -  202
47 а -  177

а



47 6 -  185 6 0 -72 67 ж -  10
47 в -  107 61 -  109 67 з -  11
48 -  107 62-156 6 8 -78
49 -  209 63 а -  49 69-189
5 0 -56 63 6 - 8 70-110
51 -  112 63 в -5 2 71 -  160
53 а - 1 63 г -3 5 7 2 а -  111
53 6 -8 2 6 4 -62 72 6 -  165
53 в -8 3 65 а - 31 73-212
53 г -  84 65 6 -  32 75-166
5 4 -7 4 65 в -71 76-163
55 а -  60 66 а -  139 77 -  164
5 5 6 -  15 66 6 -1 1 8 78-172
55 в -142 66 в - 137 79 а -  168
55 г -146 66 г -  120 79 6 -  173
55 д -  145 66 д -  121 79 в -  161
55 е -  185 66 е -  98 80 а -  167
55 ж -  58 66 ж -  123 80 6 -  174
56-126 66 з-1 2 2 80 в -  181
5 7 -5 0 66 и -  92 80 г -  180
58 а -  136 66 к -  97 81 -  198
58 6 -  147 66 л -  99 * 82 -  143
58 в -  144 66 м -  96 8 3 -59
58 г - 153 66 н -  93 84 -  203
58 д -  148 6 6 о -152 85-151
58 е -  34 67 а -  105 86 -  140
58 ж -141 67 6 - 6 8 9 -79
5 8 з-1 5 0 67 в -7 90 а -  29
58 и -162 67 г -  102 90 6 -  67
58 к -  138 67 д -  157 90 в -  66
5 9 -3 9 67 е -  197 90 г -  28
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90 д - 205 9 2 -
90 e -  65 9 3 -
90з-131 94 а
90 ж -  187 94 6
90 и -  132 9 5 -
90 к -  188 9 6 -
90 л -  133 9 7 -
90 м -  134 9 8 -
9 1 -6 9 9 -

I

100- 159
1 0 1 -  33
1 0 2 -  129
1 0 3 -  124
1 0 4 -  179

195
108
-204
-125
193
199
201
95
183



Указатель (номера) рукописей 
автографов:

9, 18, 21, 25, 50, 56, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 179, 187, 193, 192, 
195,204,210,211.

Указатель (номера) сочинений 
дагестанских авторов:

8, 9, 18, 21, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 30, 35, 36, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 
52, 53, 54, 55, 56, 62, 66, 70, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89,
90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 109, 114, 125, 154, 155, 156,
160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 172, 173,
174, 175, 176, 177, 178, 179, 180, 181, 182, 183, 187, 188, 191, 192,
193, 194, 195, 196, 204, 206, 207,210,211,212.
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Список сокращений

АРКД - 

АРИВ -

и и к д  -

КАРА -  

КАРГ -

КАРД -  

КАРГУ -

Шихсаидов А.Р., Тагирова Н.А., Гаджиева Д.Х. 
Арабская рукописная книга в Дагестане. Махачкала, 
2002.
Арабские рукописи Института востоковедения Ака­
демии наук СССР. Под редакцией А.Б. Халидова. 
М., 1986. Часть I (Каталог).
Изучение истории и культуры Дагестана: археогра­
фический аспект. Махачкала, 1988 (Статьи: Гаджие­
ва Д.Х. К описанию рукописей филологических со­
чинений, хранящихся в Рукописном фонде ИИЯЛ 
Дагфилиала АН СССР; Тагирова Н.А. Из истории 
арабоязычной рукописной традиции в Дагестане в 
XIX в. По материалам Рукописного фонда Институ­
та ИЯЛ.
Каталог арабских рукописей. Институт рукописей 
им. Мухаммеда Физули Академии наук Азербай­
джана. Баку, 2000.
Каталог арабских рукописей Института рукописей 
им. К. С. Кекелидзе Академии наук Грузии. 
Составители: А.Р. Гварамиа, Н.Г. Канчавели, Л.И. 
Мамулиа, Л.В. Самкурашвили. Тбилиси, 2002. 
Каталог арабских рукописей Института истории, 

языка и литературы Дагестанского филиала АН 
СССР. М., 1977. Вып. I. Подред. М.-С. Саидова. 
Каталог арабских рукописей Научной библиотеки 

Дагестанского государственного университета. 
Махачкала, 2004. Составители: А.Р. Шихсаидов, 
Х.А. Омаров, Д.Х. Гаджиева, П.М. Алибекова. 
(Т. I -  Каталог, Т. II -  Указатели).
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ФМС - 

А‘лам -

КЗ -

Ahlwardt 

GAL -  

GAL SB 

Nuzhat -

Фонд восточных рукописей Института истории, ар­
хеологии и этнографии ДНЦ РАН. Фонд М.Д. Саи­
дова (Коллекция М.Д. Саидова). 
ал-А‘лам тараджим ли-ашхур ар-риджал ва-н-ниса’ 
мин ал-араб ва-л-муста‘рибин. Та’лиф Хайраддин 
аз-Зирикли I-XIII. ат-Таб‘а ас-салиса (на арабском 
языке, б/г, б/м.
Кашф аз-зунун ‘ан асами ал-кутуб ва-л-фунун ли-л- 
аллама Мустафа б. ‘Абдаллах ал-Кустантини ар- 
Руми ал-Ханафи аш-Шахир би-л-Мулла катиб ал- 
Джалаби ва ал-ма‘руф би Хаджжи Халифа. Бейрут, 
1982. I II.
Ahlwardt W. Verzeichniss der arabischen Handschriften 
der koniglichen Bibliothek zu Berlin, 1887-1899/ I-X. 
Brockelmann C. Geschichte der Arabischen Litteratur. 
Bd. I-II. Weimar-Berlin. 1898-1902.
Brockelmann C. Geschichte der Arabischen Litteratur. 
SBd I-III. Leiden. 1937-1942.
Nadir ad-Durgili’s Nuzhat al-adhan fi taragim ulama 
Dagistan herausgegeben, uberzetzt und kommentiert 
von M. Kemper und A. Sixsaidov.||Muslim Culture in 
Russia and Central Asia. Vol. 4: Die Islamgelehrten 
Dagestans und ihre arabischen Werke. Berlin, 2004.
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Ямс. /. Сочинение «Китаб фи вукуф ал Кур'ан» о паузах в Коране. 
Начало рукописи. Время переписки 1205/1791. ФМС, № 67 в.

Рис. 2. «Китаб фи вукуф ал-Кур’ан». Колофон. ФМС, № 67 в.
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Рис. 3. Начало сочинения «ал-Кавл ас-садид» ал-Кади Йусуф 
ал-Джангути о сущности иджтихада и таклида. ФМС, № 35 б.
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Рис. 4. Суфийский трактат Джамаладдина ал-Газигумуки 
«ал-Адаб ал-мардийа». Колофон. Год переписки -  1303/1886. 

ФМС, № 19 ж.
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Lv;'UĈ  ' Зчк**' !>* }■<- (1 |_ ^ а_
e>p u , Vu^’-tr Wp u ejuV txxr̂ » iiy»
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Рис. 9. «Наджах ат-талиб». Йеменского ученого Салиха ал-Йамани 
(ум. в 1696 г.). Начало. Год переписки -  до 1717 г. ФМС, № 29.
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Рис. 10. «Наджах ат-талиб». Запись ал-Хаджж ал-Баклухи (из Батлуха), 
затем ал-Макки о том, что рукопись переписана для дагестанского 

ученого Мухаммада ал-Кудуки. ФМС, № 29.
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Рис. 11. «Мухтасар» Али ал-Газикумуки (ум. в 1528-29 г.). 
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Рис. 12. Начало «Шарх Исагуджи» Хисамаддин ал-Хасана ал-Кати 
(ум. в 760/1359) по логике. ФМС, № 21 а.
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-> ' '  лЛ 1 --• . i  л Х - ^ У - 4 4 -  '  4 ^ --isV ^^ ‘ tw

Ямс. /4. «ат-Талак», сочинение Али Каяева (ум. в 1943 г.). 
Автограф. ФМС, № 50.

296
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1

Рис. 17. «ал-Вафийа фи шарх аш-Шафийа» - грамматический трактат 
Ахмада. Титульный лист. Год переписки - 1186/1772-73 г. ФМС, № 41.
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Рис. 18. «ал-Вафийа фи шарх аш-Шафийа». Переплет. ФМС, № 41.
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Рис. 19. Отрывок сочинения «ат-Тасриф ал-ма‘куд» Мухаммадтахира 

ал-Карахи (ум. в 1880 г.). ФМС, № 43.
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Рис. 20. Отрывок «Шарх Гулистан» комментарий Муслихаддина Сурури 
на «Гулистан» Са‘ди аш-Ширази (ум. в 690/1291-92 г.). ФМС, № 36.
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Рис. 21. «ал-Минах ал-Маккийа фи шарх ал-Хамзийа» комментарий 
Ахмада Ибн Хаджара (ум. в 1565 г.) на касыду ал-Бусири. 

Титульный лист. ФМС, № 24 б.
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Год переписки 1291/1874. ФМС, № 24 б.
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Рис. 23. «Бустан» Са‘ди Ширази. Фрагмейт. 
Переписчик: Мухаммадшафи* ал-Авари. ФМС, № 48.
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и официальных документов. Начало. ФМС, № 61.
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Автор -  Ахмад ал-Касталани (ум. в 923/1517). Колофон.

Дата переписки 1227/1812. ФМС, № 22.
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Рис. 31. «Да’ират ал-мавахиб ат-тиббийа» С. Башларова, 
медицинское пособие, рецепты. Отрывок. ФМС, № 94 а.
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Puc. 32. «Манхул ал-магази» Хасана Старшего, 
рассказ о военной деятельности Мухаммада. Начало.

Время переписки 1307/1889 г. ФМС, № 19 е.
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Рис. 33. «ал-Фава’ид ад-Дийа’ийа» Абдаррахмана Джами 
(ум. в 1492) -  грамматический трактат -  учебник арабского языка. 
Титул. Время переписки -  вторая половина XVIII в. ФМС, № 17.
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Рис. 35. Трактат о применении синус-квадранта 
«Рисала фи-л-‘амал би руб‘ ал-мукантара» ал-Марадини 

(ум. в 809/1406 г.) Время переписки 1198/1784 г.
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Рис. 37. Первая часть юридического трактата «Тухфат ал-мухтадж» 
Ибн Хаджара ал-Хайсами (ум. в 973/1565 г.). Титул. ФМС, № 3.
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Рис. 35. «Тухфат ал-мухтадж» Ибн Хаджара. Часть I. Начало. ФМС, № 3.

320



if
I -^M i.
I  ^ M I i^ C 'U ly s t r 'J t ! № M V l( f4 M \s ll jJ * lb j

l  *.'. i n  7  T . <i й "" ";Г---7ГПГ7~Т4' i i  _ .  i /—,, ,. ,, ,1 J, fc

***r* ̂  ̂ S^tA I *y ^J '~'1уа}Ь̂ 1с1м1[$/^Ая/()^‘'li£t U?

~7 />«*■{ui i Wi , . . . s. //!

5
Рис. 59. «Ма'алим ат-танзил». Часть III. Комментарий к Корану ал-Багави 

(ум. в 511/1117). Время переписки: 1266/1849-50 г. ФМС, № 6.
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Рис. 40. «Тухфат ал-мухтадж» Ибн Хаджара. Часть IV. 
Дата переписки: 1285/1869 г. ФМС, № 1.
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Рис. 43. Владельческая запись «бедняги ал-Хаджж Хаджибека» 
с генеалогической цепью, возведенной к Абу Муслиму. 

Запись на книге «Шифа‘». ФМС, № 11 а.
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